En Maaned i Orienten. Flygtige Skizzer 


Förord till den elektroniska utgåvan 

Dette verk af Thor Lange (1851-1915) er digitalisert i oktober 2010 af University of Toronto og tilpasset for 
Projekt Runeberg i januar 2015 af Ralph E. 

Den fanns redan tidligere digitalisert i april 2008 af Nasjonalbiblioteket i Oslo. 


Verket kan läsas som en uppslagen bok i färg på Internet Archive. 
v vwjmt f A IFWI 

vj / .r ’ U »n IL*FLYGTIGE SKIZZER 
AF 

THOR LANGE. 

KJ0BENHAVN. GYLDENDALSKE BOGHANDELS FORLAG (F. HEGEL & SOS). 

FR. BAGGES BOGTRYKKERI. 

1887. 

Fru Ida Hansen, 
fpdt von Drechsel, 
asrbpdigst 
tilegnet.I. 

Bosporus. 

t Blink skar gjennem Mprket forude. Der faldt et Skud. 

Skibet adlyder Befalingen og kaster Anker. 

Det er Nat henimod Morgenstunden. Bagved mod Nord og 0st ruller Sortehavet i skiftende, mprke Farvetoner, 
brremmet af en svag Lysstrime langt ude i Kimmingen. Foran, ganske mer staaer en Gruppe Klipper op af 
Vandet med en rpd Flamme braen-2 

dende over sig. Lsengere borte tilvenstre glimter et gr0nt Lys paa Toppen af et taaget, utydeligt Bakkedrag, og 
mellem begge Kyster aabner sig Mundingen af en Str0m. Klipperne tilhpjre hedde Europa, Bakkedraget 
tilvenstre Asien, og Strpmmen i Midten er den smalle Grsendse mellem to vidt forskjellige Verdensdele, som fra 
Oldtiden indtil vore Dage intet menneskeligt Magtbud har kunnet forlige og forbinde. 

Vi ligge i Indlpbet til Bosporus og vente paa Dagslys. 

Det kommer, det folder sig ud over Himlen som en rosenrpd Vifte med Solkuglen til Haand-fang. Det glimrer 
over det urolige Hav, forgylder en ludende Fyrrestamme oppe paa Symplegadeklipperne og belyser Bakkerne 
paa Lilleasiens Kyst med Bithyniens blaalige Bjerge i Baggrunden. 

Fra Karantasnestationen ved det yderste Fort glider en Chalup ud imod os; det r0de Flag med Stjernen og den 



hvide Halvmaane vajer over den. Tause, barfodede Folk af en fremmedartet, men ganske tiltalende 
Mennesketype sidde ved farerne; en solbraendt, smaskker Officer med den tyrkiske Fez over sit fine, smalle 
Ansigt kommer ombord. Der ligger et underligt, paa een Gang fornemt og fortrykt Pra: g over ham. Stilfaerdigt 
modtager han3 

Skibspapirerne, giver dem strax tilbage igjen, hilser og saetter fraborde. Dampskibet staaer op ad Bosporus, der i 
den opgaaende Sol skinner hvidt som Solv med Staenk af Grönt og ruller med rode Flammer i Skumstriben. 

Mange Gange, A ar efter Aar, har jeg tilbagelagt Vejen op ad det skjOnncstc Sund, Verden har at opvise, rigere 
sikkert og mere farvestraalende end Sundet derhjemme, som dog i Ynde kommer det naermest og vel som Ens 
eget har Ret til at ligge Fljertet naermere. Her som der synes jeg at skulle kjende hver Bygning ved Stranden, 
hvert T ra: over Brinken og hver Bplgc, der skvulper forbi. Men Billedet af det danske Sund bliver bredere og 
mere spredt, lysere i Farven og blegere i Skyggen. Over Bosporus haenger Sydens hojc, mOrkeblaa Himmel, der 
laaner Havet sit Nordboen fremmede Skjaer af Safir med Glimt som Skjael af Guld. Bogcskovcn mangler. Frodig 
grpn som den, mere storslaaet maaske i Formen, kun ikke saa mild i Tonen, brede sig Platanerne, ispraengte med 
gulliggrOn Ahorn og sorte Cypresser, smalle og spidse som Obelisker af morkcgrpn Basalt. Hvor de samle sig i 
stprre Grupper, give de Landskabet et tungsindigt Prseg tiltrods for Himlens guldindvsevede Azur og 
Guldpailletterne over det himmelblaa Hav. Side om 
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Side langs Kysten paa begge Sider traenger et Virvar af Bygninger sig sammen ved Bredden for at spredes op ad 
Hojdernc mellem Rosenhaver og Acacielunde. Over de flade, hvide Tage lpfter sig den lyseblaa eller perlegraa 
Kuppel af en Moské; ved Siden deraf skyder Minareten, luftig, let og stigende som en Raket, hoj t op mod 
Himlen med Halvmaanen paa sin Spids. Men den ser ud, som om den, lige saa hurtigt som den var steget, kunde 
styrte igjen og synke sammen. Husene ved dens Fod, snart paladsagtige Bygninger prydede med Arabesker i 
Forgyldning og spraglet Marmor, snart faldefaerdige ROnner med sprukne Mure, gjOre na:sten alle det samme 
Indtryk af tilbagetrukket eller uddpet Liv. Vinduerne ud mod Socn ere staengede af Ja-lusier eller tilspigrede med 
Braedder. Kun hist og her glimter Morgensolen over en Spejlglasrude i en europaeisk Villa, Sommerresidens for 
en udenlandsk Gesandt; et fremmed Flag vajer derover; udenfor ved Landgangsbroen ligger en Dampbaad, 
pyntelig som et Stykke Lcgctoj; med skinnende Metalbeslag, hvidmalet Skorsten og slanke Master af poleret 
Egetrae spejler den sig i det blanke Vand. Sundet snevrer sig ind, og Bakkerne paa begge Sider blive brattere. 

Ned over Skraaningen af Hojdernc paa den europaeiske Side straekker sig paa det Sted, hvor Straedet bliver 
smallest,5 

Zigzaglinier af svaere, graa Mure med Skydeskaar og Tinder fra Toppen af Banken helt ned til Spbrynet. 
Vedbenden klynger sig fast i Riften mellem Ipsncde Sten og styrter i Kaskader ud over Brescherne i Murvaerket. 
Kunde man stige tilvejrs som en af de langvingede Maager, der skarevis kredse oppe i den lysende Luft, og 
kunde man fra deres hojc Tumleplads se ned paa den gamle Borg, vilde man i de Sving og Slyngninger, Murene 
beskrive om tre lange Taarne som Stottcpunktcr, finde et arabisk Monogram: Mohammed. Faestningen er 
Rumeli-Hissar, bygget af Konstantinopels Erobrer endnu inden Kejserstadens Fald for at afskjaere det belejrede 
Byzants Tilfprselen fra Nord. Nu ligger Borgen 0de; oppe fra Toppen af det sva: res te Taarn strae kk er et Trae sine 
Grene ud over Vandet. 

Tversoverfor paa den asiatiske Side over Ruinerne af en lignende, men mindre Borg breder sig en Raekke 
Pragtbygninger, opfortc af hvidt og rosenrodt Marmor; et Par gyldne Kuppeltage skinne skarpt mod en Baggrund 
af sorte Cypresser. I Forgrunden mellem Plataner og Acacier titte fantastiske Lysthuse frem; smaa Pavilloner 
med snorklcdc Tage af Blaat og Guld i chinesisk Stil gruppere sig omkring Vandfald, der Trin for Trin springe 
ned over Terrasserne mellem Rosenbede og Dvergpalmer.6 

Det er Slottet Bejlerbej, hvor i fordums Tid Sultanerne plejede at modtage fyrstelige Gjaester og hvor endnu i 
1869 Abdul Hamid til JExe for Kejserinde Eugenie udfoldede en Pragt, som endog bragte Frankrigs mest 
forvasnte Dame til at studse. Det er nu forbi; den nuvasrende Padischach modtager Ingen. Han boer naesten som 



en Fange derovre i den store, faestningslignende Udis-Kiosk, hvis gule Mure og hvidtede Kaserner komme tilsyne 
lsengst oppe over Bakkerne for Enden af en lang Poppelallé. I Kikkerten kan man fra Dampskibet iagttage 
Skildvagterne, der med korte Mellemrum ere stillede ud rundt om den faste Plads, hvor de Troendes Behersker er 
flygtet hen for de Sammensvaergelser, han allevegne troer at opdage. Det gjpr En ondt for ham; han er en mild og 
i mange Retninger ikke ubegavet Fyrste. Men i de sidste to Aar har han neppe forladt sit Palads, ikke engang for 
efter Sasdvane ved Beiramsfesten at bcsoge Sofiamoskeen, hvis fire slanke Minareter og maegtige Kuppel han fra 
sit Vindue pjner hinsides det smalle, blinkende Vand over Kysten af det gyldne Horn paa den Halv0, hvor 
Oldtidens Milesiere grundlagde Byzants. 

Dampskibet bpjer om et Naes, der indtages af Slottet Dolma-bagtsché med dets vidtlpftige Haver, 
Haremsbygninger og Kiosker.7 

Da lpfter sig med Et som et Fata Morgana i Omrids af det fineste Lillagraat op imod Himlen et luftigt Syn af 
Kupler, Minareter og fremmedartede Paladser. I Forgrunden breder sig en Skov af Master med hvide Sejl og 
viftende Flag. Toner afsmeltet Guld og Violet sittre over Bplgerne, der snart dybere blaa, snart blegere 
rosafarvede beständig trillende glide over i hinanden. Kun dette Vandets skiftende Farvespil fastholder 0jet fra 
Begyndeisen sammen med et Indtryk af strommcnde Lys, der efterhaanden stasrkere vaelder ned over Billedet. 
Lidt efter lidt fyldes Konturerne; de gruppere sig bestemt mod Himlens Azur foroven, og forneden mod 
Marmorhavets i det Fjerne forsvindende Kysthorizonter. Förrest lober Serailspidsen ud med St. Sophias 
umaadelige Blykuppel over gule og rodstribcdc Murmasser mellem morkc Cypresser. Bag den trader Sultan 
Achmeds Moské med lyseblaa Kuppel og sex spinkle hvide Minareter frem over de sammentrsengte Huse i 
Stambul. Laengere nede t i Ihoj re folgc Selims og Solimans Moskeer. Halvmaanen over dem spejler sig i det 
gyldne Horn, der omsluttende en Overflodighcd af Skibe fra alle Vcrdcnshjorncr borer sig dybt ind mellem de 
blpde H0je mod Nordvest.8 

II. 

Galata og Pera. 

Dampskibet har for over en Time siden lagt til paa sin vanlige Plads i Havnen udenfor Galata, nogle Hundrede 
Skridt fra Land. Orienten ejer ingen Havn, hvor de store Dampere kunne lade sig fortojc umiddelbart ved selve 
Kajen. 

Den 0red0vende Tummel af Baadfprerne, som styrtede sig over Skibet ved dets Ankomst, er stillet af. Vi saette 
fraborde og styre ind mod Landgangstrappen ved Arsenalet Top-hané, hvis fine Moské med h0je, sm re k k re 
Minareter og yndefuldt hvralvct bleggraa Kuppel tildrog sig vor Opmaerksomhed allerede ved vort fOrstc Bes0g. 
De tyrkiske Toldsoldater lade os uhindret slippe forbi; over Sandstensfliserne foran Moskeen forbi et 
Springvand, hvis armtykke Straaler fra en med gyldne Arabesker smykket Kildebygning pladskende falde ned i 
et Marmorhae kk en og briste i Solskinnet som Diamantstpv, begive vi os gjennem en Stimmel af tyrkiske 
Artillerister i graa Mundering med r0d Fez og gjennem Klyngen af tause, adstadige Muselmaend, der i lyse 
Kaftaner og hvide Tur-9 

baner sidde i Skyggen under Arsenalets Mur og r0ge Vandpibe, ned ad en Tvergade tilvenstre hen til den halvt 
europseiske, hal vtjodisk-moham medan ske Forstad Galata. En psterlandsk By skal ses paa Afstand. Op ad de 
smalle, halsbrakkcnde brolagte og urene Gader bevaege vi os mojsommcligt frem under Puf og St0d fra alle 
Sider. Hvert Ojeblik bliver det npdvendigt at klemme sig op til Muren af det nsermeste Hus for at lade en med 
Oxer forspamdt Vogn slippe forbi eller gjpre Plads for en barbenet Lastdrager, der krumbpjet slseber et Par 
umaadelige Saekke paa sin Ryg. De ikke faatallige Ryttere volde mindre Besvaer, da Hesten selv i Regien vogter 
sig for at st0de til et Menneske eller trade ham paa Foden; vaerre er det med de lukkede Damebaerestole, af 
hvilke man hvert andet Minut faaer et Haand-tag i Siden eller et Hjprne i Nakken. Jpder med langt, tyndt Skjaeg 
og lange, lurvede Frakker puffe sig med deres spidse Albuer frem gjennem en Traengsel af de mest 
forskjelligartede europaeiske og asiatiske Typer. De have Hastvrark; Handelsforretningerne og Spekulationerne 
paa den jämmerlige B0rs, der ser ud som en Olknejpe, taale ingen Opsaettelse. Hele Galata er eet eneste stort. 



smudsigt Speditionskontor, hvor armen i ske Varemseglere og VexellerereiO 

sidde paa aaben Gade og spaerre Fortovet med deres tunge Traeborde bag et rustent Staaltraadsgitter. 
Dampskibsagenturemes forholdsvis anstaendige Lokaler vexle med mal-propre Butikker, hvor alskens 
Skibsproviant, Beskpjter, Tjaere og torret Lammekjpd trukket paa Pinde falbydes sammen med urygelige Cigarer, 
gjennemstukne med Halmstraa, og afblegede Fotografier af Dandserinder i korte Skjprter. Et osende Kulbaekken 
med en Gryde, hvori der koges Ris og Bcdckjod. er anbragt midt i Do ren til et primitivt Spisehus, paa hvis Skilt 
over Indgangen staaer malet en Suppeterrin med Indskrift: Diners ä la carte. En Kvindeskikkelse, der maaske 
vilde vaere ganske kjpn, om hun fik sit Ansigt vadsket og det sorte, uredte Haar bragt i Låve, staaer med 
Flaenderne paa Ryggen laenet ind mod Dorstolpcn og faester sine paa een Gang slovc og ubeskedne 0jne paa den 
Forbigaaende. To graeske Munke i sorte Kaftaner og med en Hovedbedaekning, som ligner en hojpullet sort Hat 
uden Skygge, komme krybende frem af en lav Dpr i en Mur, der bpjer ned i et smalt, skummel t Straede; over 
Dpren haenger et lille, knap synligt Helgenbillede, en vaebnet Skikkelse paa en hvid Hest. Herregud! er det St. 
Georg, Dragedraeberen, den skjpnne christne Jomfrues Befrier, Helten blandt de Hellige, som her il 1 

Mprket af den usle Gyde skjuler sig og sin fattige kullede Kirke, som intet Kors betegner som et Gudshus, og 
hvor ingen Klokke kalder til Messe? Korstegn og Klokkeringning er ban-lyste selv i Christenkvartererne af 
Konstantinopel. Katholikkerne overtraede forresten Forbudet og saette Korset op over deres Kirker og Klostre 
uden Hensyn til Tyrkernes afmaegtige Protest. Udhugne Helgenstatuer og middelalderlige Vaabenskjolde 
forekomme i Galata endnu hist og her under de rundbuede Arkader paa Bygninger i norditaliensk Stil, 
stammende fra den Tid, da det nuvaerende halvt jpdiske Kvarter var en blomstrende genuesisk Koloni, der 
naesten havde gjort sig uafhaengig af de svage byzantinske Kejsere og imellemstunder endogsaa laa i aabenbar 
Fejde med den graeske Del af Staden. Det bedst bevarede Mindesmaerke fra Galatas Velmagtsdage er det hpje 
graa Faestningstaarn, der blev fuldendt 1445, otte A ar for Konstantinopels Erobring af Tyrkerne, og som endnu, 
ubcrprt af Tidens Tand, med sit pyntelige Karnis rager op over alle andre Bygninger i Kystkvarteret, synligt paa 
lang Afstand baade fra Bosporus og fra Marmorhavet. 

Ikke mange Skridt fra det gamle, ene til Brandvagt indrettede Taarn kommer man under Skraenten af en bråt 
Banke hen til Stationen for den Tandhjulsjernbane, som gjennem enl2 

underjordisk Tunnel saetter Galata i Förbindelse med den anden, hpjere beliggende og mere fornemme 
europseiske Forstad Pera. Hvert femte Minut afgaaer og ankommer et Tog bestaaende af tre til fire Waggoner, 
hvis ene Halvdel ved et Forhseng er adskilt fra det 0vrige og reserveret for de tyrkiske Damer. Frankernes 
Kvinder selv af de lavere Klasser foragte Haremspladsen og tage Saxlc mellem Mandfolkene. Farten gaaer 
hurtigt; i Lobet af tre Minutter har man tilbagelagt Vejen mellem begge Forstasderne. Stundom, og ikke saa 
ganske sjeldent, hsender det rigtignok, at der gaaer noget istykker ved Maskinen, og at man ruller ned til Galata 
igjen. Men trods denne Ulempe og trods den ulidelige Gjennem-traek foretraekke dog de Fleste denne For- 
bindelsesmaade for den besvserlige Promenade op ad den sexhundrede Trin hpje og meget ubekvemme Trappe, 
som fra Galata forer op til Pera. Forskjellen mellem begge disse europseiske Kvarterer er i Virkeligheden i kk e 
betydelig, naar de storre aabne Pladser om Gesandt-skabshotellerne lades ude af Betragtning. Ellers finder man 
ogsaa överalt i Pera de samme slet brolagte Gader, de samme snevre Straeder, der i Regelen ende blindt, den 
samme generende Traengsel af de mest forskjelligartede Menneskeracer, den samme slette Luft og en lignendel3 

Maengde herrelöse Hunde som i Galata. Selv Forstadens Hovedaare, den saakaldte Grande rue de Pera, vilde med 
sine uafladelige Vindinger og stedvis slippende Fortove, hvor to Mennesker kun ved at vende sig sidelsends 
kunne slippe forbi hinanden, gjpre et fuldstsendig asiatisk Indtryk, om ikke de glimrende Butikker, i hvis Vinduer 
Vestens smagfulde Industrigjenstande kappes om Prisen med 0stens brogede Rigdom af Guldarbejder og 
Silkevarer, idetmindste i Retning af Handel og Omsaetning gav denne Del af Christenkvarteret et vist europaeisk 
Storstadsprseg Det tyrkiske Element er forresten staerkt repraesenteret ogsaa i Pera. Ikke alene, at en Minaret hist 
og her loftcr sig over Tagene af de frankiske Stenbygninger, og at de berpmte «hylende» Dervischer have deres 
Kloster i selve Hovedgaden lige överfor Jernbanestationen; sin mest afgjort österländske Kolorit laaner Pera dog 



af de talrige fornemme tyrkiske Damer, som yderst let tilsldrede, om end i Regien fulgte af et Par sorte Eunucher, 
med Forkjserlighed vise sig i de frankiske Magasiner mindre maaske for at gjpre Inclkj0b end for at se og selv 
blive sete. Gjennemgaaende kunne vi ikke rose dem for Skjpnhed, hvorvel der bag Sl0ret, som i Europaeeres 
Naervrerelse ofte kun sidder daarligt fast, engang imellem kommer et nogenlunde tsekkeligt, men 14 

i Regien rigtignok temmelig aandl0st Ansigt tilskue. Den traditionelle, h0jst uklredelige Feredje, et langt, 
melsrekformet Overstykke af brun eller m0rkegr0n Farve, aabner sig ogsaa tidt her i Pera, hvor Varmen maaske 
er mere trykkende end i Stambul, og falder tilbage over Skuldrene, fremvisende en Klsededragt forinden, som, 
hvis den ikke absolut gj0r Fordring paa at vsere strengt smagfuld, idetmindste som oftest er rig og ejendommelig 
nok med en lille Tilssetning af Extravagance. Ogsaa paa den mandlige tyrkiske Befolkning virker Samfrerdselen 
med Europaserne temmelig demoraliserende; det er med Vrangsiden udad, at de i fp re sig den vesterlandske 
Kulturs bekvemme Klredcbon. I Peras talrige Vinstuer og ä jour oplyste Cafés chantants er den störste Halvdel af 
de Bespgende Mohammedanere og fortrinsvis Pa-schaer eller andre hojtstillcdc Embedsmaend. Vi misunde dem 
ikke deres Flaske Chiervin eller det lille Glas Curacao. de trods Profetens Forbud nyde med synligt Velbehag. 
Vserre er det, at de ikke respektere deres egen Rang og Alder tilstraekkeligt til at skye det Selskab, de finde 
samlet omkring sig. Vi mindes engang som ungt Menneske under vort fprste Bes0g i Konstantinopel sammen 
med nogle Spofficerer at have gjort en Ron de gjennem Peras mest fashionable og stankest bcsOgtc Forlystelses- 
15 

sted. Det var ud paa Eftermiddagen, men endnu lyst, da vi traadte ind i den med Flag og Billeder pyntede 
Vestibule og gjennem en stor Sal med Spejlglasvsegge og forgyldte Kandelabre begav os op i Spillevaerelserne. 
Thi alskens Hasardspil, rouge et noir, trente et quarante, og hvad disse Idrsetter ellers benrevnes, drives her efter 
en Maalestok og under Omgivelser, der bringe Rouletten i Monte Carlos Casino til at tage sig ud som et 
Overmaal af Vclanstrendighcd. Vor Vejviser, Kaptajnen paa Skibet, en seldre, förnuftig Mand, bemrerkede: «Nu 
har De, mine Herrer, at tie bomstille og ikke indlade Dem med Nogensomhelst; ellers kan det ende med, at vi 
komme til at tage Revolveme frem». I det fOrstc Vaerelse staaer et firkantet Bord, betrukket med grpnt Klasde og 
overstrOet med Guld og Solv mOntcr; der sidder adskillige Mennesker omkring Bordet, men vi bemrerke egentlig 
kun to, en /Eldre og en Yngre. Den Ene, med en tyrkisk Fez over sit graasprsengte Haar, ser med sit runde Ansigt 
og sine svsertede Knebelsbarter ud til at v re re en Armenier; i Haanden holder han noget, der ligner en 
Billardqueue. Den yngre Mand, pjensynlig en Tyrker, er meget bleg; han lsener sig tilbage i Stolen og hamrer 
nervOst i Kanten af Bordet med et Hundredpjaster-stykke. Stöttet med Albuerne mod Ryggeni6 

af en omvendt Stol stirrer en falmet Kvindeskikkelse i falmet, lilla Silkekjole gabende paa den endnu stumme 
Scene. I Hjornct af Vserelset under en blegrod Hsengelampe har en gammel Herre i tyrkisk Generalsuniform 
magelig strakt sig henad Sofaen og snorker med en tOrrit Champagneflaske foran sig. Uden at have maelet et Ord, 
med Undtagelse blot af et hpfligt «merci beaucoup» til Svar paa Opfordringerne om at spille med, trak Selskabet 
sig i god Orden tilbage. Ved den stserkt oplyste Fagade ud irnod Gaden bemserkede vi midt i en Vifte af Flag fra 
mange Fande ogsaa det hvide Kors paa Skarlagensgrund, og strerk blev Fysten til med et Ryk at skille Dugen fra 
Stangen og frelse Danebrog ud af denne Ro verk u le. 

Paa det hoj est c Punkt af Pera er anlagt en Fysthave med frodige Platantrseer og aloe-lignende Yuccaer, der 
blomstre med Klaser af hvide Fillieblomster. Der sidde vi og se Solen gaae ned. Under os paa Skraaningen af 
Brinken ligger en gammel mohammedansk Kirkegaard; smalle, hvide Gravstene med en Turban paa Toppen 
staae i Mandshojdc opret mellem Cypresserne, som i Halvlyset, medens Drem ringen stiger omkring dem, antage 
et Skjrer af sortegrOnt Flojl. Mod den sunkne Solskives brede, rOde Straaleglands tegner en Mangfoldighed af 
Minareter og Kupler deres skarpe, m0rkegraai7 

Silhouetter. Marmorhavets Flade skinner i blegt Guld og Maelkeblaat som en umaadelig Opal, og hinsides 
Bosporus paa den asiatiske Bred flamme Ruderne i Skutari. 

En halv Time senere vare vi ombord paa Dampskibet og ifrerd med Middagsmaden, der imidlertid var bleven 
kold. 



III. 


Ramadsån. 

«Gudskelov, at de arme Tyrkere nu ogsaa kunne faae noget at spise,» bemaerkede Naestkommanderende, som 
prassiderede for Bordenden; «h0rte De for lidt siden Kanonskuddet fra Top-hané? Det betyder, at den förste 
Stjerne er kommet frem, saa er Fasten forbi for idag. I Maaneden Ramadsån er det nemlig enhver rettroende 
Museimand forbudt fra Solopgang indtil Solnedgång ikke blot at spise, men endogsaa at drikke saa meget som et 
Glas Vand. — Hej, Stepan! Lad os faae en Flaske Alupka endnu, og det lidt villigt 1 Siger jeg ikke den Snpbel 
hver evige Dag, at der ombord beregnes en Flaske krimsk Vin pr. Kuvert baade til Frokost og til Middag, men 
alligevel ser han altid sit Snit til at faae stukket 
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en «Madamme» eller to tilside. — Hvad var det saa, vi talte om? Naa, ja. De rigtig Rettroende maa heller ikke 
ryge den hele udslagne Dag, og det Savn skal nok vsere det vasrste. Ovre i Agenturet have vi en tyrkisk Sekretasr. 
Han sidder hver Eftermiddag i Ramadsånen med Cigaretten i den ene Haand og Svovlstikken i den anden, og i 
samme 0jeblik som Kanonskuddet falder, stryger han af og damper lps. Til Gjengjaeld tage de Herrer Tyrkere 
fuld Revanche om Aftenen. Saa gaaer det endnu lystigere til end hjemme hos os i Rusland ved en rig Begravede. 
Hele Byen er illumineret; det skal vi gaae op paa Kommandobroen og se paa. — Ja saa, De har set det et Par 
Gange f0r, men det er nok Umagen vserd at se det om igjen. Forresten kan vi forelpbig godt tage os det mageligt 
efter Middagsbordet. — Stepan, hvor er den holländske Ost blevet af? Og kom saa med Kaffen! — Jo mprkere 
det bliver, des bedre tager Illuminationen sig ud. — Om De maa ryge i Kahytten? Ja, naar De bare maa for 
Damerne, saa skal De aldrig bryde Dem en Dpjt om Plakaten derhenne paa Vaeggen. Her ombord ere vi heldigvis 
ikke Engkendere, men döbtc Mennesker gode Christne.» — Et Kvarterstid efter begav Selskabet sig op paa 
Kommandobroen. 19 

Natten staaer over Bosporus, m0rk og maanelös. De store fremmede Dampere, der ligge i Havnen udenfor Top- 
hané, have alle Lantemer oppe. Inde fra Land lyder Raab og skingrende, fremmedartet Sang, Trommehvirvler og 
Pistolskud. Der gled en Baad forbi med en Krands af kulörte Lamper langs Raelingen; Folkene deri hilste os 
glsedelig Fest med et Hyl. Bag Arsenalbygningen skjpd en Raket tilvejrs, efterfulgt af endnu en og endnu en. 
Straalende dejlig staaer lige foran os den fine, luftiglette Moské ved Top-hané; hver Runding af dens Fagade, 
hver Bue over dens Vinduer, alle dens yndefulde Konturer ere i Natten gjengivne med Linier af blege, 
blaalighvide Lamper. De to spinkle Minareter paa begge dens Sider se ud, som om de fra Fod til Top vare 
byggede af Maaneblink og Lygtemaend. Mellem begge de skinnende Spir vugger sig en blaa Flamme; flere og 
flere f0je sig til den; paa usynlige Traade stige de op og ned, slynge sig sammen paa Kryds og Tvers og danne i 
Förening et arabisk Bogstav. Ogsaa Marmorspringvandet paa Pladsen foran Moskeen er smykket med Glaslygter 
i grpnne og gule Farver. Taarnet i Galata har en K rands af rosen röde Lys omkring sin Tinde. Den tyrkiske 
Eskadre, som ligger lsengere oppe i Sundet udenfor Ildis-Kiosk, er fra överst til nederst behaengt med brogede20 

Papirslamper og tager sig paa Afstand aeventyr-ligt ud som Spir og Pyramider i en Stad af Ild, der svömmer paa 
Vandet. Selve de tunge, kaserneagtige Bygningsmasser af Slottet Ildis flamme op i et Skjaer af umaadelige Blus, 
der taendes og slukkes, skiftende i R0dt, Blaat, Gr0nt og Violet. Det dundrer derovrefra af Artillerisalver. Nu 
begiver Sultanen sig til Slotsmoskeen; man kan i Pauserne mellem Kanonskuddene h0re Folkestimlens Raab og 
lpsrevne Takter af MiliUmnusik. Fyrvserkeriet tager sin Begyndelse, et Fyrvaerkeri, til hvilket vi intetsteds have 
set Mage. Snart er det en umaadelig, purpurblaa Vindrueklase, som i Luften brister i r0de Strömme; snart falder 
ligesom fra en omstyrtet Kurv en Regn af glödende Roser vidt ud over Himlen. En Ildkugle slynger sig op over 
Staden og ruller sig ud til et kjaempemaessfgt grönt Flag; man h0rer dets Flige smaekke i Vinden og knalde, til det 
endelig oplöser sig i en Vrimmel af Stjerner og Halv-maaner, som lidt efter lidt langsomt synke og slu kk es. 

«Se det har den ottomaniske Statskasse Raad til at ssette i Scene,» bemaerkede Naestkommanderende. «Til 
Gjengjaeld faae Embedsmaendene ingen Gage og Soldaterne ingen L0n. Ligemeget; lad dem more sig i Allahs 
Navn, saa laenge det varer. Hvem veed, om der ikke21 



til naste eller nastnaste Aar bliver brandt et ganske andet Slags Fyrvarkeri af over Konstantinopel. Det er 
starkt paa Heldingen med Tyrkerherligheden.» — 

Underligt nok! Medens til alle Sider baade offentlige Bygninger og Privathuse glimre i Straalerne af den feagtige 
Illumination, hänger der kun een eneste lille Lampe paa hver af Sofiamoskeens fire Minareter. Ellers ligger den i 
Mprke. Officielt er Aja-Sophia Stambuls fprste mohammedanske Helligdom. Flvorfor ser det saa ud, som om den 
ikke tog Del i den mohammedanske Fest? 

IV. 

Stambul og Aja Sophia 

De hoj c Cypresser ovre paa Serailspidsen havde lidt efter lidt löftet deres Toppe ud af Morgentaagerne, der som 
et blaaligt SI Or med vage Bo 1 ger af Rog og lysere Tverstrimer af Topasgult hyllede Stambul ind. Liggende 
udstrakt paa et Teppe i Bunden af en Ka'fk med hoj, tilbagcbojct Stavn og forgyldt Rasling satte vi fra 
Dampskibet over til den tyrkiske Del af Konstantinopel, Pynten, der skyder sig ud i Marmorhavet, Stedet, hvor 
den fprste22 

Sten blev lagt til Staden og som to Tusinde Aar derefter var den sidste Fodsbred Jord, hvortil det Ostromerske 
Kejserliges Navn knyttede sig. 

Let glider Baaden for fire kraftige Aarer. Inde paa Land trasde Sofiamoskeens tunge Murmasser tydeligere og 
tydeligere frem. Naesten tusinde Aar stod den som det sidste Monument, hvori G rake nian ds hendOcnde 
Bygningskunst havde samlet al sin tiloversblevne Kraft for strax efter dets Tilendebringelse at slukkes for stedse. 
Flvad have nu Tyrkerne gjort med Aja Sophias fordum saa harmoniske Ydre? Det er ikke de fire Minareter, som 
Odckeggc Indtrykket; de hOrc ikke til, men de forstyrre heller ikke synderligt, dertil ere de for luftige. Men 
Seldschuk maa man v re re for op til en Pragtbygnings Vsegge at kunne klistre et saadant Virvar af Stottcpillcr og 
andre umulige Tilssetninger, hvoraf de heldigste se ud som en brun Paddehat, der lige er skudt op af Jorden og nu 
skal til at folde sig ud som en Parasol. Den egentlige Kjasme af Bygningen, for saa vidt som man ellers kan faa 
0je paa den gjennem Mylderet af senere Makvrerk. har efter tyrkisk Smag faaet en gul Overkalkning med rodc 
Tverstriber. Villien har aabenbart vaeret god nok, men Resultatet er i kk e blevet heldigt.23 

Vi steg iland ved den forfaldne Kaj i Nserheden af den tyrkiske Banegaard, der i Paren-thes benuerket kan tjene 
til Monster paa, hvorledes en saadan Anstalt ikke bor vsere, og begav os videre op igjennem en snever Sidegade 
ind i selve Hjertet af Stambul. Ramadsånen er ikke just den belejligste Tid til at tage Moskeerne i 0jesyn; under 
de i Fastetiden talrige Gudstjenester lader man ikke gjerne en Vantro slippe ind i selv de mere tilgjsengelige af 
Islams Templer. Kaptajnen havde raa-det os til at saette en tyrkisk Fez paa Hovedet for saa lidet som muligt at 
stpde de gode Muselmaend i deres Andagt, men Erfaring har lsert os, at man overfor en Osterlaender absolut b0r 
vsere Europseer, helst dog ikke Englsender; for en saadan bliver man strax antaget, hvis man er coifferet med en af 
de bekjendte Korkhatte i Hjelmform med Sl0r ned over Nakken. Den mest praktiske Hovedbedsekning er 
ubetinget en russisk Hue. Den gaaer 0ster-lsenderen lige fra Konstantinopel og ned til det fjeme /Egypten altid 
hpfligt afvejen for uden Had, ja ofte endog med uskrOmtct Velvillie. Stor er Ruslands Kulturmission blandt 
0stens Folkefserd; den msegtige Grsendsenation mellem Europa og Asien forstaaer at stige ned til de lavere uden 
at trykke dem med Foragt. Russerne meddele Orientaleren noget af, hvad24 

de selv have modtaget vesterfra, uden derfor at trsede hans Skikke og Ejendommeligheder under Fpdder. Og den 
halvciviliserede Asiat, der til syvende og sidst er hjselpelps lige overfor Europseeren, forstaaer dette Trsek i den 
russiske Nationalcharakter og bliver mere tillidsfuld, sommetider endogsaa elskvserdig, hvor han troer at have en 
Russer for sig. Udenfor en Gitterport i en lang Mur, der indtager den ene Side af Gyden, staaer en barbenet 
Skildvagt; allerede paa lang Afstand prsesenterer han Gevaer for den hvide Felthue, skjpndt han vistnok ret vel 
veed, at han slet ikke er forpligtet dertil. 

Nogle h0je, men usselt byggede Rpnner, der vilde brående af i fem Minutter, om der kom Ild i dem, udgjorc den 
modsatte Side af Strsedet. I Rendestenen, som lpber midt igjennem det, ligger en Dreng med r0d Fez paa 



Hovedet, men ellers lige saa upaaklsedt, som han er kommet til Verden. Han skriger op af fuld Hals og gnider sig 
i Ansigtet med sine snavsede Fingre. En lille Tyrkerpige i kort Skjprt og morkcblaa Pludderhoser kommer ham 
tilhjselp; det er maaske hans Spster. Ganske net ser hun ud, idet hun med store, brune 0jne smiler til den 
Fremmede; endnu er hun for lille til at bsere Slpr. Paa Trinet af Stentrappen sidder en seldre Mand og lapper25 

et Par gule Sko; en Gren af et Acacietrse strsekker sig ud over ham. Skarpt og stserk falder en Stribe 
Morgensolskin hen ad en sprukken Mur og strejfer en Trsebalkon, hvor nogle brogede Pjalter hsenge til Torring, 
og hoj est oppe i H jOrnct kommer en lille Plet blaa Himmel tilsyne. Sset det Hele ind i en bred forgyldt Ramme; 
det bliver et lille Österländsk Billede i Wereschtschagins Stil. 

Vi fplge et Stykke Vej langs Kejserstadens middelalderlige Befsestningsmure, der paa denne Strsekning stedvis 
endnu ere vel bevarede og med svsere Taarnc og fremspringende Tinder trsekke sig i tredobbelt Rae kk e om 
Sydpstsiden af det gamle Byzants ned til Marmorhavets Kyst. Nogle brune eller brogetmalede Trsehuse have 
sammesteds klistret sig op til de favnetykke Stenmasser. De fordums Faest-ningsgrave ere nu torre og tildels 
lagte ud til Haver; en Flok Faar grsesser mellem Murbrokkerne i Nserheden af en forfalden Port med Pilastre og 
Overligger af vejrslagent Marmor; et Par mandshoje Tidsler staae paa Vagt udenfor den, og et fint lille Fpvtrse 
kigger frem oppe fra Murens sOnderbrudtc Rand. Et Par Minutters Gang endnu, og hulter tilbulter ligge 
Stenblokkene vseltede over hinanden bagved en umaadelig Bresche. Her var det, at Mohammed Erobreren 
trsengte ind i Byzants.26 

Hvis ikke Grses og Krat saa frodigt var voxet op mellem de kuldkastede Kvadersten, kunde man troe, at 
Stenkuglerne fra Sultanens Kanoner fprst igaar havde skudt Muren ind. Her faldt den sidste Kejser Konstantin i 
Spidsen for sine faa tiloversblevne Maend, kjsempende Fortvivlelsens Kamp til Forsvar for et Rige, hvis Bestaaen 
indre Splid og hans usle Forgjaengeres Svaghed allerede forlaengst havde gjort umulig. Sultan Mohammed 
beundrede ham paa sin Maade. At undlade at skjsere Hovedet af hans Fig kunde han som Tyrker jo ikke, men det 
blege Kejserhovede lod han omhyggeligt vadske og kjaemme, for han stillede det op til Skue for det 
undertvungne Folk, og Fegemet, paa hvis Flojclssko den guldstukne Dobbeltprn endnu prangede, blev af 
Sejerherren stedet til Jorden med Haeder, skjpndt uden Sang og Sjaelemesser. Man viser endnu Kejser 
Konstantins Grav, daekket af en flad Sten uden Maerke. Den Tid kommer nok, da et Kapel bliver opfort paa 
Pletten, hvor han hviler. Selv unde vi gjerne hans Minde lidt ROgelse og nogle Draaber Vievand. Kyrie eleison. 
Han var en Helt. — 

Der stryger en Fuftning ind igjennem Breschen og bringer Tidsleme, der staae Skildvagt ved den faldefserdige 
Marmorport, til at nikke. Vi forlade Ruinerne og komme gjen-27 

nem et Par Tvergyder ud paa en aaben Plads, hvor et tyrkisk Vagthus har lejret sig i Skyggen af et aeldgammelt 
Platantrse, bag hvilket Minareterne af Aja Sophia komme tilsyne. En Faage lu kk er sig op for en Forgaard, i 
hvilken en lille Fontaene pladsker. Den er helt omsluttet af muselmanske Gravkapeller og andre, forStprstedelen 
senere, Tilbygninger til Moskeen. Vi stige nogle Trin ned, og efter at vaere passeret igjennem en halvmOrk 
Korridor staae vi foran en Broncedpr, smykket med Billedet af en Due og andre christne Symboler. Der trae kk er 
man os et Par Saffianstpfler over StOvlcmc, og Dpren aabner sig. Det er en Övergång fra Nat til Dag. 

Flere Gange have vi bespgt Sofiakirken, og for hver Gang har det förekommet os, som dens Kuppel var bleven 
hpjere og mere vid i Omfång. Man er neppe kommet ind i Peristylet gjennem den lille Broncedpr, der aldrig kan 
have vseret Kirkens Hovedindgang, for man allerede troer at staae midt under Hvselvingen, saaledes behersker 
denne baade Forhal, Sideskibe og Kor, hvor msegtige i deres Rumforhold disse Dele end ere hver for sig. Over 
fire Buer, som bseres af svsere Porfyrpilastre, svsever Kuplen frit, tilsyneladende nsesten uden at berpre sin Basis, 
endsige at tynge den. Det har Bygmesteren af Agrippas Pantheon i Rom28 

ikke kunnet opnaae; Pantheon med samt dets Kuppel ligger paa Jorden saa tungt som et Bjerg, for ikke at tale om 
Misforholdene i dets Portal, hvor Ojet stpdcs af en Gavl, der er altfor hoj i Forhold til dens Grundflade, noget, vi 
underligt nok intetsteds have set bemserket og omtalt. Anthemios, der hvaelvede Kuplen over St. Sophia, har 
vseret Oldtidens sidste Architekt og tillige en af de stOrstc. Fad saa vsere, at Spjlerne i Kirkens Indre trods deres 



kostbare Materiale ere h0jst forskjelligaitede i Slibning og Udf0relse; til Gjengjasld ere de ordnede med en Smag, 
der skjuler, at det er Romerrigets gamle Pragtbygninger, som til Opf0relse af Domkirken ere blevne plyndrede 
for deres bedste Skatte. Rovet og Ranet fra fordums Rigdom maerkes her me sten ikke, medens det i Venedigs 
Marcuskirke strax falder i 0jnene; mange af St. M are os Prydelser ere da ogsaa paa det fjerde Korstogs Tid tagne 
fra Aja Sophia, blandt andre den store Billedvaeg, der skjuler Alteret og i en romersk Kirke gj0r et ganske 
besynderligt Indtryk, ikke at tale om, at dette fremmedartede Ikonostas for en Del tager Synet fra Kirken og 
ligesom gjpr den mindre og morkere, end den alt i Forvejen er. Deri bestaaer netop Aja Sophias stprste 
Fuldkommenhed som Bygningsvserk, at den i Rumfang og Luftindhold, fprst og fremmest ved sin29 

overvseldende Rigdom paa Lys, synes endnu större, end den virkelig er. Paa een Gang staerkt og blidt falder 
Dagskjaeret i brede Straale-bundter ud over Mosaikbundens matte Guld og leger i farverig Mangfoldighed paa 
Spejlflader af Serpentin og Porfyr. Skjondt Guldgrunden stedvis er bleven morkere af Til de; skjondt de 
sexvingede Keruber i Hj0rnerne under Kuplen have mistet deres Engleansigter og, delvis oversmurte med 
Kalkfarver, paa Afstand ligne umaadelige Flagermus; selv om skraas for Fl0jalterets Plads den Nische er anbragt, 
der peger imod Mekka; og selv om de hellige Billeder ere forsvundne under et tykt Lag Flvidtning, er og bliver 
dog Aja Sophia den graesk-katholske Trosbekjendelses Flovedkirke, som de fremmede Erobrere for en Tid vel 
have taget i Besiddelse, men hvor de selv ikke f0ie sig hjemme. Deres Naervaerelse vanhelliger i Grunden ikke 
den viede Plads. Taust og tyst, barfodede og med tvaettede Hasnder knaele de paa Bastmaatterne under Kuplen; 
der er lyst, rent og stille i det h0je, solfyldte Rum; over den maegtige Bue i Choret, hvor Alteret stod, fremtraeder 
gjennem Kalklaget altfor tydeligt til ikke strax at falde i 0jnene Omridset af en kjaempestor Skikkelse med 
Flaaret skilt midt over Panden og begge Haender loftede for at lyse Fred. Han er ikke3° 

langt borte. Og naar snart engang de Staerkere atter kraeve deres Arv og med Magt tage den tilbage; naar de 
forjage fra Aja Sophia dem, der nu b0je sig i B0n under Kuplen, da falder hurtig det tynde Kalkslpr bort. En 
Uges Arbejde, og hvert Spor af Islam er udslettet derinde. Blot da ikke han deroppe over Buen, han, hvem efter 
Christendommens Laere alle Sjaele h0re til, naar han traeder frem i utilslpret Herlighed, vil faeste sit Blik altfor 
strengt paa os, paa de dpbte Mennesker, der fortrinsvis skulde vaere hans egne! 

Over hundrede kostbare Marmorspjler, enkelte blandt dem udhuggede af dejligt, graesgrpnt Verde antico, stptte 
den lyse Kirkes Gallerier og baere dens Hvaelvinger. Men kunde man med Faklen i Haanden stige ned i de 
gaadefulde Rum, der straekke sig hen under Aja Sophias Grundvold, men hvoraf kun en ringe Del synes at vaere 
tilgjaengelig, vilde Spjlerne her voxe op i Tusinder. Vi mindes af denne Labyrinth kun et lille Parti med nogle 
Rundbuer mellem Stenpiller af Form som Munkespjlerne i Choret af Roskilde Domkirke. Gustent og falmet 
falder Lyset ned gjennem en Aabning foroven; det er ikke Nat og ikke Dag paa det Sted, hvor vi staae; laengere 
borte bliver det bad gm ork t. Nedenunder fplgcr atter et Galleri, og endnu et tredie skal findes under3i 

dette; hen ge re borte ligger efter Sigende en gammel vidstrakt Cisterne; der fortaelles endogsaa om en Rejsende, 
der skal have sejlet hen over den stille, ukjendte S0; men der er meget mörkt dernede under Jorden. Man bilder 
sig hele Tiden ind, at man traeder paa en Tudse eller en anden lyssky Skabning; Lyset fra et Stykke 
Magniumstraad skinner blaaligt paa nogle andre Rundbuer mellem Stenpiller laengere borte, skraemmer en 
Svaerm Flagermus op og slukkes igjen. Det lugter af Fugtighed omtrent som den kjendte Duft af Bregner i en 
m0rk Underskov. Stod man ene derhenne, hvor Magniumsflammen for lidt siden lyste op, kunde man blive raed 
for bagfra at faae klamme Arme slynget om Halsen og f0ie en Mund, k jol ig som en Knivseg, naerme sig til ens 
Egen. Rimeligere er det dog, at man i M ork et vilde falde paa Hovedet ned i et eller andet Hul og slaae sig 
fordaervet. Det er derfor bedst at lade alle videre UndcrsOgelscr af Terraenet fare. 

Efter at vaere steget op til Dagslyset ad en smal Stentrappe, som danner den eneste Adgang til Cisternen, haste vi 
forbi et Par primitive tyrkiske Kaffehuse ud paa den naerliggende aabne Plads, Atmeidan, den gamle Kejserstads 
Hippodrom, et Sted, vi paa Gjen-nemrejsen gjennem Konstantinopel aldrig have32 

forspmt at bespge. Ikke at denne i det byzantinske Riges Historie saa beromte eller berygtede Plads synderligt 
skulde interessere os; den er plettet af altfor meget unyttigt, man kunde gjerne sige simpelthen af Dumhed 



udgydt, Blod til i og for sig at ud0ve Tiltrsekningskraft paa Nogensomhelst, der selv kun ganske overfladisk er 
bekjendt med de Kamplege og Festskuespil, der, trods al overdaadig Pragt halvt eller helt barbariske baade fra 
Iscenesasttelsens og Resultatets Side, tog deres Begyndelse paa Hippodromet og herfra spredte sig over hele 
Konstantinopel som en Oprprsild, der hasrgede den ulykkelige Stad indenfra, medens ydre Fjender trsengte den 
udenfra. Nresten uafbrudt fra den store Nika-Opstand under Kejser Justinian, hvor hver Plet af Jord paa dette 
Sted bogstavelig talt var daekket af Lig, og til Janitscharernes Nedsabling i vort Aarhundrede, har Atmeidan 
vseret Skuepladsen for den ene Raahed og Udskejelse afskyeligere end den anden. Men af de utallige 
Pragtvasrker af oldhellenisk Kunst, med hvilke Hippodromet fra Konstantin den Stores Tid var smykket og som 
for Stprstedelen bleve spnder-slagne eller omsmeltede af Vesteuropas van-daliske Hsermsend paa det fjerde 
Korstogs Tid, ejer Pladsen endnu et, et eneste, mishandlet og lemlsestet, men selv i sin Fornedrelse saa33 

dejligt, at man, naar man naermer sig til det, er nasrved at blötte Hovedet. Det er DragcsOjlcn fra Delfi til Minde 
om Sejren over Perserne ved Platsere (479 f. Chr.). Tre armtykke Slanger af Bronce slynge deres Legemer 
sammen i Spiraler, af hvilke hver enkelt Vinding i sin Ejendommelighed er forskjellig fra de andre; man fpler i 
Metallet de levende, smidige 0glekroppes Tryk mod hinanden. Paa de 0 vers t oppe fra Spjlen fremspringende 
Slangehoveder hvilede den Trefod af purt Guld, som Hellenerne til Tak for Sejren havde skjasnket Apollo. 
Guldskaalen selv gik tilgrunde i Grrekernes indbyrdes Fejder, og den snoede Spjle, som havde baaret den, blev af 
Konstantin den Store flyttet over til Rigets nye Ho vedstad og stillet paa sin nuvasrende Plads; et af 
Slangehovederne opbevares endnu, om end staerkt beskadiget, i det nrerliggende tyrkiske Antikvitetsmuseum, 
Tschinili-Kiosk, til hvis faa virkelige Prydelser det horer sammen med nogle Udgravninger af Schliemann og et 
ungdommeligt Kvindehovede i Marmor, hvis lille, vrede Pigemund man troer at have kjendt og ved lidt 
Venlighed engang at have gjort forlegen. 

Dog, Du hprer ikke hjemme her, Du leende, uskyldige Ungdomsminde, som pludseligt faldt paa mig lige saa 
gyldent, lyst, som Solskinnet falder paa Marmorfliserne i den om- 
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gittrede Tempelforgaard, i hvilken jeg traeder ind fra Atmeidanen. Svaerme af tamme Duer flokke sig omkring 
Bespgeren paa Flisebrolaegningen , henover hvilken Skyggerne af store Plataners Lpvvaerk laegge sig i 
udtungede, bevaegelige MOnstrc. I Forgrunden sender et Springvand sine fine Straaler skummende ned i den 
kredsrunde Kumme; laengere borte under Kjpligheden mellem Traeerne lyder atter Pladsken af Vand, og laengst 
tilbage stige sex hpje Minareter ivejret. Sex! Det er egentlig for meget. Kun den store Helligdom i Mekka havde 
sex Spir; saa byggede man endnu et syvende til over Kaabaen for at betegne, at intet andet Tempel for Islam, end 
ikke Sultan Achmeds store Moské i Stambul, paa nogen Maade turde maale sig med Mekkas hellige Hus. 
Achmeds Moské gj0r langt mere end Aja Sophia Indtrykket af at v re re helliget Profeten som Forsamlingssted for 
de Troende. Alt er her fra fprste Frerd beregnet paa at tjene Mohammed, alt er paa sin rette Plads, men til 
Gjengjreld er det Hele rigtignok noget koldt med et lille Anstrpg af Plumphed, to Trrek, der ikke sjeldent ere 
betegnende for de tyrkiske Moskeer i Modsaetning til Arabernes formrige, fine, fantastisk lette Bygningsstil. Vor 
Opmrerksomhcd frengslcs kun af Vseggenes Fajancebeklaedning, paa hvis hvide Bund store saelsomme Vidunder- 
35 

blomster staae malede i Gult, Brunt, Blaat og Violet af de forskjelligste Afskygninger. Dog selv paa denne 
saerligt österländske Dekorations-maade have vi set ejendommeligere og mere fuldendt udlorte Prover hos 
Araberne i Jerusalem og i Kairo. 

Det var imidlertid lakket langt op ad Formiddagen, og saasom man ikke vel kan leve af Beskuelse alene, og der i 
Nabolaget ikke fandtes nogen europseisk Restauration, blev vort lille Selskab af Npdvendigheden tvunget til at 
indtage sin Frokost i et tyrkisk Spisehus, hvis Vaert forresten var civiliseret nok til at forsyne os med Knive og 
Gafler, en Luxus, der ellers i kk e er brugelig blandt de aegte Orientalere. De benytte sig alle fra den Hojeste til 
den Laveste af deres fem Fingre, noget, de iovrigt gjore med en vis Ynde; der existerer endogsaa omstaendelige 
Regler for god Tone i saa Henseende. Vi kunde naesten have Lyst til at anfOrc Spisesedlen paa de tyrkiske Retter, 



ja endog for det Til låddes Skyld at en eller anden Husmoder maatte beaere disse Linier med sin Opnuerksomhed, 
flygtigt give hende en Anvisning paa, hvorledes man tilbereder den orientalske Pilaw af Ris og Lammek jod. 
Recepten kunde meget godt vrere paa sin Plads i dette lille Skrift, der ikke er nogen Bog men kun et Causerie. Vi 
lserte selv Kunsten i Kon-36 

stantinopel og forstaae endnu, eller forstod idetmindste tidligere som Ungkarl, uden Selvros, af en Filolog at 
vsere, ganske godt at tillave Pilaw, endogsaa af Fisk, ved at stege et Stykke Stpr (maaske ogsaa Kabliau) paa et 
lille Spid over en Spirituslampe. Sporten er slet ikke saa let, som man troer-, det gjselder om at vaere varsom for 
ikke at brände Fisken, men stege den paa österländsk Vis uden Dryppelse, kun i dens eget Fedt, netop å point saa 
lsenge, til den begynder at blive rosenröd. Et Par Draaber Citronsaft dertil, et lille Glas hvid Vin, og det er en 
Herreret! Var det i kk e af Frygt for at blive Kjökkenskrivcr og til Tak for alle gode Raad at faae en Prydelse 
haengt om Halsen, skulde vi ogsaa gjerne forklare, hvorledes den tyrkiske Dolma koges, hvor tyk Bouillonen skal 
vsere og hvoraf det rpde Pulver bestaaer, som med Fingrene drysses ud deri efter Smag og Behag. Nu indskrsenke 
vi os til den Bemserkning, at Retten har nogen Lighed med Carryragout. 

V. Fanar. 

Solen er kommet höjt op paa Himlen; Tiden gaaer, og vi have endnu en lsengere37 

Udflugt at foretage inden Dampskibets Afgang. Den grumsede, meget stserke Kaffe serveres efter Maaltidet; 
Mandfolkene tage nogle Drag af Vandpiben, den tyrkiske Nargileh, hvis spdladne, duftende Rog virker halvt 
berusende paa Hjernen, og Selskabet ssetter sig atter i Bevsegelse for at tage en Baad, der gjennem det gyldne 
Horn skal fp re os ud til Lunden med «Ferskvandskilderne» paa den europseiske Bred. Paa Vejen til Galatabroen 
standser den Grseker, vi for en Sikkerheds Skyld have taget med i Egenskab af Cicerone, udenfor et usselt 
udseende Hus i en af Stam-buls Gyder og forklarer paa sit Modersmaal, at Bygningen er et «agiasma», et helligt 
Sted, i hvis Kjselder der findes en B rond med syv levende Vidunderfisk, brune paa den ene og hvide paa den 
anden Side som en halvstegt Sild. Naar man, saaledes som Forfatteren, er Medlem af et ichthyologisk Selskab og 
selv beskjseftiger sig med Opdraetning af sjeldne Fiskearter, kan der trods alt Hastvserk ikke vel vsere Tale om at 
lade en saadan Mserkvserdighed gaae upaaagtet hen, og vi begive os ad en fugtig, forfalden Stentrappe ned i det 
underjordiske Kapel. En Lugt som af Ssebe og varmt Vand slaaer os i mode ved Indgangen til det halvmOrkc 
Rum, gjennem hvis klamme, dampfyldte Atmosfsere nogle rödc Voxlys flam-38 

me dsempet foran et gammelt Billede af den hellige Nikolaus i fuldt prsesteligt Ornat med den biskoppelige Mitra 
paa Hovedet og Haanden löftet til Velsignelse. Hertil indskrsenkede sig imidlertid vort Indtryk af dette 
«agiasma», thi da 0jet lidt efter lidt vaennede sig til Tvelyset i det låve Kapel og i Skumringen kun opdagede 
nogle kun halvt paakkedte Kvindeskikkelser, der lejrede omkring B ronden tvsettede sig selv og deres absolut 
upaaklsedte B örn i det hellige Vand, fik vi en Folclse af uforvarende at vaere kommet ind i et Toiletvserelse og 
trak os stilfaerdigt tilbage uden at have faaet saa meget som et Glimt at se af de syv Vidunderfisk. 

Ichthyologien er et interessant Studium, naar man selv er paa det Torre og har faaet Fiskene trukket op af det 
Vaade, men den Skipper, som styrer Sejlbaaden, i hvilken vi faa Minutter efter befinde os midt ude paa det 
gyldne Horn, har en afgjort Tilbojclighcd til at lade os aflsegge en Visit hos Makrelerne i deres eget Element. En 
af Dampskibets Officerer, der er med paa Turen, yttrer, at man lige saa godt kan styre efter hans egen 
rundpullede Hat som efter den graeske Lods’s Bestik, og beder ham gjentagne Gange om at kaste Skjodct los; da 
vi tilsidst paa et hsengende Haar vare blevne oversejlede af en Bug-39 

serdamper, bliver trods alle Protester Roret forelpbig taget fra G rake ren. Baaden kranger for Kastevindene fra 
de hpje Bakker paa begge Sider; i strygende Fart gaaer det op ad den smalle, dybe Bugt, hvor den tyrkiske 
Pandser-flaade ligger for Anker. Hvilke store, pragtige Fartojer, smukkere naesten og mere anseelige selv end 
noget af de Krigsskibe, vi have set paa Kronstadts Rhed. Uvilkaarligt kommer den Tanke flyvende, at man, om 
de Troendes Behersker i et Lune fordrede det, nok kunde lade sine Haender hugge af for at faa Lov til at vselge et 
af Pandserskibene ud og sende det hjem til Flaadens Leje paa Gammel-holm. Forelobigt har man dog Hsenderne 
behov for at kaste Sejlet om, naar der vendes. SkjOndt Baaden hver Gang tager Vand ind over Raelingen, ere 



Damerne, vi have med, ingenlunde forknytte. Som Anerkjendelse af deres Tapperhed bliver det besluttet at gaae 
iland ved Forstaden Fanar og vise dem den grseske Metropolkirke, hvor de have Lyst til at tage Johannes 
Chrysostomus' Bispestol i 0jesyn. Bygningen baner hverken Kors eller Kuppel og adskiller sig i sit Ydre nsesten 
ikke fra de omliggende faestnings- eller kaserne-lignende Stenhuse, der fordum beboedes af de ved deres Guld 
politisk indflydelsesrige Fna-ster, og som nu gjore Indtrykket af for3° 

Stprstedelen at staa 0de. K an h ren de rprer der sig dog endnu hinsides de tykke Mure med deres tilspigrede Porte 
et broget, halvt Österländsk Liv i en egoistisk Pragt og Luxus, der ikke har haft Raad og Hjerte til at offre noget 
paa en v and i g Udstyrelse af Metropolkirken. Johannes Chrysostomus' Bispestol, der ved Konstantinopels 
Indtagelse skal vaere bleven fprt herhen fra Sofiakirken, og som i sig selv ikke frembyder noget maukcligt, kysse 
vi efter Opfordring pligtskyldigst i Forbigaaende og tage de pvrige Sevasrdigheder i 0jesyn; de bestaae 
udelukkende af gamle Flelgenbilleder, hvilke Pra:sten, der fprer os omkring, tilskriver en aldeles fabelagtig 
Alder. De smykke i ethvert Tilfelde ikke synderligt den kolde, stillosc Kirke, der med sine låve Hvaelvinger, 
Gittervinduer og sti ve, grimme Ikonostas gjor et Indtryk af aandlos, byzantinsk Dogmatik og spidsfindigt 
H aark 10 ver i, der i kk e formaaer at tale til Hjertet. Vi komme med Lsengsel til at tanke paa den lille Landsbykirke 
hjemme i Jylland, hvor i Hjornet ved Vaabenhusdpren Familiegravene ligge dsekkede af Buxbom og Vinca; vi 
mindes den gamle Egetrass Altertavle i Choret af raat tilhugne Kampesten. Simpelt indtil Fattigdom er det Hele, 
uden Guld og uden Smykke, ja selv uden Orgel, og dog hviler der over Kirken et Prag af Flellig-hed og /Eldc, 
der end ikke svakkes ved den vaklende Psalmesang, gjcnncm hvilken en enkelt ung, smuk Stemme lyder klart og 
frejdigt: «Lover Herren, han er nar». — Saa mindes vi ogsaa, hvorledes vi engang for mange Aar tilbage paa en 
Rejse i fremmed Land, hverken rigtig glad eller rigtig rask, kom ind i et Kapel. Fra et spidsbuet Vindue faldt 
Lyset himmel-blaat paa en hvid Statue af et Barn, der med udbredte Arme sad paa Skulderen af en krönet 
jomfruelig Skikkelse. Oppe fra Orgelet, der spillede sagte, sang en Stemme paa Latin: «Kast dine Sorger paa 
Herren, din Gud». Og alle, som vare derinde, bojedc Hovedet, og der blev meget stille. Baade paa det ene og paa 
det andet Sted havde vi en Fplelse af menneskelig Frihed og lige Ret for alle til at henvende sig til Vorherre. Her, 
i Konstantinopels grseske Kathedralkirke, standser Piresten ved Altervseggen, lukker en af dens Sidedpre op og 
siger: «Msendene kunne trsede ind, Kvinderne blive udenfor.» Den B c mse rk ning kunde han ipvrigt have sparet 
sig, thi Kvinderne vide meget godt selv, at de ikke faae Lov til at be trsede det Allerhelligste, og det vilde aldrig 
falde dem ind at gjpre noget Forspg derpaa, skjpndt Gud skal vide, at de langt mere end deres Ledsagere af 
Mandkjpnnet vare vse rd i ge til at naerme sig til Alteret.42 

Dette Alter er et simpelt Trsebord i Form af en Tserning overtrukket med Silketpj; de hellige Kar, som staae 
derpaa, ere skjulte under en Dug af Guldbrokade. Bagved Alteret findes en stor syvarmet Lysestage, et Kors 
udskaaret i Tras og forgyldt samt andre ved Gudstjenesten brugelige Gjenstande. Vor Ledsager Spofficeren 
bojedc som orthodox Christen Knse for Alteret, men han maa ikke have baaret sig rigtigt ad, thi midt i hans 
Andagt fjernede Prsesten ham med et Puf fra det Sted, hvor han knselede: «Rpr ikke med Deres Knae ved det 
Teppe!» Da vi gik, bad Damerne Praesten om hans Velsignelse. Den fik de ogsaa, dog fOrst efter begge at have 
staaet andsegtigt med bojedc Hoveder et Minut eller to, indtil han kunde faae sin Haand halet op af den vistnok 
meget dybe Lomme, i hvilken han just havde puttet det Tofrancsstykke ned, der var blevet givet ham til Lon for 
hans Umage. 

Opbyggelsen ved Bcspget havde ikke vaeret stor; den ene af Mandfolkene ler, den anden skj aender og saetter 
Baaden saa haardt i Spcn, at Skummet flyver os om Orerne. Damerne bsere sig smukkere ad; de tie stille og 
oplade kun deres Mund for at udstpde et lille Hvin, da vi i Farten mer vare tOrncde paa en Art af Konebaad, roet 
af en halv Snes sortpjede, skrigende Jpdinder fra det lige over-43 

for liggende hebraiske Kvarter. Dettes kvindelige Befolkning udmrerker sig efter Sigende ved sin Sk jon hed, 
noget, vi dog ikke fik Lejlighed til personligt at iagttage, hvorvel Spofficeren foreslog Damerne ogsaa her at gaae 
iland for at tage den mosaiske Synagoge i Ojesyn, et Tilbud, som de besvarede med i taus Foragt at trsekke sig 
tilbage bag deres Parasoller. 



VI. 


Les eaux douces. 

Bygningeme paa begge Sider af det gyldne Horn begynde efterhaanden at sprede sig; Omgivelserne antage et 
mere landligt Prseg. Hist og her paa Sk ram ten ud imod Vandet grsesser en Flok sortuldede' Faar, og Överst oppe 
paa Bakkerygningen se vi, stserkt formindsket ved Afstanden, for fprste Gang paa denne Rejse det specielt 
Österländske Husdyr Kamelen; den trseffes enkeltvis allerede i Omegnen af Konstantinopel. Tilvenstre for os 
inde paa Land ligger målerisk i en lille Dal mellem Acacier og Cypresser den udelukkende tyrkiske Landsby 
Ejub, hvis särdeles hellige Moské det under Dpdsstraf er enhver Christen forbudt at be-44 

trsede. Hvorvel nu Moskeen er bygget over den mohammedanske Helgen Ejubs undergjo-rende Ben og 
indeslutter det Teppe, paa hvilket Profeten plejede at knsele, medens han modtog sine Aabenbaringer, beslutte vi 
os dog ikke til at risikere Livet under et Forspg paa at tramge ind i Helligdommen, der trods sit beskedne Ydre 
tager sig meget smukt ud midt i sin Skov af Cypresser mellem hvide Gravstottcr omgivne af matforgyldte 
Jerngittre. Stedet tjener den fornemste Del af den tyrkiske Befolkning til Begravelsesplads. 

Videre fremme stryge vi for fulde Sejl taet forbi en Krudtfabrik. Heldigvis for os var denne Anstalt elskvrerdig 
nok til at vente endnu hele to Uger med at springe i Luften. Saa sprang den rigtignok ogsaa med et saadant Fynd 
og Klem, at der ikke blev Sten paa Sten tilbage i Nabolaget. 0velse gjor Mesteren, siger man. I en fransk Avis 
lseste vi efter Katastrofen, at det skal vsere fjerde Gang i Lpbet af de sidste tolv Aar, at omtalte Fabrik slaaer den 
samme Volte. 

Den hidtil smalle, men dybe Bugt vider sig ud til en grundet Brakvandssp, mellem hvis Si vper vi sejle op i 
Mundingen af den lille Flod Utschun-su, les eaux douces d'Europe. Den skovkrandsede Eng, gjennem hvilken 
Aaen snoer sig mellem Bakkerne paa begge Sider,45 

synes for Stambuls tyrkiske Befolkning noget mer at v re re det samme, som Dyrehaven er for Kjobenhavneme. 
Hver Fredag udenfor Fastetiden udvikler sig her et Billede af bevseget österländsk Folkeliv. Tilslpredc Harems- 
damer lejre sig gruppevis i Skyggen under Platanerne; deres lyseblaa og rosenrOdc Silke-kaaber skinne som 
Blomster i det gronne Grres. GjOglere af alle mulige Arter udfOre deres Taskenspillerkunster til lige saa stor 
Glsede for de Voxne som for BOrnene Det vrimler af Zigeunersker, Spaakvinder og Sangerinder. Ud fra 
Fjrellcbodernc lyder Klimpren paa Strengeinstrumenter, og improviserede Arnesteder under aaben Himmel 
udbrede en Duft af forskjellige Kjpdretter, som i deres staerke Tilssetning med Peber og Log neppe vilde smage 
en europasisk Gane. Forresten gaaer alt stille og yderst anstaendigt af; Tyrkerne ere et aedrueligt Folkefaerd, der af 
Drikkevarer almindeligvis lade sig noje med Vand eller med en Slurk af den uappetitlige rode Fimonade, der 
rundtorn paa Engen falbydes af pjaltede Ombaerere og ud-skjaenkes i Glas, der kunde traenge til for en Gangs 
Skyld at blive skyllede lige saa grundigt af, som hele vort Selskab, takket vaere den graeske Skipper, denne Gang 
naer var blevet det. Han havde, efter at vi vare komne i smult Vand, atter faaet Kommandoen og vilde46 

nu vise sin SOmandskunst ved at gaae for Sejl ind under en af Broerne over Floden. Det blev sagt til ham, at 
Broen var for lav. «Ned med Masten for en Ulykke, maina kato, ned med den!> Men det hjalp ikke. Saa torncdc 
vi da ogsaa ganske rigtig med Mastetoppen imod og fik et Par Spände Vand agterfra ind over Damernes 
Tournurer. Heldigvis lpb vi ved samme Lejlighed paa Land, huggede en Baadshage fast i Bredden og kravlede 
ud med den urokkelige Beslutning ikke mere at gaae tilsOs med den Skipper, men tage tilbage til Konstantinopel i 
en Hyrevogn. 

Der ligger bag en Gruppe Lpvtraeer en Moské, hvis hvide Minaret spejler sig i et Marmorbassin, i hvilket Vandet 
fra den lille Flod rislende strpmmer ind i Kaskader over Trappetrin af hugne Sten. Side om Side med den viser 
sig en Bygning, halvt som en Villa i Schweizerstil, halvt som en Österländsk Kiosk med et Net af forgyldt 
Staaltraad trukket for Vinduerne i Stueetagen og en Balustrade af pyntelige SmaasOjler rundt om den Överste 
Etage. Det er et Lystslot, bygget af den myrdede Sultan Abd-ul Aziz og forhenvserende Sommerresidens for hans 
Ha rem. Nu er Buret tomt; Gitterporten til Indfatningsmuren staaer aaben. En gammel Soldat, der forstaaer lidt 



Nygrsesk, f0rer os igjennem de 0de Sale, m0b-47 

lerede efter orientalsk Skik med en Raekke låve Divaner uden Rygst0d langs Vseggene. Et enkelt af de mindre 
Appartementer er udstyret i europasisk Smag med h0je Pillespejle og grimme, stive Stole i Empirestil; ellers 
findes överalt kun Sofaer med falmet Silkebetrsek og blpde persiske Tepper, i hvilke StOvet ligger tykt. Loft og 
Vsegge ere smykkede med blege Frescobilleder, udelukkende Blomster, Fugle og Frugter, men intetsteds en 
Antydning af en Menneskefigur; det vilde stride mod Koranen. Der gaaer et Pust af Mug og Gravlugt gjennem 
disse Sale, der aldrig mere skulle blive beboede; paa enkelte Steder er Stukkaturen begyndt at falde ned fra 
Vseggene, saa Rprflctningcn. til hvilken Kalkpudset har vaeret klistret op, bliver synlig indenfor, og Fugtigheden 
har slaaet Skjolder paa de gylden-blomstrede Tapeter. 

Mellemetagen optages af Haremsdamernes Selskabs- og Sovevserelser. Intet, selv nok saa ringe Spor er at 
opdage af den overdaadige Pragt, med hvilket Fantasien udstyrer et psterlandsk Harem. Gjennem Ridsen mellem 
de tunge, tiltrukne Gardiner falder Fyset sparsomt ind over Rprmaatterne paa Gulvet. I Midten af hvert Kammer 
er paa selve Gulvet anbragt et Feje, lige saa bredt som langt, bygget af sammenlagte Puder og dsekket med et 
Silke-4S 

teppe; Trykket af en Haand bringer nogle M0l til at flyve op deraf. Fuften er kvalm; der lugter af gammel, 
ulsegelig Kjedsommelighed, der langt om lsenge er d0d og er gaaet i Forraadnelse. Ja, havde man J. P. Jacobsens 
Fantasi eller den overstrommendc Rigdom paa friskt Blod og friske Tanker, som har affpdt Drachmanns 
fortrinlige Digt «En Feredje», da skulde der komme svulmende Fiv af Former, Farver og levende Figurer ind i 
dette orientalske Sceneri, som vistnok faa eller ingen Digtere blandt mine Fandsmsend have havt Fejlighed til at 
betragte paa saa naert Hold som jeg. Men nej; forgjaeves spger min Indbildningskraft nu, som jeg staaer inde i et 
hpjere og luftigere Rum med Flisegulv og flisebelagte Vaegge at forestille mig paa Randen af det runde 
Marmorbaekken i Salens Midte en lille fin olivengul Fod med smalle Negle farvede rosenrOde i Henna. Billedet 
kommer ikke frem, i et Hjornc af Odaliskernes Badevserelse falder 0jet tilfseldigt paa en Rsekke smalle Nischer 
afdelte med Skillevsegge af Marmor, og, uvist hvorfor, virker dette Syn umiddelbart usesthetisk, frastodendc som 
selve Tilnsermelsen af en psterlandsk Kvinde. Jeg mindes fra min fprste Rejse som ungt Menneske en sildig 
Aften paa /Egsecrhavct med overtrukken Himmel og hul S0. Vi havde en tyrkisk Pascha og hans Harcm49 

ombord bag et Forhseng, der skilte Kahytten i to Dele. Om der var nogen til at bevogte de Skjonnc, vides ikke; 
muligvis vare de allesammen spsyge; hele Dagen havde ingen Sjsel ladet sig se. Entrende i Mprket henad Dsekket 
fplte Fortselleren pludseligt i den snevre Gjennemgang ved Maskinrummet sin ene Haand blive grebet og — o 
Skrsek! — hurtigt blive kysset gjentagne Gange Episoden kom altfor uventet og var for kortvarig til at efterlade 
andet Indtryk end Fyden af et Par Ord, formodentlig paa Mesopotamisk, og B er 0r ingen af et Aandedrset, der 
havde en svag, ubehagelig Duft, maaske af Faarekjpd, maaske af Hvidlog. Derpaa forsvandt Skikkelsen med et 
lille Skrig, som om den uforvarende var bleven traadt paa Foden. Historien vakte, fortalt ved et Glas Punsch lige 
saa frisk som den var oplevet, en stormende Munterhed i Officersmessen. En af de Herrer gik bagover af Fatter: 
«Hahaha; undskyld, men saa er De da ogsaa den vserste Klodrian osv.» Nu gav de Tilstedevserende paa Omgång 
den ene Fortselling efter den anden tilbedste om lignende Tilfselde, og hver om sine Bedrifter. Et og andet Träsk 
var pudsigt nok, men os paatrsengte sig rigtignok den Tanke, at Ulejligheden kunde have vseret anvendt med 
stprre Smag paa noget Bedre om end mere Vanskeligt. Ved en ret naturlig Reaktion 

43° 

vaagnede dengang i vor Bevidsthed et Par Vers af en Digter, vi aldrig have m0dt, men som efter vor Smag staaer 
meget hpjt,. nogle Vers, der dengang nyligt vare skrevne og strax efter komponerede af en udmasrket Musiker. 
Havet skvulpede den Aften, og Versene sang: 

«Nu gånger den lyse Dag paa Held, Allerkjasreste min, Godnat! 

Og Fange-Mullers Melodi dertil gjentog: 

«Godnat, Allerkjasreste min, Godnat. 



Ret aldrig ständer saa klar som Du 
En Stjerne paa Hpjeloftsbro.» 

Billedet bliver et helt andet; det bliver til en orangegul Strimmel af halvslukt Solnedgång; et stort Lpvtrse 
strae kk er sine Grene ud derover. Der staaer i Profil mod den kolde Aftenglands, selv noget kold i Farven, en 
blond Dame i hpjhalset Dragt med en Rose i Haanden. Den Haand har aldrig selv fprst rakt sig ud for at gribe en 
Mandshaand, langt mindre for at fore den op til Munden og kysse den. Tvertimod for selv at faae Tilladelse til at 
kysse denne lille Haand blev det nodvendigt i lange Tider at trenke og tale som en Kavaller. 

Hver har forresten sin Smag, vor egen beroer maaske paa Fordom — eller hvad er det nu, det hedder med et mere 
ejendommeligt Udtryk? Oui, c'est ga: paa Fordummelse.5i 

Maintenant, messieurs et mesdames, je vais vous entretenir d'une chose, que vous connaissez mieux que moi. 
Hvermand veed, at Romantikken ikke blot er gaaet af Mode for lige saa laenge siden som vore Bedstempdres 
Solhatte fra Frederik den Sjettes Tid; den existerer ikke engang mere; den er forduftet som Hof-mannsdraaber paa 
et Stykke hvidt Sukker. Kan der i vore Dage overhovedet vaere Tale om Romantik, da har den möderne 
Romantik sin Reprsesentant i Emile Zola. At betvivle dette, vilde v re re en «Raahed», der kunde give «Politiken» 
Anledning til at aflevere en Prpve paa fin Stil. 

VII. Hellespoiiten. 

Vi havde lettet Anker sent paa Eftermiddagen og vare staaede ud af Bosporus. Cypresserne og de luftige 
Minareter paa Serailpynten havde trukket sig tilbage i brunlig Aftendise. Efter dem forsvandt i Tusmorket 
Murtinderne af det i Konstantinopels Historie berygtede «Syv Taarnes Slot»; det sidste, vi saae inde paa Land, 
var de hoj c Fabrikskorstene i Sanct Stephano, sOrgel ig Ihukom- 

4*52 

meise. Nu tumlede vi os ude paa det aabne Marmorahav. 

Klokken var bleven elleve; Stewarten havde slukket Lamperne i Salonen og at sidde og skrive ved det lille Bord 
inde i sin egen Kahyt lod sig ikke vel gjOrc; dertil rullede og huggede Skibet for strerkt. ROrt Vand i videre 
Betydning havde vi egentlig ikke, men kun den hule Donning uden Skumtoppe, der paa Sortehavs-farernes Sprog 
kaldes dod S 0g an g, og som paa Dansk er ilde bekjendt under Navnet Hakkevand. 

Maanen var kommen op, men stod bag den trettc Dise kun som en formlos Plet uden at gjOrc Natten klarere. Det 
var hverken rigtig lyst, eller rigtig mOrkt; gjcnncm Luften og hen over det urolige, olieglindsende Vand flod et 
mselkehvidt Skjaer, i hvis ubestemte Taageflimren Hav og Himmel paa kort Afstand 10b sammen. 

Tredie Officer, Stepan Ilitsch, har Vagt. Jeg gaaer op til ham paa Kommandobroen. 

Stepan Ilitsch er min gode Ven og Bekjendt; vi have faret adskillige Gange sammen, og ved Lejlighed, naar der 
var Raad dertil, ogsaa knaekket Halsen paa en Flaske Champagne. Det er en ung Mand paa under tredive Aar, 
hpj, kjsernefast og smidig som Lillerusserne pleje at vaere det, stserk som en BjOrn og letbevaegelig som et Barn, 
lidt doven — det er53 

ogsaa et lille-russisk Traek — og i Besiddelse af en fortrinlig Sangstemme, noget, en rigtig Kosak aldrig mangler. 
Det er en FornOjclsc at hOre ham med sin rene, bl ode Baryton istemme den ukrajnske Vise: 

Vifter Vejr og vilde Vind, de store Trseer sig neje; 

Vaelder ud min bittre Graad paa alle mine Veje. 

Melodierne til disse Folkesange ere gjennemgaaende udmaerket smukke, og den her anfprtes, saa at sige, 
fuldendt dejlig. Texterne have efter dansk Smag den Fejl, at der er for mange Taarer i dem, men dette stemmer 
forresten aldeles overens med Folkecharakteren. Ingen har trods al sin halsbraskkende Dristighed Taarepersen saa 
nser ved Haanden som netop Lillerusseren-, navnlig kan han umuligt med torre 0jne selv synge sin Hjemstavns 



Melodier eller h0re dem synge af andre. Bekjendt er Fortallingen om den halvfjerdsinds-tyveaarige Kosak, der 
bristede i Graad ved at synge om, at han er «faderl0s og moderl0s.» Stepan Ilitsch danner ingen Undtagelse fra 
Regelen; heller ikke han kan uden stserk og synlig Bevagelse foredrage Viserne fra Ukrajne, men det hindrer 
ham ikke i fem Minutter efter at faa et Anfald af den mest overstadige Lystighed. Iaften er han imidlertid 
usaedvanlig taus. Med Binoklen for 0jnene spejder han ud i Natten.54 

«Ford0mte Farvand og fordpmte Vejr», udbryder han tilsidst. «Var det endda rigtig mörkt, saa kunde man da se 
Lanternerne paa de Fartojcr. man moder. Som jeg nu staaer, bilder jeg mig hele Tiden ind at se Lys forude, og 
saa er der ingenting.» 

Der indtrader en kengcre Pause. Efter at have roget Cigaretten ud vil jeg traekke mig tilbage. 

«Georgij Iwanowitsch!» stopper han mig med nogen Uro i Stemmen. «Hvis De ikke er for träet, saa bliv og hold 
Vagten ud med mig; der er kun en halv Times Tid tilbage!» 

Luften er bleven noget klarere. Et Stykke tilvenstre loftcr sig som en Skygge den brätte Brink af 0en i 
Marmorhavet, Oldtidens Pro-konnesos. 

«Bagbord!» kommanderer pludseligt Stepan Ilitsch. «Vest — Nordvest! — Ret saa!» — 

«Kan De se den sorte Stribe derhenne over Våndet?» siger han. «Det er den, jeg hele Tiden har holdt Udkig med. 
Paa det Rev gaaer der aarligt i det allermindste et halvhundrede Fartojcr i Lobet. Det var ogsaa der, at 
«Nachimow» forrige Vinter 10b sig en Staver i Livet. Ethvert andet Folkefard end disse spvnige Tyrkere vilde da 
sprge for at faa en Lysbojc lagt derud. Naar jeg skal vare ganske arlig, har jeg iaften saerlig vaeret55 

bange for at komme til at satte Damperen fast. Derfor bad jeg Dem ogsaa om at blive.» 

««Ja, min Narvarelse skulde da ikke hjaelpe Dem stort.»» 

«Nej,» svarede han, «det er egentlig hellerikke det, men lige f0r jeg gik paa Vagten har jeg set noget slemt; jeg 
var raed for at v re re alene.» — 

««Saa, virkeligt? Hvad var det?»» — «Ja, naar De i kk e vil le derad, kan jeg gjerne fortrelle Dem det. Nu har vi 
Gudskelov klaret Revet, og dermed er det overstaaet. Forresten anser De mig vel neppe for at vaere en 
/Frtekjrelling, og at jeg staaer lige paa Benene og ingenting har drukket, kan De ogsaa selv se.» 

««Javel, javel, kom bare med det!»» — «Naturligvis er det i kk e andet end Vr0vl og Indbildning, men Tilfaeldet 
har maget det saaledes, at hvergang jeg saae det, er der altid bagefter hand t mig noget meget daarligt. Det 
begynder med, at jeg, lige inden jeg skal vaagne og halvt endnu ispvne, ser en sort Plet paa Gulvet ved Siden af 
min Kpje. Op fra den Plet rejser der sig noget, der ligner en Snog, og bliver staaende paa Halespidsen. Kun har 
den Snog halvt om halvt Menneskeansigt og langt tykt Haar h ren g en de ned over Nakken. Saa vaagner jeg, og saa 
lpber den;56 

men jeg er altid lysvaagen, f0r jeg ser den blive borte. Paa Landjorden troer jeg ikke, at den kommer; den har kun 

v re ret efter mig paa S0en. Fprste Gang saae jeg Snogen paa Vejen hjem til Odessa fra Alexandria, og da jeg 
naste Dag kom iland, laa der et Telegram til mig i Agenturet, at min Fader var d0d. Det var omtrent det vrerstc, 
der kunde h ren de, for jeg har en halvvoxen Broder og et Par Smaapiger til Spstre; Halvdelen af min Gage betaler 
jeg nok for at holde dem i Gymnasiet og i en Pension, men forresten sejle de deres egen S0; det er lsenge siden, at 

vi mistede vor Moder. Nogen Tid derefter saae jeg det samme Utyske igjen. Det var under Cypern. Samme Aften 
havde jeg sidste Vagt ligesom nu, og balgmprkt var det. Saa skulde det ogsaa trseffe, at jeg, idet vi 10b ind paa 
Rheden i Latakieh, sejlede tvers over en graesk Skonnert, saa den to Minuter efter gik nedenom og hjem. Skyiden 
var ikke min, for Bastet laa lige paa tvrers af Vejen uden at have Lanterner oppe; det hander hvert Ojeblik; 
hveranden Grakerskipper er altfor gjerrig til at tande de lovbefalede Kjendingslygter; de spare paa en Smule 
Olie, og saa komme de selv og andre med i Fortrad for deres lurvede Fjotteris Skyld. Folkene fik vi da fiskede 
op, og baade Rhede-riet og jeg selv personligt blev efter Loven fri-57 



kjendt for Ansvar, men alligevel havde jeg /Frgrclsc og Bryderier nok, inden Sagen kom i Orden; det er og bliver 
dog en Skandale at l0be en Skude issenk, om man saa er aldrig saa uskyldig. Nu viste Snogen sig for mig igjen 
iaften lidt f0r Klokken otte, i samme Ojeblik som jeg blev purret ud til Vagten. Den skj0d hen over Ansigtet paa 
mig saa modbydelig, som jeg aldrig har set den, og gjennem det aabne Glughul i mit Lukaf ud i Vandet eller 
andetsteds hen, Fanden i Vold, hvor den hprer hjemme. Meningen var rimeligvis, at jeg skulde have sat Fartpjet 
fast paa Revet, men denne Gang fik Fyren, der synes at vaere af Hunkjpnnet, en Nsese lige saa lang som dens 
Flale, og nu er Vagten forbi.» 

Klokken forude meldte Midnat ved at klemte fire «Glas», og anden Officer viste sig paa Broen til Allosning. Jeg 
sagde Godnat til Stepan Ilitsch med 0nsket om, at han i de otte Timers Frihed, han havde indtil meste Vagt, 
maatte sove godt ud og forvinde den Feberfornemmelse og Svimmelhed, hvorover han klagede. 

Tre eller fire Gange har jeg i tidligere Tid passeret Dardanellerstrasdet og er stadigt staaet op ved Daggry for lige 
fra Indlpbet i Hellesponten indtil det Sted, hvor den smalle Vandvej munder ud i /Egsecrhavct opmaerksomt med 
Kortet i Flaanden og Kikkerten for 0jnene68 

at fplge hvert Punkt paa Kysten til begge Sider. Lidet tiltraekkende tager Landskabet sig ud med sine torre, 
solsvedne Klipper, der isaer paa den europasiske Bred omtrent ere blottede for al Plantcvrext; men hvilke Navne 
fra den klassiske Oldtid traenge sig ikke frem me sten paa hver Fodsbred Jord 1 Lseg Mserke til den låve Pynt, der 
skyder sig ud i Sundet og snevrer det ind. Der ligger nu en Skandse i Hesteskoform, armeret med sv re re 
Kanoner; den hvide Halvmaane paa r0d Grund vajer derover, men Stedet selv er det gamle Sestos. Ligeoverfor 
paa den modsatte Bred ved Foden af Bjergryggen, som her lpber op i en skarp Spids, er anlagt et lignende, noget 
mindre Fort. Stedet er Abydos. Strömmen vrider sig ind imellem dem og danner Hvirvel efter Hvirvel hver med 
en lille Fordybning i Midten som Smilehullet paa en Kind. Her var det, at de leende Nereider let som i en Leg 
S0nderbr0d Perserkongens Bro og snurrede Stumperne af den rundt i Ringdans for hans 0jne. Lsengere nede 
aabner sig ud mod Hellesponten en snever Kl0ft mellem Klipperne paa den thraciske Halv0. Grassset g ron nes 
paa Skrrentcrne, en Rrekke Popler og Ellebuske vidne om Kildespring i Dalbunden, og ud over det hvide Sand 
ved Kysten siver en B re k i smaa, halvt udtprrede Arme mpjsommeligt frem. Det er59 

«Gedefloderne», Aigospotamoi, Stedet for det Nederlag, efter hvilket Athen aldrig mere gjenvandt sin fordums 
Storhed. Ligeoverfor paa Lilleasiens Kyst ligger nede ved Vandet en Brrerri af hvide Huse med flade Tage og 
gr0nt eller bruntmalede Vinduesskodder. De störste af dem betegnes ved et eller andet europseisk Flag som 
Dampskibsagenturer eller Konsulater; det er Havnepladsen Dardanellerne. Paa Skraa-ningen ovenover den lille 
By kommer sparsomme Ruiner af Oldtidens Dardanos tilsyne mellem Vinhaver og Maismarker, der fortsrettc sig 
langt ind i Landet over en vid, frodig Slette. Det er Sletten ved Troja; Morgendisen, som har dsekket den, 
begynder at lette og afslorer lsengere tilbage den utydeligt fremtraedende Förhöjning i Jordsmonnet, hvor Pria- 
mos' Kongestad laa. I Baggrunden traekker en lpsrevet, flosset Flig af Taagen sig paa tvers hen over de m0rke 
Sider af den Bjergryg, hvis tunge Masser have vaeret synlige, siden Solen stod op; ligesom spiddet paa den 
Överste af de fire spidse Tinder haenger en lille skinnende Sky. Det er Idabjerget; man troer at h0re dets sorte 
Sko ve suse. Underligt stiller sig for Tanken som Modsse tning til de g loden de Ord, med hvilke Paris i den tredie 
Sang af lliaden lokker og lefler for Helena, Billedet af Nympen Oinone, der svigtet af sin fordums Elsker sidder 
ensomöo 

bpjet over Bjergbsekken mellem Idas Klippeblokke og sprger sig tildodc. De grseske Hexametre skifte for 
Hukommelsen med hendes Klage i Verslinierne af Tennyson: 

<0, mother Ida, many fountain'd Ida, 

Dear mother Ida, harken ere I die.» — 

Kilden, i hvilken hendes Taarer falde, iler ned over Skraaningen af Bjergsiden og vinder sig rundt om Foden af 
den H0j, som bserer Ilion. Der glider den under Muren ind i et Marmorbsekken, hvor Tröjas Kvinder, f0r 
Grsekerhseren kom, samledes for at 0se Vand til Drikke og Tvset. Her kjsempede Hektor sin sidste Kamp mod 



Achilles. Forladt af Zeus og skuffet af Athene, der har taget hans Broders Skikkelse paa for at drage ham i 
Dodcn, taler han nogle Ord, der med Velklang af den hpjeste tragiske Skjpnhed gjentage sig for vort 0re. Dejlige 
Vers af Iliadens sjette og fireogtyvende Sang forene sig dermed i Samklang, og Morgensolen skinner over 
Skuepladsen for Hektors Heltefaerd og Dod. Stadigt flere og mere levende stige Scener af det store Epos frem for 
Tanken; et Ojeblik tager den homeriske Poesi aldeles Magten over Ens Bevidsthed; det er, som om man selv var 
fpdt og opfostret mellem de Omgivelser, der udbreder sig for 0jet; man troer at skulle kjende hver Kloft, der som 
en Skygge tegner sig paaöi 

Skraaningen af Bjergene i Baggrunden; hver Busk inde paa Sletten og hver Ssenkning i Jordsmonnet synes os 
bekjendt. Vi bemserke neppe nede ved Strandbredden under Foden af Forbjerget Sigeion de usle Elytter af Fer og 
Rpr, over hvilke en forfalden Minaret rager frem. Floden, eller rettere Aaen, der gjennemstr0mmer Fiskerlejet 
Kum-Kaléh, er ene Gjenstand for vor Opmserksomhed; springende over Stenene i låve Kaskader og skummende 
svagt kaster den sig ud i Hellesponten. Det er Skamandros. Det h0je Stargrses, som Digteren nsevner i sin 
Beskrivelse af Kampen mellem Flodguden og Achilles, indfatter endnu stedse Floden lige til dens Udlpb som en 
Ramme af blaaliggront Fl0jl med Fystoner af Bronce. Ovenover paa Brinken ud mod Vandet knejser Achilles' 
Grav; bag den ligge andre Kjsempe-hpje spredte som Tuer over Sletten, og ud for det Sted, hvor Kysten slipper, 
lpfter sig op af det blsendende Hav, blaa som en Safir mod den guldindspraengte Himmel, 0en Imbros i det 
Fjerne. 

Nsesten hele dette Fandskab laa i samlet Panorama udbredt for os fra Observationsbroen paa «Kornilow», der 
havde kastet Anker udenfor det russiske Konsulat i Dardanellerne. Hurtigt omringedes det store Fartpj af en 
Vrimmel af Baade, hvis Fp re re hoj rOstet anbe-62 

falede deres Varer, for StOrstcdclcn Grpntsager, /Eblcr og Meloner. St0rre Interesse frembpd en hel Skibsladning 
forskjellige Ferkar af Egnens egen Industri. Om end disse Pottemagerarbejder langtfra udmaerke sig ved fin 
Udfprselse i Detaillerne, kunde de dog ved deres mangeartede, ejendommelige Former, staerke Forgyldning og 
iojncfaldcndc Farver gjpre en udmserket Virkning i hvilkensomhelst Salon, om de anbragtes med nogen Smag og 
ikke paa altfor nsert Hold, saa ho j t tilvejrs som muligt ovenpaa en Kamingesims eller et Bogskab. Men disse og 
mange andre lignende Snurrepiberier, som paa Stedet, hvor de forarbejdes, nsesten intet koste, medens de i 
Hjemmet i det daglige Fiv vilde vaere en stadig Anledning til FornOjclse, maa man paa en ken ge re Rejse lade 
gaae sin Naese forbi; der er ingen Mulighed for at f0re dem med sig. Billedet, man bevarer i Erindringen, er 
broget nok endda. Det er Umagen vaerd at iagttage Ind- og Udskibningen af de tyrkiske Tredieklassespassagerer i 
deres maleriske Kostumer, hvis Pjalter og Smuds langtfra at virke frastpdende tvertimod vaekker den mest 
levende Sympathi for den simple, fattige Mohammedaner, der i Optrseden og Bevaegelser gjennemgaaende 
udmaerker sig ved en medfodt beskeden, ukunstlet Anstånd, som mangen ci-viliceret Christen meget maatte 
misunde ham.63 

Vi havde en Snes tyrkiske Infanterisoldater som Dsekspassagerer med fra Konstantinopel til Smyrna. De vare, 
efter hvad Kaptajnen meddelte, nylig blevne udskrevne fra et Fasareth og hjemforlovede paa Grund af Sygdom. 
Barfodede og daarligt paaklsedte vare de; for deres Kost og Forplejning undervejs havde det ottomanske 
Krigsministerium anset det for unodvendigt at s0rge. Nogle Damer ombord paa Dampskibet, til hvis Kundskab 
det var kommet, at Staklerne et helt D0gn havde siddet ubevsegeligt paa samme Plads i Forstavnen af Skibet uden 
hverken at spise eller drikke, tilvejebragte hvad de kunde af Fodcvarcr og uddelte Maden imellem dem. En efter 
en rejste Soldateme sig og blev et 0jeblik staaende med Hsenderne foldede over Brystet. F0rst efter paa denne 
Maade at have udtrykt deres Tak tog de imod de tilbudte Fevnetsmidler og fortserede dem spmmeligt, nsesten 
gravitetisk, uden at forhaste sig. 

Paa det opankrede Skib losses Varer ind og ud; Hej semaskinen, der ssettes i Bevsegelse ved Dampkraft, arbejder 
med den 0red0vende St0j, der ved hvert Ophold paa Rejsen er en sand Plage for Passagererne. Med Et 
kommanderes der Stop, og Apparatet standser. Folk stirnle sammen om den aabne Fuge, der f0rer ned til Fasten; 
de kigge derned og trsekke64 



hurtigt Hovedet tilbage igjen. Der bliver Uro og Virvar paa Dsekket; Kaptajnen kommer loben de. Hvad er der 
ivejen? 

Stepan Ilitsch er styrtet ned i Lasten. Han stod ved Lugen og noterede i sin Tegnebog Numrene paa de 
Vareballer, som fragtedes ud. Formodentlig er han bleven greben af en ojcblikkclig Svimmelhed og tumlet 
forover ned paa Bunden af det dybe Lastrum mellem Jernstaenger og Fustager. 

Intet er saa jämmerligt og hellerintet desvaerre saa almindeligt som at se store, staerke Mandfolk, der sikkert vilde 
have Hjertet paa det rette Sted til at mode en Fare, paa hvilken de vare forberedte, pludseligt ganske og aldeles 
tabe Naese og Mund, naar der uventet indtraeffer et Ulykkestilfaelde. Kaptajnen kaster et Blik ned i Lasten, siger 
hurtigt til Naestkommanderende: «Faa ham taget op» og gaaer for at hente Skibslaegen. Naestkommanderende 
beordrer fire Matroser ned i Rummet; selv maa han forst bringe Orden paa Dae kk et 

Jage alle overllodigc Tilskuere afvejen. Matroserne npie. Som det ofte er Tilfaeldet blandt det simple Folk i 
Rusland, me re de en overtroisk Frygt for at rpre ved et Lig. At Baadsmanden, der dog har drevet det til at faa den 
ene Fod sat paa Trappen, bliver gul i Ansigtet og ikke strax kan komme videre,65 

er ham som Menigmand fuldstaendig tilgiveligt, naar ogsaa Fortselleren, af hvem der snarere kunde fordres 
HcrrcdOmme over sig selv, gribes af Kvalmefornemmelse ved dernede i Halvmprket at se en menneskelig 
Skikkelse ligge udstrakt paa Brystet med Hovedet hasngende forover og Armerve kastede ud til begge Sider. 
Raad-vildheden blev fprst forjaget af to smaa Haender, som gjorde Plads; der Ipd Raslen af en Kjole, og strax 
efter sagde en Stemme dernede fra; «Raek mig en Kande Vand! De kan godt komme herned, mine Herrer, det er 
ikke saa slemt, som det ser ud til.» Derefter fulgte en speciel Henvendelse til en af de tappre Msend deroppe: 
«Hent i en Fart den sorte Haand-kuffert, men fald ikke selv ned ad Trappen.» — Nu blev der Ro re i Lasten. 
Skibslaegen var ogsaa kommen til. Megen Hjaslp kunde han, der kun var simpel Feltskjaer og selv svag af 
Helbred, egentlig ikke yde; han fungerede vaesentlig som Amanuensis for den kvindelige /Eskulap, der ved 
Hjaelp af sit Rejseapothek havde faaet den Saarede bragt til Bevidsthed og nu efter at have vadsket Blodet af 
pillede det ene Lommetprklaede itu efter det andet til Charpi og forbandt en gabende Fl ren ge i hans venstre 
Haand, hvis Inderside han i Faldet havde revet op Derpaa syede hun forelobigt med et Par Sting hans Overlsebe 
sammen uden 
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at den Syge, der stpnnede hojt og vred sig, hver Gang Feltskjaeren rörte ved ham, gjorde synderlig Indsigelse 
derimod. Lad nu v re re, at den Dame, der forte Naalen, allerede naesten som Barn har set og behandlet Til fre Ide af 
samme Art paa det Lasareth, som hendes Moder under Krigsaarene 77 og 78 havde indrettet ved 
Familieejendommen i Sydrusland, ja endogsaa for en kort Tid har bespgt det store Krigshospital i Ruschtjuk, 
hvor hendes Broder laa saaret. Det er alligevel i kk e saa meget Uddannelsen som et mcdfpdt Haandelag og 
Hjertelag, det kommer an paa; naesten enhver god Kvinde vilde i lignende Tilfaelde have kunnet gjorc og have 
gjort det Samme. 

Den Tilskadekomne blev i Konsulens Chalup sat fraborde og indlagt paa Marinehospitalet i Dardanellerne. Der 
viste det sig, at han foruden de ydre Skrämmer, der kunde vaere slemme nok, tillige havde hrae kk et det venstre 
Nogleben og faaet to Taender i Overmunden slaaet ind Ikke destomindre var han efter Omstaendighederne 
sluppet ualmindelig heldigt fra Faldet. Paa den Syges Bpn havde hans Plejerske fulgt ham ind til Hospitalet, og 
da Chaluppen atter bragte hende tilbage, gav hele Skibets Besaetning hende et rungende Hurra. Selv den ellers 
lidet ordsnilde Kaptajn be-6; 

maerkede ved Frokosten, idet han skjaenkede for hende: 

«Ja, lille Frue; skulde der tilstpde Fartpjet noget, saa overlader jeg Dem Kommandoen !» 

VIII. Smyrna. 

Förändring fryder, siger man, og for saa vidt er Livet paa S0en yderst fornpjeligt. Ikke saa meget som en halv 



Time er man sikker paa at beholde godt Vejr, naar man en sjelden Gang har faaet det. I samme 0jeblik som vi 
stod ud af Strsedet i det aabne TEgaeerhav, antog Himlen ganske pludselig et kobberrpdt Skjser med lysere Striber 
som friske Snitflader i et Stykke Bly. Det underspiske Mprke stiger op fra Bunden og breder sig med rivende 
Fart ud over Vandfladen. To Minutter efter er Havet sort som Black. 

Istedetfor at passere den farlige Rende mellem Tenedos og Troas tog Kaptajnen det förnuftige Parti at laegge 
Kursen vestlig og ride Bygen af i rum Sp. 

Den lod ikke vente paa sig. Man siger nok i Danmark, at det pser ned med Spände, men det gjpr det alligevel 
aldrig. Hvem der 
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ikke har oplevet en Tordenskylle i Syden, gjpr sig intet Begreb om, hvad et Skybrud vil sige. Paa Dae kk et staaer 
Vandet tommehpjt som en hel Sp, hvis Bplger bogstavelig skumme frem og tilbage ved Skibets Slingren, ikke at 
tale om de Skvalp, der tages ind udenbords fra. Det fprste, jeg mpder paa min Flugt ned i Kahytten, er mit 
Blsekhus. Det er turnlet ned fra Bordet og har, som Sporene vise, af Forskraekkelse lpbet hele Salonen rundt. Nu 
gjpr det, splet som det er, et Forspg paa at springe op i Skjpdet paa sin Ejermand, men faaer i rette Tid et Spark. 
Dprene, som fra de enkelte Sovekabiner fpre ud til Faelleskahytten, smaekke op og smaekke i; de rpde 
Silkeforhaeng indenfor flagre som Faner op imod Löftet, og Plakaten paa Vaeggen med Forbud om at lpge i 
Salonen har endelig indset, at den hsenger der til ingensomhelst Nytte, og vrider sig nu paa sit Spm for at slippe 
lps fra den Bestilling. Hallpj, der kommer en Kuffert. Flere Gange har den tittet ud af sit Lukaf som en Kjpter ud 
af sit Hundehus, nu farer den med Et frem og napper En i Skinnebenene, saa man skyndsomst humper op paa 
Daekket igjen og resigneret lader sig gjennemblpde. 

Heldigvis stillede Vejret noget af ved Middagstid; ellers vilde man neppe have faaet megen Fornpjelse af den 
fortrinlige Makrel,69 

Kokken serverede, og som for den, der hele Aaret rundt boer i Moskau og aldrig smager Saltvandsfisk, er et 
Traktement over al Beskrivelse. Bagefter fik vi rigtignok atter en Overhaling, der ikke gav den fprste Byge meget 
efter, men det kan nu engang ikke vaere anderledes, end at et flydende Legeme maa gynge, og en lille Rystelse 
ovenpaa Maaltidct er tilmed ganske sund. Henimod Aften klarede Himlen op. 

Solen er gaaet ned. Mod en Himmel af blegt Guld og Lillarpdt tegne sig i mprkt Violet Konturerne af Lesbos, 
Digterinden Sapphos og Sangeren Alkaios' Fpdep. Takkede Klipperygge til begge Sider ssenke sig ned mod en 
skinnende Bugt, bagved hvilken, laengere inde i Landet, disede Omrids af Olympos-bjerget komme tilsyne. I 
Skygge under Kysten glider et lille Sejlskib, fortonende sig som en sort Silhouet paa det staalgraa, svagt rullende 
Hav. 

Det var over Midnat, da vi fik et Blinkfyr isigte, som betegner Stedet hvor det gamle Phokaia stod. Farvandet i 
Naerheden af Forbjerget Mykale, Bugten ved Sanderlik, er bekjendt for at vaere det mest urolige Sted i 
Archipelagus. Vinden, der atter var frisket op, peb gjennem Ta kk el og Toug, brpd Gnisterne og den glpdende 
Rpgspjle t vers af over7 o 

Randen paa Dampskorstenen og kraengede Skibet snart til den ene snart til den anden Side, saa Fokkemastens 
Flagknap, sammenholdt i sin Bevaegelse med en af de stille Stjerner foroven, syntes at beskrive en Bue over 
Himlen paa henved halvfemsindstyve Grader. Spgangen havde Poseidon i sin Velvillie sendt for at befrie Skibets 
pvrige Passagerer for to Osterrigerinder, der sammen med en tyndbenet Kavaller i Naeseklemmer vare komne 
ombord ved Darda-nellerne og som, hver Gang Spen blev nogenlunde smul, viste sig i Salonen eller paa Daekket 
og hpjrpstet regalerede de Tilstedevaerende med forskjellige Flovser, maaske i den Tro, at Ingen ombord forstod 
Tydsk. Der manglede ikke meget i, at en af dem efter Aftensbordet havde lagt begge Benene op paa en Stol. 
Sagen var neppe Omtale vaerd, dersom Uforskammethed i Manerer netop ikke syntes at blive et Saertraek for 
overordentlig mange Udlaendinge, saa snart de komme i Selskab med Russere. Neppe have de betraadt russisk 
Grund eller sat Foden paa Dae kk et af et russisk Skib, fpr de troe sig ved et Trylleslag forflyttede, Gud ved 



hvorhen, til Thibet eller Beludschistan, hvor Ingen beh0ver at genere sig; og hvad der aldrig vilde falde dem ind 
at gjdre eller sige blandt deres Egne, tilläde de sig ganske roligt nu, sommetider endog i fast Forvisning6i 

om, at de imponere de Indf0dte. Deri tage de dog fejl. Russerne ere, trods en ikke sjelden Mangel paa Disciplin i 
vesteuropaeisk Forstand, gjennemgaaende meget fintfplende og i Vassen hensynsfuldt elskvaerdige, Egenskaber, 
der udmserke selv den allerlaveste Del af Befolkningen. Man vasre sig saa ivrig Patriot man vasre vil, men 
Sandheden over alt! En dansk Bonde og en russisk Bonde stillede ved Siden af hinanden tage sig, hvad mcdfodt 
Takt og ydre Optrasden angaaer, i de ni af ti Tilfaelde ud som Nat mod Dag, selv om den fprste har vaeret paa 
Hoj skol en og slugt forskjellige Visdomsbrokker, medens den anden hverken kan laese eller skrive og tilmed 
maaske har faaet et lille Glas for meget. Netop som Fp]ge af deres egen Delikatesse foic Russerne staerkt den 
Mangel paa Hensyn, for hvilken de selv ere Gjenstand; kun tale de ikke gjerne derom, og gjOres der en 
Hentydning i saa Henseende, gaae de let hen over Sagen med et: «Aa, hvad! Det er Tydskere eller Jpder; af dem 
kan man i kk e forlange synderligt.» — Endnu större er den Hcnsynsloshcd, med hvilken de civiliserede 
Vesteuropaeere behandle Tyrkerne paa Tyrkernes eget Omraade, i skarp Modsaetning til Russernes langt klogere 
og langt mere humane Maade at omgaaes Orientalere. Vi have set mange Exempler baade paa det72 

ene og paa det andet. En stiv dansk Mil udenfor Smyrna i den baelmprke Nat paa den aabne Bugt kommer en 
Baad os impde, besvaerligt arbeidende sig for fire Aarer gjennem den hojc S0. En Lygte skinner i Baadens 
Forstavn, der lyder et Flojtesignal, og Dampskibet stopper. Det er Karantaenen, der laegger tilborde. En 
Civilperson i tyrkisk Fez raaber gjennem Blaesten: «Monsieur, je veux voir vos papiers!» — Udtrykket var 
maaske neppe saa korrekt, som det kunde vaere, men Tyrkeren Baaden kan sagtens i kk e tale Fransk bedre, end 
han gj0r det; i ethvert Tilfaelde kommer han som Embedsmand paa Embedsvegne, — og den vagthavende Officer 
svarer hpfligt: «Tout de suite, monsieur;» den pstrigske Herre med Naeseklemmerne b oj er sig derimod ud over 
Raelingen og piber: «Eh bien; mettez vos lunettes et regardez!» At Tyrkeren ikke vaerdiger ham saa meget som et 
Ojekast, falder af sig selv. Papirerne bleve imidlertid eftersete, og Baaden lagde fra. Men her indtraadte et Uheld, 
der naer havde kunnet koste tre Mennesker Livet. Maskinen kom ved en Fejltagelse igång, inden der rigtig var 
bleven kastet los, og den skrObcligc Noddcskal blev trukket med, saa den naer var bleven slaebt under. De kastede 
Baadshagen fra sig; Linen brast eller blev kappet over, og Baaden, der rimeligvis73 

havde taget meget Vand ind, forsvandt i et Ojeblik langt bagved i Mprket. Man maa haabe, at de ere komne 
velbeholdne i Land, skjondt Kaptajnen ikke var ganske rolig derved og mente, at det var en «daarlig Historie», 
for hvilken der kunde vanke «slemme Klaps». Fyren med Glasojncnc fandt imidlertid Situationen umaadelig 
morsom. Han lo him mel hoj t ved at se Tyrkernes Anstrengelse for at slippe lps og tilraabte Baaden et: «Hihihi! 
Bon voyage!» Fristelsen blev stor til i Ly af Skumringen uden Skandale at tage den lille nsesebebrillede Dreng 
paa Armen og bede ham om en anden Gang at v te re rigtig sukkersod og artig. Heldigvis forsvandt baade han og 
hans Ledsagerinder strax, da Skibet en halv Time efter, endnu for Solopgang, lpb ind i Havnen ved Smyrna. 

Det var tidlig Sommermorgen. Bredderne af Bugten laa endnu indhyllede i blaalig, perlemor-skinnende 
Daemring. Jeg havde viklet mig ind i min Plaid og halvblundede paa det dugvaade Dask i Skjaeret af Stjernerne, 
som begyndte at slukkes. Et Gys af Morgenkulde bragte mig til at slaae 0jnene op. Bag et Amphitheater af 
Bjerge dukkede Randen af den ildrpdc Solkugle frem. I en Bue inde paa Kysten bredte sig paa en Bund af frodigt 
Grpnt med to hojc staalgraa Kirkekupler, mellem hvide Minareter og sorte Cypresser, «Rosernes og de 
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Kvinders Stad». Ovenover den paa den kullede Top af Tmolosbjerget staaer et gammelt genuesisk Kastel paa 
Vagt-, hen g ere mod 0st boj c Udlobcrnc fra det hpje Sipylos sig i Raekke bagved Raekke, som Indfatningsmure 
rundt om Bugten. Men Bjergene trykke ikke Staden med deres Stenmasser. De lade mellem deres Fod og Havet 
et Baelte Sletteland tilbage, daekket af hvide Huse mellem Vinhaver og Lunde af Figentraeer, der synes at svpmme 
paa Overfladen af det stille Vand. 

Vi roede ind til Kajen. En Soldat af det tyrkiske Havnepoliti fortojcdc Baaden, hjalp hofligt Passagererne iland 
og bad derpaa om Pas. Dermed kunde vi i kk e tjene ham, da vi havde ladet det blive liggende ombord; i Mangel 



af bedre fik han et Visitkort, der fuldstsendig tilfredsstillede ham, saa meget mere som det blev ledsaget af et lille 
Pengestykke og en Gjengjseldelse af hans Hilsen. Der var smukt i den tidlige Morgenstund. Det brogede Liv 
udenfor Kaffehusene paa Kajen mellem Frugthandlernes Telte og ved Fiskekvaserne i Baadehavnen begyndte 
netop at rpre sig uden endnu at vsere bleven grelt og stojende. Lidt efter lidt lukkedes Butikkerne op i 
Europaeerkvarteret, der trods de bugtede, slet brolagte Gader tager sig godt ud med sine anseelige, tildels gamle, 
middelalderligt udseende h0ie75 

Stenhuse, blandt hvilke hist og her en mere möderne Bygning med Marmorspjler og store Glasruder ligger smukt 
bag et forgyldt Jerngitter, gjennem hvilket et Mylr af sjeldne Blomster stikke Flovederne frem eller flokke sig 
rundt om Foden af en kjaempemasssig Agave, som allerede har skudt sin lange Blomsterstsengel tilvejrs. Ogsaa 
Daddelpalmen trives her i fri Luft hele Aaret rundt; dens fine Krone af strudsfjederformede Blade omslutter en 
Kolbe af gule Blomster, men meget hoj bliver den ikke, og kun undtagelsesvis basrer den moden Frugt. I den 
tyrkiske Bazar, en Labyrinth af snevre Gyder, som krydse hinanden under Tpndehvselvinger af Sten og skjule sig 
for Solheden under et Tire tag af Lsegter, ere de Flandlende allerede paa deres Plads. Meget stilfaerdigt og uden at 
lsegge synderligt Maerke til de Forbigaaende sidder den turbanklaedte Kj 0 b mand og rOgcr sin Morgenpibe; ved 
Siden af ham koger Kaffen i en Messingkande paa en Jernrist med Glpder, og rundt om staae Kurve opstillede 
med store, svulmende, rpde Tomater, friske Figen, Vindruer, Blomkaal og andre Laskkerier. Gjennem 
Halvmprket derinde breder sig en Duft af Grpntsager, Cardamome og kjol ig, forfriskende Fugtighed. Damerne 
have imidlertid, uvist paa hvilket Sprog, indledet en Samtale med et Pragtexemplar af en gammel76 

Tyrker, som handier med Tapper, Silketprklader og Guldbroderi paa Flojl af forskjellig Art. De maa have 
bedaaret den Gamle; det er nästen Synd, saa lidet han faaer for sine Varer. Forresten lader det til at blive en 
langvarig Historie; medens de kvindelige Vasener til Mandfolkenes Skrak gjorc et omfangsrigt Indkjpb af smaa 
sirlige Toflcr, benytte vi Tiden til at efterse en Vaabenhandlers Bod — i kk e for de smukke, tildels meget 
kostbare, Klingers Skyld; af dem have vi paa tidligere Rejser dannet os en Samling, der i en fredelig Mands 
Arbejdskabinet tager sig ud som et Splitflag paa en Pareskude — men hvad der tildrager sig vor 
Opmarksomhed, er nogle Oldsager; de stOrstc og bedst bevarede Stykker skrive sig fra en sen Tid og have ingen 
Vardi, hvorvel Kj 0b-manden, der oj en syn ligt ikke forstaaer sig meget paa den Slags Ting, spger at paanode os 
dem til en ublu Pris. Ved selv at spge efter fandt vi et Par smaa Terracottahoveder, der stamme fra den Art af 
Statuetter i brandt Ler, som ofte findes i Gravsteder paa Lilleasiens Nordvestkyst og som i SkjOnhcd ikke give 
de berOmte Tanagrafigurer meget efter. Dem solgte Stakkelen begge for een Franc og troede tilmed at have 
narret sin Kunde over al Forventning. Maaske havde der varet mere af den Art at kapre endnu, hvis ikke vor 
Opmarksomhed77 

saa starkt var bleven taget i Beslag af en Kurv med levende Rejer, der stod paa Stenbroen udenfor den narmeste 
Bod ved Siden af Vaabenhandleren. De vare lige blevne trukne op af Vandet; man kunde hpre dem r0re sig i 
Kurven og knistre og knase mellem hinanden. Kun i D rom me bilder en Fastlandsbeboer sig stundom ind, at han 
trakker Skallen af Halen paa en Reje, kränger Skjoldet af over Hovedet paa den, saa de to rpde Pletter komme 
frem, og dypper den i Salt; ak, i samme 0jeblik, som han skal putte den i Munden, vaagner han. Gjerne havde vi, 
med Skam at tale om, strax givet begge de nyserhvervede Terracottahoveder bort for en lille Tallerken kogte, 
saftige, rpde Rejer til vor Frokost, men det lader sig sletikke gjpre at slaebe dem med sig i Solheden gjennem 
Byen, og der er endnu adskilligt at se i Smyrna, inden vi vende tilbage til Damperen. Kaptejnen har ikke givet 
lang Frist og ovcnikjobct elskvasrdigt tilfojct, at han i kk e venter paa os. 

Der er stille i det snevre, fattige Strsede bag Bazaren. Hpje, hvidtede Vasgge uden Vinduer eller kun med smaa 
tilgittrede Glugger Överst oppe lukke fra begge Sider Solheden ude; en gammel Platan, hvis Stamme tvinges ind 
til Muren af en Jernkrampe, fylder Mellemrummet foroven med sit lysegrpnne L0v. Lyd-78 

10st paa Gydens fugtige, sorte Bund bevasger sig en Rae kk e Kameler sagte som paa Hosesokker og gyngende 
med deres lange Halse. En solbraendt, barbenet Dreng i blaa Skjorte og r0d Hue med sort Kvast trsekker den 
fprste af dem ved Tojlen; de 0vrige folgc sindigt efter af sig selv. Pladsen er saa knap, at man maa trykke sig taet 



ind til Muren, idet Karavanen passerer forbi, og bpje Hovedet for ikke at faae et Skub af Bomuldsballerne, som to 
og to tilsammen dingle tversover Ryggen af hver Kamel. Lad v te re, at det store smudsiggraa Dyr med sin 
slsebende Gang og tykke, nedhaengende Overlaebe tager sig plumpt ud og som Helhed n term est gjpr et 
frastpdende Indtryk; til Gjengjteld har det et Par 0jne saa smukke som maaske ingen anden Skabning i Verden, 
Mennesket ikke undtaget. 

Den grteske Kathedralkirke, hvorhen vor Fprer ledsagede os, synes at vtere Smyrnas stprste og mest anseelige 
Bygningsvserk. Indvendig er den som de fleste Kirker i Orienten udstyret med en overfyldt, lidt smaglps og noget 
falmet Pragt, i Sammenligning med hvilken Stadens romersk-katholske Klosterkapel tager sig ud som en 
reformert Menigheds An-dagtssal. Baade paa det ene og paa det andet Sted naerede vi et til Omgivelserne neppe 
rigtigt passende Haab om at faae et Glimt af79 

Smyrnabeboerskernes vidtbcromte Skjonhed at se. Kvinder var der nok af, men ingen blandt dem tog sig efter 
vort Skjpn synderlig bedre ud, end Folk ere flest, hvorfor vi lade Dogmet om deres Dejlighed staae hen som en 
Trossag. 

Stadens grteske evangeliske Skole er over hele Levanten bekjendt for sit rige Bibliothek, som det navnlig for 
Enhver, der interesserer sig for nygraesk Litteratur, nok er Umagen vterd at bespge. Stiftelsen ejer en Samling 
stedlige Oldsager, for Stprstedelen temmelig ubetydelige, nogle Statuefragmenter fra Romertiden, forskjellige 
Sarkofagprydelser, en Rsekke Vaser og Figurer i brtendt Ler, men saa godt som ikke en eneste virkelig gammel 
og vaerdifuld Indskrift. Paa et af Bordene, mellem en Maengde Lerkarshanke med Labrikstempler fra Oldtiden, 
laa nogle ogsaa i Smyinas Omegn fundne Lorsteninger, blandt hvilke to eller tre sjeldent godt bevarede Aftryk af 
Lisk fra Devonperioden tildrog sig vor Opmserksomhed. Hvem der havde kunnet tage dem med sig til Moskwa, 
ved hvis Universitet Naturvidenskaberne drives godt og dygtigt af begavede Professorer, som med Liv og Sjsel 
gaae op i deres Gjeming, medens det filologisk- historiske Lakultet trods enkelte talentfulde Maend, som det 
tseller i sin Midte, nsesten intet udretter og intet udgiver, men anvender sine Krsef-1 12 

ter paa at intrigere mod sin Decan og ltegge den stprst mulige passive Modstand i Vejen for Indfprelsen af den 
nye Universitetslovs Bestemmelser, der ganske vist neppe alle ere rigtig anvendelige i Praxis. 

Ved paa Tilbagevejen ikke langt fra Havnen at passere en tyrkisk Kaserne, saae vi til vor Lorbauselse et afhugget 
Menneskehoved, gult og vindtprt som Pergament og med tjavset Haar, sidde og le til de Lorbigaaende fire Alen 
over Jorden oppe paa Spidsen af en af de spydformede Jernstsenger i Rrekvasrket om kring Kasernegaarden. 
Lpreren forklarede, at Hovedet havde tilhprt en Landevejsrpver, som for ikke lasnge siden var bleven fanget 
mellem Smyrna og en af Landsbyerne der i Omegnen, omtrent paa Stedet, hvor det gamle Efesus laa. Por 
Ojeblikket, mente han, maatte Vejene i det Hele kaldes sikkre; Rpverier og derefter fp Igen de Henrettelser hprte i 
de sidste Maaneder til Sjeldenhederne, men for et Par A ar tilbage kunde man nsesten stadig se en tre, fire 
Hoveder, om ikke flere, paa een Gang, sidde spiddede her ved Siden af hinanden, «til velfortjente Straf for sig, 
og Ligesindede til Afsky og til Skrsek». Det er tyrkisk Justits, men det kan gjerne vsere, at den er npdvendig. Saa 
strengt gaaer det ikke i det hellige Rusland. Naar til Ex. en Banevogter for at bringe sinöi 

Nabo, en anden Banevogter, i Lortrsed odc-keggcr Sporet, saa Toget ruller ned ad en Skrämt og et halvthundrede 
Mennesker blive slaaede ihjel paa Stedet eller gjorte til Krpblinger for hele deres Liv, bliver han alligevel i kk e 
ved en Standret befordret over i en anden Verden inden fireogtyve Timers Porlpb; og saa gjentager Historien sig, 
som den gjorde det en Ugestid, fpr vi nedskrev disse Linier. En Mand har paa den mest dyriske Maade ombragt 
en hel Lamilie; han bliver sendt til Tvangsarbejde i Siberien; derfra lobcr han bort, som det hvert Ojeblik hsender, 
og nu slaaer han igjen et Par Mennesker ihjel, fpr han atter bliver grebet og transporteret i Lsenker til Sachalien. 
Der ser han alligevel sit Snit til at gjpre det af med to Soldater af 0ens Garnison, og saa fprst bliver han hsengt. 
Men havde det ikke v aer et lige saa godt, om han var blevet det strax? 

DC. 


Over Middelhavet til Alexandria. 



Vi ere atter paa Spen. Det glimter for og det glimter bag af Sol og Sommer blide. 

Paa Bunden af det dpsige Velvaere, som, naar det varer for lsenge, lidt efter lidt tager 
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Personligheden fra et Menneske og hensaetter ham i en Tilstand af halvblundende ubevidst Plantetilvaerelse, 
begynder der at rpre sig noget i Lighed med et uklart Samvittighedsnag. Maaske er det Fplelsen af at have det for 
godt, der vaagner, iklaedt en Melodi af Bethovens Fidelio, Fangechorets Lovprisning af den friske Luft. Ens eget 
egoistiske dolce farniente forstyrres ved Tanken om, hvor mangen Uformuende, Syg og Svag der haardt kunde 
have Behov at indaande den Balsam af Spluft, hvori vi svaelge uden i fjerneste Maade at traenge dertil. Blikstille 
ligger Havfladen i det dybeste Akvamarin mellem utallige Smaaper med gjennemsigtige Rande af Rpgtopas og 
Amethyst. Den, der kun kjender vore graablege Himmelstrpg nord for Alperne og nord for det sorte Hav, hvor 
det, man sige hvad man vil, alligevel aldrig bliver rigtig Sommer, forestiller sig ikke let det Lys af gylden Damp 
mod Blaat, i hvis Renhed hver en Linie i Tegningens Omrids bliver klar og alle Koloritens Farvetoner varme. 

Henimod Solnedgång kastede vi Anker. 

Vidt udstrakt med Raekker af runde Bakker, som hpjne sig den ene indenfor den anden, ligger Chios for os i 
Aftendaemringen. Dagen har vaeret solhed; Strpmme af splvskinnende Taage bplge op og ned i Klpfterne mellem 
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blpde, hvaelvede Hpje, som et Flor over en Kvindebarm, og Luften er fyldt med Aroma fra de blomstrende 
Citronplantninger, der straekke sig ned til det stille, dybtblaa Hav, hvis Dpnning langsomt og spvndrukkent 
skyller ind om Murene af en faldefaerdig Faestning. Ud over dens brune Tinder skyder en Rpg-strime frem, fulgt 
af et Knald og ledsaget af et Hornsignal. Tyrkerne holde en talrig Garnison paa Chios, der anses for at vaere den 
mest urolige af Portens graeske Besiddelser. Gjentagne Gange siden Frihedskrigen har 0en gjort Opstand, og 
hver Gang er Forspget paa at lpsrive sig bogstavelig bleven kvalt i Blod. Intetsteds synes Tyrkerne at have 
begaaet saadanne Grusomheder som mod Chioterne, og ingen af det ottomanske Riges graeske Under-saatter leve 
til Dato under stprre Tryk. Det lykkelige Samos, hvis Kuppel lpfter sig mod Syd bag Forbjerget Tschesme, er 
naesten uafhaengigt; Polykrates' 0 tiltvang sig sin Frihed, og regeres nu under Sultanens Overhpjhed af en indfpdt 
graesk Fyrste, i hvis Familie Magten, saa vidt vi vide, er arvelig. Paa Rhodos have Muselmaendene heller ikke 
meget at sige, og det er vanskeligt at forstaae, hvilke Indrpmmelser Porten endnu skal kunne gjpre de stridbare 
Kretensere uden aldeles at opgive det sidste Skin af Herredpmme over dem. Kun Chios 
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sukker stadigt under Aaget af uindskraenket mo-hammedansk Vilkaarlighed. Haardere dog end nogen 
menneskelig Magt handier selve Naturen med Chios, den skjpnneste blandt Archipelagets skjpnne Dpttre. Med 
korte Mel lem rum haerges 0en af Jordskjaelv, der synes tilsidst at maatte gjpre den ubeboelig. Da vi bespgte den, 
laa efter Rystelsen i 1884 omtrent en Trediedel af den smukke lille Stad i Ruiner. Navnlig havde det sydlige 
Kvarter, hvor vi under vort Ophold aflagde et flygtigt Bespg, lidt saa meget, at det naermest gjorde Indtryk af en 
eneste stor Bunke Grus og Murbrokker, mellem hvilke stedvis et Hus endnu var bleven staaende med sprukne 
Mure, stpttede af Traestiver, medens hist og her Fyldet allerede var ryddet afvejet! og nye Bygninger opfprte paa 
Tomten af de gamle. Naermest ved Kysten havde Odelaeggelsen vaeret stprst. Kaptajnen fortalte, at han just var 
gaaet ud fra Chios samme Dag, neppe en Time fpr Katastrofen, og endnu befandt sig under Kysten af 0en, da 
Ulykken indtraf. Efter hans Beretning havde man paa Skibet maerket et staerkere og strax derefter to svagere Ryk, 
som om et Par - gigantiske Haender havde grebet Fartpjet i begge Stavne og vrikket det et Par - Gange frem og 
tilbage. Men Spen havde, saa underligt det lyder, vaeret blikstille; kun var den et 0jeblik bleven graa som Stpv.85 

Mprket faldt paa, inden vi havde faaet gjort nogle Smaaindkjpb af Landets specielle Produkter, som navnlig 
bestaaer i syltede Pomeranser og et ganske saereget, kun for tyrkiske og graeske Ganer velsmagende Laekkeri, den 
saakaldte Mastix, en Slags Harpix, der over hele Orienten anses for at vaere et Universalmiddel mod Feber, hvad 
enten den tygges tpr eller oplpses i Spiritus. I pulveriseret Form bruge de tyrkiske Damer denne Mastix som 



Tandpulver og endnu i andre kosmetiske 0jemed, hvad der ikke mindst bidrager til at gjpre den til en vigtig 
Udfprselsartikel. Derimod glemte vi at forsyne os med en Flaske af den bcromtc Chiervin. I Athen have vi 
rigtignok flere Gange drukket den uden at finde den synderlig bedre end alle andre graske Vine; muligvis har det 
ikke varet den rigtige, der blev budt os, men derover hjälper det ikke at anstille Reflexioner, thi Damperen 
staaer allerede ud af Havnen, og Chios trakker sig tilbage for vore 0jne. Det sidste Glimt, vi se af den skjonnc 0, 
er en luegylden Engle-figur, der lyser svagt i Halvmprket over et hvidt Kirketaarn med de dunkle Bjerge som 
Baggrund. 

«Laengere vare vi ikke komne, da vi sidste Rejse gik fra Chios,» siger Nastkommanderende, «saa stoppede vi og 
laa og rodede her i M0rket86 

en halv Times Tid til ingen Nytte Vi havde bragt to grseske Herrer med til Chios, hvor de med det Gode eller 
Onde skulde hente deres yngre Broder, som var deserteret, og tage ham med sig hjem fra den Kjsereste, han 
havde paa 0en. Det maatte gjOrcs, inden Fasten for St. Petersdag lpb ud *), ellers giftede han sig med hende, og 
saa var det for sent at ssette en Stopper for Skandalen. De fik da ogsaa Fyren fanget og transporteret ombord , 
skjpndt han gav sig ynkeligt derved og grad og skabede sig, som han var fra Forstanden. Folk paa Skibet lo, med 
Skam at tale om, ad ham, og Brpdrene lod ham tage paa Veje, saa galt som han vilde; de r0g deres Cigaret og 
mente, at nu var den hellige Grav vel förvaret. Men paa engang springer Mennesket op paa Banken og over 
Ralingen paa Hovedet ud i Vandet. Nu blev der et Hallo og Spektakel, saa det halve kunde vare nok. Vi fik jo 
bakket i en Fart og sat to Chalupper ud; hele Mandskabet kom paa Benene, men lige meget hjalp det, vi fandt 
ham ikke. Enten har han virkelig villet drukne sig, eller ogsaa har han bildt sig ind, at han kunde svpmme iland. 
Han var kun tyve A ar gammel.» 

*) I den grask-katholske Kirke finder ingen Brudevielse Sted i Fastetiderne eller paa en Fastedag.87 

Tyve Aar! «Tout le nionde est exalté ä vingt ans» hortc vi engang en Kritiker sige; han talte om Romantik. 

Natten er faldet paa. Vi fortsatte vor Vej mellem 0erne, men Haandtaget af Regulatoren paa Kommandobroen 
staaer paa «halv Kraft». Det gjalder om at vare forsigtig, Fyrtaamene ere ikke talrige i dette Farvand, og Natten 
er m0rk. Tilhpjre for os kommer en lille Klippe tilsyne. Blege Straaler af den begyndende Maane bryde sig med 
Sol vblink i Skummet af Brandingen omkring den; ellers ligger den i Skumring. Det er Patmos, Apostelen 
Johannes' Forvisningssted. Fangere fremme ligge Smaaoernc Fero og Kalimo; den ene af dem antager i Mörk et 
Omrids af en Kurv med Blomster og Frugter. Sk jondt det er blevet sent, vente vi dog paa Dakket for at faae et 
Glimt af Kos, Fagen Hippokrates' Hjemland, at se. Men 0en med sit i Oldtiden saa bcromtc Tempel for 
Asklepios skjuler sig i Natte-taagen som en graalig Masse, og Maanen er gaaet ned. 

Naste Formiddag passerede vi paa lang Afstand det rige Rhodos, og nu forestaaer der os nästen to DOgns Fart i 
aaben S0 uden andet omkring os end Himmel og Hav. F0r vi naae Afrikas Kyst ved Alexandria, se vi ikke88 

Fand igjen. Det skulde da vare, at Kretas Bjerge henimod Aften viste sig i det Fjerne. 

At man ude paa Dybet, hvor ingen Kyst mere er isigte og heller ikke bliver synlig for det fprste, fp ler sig fri for 
alt dagligdags Smaat-teri og saa at sige bliver aandeligt vadsket ren, er muligvis en Fplgc af en i og for sig 
fordpmmelig romantisk Sentimentalitet, der ikke destomindre turde vare nok saa behagelig som en dygtig 
realistisk SOsyge. Udebliver denne, da indfinder der sig en glubende Appetit, som bringer 0rerne til at spidse sig 
efter Kokken, der ringer sammen til Maaltiderne. Forplejningen ombord er udmarket god og saa rigelig, at det 
egentlig bliver en Skam endnu at bestille sig en lille Omgång Skinke med Rprag og en extra Halvflaske Vin 
mellem Frokost og Middag. /Esthetisk er det ikke, men denne Ulvehunger, denne Evne til paa S0en med een 
Haand at kunne lpfte samme Vagt, som paa Fandjorden fordrer Anvendelse af begge Armes samlede Krafter, er 
og bliver alligevel en af Rejselivets allerbedste Sider. Til Gjengjald vegeterer Aanden indtil Dovneri. Der er 
ingensomhelst Fyst til at satte Pen til Papiret, om saa blot for at skrive et Brev; at aabne en Bog falder ogsaa for 
besvärligt; det hpjeste. Tanken driver det til, er at gribe de Digte, som paa forskjellige Sprog, baarne af 
Hukommel-89 



sen, et efter et svseve den forbi, medens 0jet adspredt fplger Flyvefiskenes Flugt, naar de i Hundredevis 
skrammes op af Skibets Stavn, stryge nogle Favne hen langs Overfladen, glimrende i Solen som det reneste 
Solv, og atter styrte sig i Bolgcrnc. Men endnu meget fornoj cl i ge re ere de muntre Delfiner. Ved at betragte dem 
kommer man til at forstaae Oldtidens Forkjserlighed for disse smn kk e Dyr og Mytherne om det Venskab, der 
knytter dem til Mennesket. De ere ikke blevne bange for noget, de komme af sig selv og omringe Skibet i Flokke 
paa et halvthundrede Stykker, men aabenbart aldeles uden egoistiske Bevasggrunde, thi Fpden, man kaster til 
dem, tage de ikke, ja synes ikke engang at lsegge Masrke til det Stykke BrOd. der falder ned i Vandet lige foran 
dem De ere blot nysgjerrige. Et Slag med Flalefinnen bringer dem i et Hop et Par Alen op over Vandet; saa 
dumpe de ned igjen paa Naesen og pile hen langs Overfladen, smutte ind under Skibet, dukke op igjen og vende 
en Kolbotte et godt Stykke foran det, rimeligvis i den Formening, at Fartojct er en stor, sort, klodset Kammerat, 
hvem det kunde vsere morsomt at udseske til et Vseddelpb. Men derpaa indlade vi os dog ikke, skjpndt ogsaa vi 
skyde en ganske antagelig Fart af elleve til tolv Knob i Timen, ister efter at Vinden er begyndt at9° 

friske op og vi have taget Sejlene til Hjaelp. Som vi nu gaae, maa vi snart vaere paa Hpjdc med Damaskus. Den 
sidste rpde Rand af Solskiven er forsvundet i Bolgcrnc, og Skumring falder ud over det vide, vuggende Vand. Vi 
vedblive at flyve fremad for Medvind gjennem Sydens lune, dunkle, stjernerige Nat, hvis rige Dug falder taet som 
Regn over Skibets Daek og Vanter. Nasste Morgen er Vinden endnu frisket op; vi have sat alle Sejl til, og 
Kaptajnen erklserer, at, holder det Vejr ud, saa komme vi til Alexandria endnu iaften istedetfor meste Morgen 
tidlig; kun maa vi onskc at naae Maalet, inden det morknes. thi efter Solnedgång slipper Ingen ind i Havnen, og i 
saa Tilfaslde komme vi til at spge ud i rum S0 igjen saa langt som muligt bort fra Kysten, hvis Naboskab her, 
isser ved Nattetid, er alt andet end tillokkende. Men det har ingen N0d, vi naae det nok, Maskinen arbejder af alle 
Krrefter. Ved Middagsbordet drikker hele Selskabet en Skaal for den gode Medvind, der n re sten begynder at 
blive altfor god; blot den ikke springer om. 

Men det gjorde den ikke. Fortselleren, som ublidt var bleven vsekket af sin Middagslur ved at trille fra Baenken 
ned paa Daekket, erfarede af en smaaleende Matros, som var ifaerd med at tage Solsejlet ind, at nu var deröi 

Land isigte. Det er godt for ham, at han har saa gode 0jne andre Mennesker skulde have ondt ved at opdage 
Land paa den Afstand. Det viste sig forresten, at han havde Ret Om end den flade afrikanske Kyst endnu ikke var 
synlig fra Daekket, havde dog den Mand, som allerede for to Timer siden var bleven sendt op paa Udkig i 
Lokkemasten, allerede fra sit h0je Stade opdaget Lyrtaarnet paa Spidsen af den yderste Havnemole ved 
Alexandria. Der er omtrent halvanden Time tilbage til Solnedgång; det kan naaes endnu. Og Maskinen puster og 
stpnner. Lorresten gynger det ganske respektabelt, men det gj0r det nok altid i Middelhavets sydpstlige Hjprne, 
selv om Luften er aldrig saa stille. En Lelucca for Latinersejl flyver os i mode i den hoj c S0. Den stryger ind 
under Las af Damperen, en Tougende kastes ud, og en barfodet, olivenbrun Mand i hvid, flagrende Kappe og 
med Turban paa Hovedet entrer op over Raslingen, behaendigere end nogen Kat. Det var den arabiske Lods, der 
kom ombord. 

En halv Time efter 10b vi ind i Alexandrias Havn og kastede Anker, me sten i samme Ojeblik som den synkende 
Solskive berortc Vandspejlet i Horizonten langt borte. Foran os ligger Faraonernes Land. En skinnende 
orangefarvet Himmel med et Skjaer af Ild og Torden-92 

luft h vas Iver sig over en lav, gul Kyst, som det indigoblaa Hav forneden brasmmer med en lang, hvid Skumstribe. 
Srmekkrc, meget h0je Palmer, enkeltvis ude ved Stranden og i Grupper lasngere tilbage, tegne sig som Streger 
med en sortviolet Ljederbusk foroven op imod den flammende Uvejrshimmel. Over de fladtagede Huses 
Stenmasser, over det tunge Port tilvenstre og over en slotslignende Bygning i Porgrunden med svasre Mure og 
kullede Taarne lägger sig et ildevarslende Lys af Gustengult paa ensfarvet Kridt. Da den sidste Solstraale 
slukkes, falder der med Et en blaalig Slagskygge ud over Alt; Orangeskjseret paa Himlen antager en grumset 
Parve, som om Luften pludselig fyldes med Sand, og nu bryder der et hvinende Uvejr l0s, saa Skibet slider i sine 
Kjaettinger og det knap er muligt at staae paa Dae kk et uden at blive blaest overende. Det var paa hoj c Tid, at vi 
slåp ind i Havnen og kom tiL at ligge i Las af den maegtige Bplgebryder, der med et af Verdens stprstc Pyrtaarne 



paa sin Spids slaaer sig i en Bue paa nsesten en halv Mil ud i det aabne Hav med dets uophprlige Brsending. Vare 
vi blevne forsinkede blot saa meget som et Kvarterstid, havde der ikke va: re t Tale om at komme ind i Havnen, fpr 
nseste Morgen, og inden da skulde vi nok have faaet Kjaerligheden at fornemme. En93 

blandet Förnöjelse maa det vasre at tage en saadan Torn derudenfor i aabent Vand, ved Nattetid under Kysten 
mellem Revlerne. 

X. 

Atter paa Saen. 

Skulde L re se ren tiltrods for nogen Velvillie, paa hvilken vi gjerne pnske at kunne gjpre Regning, alligevel v re re 
trset af den lange Sprej se og ikke have Lyst til atter at folgc med os ud paa Havet, der denne Gang heller ikke ser 
rigtig indbydende ud, saa skal det vsere os en Förnöjelse at folgc Dem til Land, hjrelpe Dem gjennem 
Toldvrescnct og skaffe Dem en Kommisionrer, der kan fpre Dem til Hotel du Khedive, hvorfra det vil v re re let 
under Vejledning af en dygtig Guide at foretage endel Udflugter i Staden og dens Omegn. Hvad os angaaer, da 
maa vi, hvorledes vi end vende og dreje os, absolut komme til at gjseste Alexandria idetmindste en og efter al 
Rimelighed to Gange endnu paa denne Rejse, af hvilken Grund vi for i kk e at spilde Tid, beslutte os til strax 
imorgen tidlig, saa snart det bliver lyst, at gaa ombord i et andet Skib, der op94 

ad Lormiddagen afgaaer til Havnestsederne paa Palsestinas og Syriens Kyst. 

Det havde stormet hele Natten og det blreste godt endnu. 

Langsomt, mellem Hundreder af store Skibe og Tusinder af smaa arabiske «Kaiker», der for uforholdsmressig 
brede Sejl flyve som Maager rundom os til alle Sider, glide vi fra Havnen ud paa Rheden Palmelundene inde paa 
den låve, gule Bred, en lang Raskke VejrmOller ude ved Stranden og Khedivens frestningslignende Slot trrekke 
sig lidt efter lidt tilbage. 

Molen slipper. Hen over den og over Skjrerene udenfor bryder sig den fraadende So. Ved en bråt Vending til 
Hoj re fik vi bagbords-fra et Skvalp ind, der i et Nu skyllede hele Drekket over fra Stavn til Stavn. 

Hver har sin Smag; hvad os angaaer, til-staae vi, at det ikke er Smyrnas Roser eller Chios' duftende Citronlunde, 
heller i kk e Pyramiderne ved Nilstrpmmen i Laraonernes Land, ja knap nok Sarons Sletter eller Psalmesangen ved 
den hellige Grav, men först og fremmest Laengselen efter Havet, en Lasngsel mere dragende og mere nagende 
end nogen anden Porm af Hjemvee, der har lokket os ud paa den lange Rejse. Vi have set Morgensolen dukke op 
over strenge, rene Bjerglinier i Hellas, vi have set Alpetoppe, daekkede af evig Sne,95 

og dybt under dem i Dalen set stille, blaagrpnne Smaasper blunde. Vi have prpvet at ride gjennem det brune 
0rkensand Bakke op og Bakke ned under en staalblaa Himmel, tung og braendende som ophedet Metal, og vi 
have set 0rnen svaeve hpjt, hpjt oppe mellem hvide Pjerskyer over Sydruslands Steppe, der til alle Sider laa 
vidtstrakt som et Hav, bplgende med Silkegraes og spraglede Poraars-blomster. Smukkere end alt andet var 
Steppen, dog kom den ikke Havet naer. Vi have svpmmet i Nilflodens lunkne, maelkehvide Vand, sejlet over 
Volgaen, hvor den var bredest, og gynget paa den stormfulde Ladogasp. Men hvad er vel selv den maegtigste 
Plod og den stprste Sp i Sammenligning med den mindste Vig af det salte Hav! 

Der kommer en umaadelig Bplge os i Mpde, hpj, i Ordets bogstaveligste Porstand, som et Hus. Kan De taale at 
se paa den uden at blive svimmel, saa betragt den. 

Dens Grundvold, glat og sort som sleben Basalt, ligger tilsyneladende stille. Hpjere oppe skyder Kam paa Kam 
ivejret og lpber paa-tvers hen over det uhyre Bplgelegeme, snart lpftende sig, snart sasnkende sig som Klippe- 
rygge med spidse Toppe; bugtende sig ud og ind, glidende over i hinanden og stasnkende vidt omkring smelte de 
sammen med Vand-96 

bjergets blytunge Masse. Den taarner sig op, bliver efterhaanden, som den stiger, gjennem-sigtig og skinner fprst 
blaa som en Beryl, saa med Grpnt af Smaragd, saa med splvblandet Guld, indtil den sluttelig buldrende styrter 



forover og skyller frem i Str0mme af snehvidt, perlende Skum. Som en Kjsempe lpfter et lille Barn, lpfter naeste 
Bplge det store tremastede Dampskib, krsenger det om paa Siden og lader det dumpe ned i Bplgedalen bagved, 
saa bråt og naesegrus, at man fpler sine K me slaae sammen derved og Aandedraettet blive borte. Et Sekund eller 
to paa Farten nedad snurrer Skruen rundt i Luften, idet Bplgen slipper; det tunge Jernskrog dirrer og giver sig i 
alle sine Fuger. Saa saetter Skibet sig paa ret Kj0l igjen, og naeste Bplge griber det atter og lader det atter falde. 

Blandt Passagererne var der alt i alt kun to Damer; de vare blevne anbragte i Kahytten paa en Maade, saa at de 
selv ikke ved den staerkeste Slingring kunde falde ud af Kpjen. Med lukkede 0jne og med et fugtigt 
Lommetprklaede over Panden laa de, saalaenge Stormen vedvarede, roligt uden at rpre sig, hvad der er det bedste 
Middel til at undgaae Spsygens Ulemper. Vaerre vare de ulykkelige Daekspassagerer farne. Yi havde henved 
tredive Pilgrimme af det simple Folk ombord, for97 

Stprstedelen Kvinder og gamle Maend. Overskyllede af Styrtesperne, som vi stadigt hyppigere og hyppigere tog 
ind, laa de paa Daekket syge og elendige, enkelte af dem syntes at have tabt Bevidstheden. Vi hprte i 
Forbigaaende to af dem sige hinanden Farvel og gj ensidigt bede om Forladelse for, hvad ondt de maatte have 
gjort hinanden i Ord eller Gjerning. De troede aabenbart, at deres sidste Time var slaaet, og paa en Bemaerkning 
til den ene Mille Moster» om, at der Gudskelov slet ingen Anledning var til at tage Afsked med Livet, svarede 
hun blot: «Nej, lille Fa'er, det hjaelper ikke, hvad Du siger. Vi ere altfor syndige til at maatte se den hellige Stad; 
derfor lader Vorherre os drukne paa Vejen derhen.» — De stakkels Jerusalemsfarere, som for deres oprigtige 
Tros Skyld kunde have fortjent at blive reddede af hpjere Magter ved et Vidunder, naar vi andre gik tilbunds som 
Kampestene, fik efter Kaptajnens Ordre anvist Plads i Lastrummet for at de i deres hjaelpelpse Tilstand ikke 
skulde falde overbord ved at bpje sig ud over Raslingen, eller, hvad der let kunde haende, blive skyllede bort af en 
Braadsp. 

Vandet staaer hpjt over Daekket; allevegne blive Luger og Dpre lukkede til og skruede fast. Det eneste Sted, hvor 
man kan nyde 

798 

godt af den friske Luft uden i et Ojeblik at blive dyngvaad, er det hpje Ruf i Agterstavnen. Der klattre vi op og 
saette os ned med den ene Arm slynget rundt om Ryggen paa en Basnk, der er naglet fast. Den eneste, som gjpr os 
Selskab, er en asldre Mand i Prasstedragt; indenfor den lange Overkappe kommer en Stump af Georgsordenens 
gule Baand med sorte Striber tilsyne. Det er ellers en Gut af en Praestemand. Gode tre Alen maaler han i Hpjden, 
kan haende et Par Tömmer til, og et Par Skuldre har han saa brede, at han, trods sine hvide Haar, gjpr Indtrykket 
af at kunne tage en tre, fire almindelige Mennesker ved Kraven i et Tag og smide dem paa Xakken som en Tpnde 
Rug. Saa snart han siger sit Navn, veed jeg godt, hvem jeg har for mig. Det er den Feltprasst ved Grenader- 
regimentet i Moskwa, der for et Par Aar siden ved en Officersmiddag talte et gjaevt Guds Ord til Regimentets 
Chef, og sagde: «Saa skulde da Fanden tage ved Deres Excellence for de uhpviske Historier, De opvarter med i 
Deres Underordncdes Naervasrelse!» — Episoden vakte megen Munterhed i Moskwa; det skal have vaeret pudsigt 
nok at se den lille tykke General med det rpde, godmodige Ansigt rae kk e sig op paa Taaspidserne og klappe 
Praesten paa Skuldrene: «Naa, naa, Herregud, kjaereste99 

lille batiuschka*), allerelskvaerdigste Peter Isaje-witsch, lad os nu have Lov til for en Gangs Skyld at vaere i 
rigtig godt Humpr.» — Men i Humpr til at bruge Kraftudtryk ogsaa i ganske unge Menneskers Naervaerelse er 
Generalen noget for hyppigt, og vi unde ham den Drivaf, han fik, hjertensgod og brav, som han forresten maa 
siges at vaere, og dertil en tapper Officer, der har lugtet Krudtet mange Gange, men rigtignok slet ikke opfundet 
det, hvad der yttrer sig, saa snart han lukker Munden op til andet end til at kommandere: «Bajonet paa!» 
Uafhaengigt af Irettesaettelsens tiltalende djaerve Form, kunne vi godt lide en Praest, der. ikke af verdslig Rang og 
Glands lader sig forlede til at stikke under Stol med Sandheden. Saadanne Praester ere i Rusland temmelig 
sjeldne, og Religionens disciplinerende Magt svaekkes derved. Den gjaeve Herrens Mand, hvem vi paa Rejsen 
kom til at holde meget af for hans Godhed mod Pilgrimmene af det simple Folk, havde i sin Ungdom vaeret med 
ved Sebastopol og under sidste Krig i Slaget ved Lom Pa-lanka baaret Korset i Spidsen for sit Regiment. At han i 



Haandgemsenget maaske har ladet sig forlede til at hugge l0s paa Tyrkerne med det tunge, alenhpje Metalkors, 
kunde 

*) Fader; Ordet bruges isser i Tiltale til Praester. 
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maaske nok v re re muligt; saa er det desvaerre ikke fprste Gang, at Fredens og Kjserlighedens Symbol er bleven 
brugt som Stridspxe af Menneske mod Menneske. For Ojeblikket er vor Flelt, om han end tappert holder Stand, 
alligevel lidt bleg og taus; det kan ikke vsere andet, end at Skibets uophprlige Slingren, uvant som han er med 
Spen, maa virke paa hans strerkc, normale Natur. Kun de svage Subjekter skaanes af Spsygen; der siges, skjondt 
muligvis med Urette, at Folk, der lide af en Fljertefejl, aldrig blive angrebne af dette Onde, men til den Grad 
befinde sig vel paa Vandet, at deres Liv betydeligt kan forlsenges ved stadigt at lade dem fare tilsps. 

Alt med Maade forresten. Denne Gang bliver det for meget af det Gode. Pidsket smaat af Biresten flyver 
Skummet som Snefog over Fartojct gjennem Vanterne helt op til Merset paa Fokkemasten, og Folk, der 
foretraekke den friske Luft paa Drekket for Opholdet i en kvalm Kahyt, kunne snart tre 11 e de tprre Traade, som 
endnu ere tilbage paa deres Krop. Vi havde endel Hornkvaeg med, der, saa godt som det lod sig gjpre, stod stuvet 
sammen og tpjret henne i Forenden af Skibet. Hvad der tilstpdte disse stakkels Stude, om de maaske faldt i Tpjret 
og braekkede Benene eller paa anden Maade kom til Skade oglOI 

voldte Uorden, fik vi ikke at vide. Men npdvendigt blev det, at kaste Halvdelen af dem overbord. De plumpede 
ud som Ssekke, holdt sig et Ojeblik flydende paa Vandet og forsvandt strax efter langt bag ude i den sydende S0. 

Kaptajnen er hele Tiden selv tilstede paa Bakken. Med Kraven op om 0rerne og den ene Haand i Lommen staaer 
han og piber fra Tid til anden i en lille Flpjte, hvis skingrende Trille skjaerer gjennem Biresten. En anden Fl oj te 
svarer paa Signalet, der bliver R0re forude og en Loben frem og tilbage. Fldjtetrillerne gjentage sig i korte og 
hurtige St0d. Et Skraasejl flyver op og bugner ud for Vinden; Skibet laegger sig om paa Siden, dukker et Par 
Gange dybt og retter sig atter op. 

Imidlertid lakker det ud paa Eftermiddagen, og det kunde vrere paa Tide at faae noget at styrke sig paa. Til nogen 
egentlig Middagsmad blev det alligevel ikke denne Gang som Fplge af, at den strerke SOgang, hvad ikke sjeldent 
hsender, havde gjort det umuligt at holde en Gryde paa liden. Saa gjorde vi os i godt Hum0r tilgode med, hvad 
der var at faae af koldt Bord. Det var ikke meget, og mindre blev det ved at f0rst en, saa en anden og derefter en 
tredie Tallerken ramlede ned paa Gul vet tiltrods for «Violinen»,102 

et lidet poetisk Instrument, der spåendes tvers-over Bordet for at holde Opdrekningen i Orden og navnlig 
forhindre Flaskerne i at rulle ned. Meget hjälper det i kk e. En af Officererne havde til Bedste for sig selv og sit 
Rejseselskab forpget Batteriet af Drikkcvarer med en besynderligt udseende Glasdunk, mer mes t af Form som en 
Sodavandsflaske; den skulde efter hans Sigende indeholde en arabisk Lik0r, tilberedt med Peber. Den lille, 
tykmavede Flaske, der syntes at vsere af et sseregent livligt Temperament, havde gjentagne Gange gjort Fors0g 
paa at springe ud over Tver-stsengerne af «Violinen». Pludselig kom der et St0d, som om hele Skibet fik et 

dygtigt Dunk i Siden. «Hej, stop, stop, hold paa den, hold-aa!» Der laa den lille Flaske og snurrede rundt 

med Halsen knsekket, og om arabisk Pcbcrlikor have vi siden den Tid aldrig mere h0rt Tale endsige smagt den. 
Det var endda godt, at der efter Maaltidet blev serveret en Kop varm Kaffe, som vi drak med Omhu og 
Eftertanke, balancerende med Kopperne i Skjodet 

Om det er de to Skraasejl, vi have faaet op, der hjselpe til at gjorc Fartpjcts Bevsegelser noget roligere, eller den 
forholdsvise Stilhed betinges af, at Kursen er sat en Streg mere mod 0st, saa vi snarere faae Bisesten paa03 

Ryggen end paa Siden, nok er det, Damperen hugger langt fra saa staerkt som f0r og tager navnlig meget mindre 
Vand ind til Luvart. Lugerne blive efterhaanden lukkede op; vi hpre Pra:stens Tordenstemme raabe ned i Lasten: 
«Hejda, Godtfolk, ere I levende endnu dernede? Nu er der varmt Vand at faae, om nogen af Jer vil have sig en 
Skaal The.» 



Det lider imod Aften. Gjennem Rifter i Skyerne flammer Solnedgångens Ild glddende r0dt som Emmer i en 
uhyre Ovn og lregger et vinr0dt Skjaer over Havet. Nasrmere inde, rundt omkring os, skinner Skummet paa hver 
B0lgekam i blaaligt sittrende Fosforlys. Der begynder allerede for Tanken at fremstille sig et Problem om 
Muligheden af kunstigt at kultivere disse lysende Baciller, da i det Samme en B0lge syngende l0ber hen ad 
Skibets Side, brister og falder tilbage i Strenk med Klang som af en Harpeakkord. — Hvorledes ser der mon ud i 
Halvmprket paa Engene dybt dernede, hen over hvilke Skumkammene glide som maanebelyste Skyer, medens 
Sol deroppe gånger under Lide? Saaledes er der jo en Sang, der begynder. — Herregud, hvor man glemmer; det 
er ogsaa lsenge siden, jeg hprte den; nu kan jeg hverken samle Ord eller Melodi, men det maa dog have vaeret en 
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Akkompagnementet, der vaktes ved Bplgens klingende L0b og de faldende Stsenk i arpeggio. 

Lanternen er hejset i Fokkemasten; Mprket begynder at brede sig, og der bliver roligt paa Dsekket. Kun forude 
ved Folkenes Fukaf lyder der livlig Samtale og Raslen af Blikkander og Tallerkener. Det er vore Jerusalems- 
farere, som ere komne paa Benene og nu indtage deres Aftensmaaltid sammen med den Del af Kommandoet, der 
for Ojeblikket ikke er i Tjeneste. Den simple Matros behandler i det Hele Pilgrimmene godt, hjselper dem med, 
hvad han kan, og deler ikke sjeldent sin Mad med dem. Men ipvrigt fpre disse «Guds Folk» et lidet lysteligt Fiv 
ombord. At de ofte baade fryse og sulte, faaer endda at vsere, dertil er den russiske Bonde fra Barnsben vant; kun 
er det sergerligt at se en eller anden Grseker i taernet Jakke og med tyk, forloren Guldkjsede henad Vesten, men 
forresten Daeks-passager lige saa vel som de andre, skubbe til dem med Albuerne og spytte, naar de komme hans 
konstitutionelle Figeberettigethed for nser. De fine Kahytspassager holde sig paa Afstand fra Pilgrimmens 
Faareskindspels og Transtovler eller more sig over den Gravitet, med hvilken han sidder og staver sig gjennem 
sin Evangeliebog. At Skibets Officerer se surt til «Guds Folk», kan vasre naturligt nok, thi Gudslos 

Folk gjpre rigtignok megen Uorden ombord, men uheldigt er det, at de orthodoxe Praester, naar saadanne findes 
blandt Passagererne — og det gj0r der naesten altid, og det bliver nsesten altid daarligt Vejr, naar de ere med — 
slet ikke bekymre sig om Pilgrimmene eller vasrdige dem et Ord; de vare dog naermest til at tage sig lidt af dem. 
Saa mange Gange have vi sejlet fra Odessa med baade Praester og Pilgrimme ombord, og saa sjeldent have vi set 
de fprste naerme sig til de sidste, at vi med nogen Forundring iagttage den vaeldige Gre-naderprovst Peter 
Isajewitsch. Denne fornemme Mand med de mange Ordener havde jaget hele fprste Klasses Tjeneipersonale op 
paa Dae kk et med varmt Vand, The, Sukker osv. til Pilgrimmene. Selv spankede Hs. Hpjaervaerdighed 
Georgsridderen frem og tilbage fra den ene Ende af Skibet til den anden, stundom henkastende en Bemaerkning 
til det thedrikkende Selskab. Henvendelserne sluttede med et lydeligt: «Faa saa det Pilleri lagt afvejen og traed 
an!» Den derefter ventede Kommando: «Giv Agt, ret. Hoj re om!» udeblev dog; der fulgte kun tre Toner som 
Begyndelsesnoderne f0r en Trio. Russerne have i Regien et godt naturligt 0re, og de fleste Bpnder og 
Arbejdsmaend ere vante til trestemmigt at synge de almindeligst brugelige Kirkemelodier. Det forstaaeio6 

selv saadanne Folk, der hverken have laert at laese eller skrive. Ganske smukt, saa vidt det ellers er muligt at fplge 
Recitativet, thi Vinden blaeser det meste bort, lyder ude fra Forstavnen i Chor gjennem Skumringen losrcvnc 
Toner af simpel, taktfast, ensformig Sang: 

«Fader vor — Tilkomme Dit Rige-Thi Dit er Riget — I Evighed.» 

Det har igrunden vaeret en haard Dag. Nu er den forbi, og Natten falder paa. 

Mere og mere lpjer Vinden af. Mellem drivende Skyer bag det gyngende Vand kommer Maanen frem. Solvblaa 
og bevsegelige drysse dens Glimt ud over Havet, som Gnister; snart sprude de op i Flamme, snart slukkes de i det 
sorte, urolige Dyb. Atter 10b en Bolge syngende forbi, det var atter en Klang af den glemte Melodi, tydelige 
Toner, vuggende blide: «Sol deroppe gånger under Fide.» Men Hjernen er for trset til at holde Melodien fast. 

Haengelamperne i Salonen svaje langsomt frem og tilbage under Foftet; Flammen er skruet ned. I Krogen henne 
ved Trappen sidder Opvarteren krpben sammen og blunder. Fad ham sove, det er Synd at vrekkc ham. 

Halvsulten og kuldegysende efter en hel Dags Gjcnncmblodning ruller jeg mig ind i mit Teppe. Hinsides den 
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kende forbi. Uden at forandre Stilling fpler jeg, at en stor Bplge skyllende lpber henad Skibets Side, skvulper op 
over Gluggen i min Kahyt og fylder med sit Fosforlys Rummet derinde. «Sol og Maane gjennem Vandet skinne* 
synger det lige ved mit 0re, men Traetheden tager Overhaand. Det er godt at sove. Havet selv sover ogsaa ind. 

XI. 

Fra Jaffa til Jerusalem. 

Der forlpb endnu et D0gn, og Daggryet kom for den tredie Dag. Fra Dampskibets Kommandobro er der Land 
isigte mod 0st. Dunkelt som en smal, graa Strime trader det ud af Morgendaemringen. 

Det er det hellige Land. 

En Gruppe Pilgrimme har samlet sig paa Dae kk et og korse sig med Ansigtet vendt mod den opdukkende Kyst. 
Solen kommer frem derover. 

En Time efter kastede Dampskibet Anker. Foran os ligger et Par Hundrede hvide Huse med flade Tage, 
sammentraengte paa en gullig Sandstensklippe over det mprkeblaa Hav. Detio8 

er Staden Jaffa eller Joppe. Tilhpjre staaer en enlig Minaret overraget af to eller tre h0je Palmer; tilvenstre 
grpnnes en Orangelund frodigt ned over Skrsenten. Faldefserdige Mure fra Korsfarernes Tid trakkc sig langs med 
Stranden, hvor fladbundede arabiske Fartpjer med opvundne Sejl vugge sig i den lille sandede Havn, som slet 
nok beskyttes af en Raekke låve Rev, henover hvilke Brsendingen bryder sig og skummer. En snever Aabning 
mellem de underspiske Stenmasser danner Indgangen til Havnen; den er kun tilgjaengelig for Smaaskibe; de store 
Dampere kegge til paa den aabne Rhed en halv Mil fra Land. Selv ved stille Vejr er Spen paa dette Sted altid hul 
og urolig; men blaeser det op, lpfte Bplgerne sig hpje som Huse og gjpr Landsaetn ingen umulig. Passagererne maa 
da, enten de ville det eller ej, fplge videre med Dampskibet til Beirut for derfra atter tilsps at vende tilbage til 
Jaffa, naar Bkestcn laegger sig. Denne Landgang i Baade ved den lille Havnestad paa Pafestinas Kyst er efter vor 
Mening den stprste Vanskelighed, Jerusalemsfarerne have at overvinde. Chaluppen, roet af et Dusin halvnpgne 
Arabere, arbejder sig ud gjennem B rand ingen og laegger til i Las af Dampskibet, vippende og svingende som en 
/Eggeskal. Et Par Arabere ere klattrede ombord op ad Linen,09 

der blev kastet ud til dem. De afvente Ojeblikket, naar det store Fartpj kranger om paa Siden, gribe saa 
Passagererne en for en om Livet og kaste dem som Vareballer overbord ned i Armene paa deres Kammerater i 
Baaden. Det sikkreste er helt og holdent at give sig disse sortskjseggede, solbrandte Karle i Vold, saa haender der 
sjeldent nogen Ulykke. Falder et Menneske i Vandet, hvad sommetider sker, eller kommer han, hvad langt vserre 
er, i Klemme mellem Baaden og Dampskibet og faaer et Ben braekket eller et Par Fingre slaaede itu, da har dette 
mesten altid sin Grund i, at den Rejsende ved at gjpre Modstand har vredet sig ud af Armene paa Araberne. Det 
kunde synes underligt, at man ikke stiger ned i Baaden ad Falderebstrappen, men dette lader sig kun gjpre under 
gunstige Omstaendigheder, naar Havet er nogenlunde roligt, da i modsat Tilfelde Trappens Slag-braedt ved at 
tpme sammen med Baaden vilde trykke denne under og bringe den til at vselte. Man maa derfor saa npdigt man 
vil lade sig kaste eller rakke overbord. Operationen er ipvrigt mindre farlig, end den ser ud til, men i ethvert 
Til fe Ide alt andet end behagelig. Et Mandfolk kan endda til Npd selv entre udenbords og ved at blive grebet i 
Benene af Folk, der staae nedenfor, uden stor VanskelighedI IO 

faae Fodfeste i Baaden. Med Bprn og med Damer, hvis de ere smaekkre og spinkle, gaaer det ogsaa nogenlunde 
let-, Araberne raekke dem ud over Radingen, og deres Paarprende fange dem i Haenderne. Men naar det gjaelder 
om at udskibe en tyk, kuglerund Matrone, af hvilke der findes adskillige blandt Daekspassa-gererne, bliver Sagen 
meget omstaendeligere. Araberne ere trods deres beundringsvaerdige Smidighed i hpj Grad blottede for, hvad en 
Nordbo vilde kalde Kraefter-, de have Mpje med at magte den tunge Byrde, der oven-ikjpbet selv straeber imod, 
og vi sad som med Livet i Haenderne ved at se en solid, to Centner tung, Jpdinde blive varpet ud til Styrbord. 

Hun hvinede, slog om sig og spraellede saa fortvivlet, at det kun kan tilskrives et Lykketraef, naar den svaere 
Dame ikke plumpede paa Ryggen ud i Spen efterfulgt af fire slunkne Arabere, to ved Armene og to ved Benene. 



Er man tilsidst lykkeligt og vel allesammen komne til Saede, gaaer Farten i den spinkle Baad paa det rullende 
Hav ind imod Land. Den turbanklaedte Scheik, der sidder til Rors, gestikulerer med den Arm, han har fri, og 
raaber paa Arabisk til Rorfolkene for hver Bolge, der kommer vseltende. Hans gjennem-traengende Skrigen 
bringer uvilkaarligt de i Forvejen forskrsekkede Passagerer til at troe, 111 

at der er Fare paa Faerde. Det er der stundom ogsaa. Engang imellem htender det, at Styrmanden forfejler det 
snevre Indlpb til Havnen, saa Baaden splintres i Brsendingen mod Klippedsemningen udenfor. Sjeldent gaaer der 
noget Aar hen, uden at adskillige Pilgrimme paa denne Maade finde sig en vaad Grav under selve Kysten af det 
hellige Land, nogle 0jeblikke for de skulde ssette Foden paa den Jordbund, som det havde vseret Maalet for deres 
0nsker at betraede. 

Os gik det heldigere. Havet var ved Landsaetningen om end bevseget saa dog ikke i saerlig Grad uroligt. Den 
russiske Vicekonsul i Jaffa kom ombord. Os gav han sin bevaebnede «Kawas» som Fplgesvend med i Baaden og 
fulgte personligt Pilgrimmene af det simple Folk iland for at indlogere dem i det graeske Kloster, hvor de havde 
at opholde sig indtil videre. Maerkeligt var det at iagttage, hvorledes Araberne, der, saa lsenge vi vare ude i aaben 
Sp havde pluddret og skjsendtes indbyrdes med sydländsk Tungefserdighed, pludselig bleve stille som Mus, da vi 
nsermede os til det smalle Huk mellem Revene, der danner Indsejlingen til Havnen. Scheiken rejser sig op i 
Baaden .for bedre at kunne överse Farvandet; der faldt en Kommando: «Aarerneop!» og löftet af den sidste store 
Bplge str0g vil 12 

ind gjennem Indlobet, der neppe er bredere end en almindelig Ladeport. 

Vi betraadte Palsestinas Jordbund ingenlunde desvaerre med sOmmelig Andagt, men helt og holdent optaget af at 
vserge os mod at blive puffet ud i Vandet igjen af en Stimmel pjaltede Arabere, som modte os med Skriget 
«bakschisch, bakschisch» og i deres Iver for at faa en Almisse greb fat i den Rejsende, ruskede i ham og stodtc til 
ham, saa han var nser ved at tabe Ligevsegten og falde ned af Landgangstrappen, paa hvis brätte, smuldrende Trin 
Foden gled i Indmad af Fisk, masede Tomater, Kaalblade og andet Affald, der laa og raadnede i den stegende 
Solhede. Kawas-sen gjorde dog hurtigt lyst omkring os ved at alle Krsefter at hugge l0s paa Stimmelen tilhojrc og 
tilvenstre med den messingbeslagne Skede af sin Krumsabel uden Hensyn til, hvor han traf. Det blev nodvendigt 
at give ham et Tilhold om at vsere mindre ivrig i Tjenesten. Forresten kan det nok vsere, at denne energiske 
Optrseden af Kawassen befriede os for at blive underspgt af Toldvsesenet. Reprsesentanterne for denne 
Statsmyndighed indskraenkede sig til at hilse aerbpdigt ved at f0re Haanden op til Panden; de fik et 
Tofrancsstykke til Deling, dermed var Sagen forbi, og vi begyndte allerede at stavre op ad de stejle, snevre og 
stin-3 

kende Gader, da Toget pludselig blev indhentet af en sortsmudset Herre, hvem vi ikke havde bemaerket imellem 
Toldbetjentene, men som trods sin lurvede Paaklaedning, der skulde forestille Uniform, udfoldede en Aplomb i 
Optrseden , der strax rpbede Embedsmanden. Mpnstrende min Rejsetaske og med den hule Haand fremrakt holdt 
han alt undervejs en lsengere Tale, idet han baglsends 10b foran og kun havde sin Opmaerksomhed henvendt paa 
at holde sig udenfor Rsekkevidden af en Spanskrprsstok. Fortaelleren, der ellers forstaaer de Indfpdtes Sprog 
tilstrsekkeligt til, som man siger, hverken at blive kjobt eller solgt, begreb denne Gang ikke et Ord af Mulattens 
Kaudervaelsk, i hvilket Stavelserne: tok—bur, tok— bur stadigt gjentog sig, og da vi ikke pnskede at faae en 
Snes gode Cigarer, der laa forvarede i Rej setasken, enten konfiskerede eller idetmindste krammede af 
Embedsmandens sorte Hsender, forklarede vi ham paa vort fineste Arabisk, at Drikkepengene allerede vare 
betalte og al yderligere Visitation fuldstsendig överflödig. Men han protesterede videre og gjentog: «Aiwa, la la, 
isa tok—bur, tok—bur.» Hvad tokbur betyder, kan jeg ikke faae ind i mit Hovede; det synes ikke at kunne 
overssettes ved Tobak. Skulde det vsere Toggen-burg, han talte om, og skulde denne redl c 
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Ridder, dengang han gik ombord paa Skibet «an Joppes Strande» og «schiffte heirn», virkelig .have snydt 
Toldvsesenet eller paa anden Maade vsere bleven den stedlige Administration noget skyldig, saa er det dog altfor 
uretfserdigt at lsegge Beslag paa den fOrstc den bedste Romantiker, der kommer i Land, og fordre gamrnel Gjaeld 



betalt. Det fandt da Kawassen ogsaa og paaviste nu vor Modpart hans Fejltagelse med saa indlysende Grunde a 
posteriori, at Toldbetjenten trak sig tilbage for at styrte ind i en Port, hvor han med udbredte Arme faldt om 
Halsen paa en gammel Kone, der formodentlig var hans Moder. Selv begav vi os videre til det saakaldte russiske 
Hotel. Efter at have forfrisket os med et Maaltid god europseisk Mad og et Glas Cypervin samt nydt et Par 
Timers Hvile i et kjpligt, flisebelagt Vasrelse indrettede vi os ud paa Eftermiddagen, saa godt det lod sig gjpre, 
paa det ubekvemme med tre Heste forspsendte arabiske Kjprctoj, der skulde befordre os til den hellige Stad. 

I Udkanten af Jaffa ved et Kildespring under en Kuppelhvaslving omgivet af hoje, heldende Palmer, modtc vi 
atter de Pilgrimme, der havde gjort Rejsen sammen med os. Fordelte ti og ti paa tre store Vogne vare deii5 

allerede paa Yejen til Jerusalem. De bleve pjensynligt glade over Modet. 

Kjpr iforvejen, barin,» raabte en Mand paa den forreste Vogn, «og sig til vore Tyrkere, at de skal holde sig med 
os i Nasrheden af Dig.» 

Karavanen saetter sig i Bevaegelse. En Tidlang gaaer det i jaevnt Trav hen over Sarons Slette mellem Vinhaver og 
Bananplantninger bag Haekker af store, stikkende Kaktusbuske med guldgule Blomster. Enkelte af disse 
Kaktusplanter komme i Omfång et middelstort Egetrse temmelig nar og hpre til de mest pragtfulde Vrexter, vi 
nogensinde have set. Levende Hegn af denne dejlige K.-'ctus-art findes ogsaa stedvis paa Sicilien, men hverken 
her eller andetsteds i Middelhavslandene naaer Planten dog den Fylde og Frodighed i Trivsel, som baade Sol og 
Jordbund give den paa Sarons Slette. Af Blomsten, der baade i Duft og Udseende minder om en kjsempestor gul 
Aakande, udvikler sig hen paa Sommeren en saftig velsmagende Frugt, der for Palsestinas fattige Befolkning er et 
Naeringsmiddel af saerlig Betydning. Kun kaster den smukke, nyttige Plante me sten ingen Skygge, og til Skygge 
kunde vi trsenge, thi, skjpndt det er langt ud paa Eftermiddagen, b nen der Solen ubarmhjertigt. Det bliver 
nodvendigt at unde Hestene 
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en kort Hvile, da vi naae Ramleh, det bibelske Arimathaea. I Middelalderen var Stedet en betydelig Stad og Saede 
for en /Erkcbiskop; Ruiner af en pnegtig Kirke viet til den hellige Joseph vidne endnu om svunden Herlighed. Nu 
brede Tamariskbuskene sig paa Pladsen, hvor Hpjalteret stod; det skumrer mellem de halvt sammenstyrtede 
Hvselvinger. Korstogenes Tid er forkengst forbi; dens Kathedraler styrte sammen eller falde i Mohammedanernes 
Haender. Mariakirken i Ramleh, en herlig Basilika fra det tolvte Aarhundrede, er nu omdannet til en Moské. 
Stedets fanatiske Befolkning tilsteder efter Sigende hoj st ugjerne en Christen Adgang til den gamle Helligdom. 
Maaske var det dog lykkedes os at trsenge derind, om der endnu havde v re re t Dagslys paa Himlen. Men Solen er 
omtrent gaaet ned; det er paa Tide at bryde op. 

Vejen forer videre ud over Sletten mod 0st i Retning af Judseas Bjerge, der, medens det var lyst, • laa synlige for 
os paa Afstand i blaalig Taage. Nu er Mprket faldet paa. Omridsene af Kaktusserne og Oliventrrecrnc tegne sig 
utydeligt mod den skumrende Himmel som Egepurrer eller Pilekrat; man kunde tro sig hjemme paa en Markvej i 
Jylland, om ikke en enkelt Palme, smal og slank som en Sojle, hist og her gav Landskabet et fremmedartetii 7 

Prseg. Maanen er kun i förste Kvarter, men lyser stänkt. Fra Tid til anden mode vi snart enkelte, snart flere 
Beduiner tilhest med Gevseret over Ryggen og Pistoler i Sadelhy 1steret-, de se overordentlig krigeriske ud, men 
ere som Regel vistnok meget fredsommelige. Etsteds, hvor Vejen fOrcr gjennem en Kloft med hojt Krat paa 
begge Sider, bliver vor Kudsk dog urolig; hans skaipe 0je har i Skumringen opdaget et Par Figurer, der 
forekomme ham mistsenkelige. Han vender sig om og raaber til Araberen, der kjprer Vognen naermest bagved; 
denne lader Feltraabet gaae videre, og Karavanen standser. Den staerke Herrens Mand Peter Isajewitsch er 
sprunget af og begiver sig fulgt af et Par andre Rejsende ned i Hulvejen paa Rekognoscering. Det viser sig, at 
Skikkelserne derhenne er en tyrkisk Patrouille. Saa meget desto bedre. I det Hele synes det, at 
Militaerautoriteterne i Pakestina forstaae at holde Ordenen vedlige, og Vejen fra Jaffa til Jerusalem maa betragtes 
som temmelig sikker. Ikke destomindre er det, efter hvad der senere blev sagt os, muligt nok noget overilet at 
tilbagelaegge den ved Nattetid, naar man forcr en stor Sum Penge med sig. Paa Tilbagevejen gav den russiske 



Konsul i Jerusalem os en bevasbnet Kawas med som Eskorte 


Henimod en Time f0r Midnat naaede viii8 

den arabiske Landsby Latrun, der if0lge en naiv middelalderlig Tradition skal vaere F0destedet for den 
bodfserdige R0ver. Gjaestgive-riet, hvor vi gj0re Holdt for at vande Hestene, er en halvm0rk, fugtig Hvselving, 
formodentlig en Kirkeruin, oplyst af et Par Tasllepraase fastgjorte i et Tpndebaand under Löftet. De fleste af 
Pilgrimmene sove siddende eller liggende i deres Vogne, som de bedst kunne. Selv gaae vi sammen med Peter 
Isajewitsch og to andre Rejsende ind i den tarvelige Kro, bestille varmt Vand og låve os The, som vi drikke 
siddende i den fjerneste Krog, vi kunne finde. Det 0vrige Rum er fuldt af skrigende Arabere og laespende Jpder. 
Det kommer til en Ordstrid mellem to af de Tilstedevasrende, et kladskende Orefigen runger op under 
Hvaelvingen, og et Ojeblik efter er Slagsmaalet igång over hele Linien. I og for sig gjpr det ikke noget; vi ere, 
som Peter Isajewitsch trpstende bemaerker til den eneste Dame i Selskabet, alt i alt fire Nordboer, der i 
Npdstilfaelde sandsynligvis kunde holde os de spinkle Arabere og smalbenede Jpder tre Skridt fra Livet. Lad dem 
slaaes! Men da de tilsidst rykke saa naer ind paa os, at de stpde til Bordet og vaelte en Thekop, rejser den russiske 
Praest sig op. Hvidhaaret er han; tilii9 

Gjengjaeld rager han to Hoveder op over den hojcstc af de Kjaempende. 

«Stille, stille, lille B0rn,» siger han og lader en Haand falde ned imellem dem. 

Hvad han sagde, forstod ingen af de Tiltalte, men trods det godmodige Tonefald i Stemmen fandt Troppen det 
raadeligst at traekke sig tilbage. Det kunde jo ellers haende, at den fremmede Mand slog til. 

Hvorom alting er, lader det sig alligevel ikke gjpre at overnatte paa Stedet, og Rejsen fortsattes, skjondt med en 
Del Forsigtighed, thi Maanen er gaaet ned, og Vejen begynder at blive meget stenet. Efter flere Gange at have 
vseret naer ved at vad te, naae vi langt ud paa Natten Passet Bab-el-Wadi, der danner Indgangen til Bjergene. 
Omkring et Baal har en tyrkisk Vagtpost lejret sig; Soldaterne med den rpde Fez paa Hovedet ryge Vandpibe og 
spille Taerninger. I nogen Afstand fra den målerisk belyste Gruppe laengere borte i Halvmprket, hvor Skjaeret fra 
Baalet kun ufuldstaendigt raekker hen, graesse deres opsadlede Heste i K rattet mellem de store Stenblokke. 
Udenfor Kaffehuset er der Traengsel og Förvirring. En Raskke Kameler med fuld Oppakning har spaerret Vejen 
for en Drift /Eslcr, som for Stprstedelen rides af tilsloredc Kvinder under Bevogtning af nogle Bjergboere tilhesti 
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i hvide Kapper og med det uundgaaelige langlobcdc Gevaer tvaers over Ryggen. En af Rytterne vil skaffe Plads 
og saetter med et hoj t Skrig ind paa Kamelerne, svingende sit Vaaben i Kredse over Hovedet. Men hans Hest 
bliver sky og springer til Siden; der opstaaer et skraekkeligt Virvar, midt i hvilket en halv Snes velrettede 
Stokkeslag, forte af en i Mprket usynlig Haand, endelig bringer Orden tilveje, og vore Vogne slippe igjennem. 

Vejen fprer jaevnt stigende op gjennem Judaeas Bjerge, der i Begyndeisen ligge for os i det svage Stjernelys som 
runde Bakker overgroede med lavt Krat. Laengere oppe antager Egnen et vildere Praeg, Plantevaexten forsvinder 
efterhaanden, og Stenblokkene blive hyppigere. Et Dyr som en stor Hund og med 0jne, der synes at lyse i 
Mprket, lusker over Vejen og bliver et Sekund eller to staaende stille. Kud-sken slaaer et Småeld med Pisken og 
udstpder et gjennemtraengende Skrig; Dyret smuttede ned i K lo lien ved Siden af Vejen og forsvandt med en 
paafaldende Bevaegelse ligesom et Menneske, der lpber paa fire. «Deba» sagde Araberen; det var en Hysene. Der 
er mange af dem i Syrien, og farlige synes de i kk e at vaere. Kun den ene af Hestene i Trespandet gav et lille Ryk 
tilbage ved Synet af Rovdyret; paa de andre var ingen U ro at spore.121 

Jeg fik i en Hast Revolveren frem af Rejsetasken ; for en Mand, der kun en sjelden Gang har drevet det til ved et 
Vaadeskud at ombringe en Agerhpne, maatte der vaere noget sserlig tilfredsstillende i at kunne foje Hyaenen med 
til Fortegnelsen over de Dyr, paa hvilke han har skudt fejl. Men Araberen greb mig om Armen med et 
forskraekket: «Inschallah, Chawadja (Gud bevare Dig, Herre). Hvis Du skyder her om Natten, bliver det ikke 
godt.» Hvad der egentlig var ivejen for at skyde, forstod vi kun yderst ufuldstaendigt, men ståk alligevel Piben 
ind. Hermed endte vor Jagt efter Hyaener i Palaestinas 0rkenbjerge, thi de to Gange vi senere havde Lejlighed til 



at se et saadant Uhyre, satte det afsted i kort Gal-lop, inden der var Tale om at komme det paa Skudvidde, isaer da 
med en Pistol. Maaske kan Hysenen sommetider vaere glubsk; hvad os angaaer, ere vi efter egen gjort Erfaring 
betydelig mere bange for en blisset Ko, om hvem det ikke udtrykkelig er sagt, at den ikke river, end for 
nogensomhelst stribet Hyaene. 

Natten er stille. Kun Graeshopperne synge hoj t. og paa Afstand lyder nu og da Chaka-lernes Tuden. De 
udmattede Heste trae kk e med Besvaer, og min Araber smaasover paa Bukken. Dette sidste er mindre behageligt, 
thi skjondt Vejen af en Bjergvej at vaere ingen-122 

lunde er ubetinget slet, maa man dog have 0jnene med sig for ikke at vad te. Han faaer fra Tid til anden et Dunk i 
Ryggen: «Yellah, kawåm (lad det gaa lidt raskere)», men meget hjaelper det ikke; naeste 0jeblik falder han igjen i 
Spvn Heldigvis begynder det at blive lysere. Over den Bjergkam, hvor efter Sigende Pagtens Ark stod, fpr David 
fOrte den til Jerusalem, kommer Morgenstjernen frem. 

Bleg Morgenstjernen smiler og forsvinder, Et större Lys nu over Jord oprinder, Det kommer hist fra 0stens 
Palmeskove — 

Det kommer. Den hojcste Klippespids begynder at lue, og fra den luegyldne Spids rinder Dagskjaeret i roscnrodc 
Strpmme laengere og laengere ned over Bjergsiden. Saa staaer Solen op. Den belyser en lille Stad med hvide 
Huse i K löften mellem to Klipper tilvenstre for Vejen. Traditionen kalder den Emaus. Tung og stenet er Vejen 
derfra til Jerusalem; for at skaane Hestene tilbagelaegge vi en Del af den tilfods. Rundingerne af de nOgnc Bjerge 
til begge Sider staae som store Tuer over et Grundlag af vandrette Klippeflader, den ene trinvis over den anden. 
Saa regelret ligge de store Stenblokke, at det ser ud, som om de af Menneskehaender vare sammcnfojcdc til 
Mure, der som Ringe, den ene indenfor den anden, 123 

lpftede sig op ad Bjerget i Terrasser. Hojdcrnc selv ere ubeboede og blottede for al Plantevsext; kun pletvis i 
Dalene mellem de torre, kullede Kuppelbjerge kommer en Vingaard eller Oliehave tilsyne som en lille grpn Plet 
omkring en Cisteme. Hvor der er Vand, er der Liv, siger et arabisk Ordsprog; neppe noget andet Sted er saa tort, 
saa dpdt og saa trykkende trist som Jerusalems Omegn. Over forbraendte, afsvedne, ensformige Höjder paa 
stenede Veje, snart langsomt opad under den glodcndc Sol, snart mojsommeligt ned ad Bakke med Braemse paa 
Hjulene, slseber Vognen sig frem i Skridtgang. Det varer en Uendelighed. Er der langt tilbage? Ja, et Stykke 
endnu, og Staden viser sig ikke, for man allerede har naaet den. Et vidtloftigt graesk Kloster og to gamle 
Vagttaarne er det fOrstc, som traeder os i mode. Staden selv ligger nedenfor paa Skraa-ningen imod Josafats Dal 
og er i hele sin Udstraekning ikke synlig for den, der kommer vesterfra ad Jaffavejen. Det er fra Oliebjerget mod 
0st, at Jerusalem skal betragtes. I Forgrunden over de tandede Mure staaer paa Templets Grund Omars praegt ge 
Moské. Bagved den traenger sig Side om Side i Virvar op ad Skraaningen et Mylr af hvide Huse med flade eller 
aegformigt hvaelvede Tage, overragede snart af Spiret paa en christen Kirke,124 

snart af en graa, faldefaerdig Minaret. Hpjere liggende end de andre loftc sig i Hjprnet mod Nordvest de 
korskronede Kupler af Opstan-delseskirken over den hellige Grav. 

XII. 

Den hellige Grav. 

For at have uindskraenket Frihed i Bevaegelser og Levemaade havde vi fprst bestemt ikke at tage ind i 
nogensomhelst af Jerusalems mangfoldige gejstlige eller verdslige Stiftelser med deres mere eller mindre 
klosterlignende eller officielle Prseg og Tone. Hensigten var at indlogere os i Stadens eneste stprre Gjaest- 
givergaard, det saakaldte Mediterranean hotel, hvor der efter Sigende skulde vaere baade propert og anstaendigt, 
uden at man dog til hver Tid paa Dagen saae altfor mange Ansigter lagte i hellige Folder, eller ved at saette sig 
tilbords blev mpdt med den stilfaerdigt hovmestererende Yttring: «Ja, De spiser naturligvis Fastemad.» Faste kan 
man meget godt; det strider slet ikke mod Evangeliet; tvertimod; kun skal man ikke gjorc det paa Kommando. 
Peter Isajewitsch trpstede os imidlertid med, 125 

at faste vilde vi i ethvert Tilfselde komme til, hvor vi saa tog ind i Jerusalem, ikke i Henhold til 



Ordensbestemmelser eller andre fromme Regler, men slet og ret af den simple Grund, at der i Jerusalem naesten 
aldrig er noget at faae at spise. Hvad Frihed angik, kunde han indestaae os for, at vi vilde faae den i fuldeste 
Maal, om vi for godt Rejsekammeratskabs Skyld fulgte med ham og tog Bolig i den russiske Kolonis rummelige 
Pilgrimshus. Det vilde vsere saa meget desto mere passende, som vi selv, skjpndt ikke orthodox, var i russisk 
Tjeneste. Konsulen skulde desuden vsere en ualmindelig elskvaerdig Mand. 

Vi fulgte Prästens Raad, hvad vi senere ikke havde Grund til at fortryde, og gjennem den Forstad af möderne 
europseiske Bygninger, som efterhaanden opfpres paa Plateauet vest for Jerusalem, kjortc vi hen til det saakaldte 
russiske Terraen. Denne betydelige Jordlod, som indtager Stprstedelen af to Udloberc fra Bjerget Skopos, er 
beliggende umiddelbart nordvest for den nuvaerende Stadsmur og svarer omtrent til Stedet, hvor Titus under 
Jerusalems Belejring havde sit Hovedkvarter. Midt paa Pladsen, der selv er omhegnet med Mure som en 
Klostergaard og beplantet med Acacietrseer og Palmer, der holdes ilive ved kunstig Vanding, knejser en Kirke 
med fem Kupler, omgivet af kaserne-i 26 

lignende Stenhuse under Skifertag. Vi sendte vore Pas hen i Konsulatet og begav os ind i et forelpbigt an vist 
Vserelse for at bringe Paa-klsedningen lidt i Orden efter en spvnlps Nat og en Kj0retur paa over fjorten Timer. 
Staaende i et temmelig negligeret Toilette med Ansigtet > ned i Vandfadet og Skjortesermerne opsmpgede, fik 
jeg Bes0g af en elegant udseende ung Mand, der prsesenterede sig som fprste Sekretser ved Konsulatet og meldte, 
at der var an vist os Vserelser i Bygningskomplexets Hovedflpj. «Jeg hedder Brandt,» sagde han paa Russisk, 
«min Farfader var dansk af Fpdsel.» Meget smuk og ualmindelig elskvaerdig, naesten kvindelig fin i Vaesen og 
Manerer, var denne vor Landsmand i tredie Led, som ikke havde tabt Mindet om sin Afstamning, hvorvel han 
aldrig havde h0rt Klangen af det danske Sprog. Jeg kom under mit Ophold i Jerusalem til at holde oprigtigt af 
ham og laerte i ham en taktfuld og energisk Embedsmand at kjende, som med anerkendelsesvaerdig Dygtighed 
beklaedte en Post, der turde have v re ret for slibrig og vanskelig for hans unge Alder og Mangel paa Erfaring. 
Senere h0rte vi, at han var bleven forflyttet, det vil sige forfre mm et. Der taltes rigtignok noget om, at en af 
Grundene til lians pludselige Avancement havde v re ret, at han var Lutheraner; derfor maatte han bort fra det 127 

hellige Sted. Det forbauser os; Tolerance er ellers en af den russiske Kirkes ubestridelige h0je Egenskaber. 
Muligvis har der v re ret en Intrige med i Spillet, en Intrige fra Gejstlighedens Side, ikke mod den unge Mand selv, 
men kan h ren de mod den energiske Konsul, der ved hans Bortgång mistede sin bedste, mest trofaste St0tte. 
Intriger florere sagtens allevegne, hvor der er Mennesker sammen med Mennesker; sprgeligt er det kun, at de 
synes at trives allerbedst som Ukrudt og brede sig allerfrodigst netop paa Jerusalems Jordbund. Men herpaa ville 
vi for 0jeblikket ikke trenkc mere; nu have vi faaet Ansigt og Haender vaskede rene og St0vet banket ud af 
Klsederne. Det kunde til en Afvexling gj0re godt at pr0ve paa ogsaa aandelig talt at faae St0vet rystet af og for et 
0jeblik ogsaa indadtil komme til at se saa rene og anstrendige ud som muligt. Saa kunne vi gaae en lille Gang, 
blot for et Kvarterstid, lige frem ad Vejen uden at se os synderligt om hverken t ilhoj re eller tilvenstre. 

Solen brrender over den golde Klippegrund og Vexellererne og de Handlende, som have opslaaet deres Telte 
udenfor Indhegningen omkring det russiske Terraen, forfolgc os med h0jr0stede Tilbud; vi lade dem uaendsede. 
Under Resterne af et middelalderligt Kastel, det saakaldte Davidstaam, paa Stedet for detl28 

bibelske Sion, aabner sig en Port i den mauriske Stadsmur med hvide, snorklet udklippede Tinder. Det er 
Jaffaporten, den vestlige Indgang til Jerusalem. En Gade, en ussel Gyde, men alligevel Byens bredeste og st0rste, 
fprer fra Porten imod 0st. En Raekke belaessede Kameler spaerre Gaden med deres Dobbeltkurve, fyldte med 
Grus og Murbrokker, der f0res bort fra et Hus, der er under Nedrivning. Det skarpe Kalks t0 v bider i 0jnene, 
Foden glider paa den toppede, smudsigt slibrige Brolaegning, og Folk i 0sterlandske, i kk e meget renlige Dragter 
med svajende Folder skubbe sig frem paa den snevre Plads og st0de til den Forbigaaende med Albuerne. Dertil 
have de forresten ubestridelig Ret. Vi bpje ind i en Tvergade tilhojrc; Christengaden hedder den. Den er som 
Helhed ikke brolagt, eller maaske bliver Brolaegningen netop nu lagt om. Dybe Gruber ere flere Steder gravede i 
Midten af Straedet; Fugtighed og ildelugtende Affald samler sig i dem, og en for en bevaege vi os videre, 
trykkende os ind til Muren efter f0rst at have ventet en Stund for at lade nogle Pakaesler slippe forbi. Atter vende 



vi os tilh0jre; en Stentrappe under en muret Bue forcr os ned paa en aaben firkantet Plads, belagt med sprukne 
Fliser I Forgrunden staae et Par afbrudte Sojlcstumpcr; tilvenstre rager en kullet Minaret frem, tilh0jrel29 

ligger et forfaldent Kloster med smaa, hojtsiddcnde Vinduer, og ligeoverfor os i Pladsens Baggrund kommer 
Facaden af en Kirkebygning tilsyne. Det er Opstandelseskirken. Kun faa Skridt adskiller os fra den, men ogsaa 
disse faa Skridt maa vi trsenge os frem med Magt gjennem en Skare Handlende, som have lejret sig paa Pladsens 
Stenfliser og nu fra alle Sider omringe Bespgeren for at paanpde ham deres udskaarne og malede Helgenbilleder 
eller idetmindste bringe ham til at kjobc en Haandfuld smaa, raat forarbejdede Kors af Oliventrae eller Perlemor. 
Vi love dem at komme igjen, og de lade os i Fred. Vanskeligere er det at slippe fli for en halv Snes graeske og 
armeniske Munke, som have faaet 0je paa den Rejsende og nu komme lpbende til og gribe fat paa ham, inden 
han har naaet Indgangen til Kirken. Det er unge, skjaeglpse Mennesker; i deres sorte, flagrende 
Fruentimmerkapper og med deres lange Fruentimmerhaar, som under den stank c Gestikulation flyver dem i 
Tjavser fra den ene Skulder over paa den anden, frembyde de et baade for det legemlige og aandelige 0je 
frastpdende, naesten uanstaendigt Skue. Heldigvis lykkedes det ved et Par Ord paa G ra sk til Svar paa deres 
paatrangendc daarlige Russisk, at faae dem til at trakkc sig tilbage til deres egne Enemserker. Ikke blot 
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Klosteret, men desvserre ogsaa Kirkens pverste Stokvaerk er i vore Dage indrettet til Bolig for disse Munke; man 
ser dem rae kk e sig ud af Vinduerne deroppe, og udenfor hsenger deres Lintoj til Torring og vifter ud over Kirkens 
Facade. Engang for mange Tider siden synes denne Forhal at have vaeret et Mestervaerk af romansk 
Bygningskunst. Nu er den ene af de to smukke Rundbuer i Portalen skj0desl0st muret til; Sandstensornamenterne 
b re re paa mange Steder Spor af at v re re blevne hrergede af Ildsvaade. Det skjon ne Klokketaarn fra Korstogenes 
Tid er nas sten styrtet sammen; Korset paa den ene Kuppel helder, og hele Templet gj0r i sit Ydre Indtrykket af 
Fors0mmelse og Forfald. 

Det förste, vort 0je falder paa, efter at vi ere traadte ind i Kirken, er en Patrouille tyrkiske Soldater, som paa 
Gulvet i Naerheden af den Marmorflise, paa hvilken Christi Legeme skal vaere bleven salvet f0r Gravlregningcn, 
mageligt strae kk e sig henad deres Treppcr og ryge Tobak. Vi have ingen Ret til at forarge os over dem; deres 
Naervaerelse er desvaerre for enkelte Tilfreldes Skyld hojst npdvendig. Men herom ville vi paa dette Sted hverken 
taenke eller tale. T i 1 h Oj re for os ligger Opgangen til Golgatha, h vis vestlige Skraaning er draget med ind under 
Opstandelseskirkens Tag.I3i 

Vi opsrette at gaae derop til en anden Gang; for 0jeblikket er der Trangsel og samtidig Gudstjeneste paa flere 
forskjellige Sprog, hvad der virker uharmonisk og forvirrende. Heller ikke Kirkens Hovedskib, det overfyldte 
Katho-likon, bespge vi strax, men b0je af tilvenstre forbi nogle mindre Sidekapeller ind under Kirkens vestlige 
Rundkuppel. Der er tyst under den h0je Hvaelving; kun ganske faa Mennesker ere forsamlede her, sex eller syv 
Kvinder; de forstyrre i kk e. — Nej, det gjpre de neppe. Her forstyrrer kun den, som er hovmodig nok til at have 
fine Fornemmelser og helst vilde have Pladsen udelukkende for sig selv. En saadan Herre kunde det ikke skade 
for en kort Stund at gjOre sig selv noget mindre, blot saa meget mindre som fra Fod-saalen op til Knaeet. Stedet 
egner sig desuden dertil. Der er taust. Kun ken ge re borte fra en af Kirkens Sidctlojc lyder Orgelspil og Sang. Det 
er vistnok Benedictus, der synges: «H0jlovet den, der kommer i Herrens Navn», men Ordene lade sig ikke 
skjelne tydeligt, neppe nok Melodien. Flyvende Toner af den minde om en Psalme, jeg skulde kjende: «Der sad 
en Engel paa Gravens Sten». — «Benedictus, qui venit», siger Choret inde fra Sideskibet, denne Gang klart og 
horligt. — «Han peged med sin Palmegren». — Det er alligevel godt, 
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at der er saa stille, stille, saa at man hprer Voxlysflammerne knittre foran det fritstaaende Kapel i Midten under 
Hvaelvingen. — «Ho-sannah», lyder atter Choret paa Afstand, og paa Afstand ligger den lille Gruppe af sex eller 
syv Mennesker stille paa K me foran det straalende Kapel. Hvilken Maengde Lys og gyldne Haengelamper, lidt for 
megen forgjaenge-lig jordisk Pragt. Kun er det smukt, at Kapellets Kuppeltag foroven afsluttes af en Stjerne og 
ikke af et Kors. Paa dette Sted har Korset ophort at vaere til. — «Hosannah in excelsis!» — Se her Stedet, hvor 



de lagde ham. 

At Pladsen for Golgatha og Raadsherren Josefs Have med Klippegraven er rigtigt angivet af Traditionen, have de 
seneste Udgravninger hsevet over al Tvivl. Anderledes forholder det sig ganske vist med Stprstedelen af de pvrige 
Bestemmelser og Navne, der mode os paa den rummelige Plads indenfor Op-standelseskirkens Mure. Saaledes 
vaekker Betragtningen af den slebne, rOdc Marmorplade, paa hvilken Christi Legeme skal vasre bleven salvet, 
snarere Tvivl end Andagt; det samme gjaslder om Kryptkirken, hvor det sande Kors efter Sigende blev fundet. 
Men herpaa kommer det ikke an, og det kan i flere Henseender va:re ret interessant og lOnncndc ved gjentagne 
Bespg af Kirken at gjOrc sig bekjendt med 133 

dens Enkeltheder. Dog opsaette vi dette til en anden Gang; Trtetheden efter Rejsen giver sig tilkjende, og selv 
med usvaekkede Legemskrsefter er det vanskeligt i laengere Tid at holde Stemningen oppe; en Ubetydelighed kan 
virke forstyrrende. Der var smukt og hoj t ideligt ved selve Graven i Kapellets Indre; den simple Sten, som daekker 
Gruben, gjpr Tjeneste som Alter. Htengelamperne med deres dtempede Skjter ere ogsaa paa deres Plads, og selv 
Billederne paa Vteggen ovenover have, trods den tarvelige Udfprelse, fuldstsendig Berettigelse som Udtryk for 
andre Menneskers Religions-folelse, der kan vaere lige saa god som Ens egen, kan hsende meget bedre. Men 
Rosenvandet, hvormed Munken overstaenkede os ved vor Bortgång, kunde have vaeret sparet. Det fyldte Rummet 
med sin kvalme Duft og gjorde det pludseligt lavt og trykkende som et Gravkammer. Et Vers af Frithiofs Saga 
faldt os ind, hvor Balderspraesten, forjaettende den nye Laere, som begynder at daemre, ntevner Profeten fra 
0sterland og siger: 

Under fjerran palmer står hans graf i ljus. 

Var det virkelig ikke bedre, om Kapellet med dets tunge Mure, dets låve Loft og dets Prydelser af Guld og Solv 
helt var borte, og Graven stod frit i det varme Dagslys, omranketl34 

af Blomster under viftende Palmekroner? Det vilde vaere nok saa smukt og stemningsfuldt. Forresten synes det, 
at Stemning og Christendom ikke have meget med hinanden at gjOrc. Enhver Stemning, selv den staerkeste, 
dunster temmelig hurtigt bort af sig selv; at bevare den falder ofte svsert; forjage den kan man altid. Ikke saa let 
gaaer det med Christendommens Magt, naar i det daglige Livs Fjendskab og Kamp, hvor Sejren mangen Gang 
vilde vaere vis, om man fik Lov til at handle efter eget Omdom mc. denne Magt pludseligt traeder til, griber begge 
Ens Haender, b oj er dem tilbage og surrer dem fast paa Ryggen. Saa bliver man slaaet; Haenderne ere bundne. Det 
var vel endelig nok muligt at spraenge Baandene, men — men — den samme Magt, som tager Magten fra En, har 
hjulpet godt en Gang eller to, hvor hverken Ens egne eller Andres Haender kunde udrette noget, skjpndt de vare 
fuldstaendig frie. 

XIII. 

I Konsulatet. 

Der bankedes paa Doren til vort Vaerelse. Det var Brandt. Han meldte, at Konsulen forl35 

en Timestid siden var ankommen fra en Em-bedsrejse gjennem Galikea og kunde faaes i Tale, om jeg onskede 
Noget. Paa en Yttring om, at det vilde vaere passende at give ham Tid til at puste ud efter Rejsen, svarede vor 
russisktalende Landsmand: «Det skal De ikke bry de Dem om; kom bare.» 

I Haven udenfor Konsulatsbygningen mpdte vi en Mand i turbanformet Solhat og hvid Dragt af halvt arabisk 
Snit, der passede fortrinligt til hans mprke Teint og store, livlige 0jne. Han kunde vel vaere i Begyndeisen af 
Trediverne. Et Skjaeg, saa praegtigt, som vi sjeldent have set, omhyggeligt plejet og sort som en Ravnevinge, 
faldt ham tvedelt ned over den hvide' Dragt. Det var Konsulen, Hr. Dimitri Bu-charow. 

«Goddag, goddag; De taler naturligvis Dansk,» sagde han med neppe horlig fremmed Accent. 

Jeg var naer gaaet bagover af Forbauselse. «Ja, for mit Vedkommende er det rimeligt nok, men hvor i Alverden 
kommer De til at tale mit Modersmaal? Staae da alle Medlemmerne af det russiske Konsulat i Jerusalem paa den 
ene eller den anden Maade i Förbindelse med Danmark?» 



Ja, det smigre vi os med at gjdre,» bemserkede Bucharow elskvserdigt. «Hvad migl36 

angaaer, har jeg v te re t fire Gange i Kjpbenhavn, sidste Gang itjor Foraar.» — Derpaa udtrykte han sin Sympathi 
for Tivoli, spurgte til Knippeisbros Befindende og ntevnedc Navnene paa enkelte af sine Bekjendte i Kongens 
store By. 

«Sproget, jeg taler, er forresten snarere Norsk,» tilfpjede han. «Jeg har nemlig sex A ar tjent som Konsul i Vardp, 
indtil jeg paa en Studs blev sendt oppe fra Nordpolen ned til det Sted i Naerheden af TEkvator, hvor jeg nu strax 
skal have den /Ere at drikke et Glas med Dem.» 

Kort efter sad vi bsenkede under Lpvtaget paa Verandaen, hver med et Krus skummende 01 foran sig. 01 er i 
Syden en sjelden og kostbar Drik. 

«Skaal,» sagde Konsulen og fortsatte derefter paa Russisk: «Nu skal Brandt og jeg, saa vidt vi have Tid dertil, 
vise Dem omkring i Jerusalem og gjore Dem bekjendt med Forholdene i Kolonien. De behpver ikke at skjule, at 
Katkow har beordret Dem herned som Korrespondent. Lad os v re re oprigtige mod hinanden. Jeg siger Dem 
iforvejen, at jeg ikke i fjerneste Maade bryder mig om, hvad der skrivcs om mig. Skulde jeg tage Hensyn til 
Avisskribleri, saa fik jeg noget at bestille, og jeg har Bryderi nok alligevel. Kom nu og spis til Middag hos mig 
hver Dag, saa lsenge 137 

De opholder Dem her i Byen, og lad os slaae en lun Passiar af som gode Venner. Bagefter kan De skjrelde mig 
ud paa Tryk, saa meget som De lyster.» 

Bcmrerkn ingen var for excentrisk til ikke at vsekke Munterhed. Brandt lo hoj t med sin smittende Barnelatter, og 
selv leende forklarede jeg Konsulen, at jeg aldrig havde vaeret Korrespondent endsige «beordret» Korrespondent, 
om jeg ogsaa i Ny og Nse skrev nogle Linier i en Avis-, ejheller nogensinde i mit Liv havde «skjseldt» Nogen ud 
paa Tryk, om det ogsaa for mine Synders Skyld engang imellem overgik mig at gjore det mundtligt og gjore det 
grovt. «De bliver da ikke vred,» sagde den smukke Mand venligt og greb med den ene Haand sin Gjsest i Armen, 
medens han med den anden skjaenkede i hans Glas. Nej, til Vrede var der sandelig ingen Grund; alligevel laa der 
paa Bunden af hans Ord noget, som gjorde mig ondt. Jeg kjender det nok, skjpndt i ringere Grad, af egen 
Er färing. 

Naar Fortselleren her lOseligt henkaster paa Papiret hver flygtig Tanke, der falder ham ind, har han ikke Fplelsen 
af at skrive for et Publikum. Han taler kun i let Fortrolighed med en og anden god Bekjendt i Hjemmet, og skulde 
det, han skriver, alligevel komme videre ud og blive til en Bog, da vil Bogens Lasse-148 

kreds v re re saa lille og Paastandene, den indeholder, saa lidet gjore Fordring paa Autoritet, at dens Karakter af 
privat causerie ingenlunde forsvinder ved OffentliggjOrelsen. For os, der ere saa langt borte, staaer Danmark som 
den Rede, hvor Fuglen spger hen, naar den er trset, som det Barndomshjem ude paa Landet, efter hvis frie, friske 
Luft Skoledrengen i Kjob-stadcn långes, laenges hjem til den smukke Have, hvor hvert Trre er ham kjendt og 
kjsert og alle Mennesker, han moder, Slaegtninge, med hvem han kan tale. Men det daglige Liv i Danmark. Livet 
med dets Strasb og Slid, kjender Fortrelleren ikke; dertil var han for ung, da han kom bort. Dog skulde vi 
rigtignok formode, at det hjemme er lettere end enkeltvis andetsteds at faae Lov til uhindret og uskjaemmet at 
rOgte sin Pligt. Os personligt er der ingen Överlast sket, men trist er det at se Andre, der trofast og loyalt opfylde 
den Gjerning, til hvis UdfOrclse og Gjennemforelse de efter sasreget Valg specielt ere ansatte, tidt og ofte vaere 
Gjenstand for Modvirkning, passiv, stundom ogsaa aktiv Modstand, stygge, smaalige Intriger fra Ligemrend og 
Underordnedes Side og dertil Mangel paa rigtig paalidelig Stötte hos deres nasrmeste Overordnede. Far med 
Lempe, eller overvind Dig selv ogl39 

gj0r Dig frygtet! Dygtighed, selv af den tarveligste Art, er altid en Fornrermelse mod det absolut Middelmaadige, 
og punktlig Given-Mpde paa sin Plads falder som et Nasveslag i Ansigtet paa de Forspmmelige. Intet tilgives saa 
vanskeligt som frivillig, om end stilfserdig Opfyldelse af den Pligt, Andre have forspmt i Gjerningen men gjort til 
Gjenstand for Tale eller for Referater paa Papiret. Lad hellere Sagen lide derunder, men vasr ikke for tjenstivrig-, 
hvis Du ikke paa samme Tid forstaaer at bide fra Dig, gaaer det galt. Der lures paa en Lejlighed til at sige Dig 



Tak for sidst. En Uforsigtighed, et Fejlgreb eller noget, der kan fortolkes som et Fejlgreb, gribes i Flugten som en 
Myg og blseses op til en Ballon af Stprrelse som en Elefant. Saa gaaer Ballonen, og ned fra den regner over 
Hovedet paa Dig Behageligheder af forskjellig Art, sommetider ogsaa Avisartikler. Den danske Dagspresse er, 
det Gud skal vide, heller ingen Mand for anstaendig i sin Tone, og aerligt talt give vi Tilhaengere af Ho j re i saa 
Henseende Venstre ikke synderligt efter, hvad der er saa meget desto mere beklageligt, som Udtryk og 
Vendinger, der hos vore Modstandere idetmindste have Naturlighedens Ynde, hos os blive ukkedeligc for ikke at 
sige uhpviske og tilrned i 140 

Regien ikke gavne Sagen*). I det Hele taget ere dog de danske Blade mindre smaaligt personlige i deres Angreb 
og mindre avindsyge mod fremmed Ros end de russiske; hjemme fp res Striden, saa vidt vi kunne skjpnne, 
snarere om Principper end mod Personer. Deraf kunne vi i kk e rose os i Rusland. Bucharow, den energiske om 
end excentriske Mand, der som Konsul i forholdsvis kort Tid har haevet det store Pilgrimsasyl i Jerusalem til en 
ikke ubetydelig Hpjde af Orden og Velstand, er saerligt bleven gjort til Gjenstand for Angreb, navnlig da i den 
liberale Presse, der fandt hans Fremgangsmaade despotis-k, naar han af Kolonien udviste og hjemsendte de 
eftergjorte Munke, forlorne Nonner og andre lignende Eventyrere, der under Fromhedens Skalkeskjul 
beskjaeftigede sig med saadanne Ting, der mindst af alt ere paa sin Plads i en Stad som Jerusalem. Naar han 
desuden ikke blot for et Syns Skyld men for ramme Alvor tog Bestyrelsen af Stif- 

*) Hvorfor stod der bl. A. engang i «Dagbladet» som Överskrift for Referatet af et Venstrempde i Provind-serne: 
Volapyk i Horsens (eller hvor det nu var)? Hvad havde den paagjseldende Talers private Studium af Volapyk 
med hans politiske Anskuelser at bestille? Medmindre han maaske holdt Föredrag for Venstremaendene paa 
Volapyk. — Det er en lille Ting, men-.141 

teisens Pengesager i sine Haender, trak Graendser mellem Raaderummet for den gejstlige og den verdslige Magt 
samt i Pilgrimmenes Interesse tildels for egne Midler ordnede Sygeplejen og i en Ruf indrettede et 
Dampkjpkken, med hvilket det halvt gejstlige Palaestinaselskab ikke havde kunnet blive faerdigt i flere Aar, da 
var der al pnskelig Grund til hemmeligt og aabenlyst at traede op imod ham. Jeg skrev senere under Navns 
Naevnelse en Raekke Artikler fra Jerusalem i Moskov-Tidenden, skrev Sandheden roligt og upartisk uden 
overdreven Ros for Konsulen og uden saa meget som med et Ord eller blot med en Antydning at tage paa nogen 
af dem, der muligvis havde 0mme Pletter, som vilde svide ved en Berpring. Nu begyndte, fprst i en gejstlig 
Journal, et lille, kejtet Felttog mod mig; det endte ikke til Fordel for Angriberne, da disse vilde fp re Kampen over 
-paa Moskover-Tidendens eget Omraade. Katkovv optog ikke deres Artikler — neppe af Hensyn til mig, thi jeg 
er, saa tungt det falder at tilstaa, i Unaade hos den maegtige Mand og har vaeret det i mange Aar, maaske som 
Fplge af en chronisk Stivhed i Ryg og Nakkehvirvler, paa hvilken selv en temmelig haard Massage ikke rigtig 
har kunnet raade Bod. Der indtraadte nu en Pause; saa begyndte Historien forfra igjen. Jeg, skriver under Ind-142 

trykket af et idag modtaget Nummer af «Novoje Wremja»; det indeholder en Artikel, som, rettende et Par kvikke 
Sidehug ogsaa efter mig, skjaemmer det ellers ret anstsendige Blad med en graverende tung Insinuation mod 
Konsulen. Ved Siden af mig sidder en lille fin, godhjertet Dame; hun siger: «Herregud, hvor det er Synd! Man 
maa jo mes ten ikke kunne leve mere, naar der bliver skrevet saaledes om En.» — ««Aa jo, hvorfor ikke? Skulde 
man tage sin Dpd over den Slags Ting, saa kom man snart over i en anden Verden.»» —. «Men troer Du da ikke, 
at Bladet bliver beslaglagt eller Redaktionen idetmindste staevnet af hans Föresatte og en Underspgelse indledet? 
Han har jo i sin officielle Stilling ikke Ret til at gjpre det selv.» — ««Nej, beslaglagt bliver Bladet neppe, men 
maaske bliver der indledet en Underspgelse; maaske-. Forresten, qui vivra, verra.» » 

Trods alt maa det for en Mand med Hoved og Hjerte som Bucharow vaere en Tilfredsstillelse at bckkedc en Post, 
hvor der er saa meget at virke for, saa meget Godt at gjpre. Nogen Tak baade af Overordnede og Underordnede 
faaer desuden altid og överalt i Verden den, der efter bedste Overbevisning gjpr sin Pligt, og ingen 
Anerkjendelse kan vaere bedre end den, der ydes En af de Smaa, afl43 

de Ubemaerkede. Den simple russiske Mand er fordringslps og taknemlig for hvert godt Ord, for hver lille Hjaelp. 
Det lpnner sig at virke for ham, sympathetisk som han er ved sin staerke, stille Religipsitet uden Fanatisme eller 



Fordom mod Andres Tro, men med en Evne til helt og holdent at offre sig for sin egen Overbevisning, ikke med 
selvbehagelig F0lelse af at gjpre noget saerlig Fortjenstligt og uden at h ten ge med Hovedet eller ssette et 
Flelgenansigt op, men tvertimod med den fornpjeligste Mine af Verden og med en lille Vittighed til Hjälp, naar 
det kniber haardt. Af den Art Mennesker ejer Rusland mange Millioner; de udgjpre Flertallet af 
Jerusalemsfarerne, og paa dem er der ingen Grund til at klage. Selvfplgelig kan der v te re Bryderi nok, naar 
Pilgrimmene ved Jule- og Paasketid massevis samles i den hellige Stad og det gjaelder om at skaffe Plads i 
Kolonien til over tretusinde Mennesker, der paa fremmed Jordbund ere' hjtelpelpse som Bprn, og for hvilke 
Konsulen i alle Maader maa sprge og bsere Ansvar. Under vort Bes0g, der faldt udenfor den egentlige «Saison», 
husede Stiftelsen maaske kun tohundrede Pilgrimme, men ikke desto mindre stod D0ren til Konsulatet ikke 
lukket noget 0jeblik. Man beh0ver kun at tilbringe fem Minutter i Kontoret for at gj0re sig et Begrebl44 

om, hvilken Taalmodighed Arbejdet krasver. En kj0n, r0dmusset Bondepige kommer ind. Hun gaaer hen til 
Skranken, henvender sig til Brandt som den mest tillidvsekkende af Personalet og siger: 

«Giv mig Brevet!» — 

««Hvad for et Brev? Hvad hedder Du?»» 

«An i uta». 

««Javel, men hvad hedder Du til Efternavn?» » 

«Efternavn? Hvorfor skulde jeg hedde noget til Efternavn? Det er der aldrig Nogen, der gj0r i den Egn, hvor jeg 
er fra. I mit Sogn kjende alle Mennesker hinanden.» 

Efter endel Snakken frem og tilbage lykkedes det at faae hende til at forevise sit Pas og i O verens stemmelse med 
Passet at finde et Brev, som Brandt deipaa lasste hpjt for hende. 

Neppe var hun gaaet, f0r der viste sig en skikkelig Mand i lang Kaftan og med langt Skjasg, ned i hvilket hans 
salte Taarer trillede saa store som Potteben. Tyrkerne havde taget hans Penge fra ham, mente han. Da et 
vidtlpftigt Forhpr om, hvor han havde vasret osv., ikke fprte til noget, var der En, der raadede til at underkaste 
ham en Visitation, om Pengene ikke skulde vasre til at finde hos ham selv. Og ganske rigtigt; de laa 
velbeholdnel45 

paa Bunden af det lange Sk jod, hvor de vare slupne ned mellem Foret og Klasdet gjennem et Hul i Brystlommen. 

«Saadan gaaer det den hele Dag fra Morgen til Aften,» bemasrkede Brandt. Det er, om De vil, en Slags 
Goldammetjeneste, og den kan vasre trasttende nok i Laengden.» 

«Det er den naturligvis,» til fojcdc Konsulen, «men alligevel betragter jeg det som en ren Fest at vasre Barnepige 
for det simple Folk i Sammenligning med at h0re paa det Vr0vl, Pilgrimmene af de priviligerede Stasnder opvarte 
med. Om Mandfolkene taler jeg ikke; de ere ikke ret mange, og de skjotte i Regien dem selv. Men Damerne — 
Aah! Brandt kan vasre Dem mit Vidne paa — Nej, det er sandt, det kan han ikke engang, for han maatte gaae sin 
Vej paa udtrykkeligt Forlangende af det kvindelige Vaesen, som jeg nu strax skal fortaslle dem om. Det var en 
tidlig Morgenstund; jeg havde lige sat mig ned paa min Plads i Kontoret. Der ser jeg en af mine Damer ovre fra 
Adelsflpjen komme styrtende ind og kaste sig ned paa en Stol i et Anfald af hysterisk Krampegraad. Det har 
maaske ikke saa meget at betyde, men jeg er selv noget nerv0s og kan ikke godt taale den Slags Scener. Jeg 
gjorde jo mit Bedste for at berolige hende og faae hende til at forklare, hvad der var 
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ivejen, men meget hjalp det ikke; tilsidst forstod jeg da, at hun med grsedende Taarer og Snpften erklserede, at 
hun beständig havde nydt Alles Agtelse og haft et uplettet Rygte. — Ja, bevares, bevares, men hvad der er 
tilstpdt Dem? — Saa yttrede hun nogle Ord om, at hun da endelig nok kunde sige det til mig, siden jeg var en gift 
Mand — Brandt havde hun iforvejen jaget ud — at hun lige, da hun skulde staae op af sin Seng, havde faaet 0je 
paa-. Nu begyndte hun at ryste og hulke, saa jeg for Alvor blev hed om Orerne; der kunde jo virkelig v re re 



haendet en Skandale. Jeg ringede paa Kawassen og lod ham holde paa hende, medens jeg selv tvang hende til at 
drikke et Glas Vand. Troer De, at jeg överdriver? Ikke med et eneste Ord. Efter at have parlamenteret en god halv 
Time fik jeg endelig at vide, at hun havde set — en Vaeggetaege. Det vil sige, det Ord brugte hun naturligvis ikke, 
men Meningen forstod jeg nok. Strax blev hele det kvindelige Tjenerpersonale trommet sammen og en Klapjagt 
arrangeret efter alle Kunstens Regler, som om det var en Björn, vi skulde gjenne op, men Dyret fandt vi alligevel 
ikke. Maaske har det slet ikke v re re t der. Naa, ligemeget. Damen lod det idetmindste ikke gaae ud over mig 
personligt og gav mig ikke en Portion Grovheder,7 

saaledes som jeg fik det af en Generalinde sidste Juleaften. Hun havde ved at passere Korridoren set en Tjener 
staae med et Spansk rpr og banke Stpvet ud af et uundvrerligt Herrebenbeklaedningsstykke. Da hendes dydige 
Förargelse herover tilmed udtrykte sig i en saadan Form, at det faldt mig vanskeligt at holde Alvoren vedlige, 
hvad hun maaske bemaerkede, blev Fruen til den Grad opbragt, at hun lovede at klage over mig i Ministeriet, saa 
snart hun kom tilbage til Petersborg. — Jeg svarer s'gu ikke for, at hun ikke har gjort det,» tilfojcdc Konsulen paa 
Dansk. 

XIV. 

Oliebjerget og Josafats Dal. 

Solen begyndte at glide ned mod Vest, og Fuften blev kjoligerc. Jeg stodtc Skodderne for Vinduet op Fige foran 
mig laa Oliebjerget. Det lpftede sig som en hpj, tre-tandet Bakkeryg paa hvis graagule, jevnt skraanende Affald 
mprke Grupper af Oliventraeer kom tilsyne, stedvis iblandede med Pletter af fjerne, hvide Huse. Nedenfor dets 
Fod paa denne Side af Josafats Dal bredte sig Jerusa-148 

lem, men kun en enkelt Kuppel, to eller tre Minareter samt nogle hvselvede Tage, afstumpede som omvendte 
Thekopper, vare at se fra mit Vindue. Det pvrige skjultes af Acacie-trseerne og Bygningerne i den naermeste 
Förgrund. 

Man smelter paa en Rejse uvilkaarligt saaledes sammen med det Selskab, i hvis Midte man flere Dage itrsek har 
befundet sig, at det i det mindste den fprste Tid efter Ankomsten til det faelles Bestemmelsessted me sten synes 
En upassende at foretage en Udflugt paa egen Haand og uden sine Rejsefsellers Deltagelse. Vi henvendte os 
derfor til Peter Isajewitsch og endnu to andre Herrer, som vi havde lsert at kjende paa Överfarten fra Alexandria, 
og foreslog dem i Fsellesskab at benytte Aftenens Kjolighcd til en Vandring rundt om Jerusalems Mure. Brandt, 
som havde givet Selskabet en af Konsulatets uniformerede Kawasser til Folgesvend. fraraadede os imidlertid at 
gjpre Turen tilfods, da enhver Anstrengelse for den, der er uvant med Stadens Klimat, i de fleste Tilfselde 
medf0rer et Feberanfald, som kan have slemme F0lger, hvis man ikke strax tager Forholdsregler imod det, og 
disse Forholdsregler ere om ikke andet saa dog meget tidsspildende. Han lovede derfor at tilvejebringe det 
fornpdne Antal Ridesesler; noget andet og bedrel49 

Befordringsmiddel har man i Orienten sjeldent til sin Raadighed. Hvorvel nu i Syrien og TEgypten TEslerne baade 
ere noget storre og tillige adskilligt bedre opdragne end de uforskammede smaa langprede Skabninger, om hvilke 
vi fra Italien og Grsekenland bevare den allersletteste Erindring, er det dog en egen Fornemmelse hverken rigtigt 
at vsere ridende eller gaaende, men sidde i en smal Sadel med Fpdderne halvt slsebende paa Jorden uden noget 
Ojeblik at v re re vis paa, at Dyret ikke lober bort under En eller pludseligt kaster En af. Da tilmed den eneste 
Dame i Selskabet, Kosakinde af Fpdsel og dristig Rytterske, bestemt vsegrede sig ved at sidde op paa et TEsel, 
begav Troppen sig efter kort Ventetid paa Vejen tilhest. 

Skjondt det var langt ud paa Eftermiddagen, brsendte Solen endnu og funklede paa det fine, hvide Sto v, der 
hvirvledes op ved Hovenes skingrende Slag imod Klippebunden. En Himmel af det blideste, 0jet husvalende 
Blaat, en lysmaettet og solfyldt Himmel uden Plet og Lyde, hvselvede sig over os hpjt oppe forsvindende for 
0jet, som den blsender, og dog i det Dybe talende til Hjertet et stserkere Sprog end Nordens kolde, skyede Luft 
med dens Mangel paa Glands og Mangel paa Varme.I5° 

Stadsmuren, hvis Vendinger vi folgc mod Nord, er i sin nuvserende Skikkelse med Karnapper som Svalereder, 



aflange Skydehuller og sn0rklede, fantastisk udskaarne Tinder f0rst opf0rt af Sultan Soliman i Slutningen af det 
sextende Aarhundrede, om end Grundvolden og Mellempaitierne stedvis kunne vaere meget äldre. Dens bizarre 
Murvaerk med pyramideformede Spidser og runde Knapper tager sig isrer prasgtigt ud over Damaskusporten, 
Stadens Hovedindgang fra Nord. Omtrent her var det, at Korsfarerne under Gotfred af Bouillon banede sig Vej 
ind i den belejrede Stad, og her udenfor Porten vises Stedet, hvor Stefanus, den förste af Martyrerne, blev stenet 
tildpde. Låve, heldende Spjler med en raat tilhuggen Turban foroven betegne, at Pladsen nu optages af en 
mohammedansk Kirkegaard. Og Jerusalem selv, med dens trykkende Stilhed og golde, 0de Omegn, hvor 
allevegne Ligsten trasnger sig ved Ligsten, vilde synes trist som en eneste stor Kirkegaard, var det ikke for den 
glade, guld-og farvestraalende Himmels Skyld. Vi ssette i Trav hen over et bakket Terrasn mellem Grupper af 
Oliventrreer og ride forbi en H0j, der tidligere stundom fejlagtigt har vaeret betragtet som Stedet for 
Korsfsestelsen; under Hojen vises Nedgången til den Grotte, hvor Jeremias digtede sin Klagesang. Vi b0je afI3i 

tilhpjre; Fpreren standser ved en Laage i et Stengirerde og banker paa: Iftah» (luk op!) En lille barfodet 
Araberpige i r0d Skjorte og med en Raekke Amuletter om Halsen f0rer os gjennem et Stykke Have med 
mandshojc, blomstrende Pelargonier ad en Stentrappe ned i et underjordisk Rum, hvor kun Skjasret af et Lys 
viser os Gravsted ved Gravsted indhugget i Klippesiden, det ene Kammer indenfor det andet. Stedet kaldes 
Kongegravene. St0vet af Salomon og hans Efterkommere have de aldrig tjent til Gjemmested. Vi vide nok, eller 
formode idetmindste, at disse halvtsammen-skredne Katakomber ere .anlagte af den syriske Dronning Helene, 
som paa Christi Tid gik over til Jodcdommcn og tog Bolig i Jerusalem. Men lad Stedet forresten gaae under sit 
gamle Navn. Der er i ethvert Tilfaelde ikke meget at se, og efter at have faaet en Blomst til Gave af den smukke, 
sortpjede Arabeipige, saette vi atter Fod i Stigbojlcn. 

Mellem Oliebjerget og Stadens Östlige Mur traskker sig en Kl0ft, der efterhaanden vider sig ud og danner 
Sänkningen, som kaldes Josafats Dal. Hver Traegruppe, der kommer tilsyne paa Afstand, hver Stedsbetegnelse, 
Forercn naevner, belyser i stanke, pludselige Glimt Navne, der fra Barndommen laa gjemte i Hukommelsen og 
som for den Voxnesl52 

Minde stundom dukkede frem i det stille Roscnskjacr fra en Verden, paa hvilken man nok troede men kun 
sjeldent tasnkte, og som 0jet ikke forlangte at se. Underligt, halvt ho j t ideligt, halvt af Skuffelse gribes man nu, da 
Evangeliets Navne synligt forbinde sig med den fattige Virkelighed af de lidet tiltraekkende, uanseelige 
Naturomgivelser. Dog, Skuffelsen er ikke berettiget. Saaledes er det rigtigt. Scenen for Evangeliet var intet 
Feelandskab i Rosenlys men, netop som her, den haarde, stenede Virkelighed under stikkende Sol i Tprst og 
Sved. 

Paa Klpftens Bund trsekker sig som en Rende fuld af Sten og St0v Flodlejet af Ke-drons Bsek. For mange 
Aarhundreder tilbage blinkede maaske dens Bplger i Sol skinnet med Stsenk af Friskhed og Vsede; nu ligger den 
beständig t0r; det skulde da v te re, at der en Gang eller to om Aaret i den staerkeste Regntid rislede en Strimmel 
plumret Vand frem mellem Stenene paa Bunden. Ad en asldgammel, hvaslvet Bro fprer Vejen over Baekken op 
ad Oliebjergets Skraaning videre til Bethania og Jericho. Strax tilhpjre for Broen ligger ved Bjergets Fod en 
Have; over dens hvide Omfatningsmur komme Toppene af nogle store Oliventrseer tilsyne. Det er Gethsemane. 
Udenfor den hellige Urtegaard vises Pladsen, hvorl53 

Apostlene blundede; et Huk i Muren betegner Stedet for Judaskysset. Ved stadig Vanding og Pleje dsekker Haven 
sig, selv i den hedeste Sommertid, med et Flor af blodrpde Fuchsier og snehvid, duftende Spirsea. Man fpler 
Trang til at takke de to gamle Franciskanermunke, som skiftevis den hele Dag brere Vand fra Cisternen for at 
holde Livet oppe i deres Blomster, takke dem baade paa Blomsternes Vegne og for deres Velvillie mod En selv, 
at de saa srnukt lade En i Fred. Vi havde for et 0jeblik siden forladt Kryptkirken over Jomfru Marise Grav; den 
ligger paa den anden Side af Vejen ligeoverfor Gethsemane. Ganske statelig og fin kan Kirken maaske have 
vseret i Korsfarertiden; derom vidner endnu dens gamle skjpnne Portal. Men som Graskerne, hvem den nu 
tilhprer, bsere sig ad, er det bedre slet ikke at bespge den. Snart trae kk es der med mange Talemaader og 
overflpdige Forklaringer - et Tseppe tilside for en lav Aabning, gjennem hvilken man paa alle Fire skal kry be ind 



og kysse en hellig Sten; naturligvis fordres der Penge til «et Voxlys». Saa er der Josefs Grav; ved den skal der 
ogsaa gives Almisse og svares paa forskjellige Sporgsmaal. Det faaer nu endda v te re, hvad det er. Men naar der 
saa ved et Skrin, der, hvis vi huske ret, indeslutter Levningerne af de Smaabprn, der 154 

omkom ved Barnemordet i Bethlehem, uden tydelig Grund bliver förlängt Redegjprelse for Ens Genealogi 
omtrent fra Adams Tid og derefter en omstasndelig Udsigt over, hvad man har isinde at foretage sig hele sit 
pvrige Liv fra dette 0jeblik og til Ens salige Ende, saa bliver det dog for galt, og istedetfor Andagt fpler man en 
blodtörstig Lyst til at gjpre det samme ved Munken som Herodes gjorde ved BOrncnc. For denne onde Tanke 
maa der strax bodcs med en klsekkelig Pengegave, hvorefter man skynder sig bort i en Stemning, der, man kunde 
sige heldigvis, atter udviskes ved Synet af et Par Spedalske. Fulde af skraskkelige Saar, som hos den Ene optager 
begge 0jnenes Plads, sidde de paa det fjerneste Trin af Trappen og rae kk e de visne Hasnder frem, gjentagende 
deres ensformige, sukkende; «Chawadja, chawadja!» Man kan uden Sky nrerme sig til dem og ro re ved dem, om 
man vil; Sygdommen smitter ikke, men helbrede den kan ingen menneskelig Magt. 

Der er tomt i Gethsemane derovenover, ensomt i Skyggen mellem de brede, tusindaarige Olietraser. De ere dog 
sikkert alle yngre end Christi Tid, om de end maaske naerme sig dertil Hvad der var af Trseer i Jerusalems 
Omegn, blev vistnok freldet af Titus under Belejringen. H Oj ere oppe paa 01iebjergetsl55 

Skrämt, isaer paa dets Östlige Skraaning i Nserheden af Bethania, kan maaske en eller anden af disse 
Kjsempevrexter v re re noget re I dre end Begyndeisen af vor Tidsregning. Men herpaa kommer det jo ikke 
synderligt an. Hvad der i det Ydre giver Gethsemane sit skjpnneste Prreg, er Stedets Stilhed, Skygge og 
Blomsterpragt. Der er i Gethsemane ingen Kirkebygning med låve Hvselvinger og indeklemt ROgclsclugt. kun en 
eneste Nische under aaben Himmel med et Crucifix. Munken viser os ikke omkring; han holder sig paa Afstand. 
Og da vi ved Bortgången vil trykke ham et Pengestykke i Haanden, gjor han en afvisende Be vregel se og peger 
paa en Bosse, der er naglet fast til Muren. Forresten har han maaske selv fundet Bevregelsen uclskvrerdig, thi han 
.bukkede sig strax ned og plukkede en Haandfuld Blomster, som han fordelte blandt sine Gj rester, hvorefter han 
ret venligt bod dem Far vek 

Efter et Kvarters Ridt opad Bakke paa en stejl, men nogenlunde banet Vej, standsede vi udenfor en Klostermur 
og ringede paa. En Nonne med et fint europreisk, nsesten nordisk Ansigt og blondt Haar under det sorte Slpr kom 
tilsyne. Hun vexlede et Par Ord med F0reren paa Arabisk; en kort Henvendelse til hende paa Fransk forstod hun 
ikke, eller lod, som om hun ikke forstod, men fprte os stillei56 

som en Skygge ind i et aabent Peristyl, i hvis Midte mellem hvide S Oj ler tre t blomstrende r0de Roser drekkedc en 
lille firkantet Plads. Rosenbedet vises som det Sted, hvor Christus lserte sine Disciple at bede Fadervor, og langs 
Peristylets Vreggc, paa Marmorplader mellem Sojlernc, lseses Herrens B0n paa tre og tredive forskjellige Sprog, 
deriblandt ogsaa paa Dansk. Rent og fejlfrit skrevet staaer det med gyldne Bogstaver indhugget paa 
Marmorflisen mellem Bpnnens russiske og slavoniske Text. I Baggrunden af den indhegnede Plads hvrelver sig 
en Nische over en Sarkofog, paa hvis Laag en sovende Kvindeskikkelse ligger udhugget i Ordensdragt med 
Hsenderne foldede over Breviaret. Det er Stifterinden af Klosteret, hvis Bygninger stodc op til Peristylet. Vi saae 
kun Kirken, helt af Marmor, gothisk spidsbuet uden Billedpragt, kun med dsempet blaat Lys, over hvide 
Knittelspjler og Kniplingsornamenter, luftig, h0j og sval. Yderligere at tale til den stille Nonne og bede hende 
om Tilladelse til at tage en Blomst med fra Rosenbedet, dristede vi os ikke til, og Laagen lukkede sig efter os. 

Vejen begyndte at blive tung og stejl. Gjennem en arabisk Landsby, mellem skrigende, hal vn0gne B0rn og med 
Hestene mpjsommeligt arbejdende sig frem midt i en utallig Flok af brsegende Faar, der nu ved Aftentid just 157 

bleve drevne hjem, naaede vi endelig Bjergets Top. Den indtages nu af en ussel Moské. Mullaen hilser os med et 
«Schalam aleikum» og fprer os ind i en snever, urenligt holdt Gaard, der omslutter en lav, kuppeldsekket 
Bygning, opfprt rimeligvis paa Levningerne af en tidligere christen Kirke. Bygningens eller Skurets Vreggc ere 
dsekkede af Smuds og oversmurte med forskjellige Indskrifter og andre Kradserier; Vinduer mangle. Gjennem 
Dpren, der aabnes for os, falder det svindende Dagslys ind paa en firkantet Sten, paa hvis Overflade mange 
Pilgrimme tro at finde Aftrykket af en Fod. Stenen skal betegne Stedet for Christi Himmelfart. En Gang om 



Aaret paa Dagen for denne evangeliske Tildragelse lade Tilhaengerne af flere christne Trosbekjendelser i 
Jerusalem lsese en Messe her paa Stenen. Ellers tjener den uanseelige Bygning Landsbyens arabiske Befolkning 
til Moské. Lpnnende vilde Bespget neppe kunne kaldes, var det ikke for den Udsigts Skyld, der aabner sig fra 
Vsegtergangen omkring Moskeens Minaret. Hele den sydlige Halvdel af Palsestina ligger udbredt for Ens Fpdder 
som et Billede, hvis Skjpnhed bliver ubeskrivelig netop nu, da den nedgaaende Sol laegger sit blpde, gnistrende 
Skjaer over Rundingerne af Judseas Bjerge, der i Bo 1 ger lpfte sig under os ogi58 

omkring os. Langt borte i det fjerne, ukjendte Midianiterland spille Solstraalerne i Guldpailletter over lillarpde, 
takkede Fjelde, der med violette Skygger og luende Spidser i skarpe Linier taarne sig op mod 0sterhimlens 
Skumring. Dybt nede under deres Fod lyser det blaat, streck t og skinnende mprkeblaat, ikke som Havet lyser, 
men med Skjser af slikkende Fosforflammer, fJpjclsblaat som Svovlild, og dog er det Havet — det dpde Hav. 
Nede paa Bunden af Bjergkjedelen ligger det der ude i det Fjerne dejligt ved sit daarende Blaa, der synes at 
maatte vedblive at lyse, ogsaa naar M ork et falder paa. Det gjpr det snart; bedst var det maaske at tiltrsede 
Tilbageturen. Vejen er forresten i kk e lang; en halv Times lempeligt Ridt, og vi maa atter vaere hjemme. Lige 
under vore Fpdder ligger Staden som en ubestemt Masse hvide Huse, hvis Omrids flyde sammen i det vage, 
flimrende Flagrelys af Solen, der gaaer ned over den. Det er i Morgenbelysning, at Jerusalem skal ses fra 
Oliebjerget. Ved Aftentid kommer Udsigten i kk e til sin Ret. 

Bespget i Bethania maa vi opsaette til en anden Gang; ellers overrasker Mprket os paa den stenede Bjergvej, ad 
hvilken Nedstigningen viser sig at vaere vanskeligere, end vi havde troet. Vore Heste, smukke og lydige som 
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ere, give i sikkert Trit og Fodfaeste selv det tarveligste Rideaesel meget efter; de fpie sig stadigt for, blive 
aengstelige, naar en Sten ruller bort under dem, og snuble, hvis man ikke holder dem stramt op. Efterhaanden 
taettes Mprket. I Paternosterkirken ringer en Klokke til Aftenandagt; Olietraeerne i Gethsemane hylle sig ind i 
Skumring. Vi ride omkring Haven fra den modsatte Side og kornme ned i Josa-fats Dal. Vejen fprer forbi et 
Gravmaele, mpjsommeligt hugget ud i Klippesiden som en Obelisk, firkantet forneden med Spjler og Prydelser i 
en gammel os ubekjendt Stil; en afstumpet Keglespids afslutter Monumentet foroven. Det siges at vaere Absalons 
Grav. Af jpdisk Oprindelse er Mindesmaerket i ethvert Tilfaelde og betydeligt aeldre end Christi Tid; det samme 
gjaelder om et Par andre lignende Klippegrave i Naerheden. Hele Josafats Dal er en Kirkegaard. Ogsaa i vor Tid 
lade isaer Jpder men ogsaa mange Mohammedanere og Christne sig med Forkjaerlighed begrave paa denne Plads. 
Mellem Bekjenderne af alle tre Aabenbarelsesreligioner, mindst dog blandt de Christne, gjpr nemlig den 
Opfattelse sig gjaeldende, at i Josafats Dal skal den yderste Dom finde Sted; fplgelig ville de, som ligge 
begravede her, hurtigere end alle Andre blive vakte af Opstandelsesbasunen. Ad Stien mellem deil70 

utallige smalle Ligstene ride vi gjennem Dalen over Kedrons Flodleje videre op langs Stadens sydpstlige Mur. 
Paa vor venstre Haand have vi Fandsbyen Siloah. Taet ved Vejen ligger en Brpnd; paa Trappetrinene, som fpre 
ned til den, staae samtalende i Halvmprket tre eller fire Kvindeskikkelser med hpje Vandkrukker paa Hovedet. 
Det er Siloahs Kilde, Stedet hvor den Blindfpdte helbredtes paa Christi Ord. 

Vi bpjede omkring Stadens sydlige Hjprne og tog Vejen tilbage til vort Herberg. Foran os traadte Davidstaarnets 
tunge Masser og de udskaarne Tinder af Muren omkring Sion sorteblaa frem mod den luerpde Aftenhimmel. 
Over Oliebjergets Kam stod Maanen op. 

XV. 

Hos Patriarehen. 

«Hvorfor bespger De ikke Patriarehen?» spurgte en af vore Medrejsende. Hans Hellighed har faaet at vide, at der 
kommet en Embedsmand fra Katkow, og synes at interessere sig for Dem.» 

Jeg svarede, at Patriarehen var for hpjtstaaende en Personlighed til at modtage Alleil71 

og Enhver, der kom rejsende til Jerusalem. Havde jeg vaeret orthodox, vilde Ingen kunne finde det paatrsengende, 
hvis jeg anspgte om en Audiens og bad om hans Velsignelse. Men kom jeg til den hpje Gejstlige uden at vaere 



hans Hyrdestav underlagt, kunde jeg let blive betragtet som en nysgjerrig Avisreporter. 

Og desvserre. Det lod rigtignok til, at vi paa vore Udflugter til Omegnens grreske Kirker os Klostre sommetider 
havde en Mand foran os og en anden bagved paa nogen Afstand, at Alt skulde va:re klappet og klart. Saa 
msegtigt er det ene lille Ord «Katkow». Men intet er mere trykkende end at fp i c sig betragtet som en agens in 
rebus for ikke at sige noget vserre. Trods den bedste Samvittighed gaaer man hele Tiden uvilkaarligt og skämmer 
sig. Hvad Ret skulde jeg have til at dom me om Orden eller Uorden i Sager, der i kk e komme mig ved, og navnlig 
da paa Steder, hvor Dommen kunde have Indflydelse? 

Patriarchen fik vi alligevel at se paa naermere Hold, takket vaere Konsulen, der skaffede os en Indbydelse til at 
overvsere en Bispevielse ved den hellige Grav og til efter Ceremoniens Slutning at indtage en Frokost i 
Patriarchatet. Klokken fem om Morgenen sluttede vi os til Processionen, der med flyvende Faner og trendte 
Voxlys gjennem de halvmorkc Gader bevregcde 162 

sig ned til Opstandelseskirken under Anfprsel af Patriarchen, foran hvem Biskopper og /Frkebiskoppcr med stor 
Pomp bar et mandshpjt luegyldent Kors og andre Insignier paa den Överste gejstlige Vserdighed. Fra Kirkens 
Hovedindgang rundt om Salvingsstenen, forbi Gol-gatha og hen til det grreske Mellemskibs Midte, det saakaldte 
Katholikon, der danner en rummelig Kirke for sig selv, banede Kawasserne Vej for Processionen gjennem 
Menneskemassen, om i kk e just med Stokkeslag saa dog med Stokkene loftede. I den mere overdaadigt end 
smagfuldt udstyrede Kirke, hvis Mosaikgulv og Marmorvregge paa mange Steder kunde trrenge til at stifte 
Bekjendtskab med en Spand Vand og en Skurevisk, fordelte Processionens Medlemmer sig paa de Pladser, der 
blev dem anviste. Den hojerc Gejstlighed stillede sig op i Halvkreds nrermest Altervreggen og Patriarchen tog 
Srede i en gylden Thronstol paa en rodt-bctrukken Forhpjning midt i det stserkt oplyste Rum. Ved Gudstjenestens 
Begyndelse traadte fire Diakoner med K na: fal d frem for Thron-stolen, hvorpaa de under mange Boj n inger og 
Haandkys affprte Patriarchen hans blaa Dag-ligdagsornat, under hvilken en purpurfarvet Tunika kom tilsyne. 

Fire andre Diakoner kastede en rig, gylden Messehagel over hans Skuldre, og to, som det syntes hojerc i Hierar- 
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chiets Rangforordning stillede, Kirketjenere bragte Krönen og den scepterformede Hyrdestav. Ganske stateligt 
trods den overdrevne, ikke helt solide Pragt var Synet af Hs Hellighed, der med sin hoj c Vrext og sv re re, sorte, 
kun svagt graanende Skjaeg sad i Guld og Purpur under den diamantstraalende Mitra, fra Tid til anden loftcndc 
eller srenkendc Haanden, medens Altcrdorcnc lukkedes op og lukkedes i. Da Ceremoniens fprste Halvdel var 
forbi, og Messeofiferets Lrembaerelse forestod, rejste Partriarchen sig fra sit Srede i Midten af Kirken og begav 
sig stpttet under Armene af otte Diakoner hen til Alteret, skraas for hvilket han tog Plads i Kirkefyrsterne af 
Jerusalems reldgamle hellige Stol, en lav, rund, antikt udseende sella curulis, der meget ligner Thronsredet paa 
Gerömes bekjendte Maleri af Justinian. Her foregik nu med endnu stprre Hojtidclighcd end fpr en ny 
Omklaedning, ved hvilken Patriarchen ifOrtes et andet og stOrrc Messeskrud af Guldbrokade, forskjellige ved den 
grresk-katholske Gudstjeneste brugelige Armprydelser lagdes om hans Haandled, og en Biskop rakte ham en 
lang, tynd Solvstagc, i hvilken tre trendte Voxlys vare stillede i Raekke, saaledes at det mellemste stod lige, 
medens de to andre vare bqjede med Spidserne skraat sammen i Triangelform. Med disse Voxlys viftede Patri- 
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archen gjentagne Gange under Gudstjenesten salvelsesfuldt frem og tilbage over Menigheden,-der modtog den 
saaledes meddelte Velsignelse ved uafbrudt at bqje Hovedeme, som Ax paa en Kornmark b oj c sig for Vinden. 
Det vilde blive for vidtlpftigt i alle Enkeltheder at beskrive Messehandlingen, den varede over tre Timer, som 
tilbragtes staaende i den hede, kvalme Kirke, gjennem hvilken Rpgelseduften trak sig i Skyer blandet med den 
gjennem-traengende Os af slukkede Voxlys. Jeg saae paa Bucharow; han stod stiv og stram som Formand for det 
stedlige corps diplomatique uden at fortraekke en Mine og med Jerusalems-korset, der nylig var blevet skj re riket 
ham af Patriarchen, hrengende i et rpdt Baand om Halsen mellem andre Ordenstegn. Ogsaa Brandt bevarede den 
rette Holdning, skjondt han efter en lille nervps Bevregelse at dom mc vistnok ligesom jeg havde stors te Lyst til at 
slippe et Ojeblik ud i fri Luft og ryge en Cigaret. Men dertil var der ikke Udsigt for det fors te. Efter Messens 



Slutning rejste Patriarchen sig og holdt staaende en lang Tale til den nyvalgte Biskop, der knselede foran ham. 
Derpaa forrettedes Investituren; Diakonerne i forte paa et Vink af-Patriarchen den knaelende Gejstlige 
Bispekaaben, efter fprst at have rakt ham dens Flige til Kys; derpaa rakte Kirke-i65 

fyrsten selv ham Bispestaven, satte Mitraen paa hans Hoved, og kyssede ham, hvorefter den Nysindviede, 
staaende paa samme Förhöjning som Patriarchen men et Trin lavere, lyste den biskoppelige Velsignelse over 
Forsamlingen. Med Uddelingen af indviet BrOd blandt de Tilstedevaerende sluttede Gudstj enesten, der vilde have 
vaeret baade stil- og stemningsfuld, om den havde varet noget kortere. Ved de gjentagne Taler, der forresten 
holdtes paa et ret rent og smukt Gammelgrassk, kom vi et Par Gange til at tsenke paa en Kirkeforordning, om vi 
huske ret, af Christian den Fjerde, der byder at prasdike saaledes, at Menigmand Sovn derudover ikke befalder. 
Desuden var Kirkesangen her som altid hos Graekerne slet og snOvlendc, navnlig da for et 0re, som er for vam t af 
den dejlige Vokalmusik i de russiske Kirker. Uheldigere end selve Sangen var dog Sangernes Manerer. Ved midt 
under Tjenesten at se dem smidske til hinanden og ugenert tale sammen lige for 0jnene af Patriarchen fik man 
uvilkaarligt et Indtryk af, at hele Ceremonien trods sin blaendende Glands ikke var rigtig alvorligt ment, og at 
Disciplinen i den grasske Kirke maatte vaere daarlig. 

Processionen af de Gejstlige fulgt af et. ringe Antal indbudte Fasgmaend begav sig atter i stort Optog tilbage til 
Patriarchatsbygningen. 166 

Denne, der som de fleste Huse i Orienten udadtil er meget uanseelig, en hvid kalket Vaeg med smaa, hoj t oppe 
siddende Vinduer, overrasker, saa snart man trseder over Dprtserskelen, ved en slotslignende Pragt, man ikke 
havde ventet at finde. Ad en bred Marmortrappe kom vi op i en Spjlehal, flisebelagt og kjol ig, med et lille 
Springvand i Midten omgivet af tropiske Planter. Her blev der af en Ceremonimester i Munkedragt givet Tegn til 
at vente. Kort efter aabnedes Flojdorenc af to guld-gallonerede Kawasser med Stave i Haenderne. Paa en 
Thronstol, til hvilken tre Trin fprte op, sad Patriarchen ifprt sit blaa Silkeornat; paa Hovedet bar han en hvid, 
opretstaaende Hue med et Diamantkors paa Forsiden, et hvidt Kniplingsslpr faldt ham ned over Na kk en. En for 
en bpjede de Indtrsedende sig for Kirkefyrsten, hvorefter Ceremonimesteren anviste dem Plads efter Rangfplge. 
Tilvenstre for Patriarchen satte sig de to /Erkcbiskopper, derpaa Biskopperne, af hvilke den nysindviede sad 
lavest. Efter ham fulgte Archimandriter, Pro-tohiereer, Hiereer, Diakoner osv, ialt vistnok et halvt Hundrede i 
Tallet. De verdslige Herrer fik Plads t i 1 h oj re ligeledes efter Rang, Konsulen överst. Efter vort SkjOn burde 
Gejstligheden vaere bleven placeret tilhojrc for Hs Hellighed og vi andre tilvenstre, men maaskel67 

er det en fin Opmaerksomhed af en kirkelig Fyrste i sit eget Palads at give Laegmaendene Forsaedet. Til Damerne 
blev der stillet Stole i Halvkreds foran Patriarehen. Maaltidet, om det kan kaldes saaledes, begyndte med Vand 
og Syltetpj serveret paa smaa Glasasietter. Derpaa fulgte et Glas rpd. hindbaersmagende Likör og herefter tyrkisk 
Kaffe, ikke tragtet, som det er brugeligt i Europa alle andre Steder end paa BalkanhalvOcn, men kogt sammen 
med Kaffegrumset til en tyk Vselling og anrettet i smaabitte Kopper ikke synderlig större end en /Eggckop. Det 
er i Parenthes bemaerket den eneste rigtige Maade at tilberede Kaffe; den Drik, vi i Norden nyde under dette 
Navn, er Pjank og lunkent Vand. Kunde det ikke interessere ogsaa en dansk Husmoder for en Gangs Skyld til 
Prpve at koge Kaffen efter Österländsk Recept i en Kasserolle, som tre Gange tages af Uden for et Minut eller to 
og tre Gange bringes i Spilkog for lige saa lang Tid? Kun maa der ikke saettes et eneste Gran Cichorie til, og 
Bonnerne maa vaere prima Varer, paa ingen Maade amerikanske, heller ikke gjerne Java, men saavidt muligt 
syrisk eller arabisk Kaffe. Vi skynde os at tilfpje, at der i Kaffen, naar den koger, kan kommes stodt hvidt Sukker 
efter Behag; bedst er den forresten uspdct. Om Forladelse for Digressionen;168 

Kaffen var af Patriarchens Anretning det eneste, som kunde synkes og nydes. Derimod forekom de spde Kager, 
der fulgte efter Kaffen, idetmindste os personligt at vaere et drOjt Traktement saa tidligt paa Morgenstunden. 
Bagte som de vare i Sm0r af Faaremaelk, smeltede de i Munden med en Smag af Fedt og Klister, men spises 
maatte de, saa meget mere som Patriarchen to Gange beaerede os med Opfordring til at tage for os af Retterne: 
«Fagete, parakalo — vaer saa god at spisel» Og Kagen kom ned. Hermed sluttede Frokosten; Ceremonimesteren 
staenkede med en Vievandskost Rosenvand paa Gjaesterne, hvad der i Orienten synes at vaere Tegn til Opbrud, og 



Selskabet tog Afsked. De h0jere Gejstlige, /Erkebiskoppcrne og Biskoppeme, bojede sig med Hrenderne paa 
Brystet for Patriarchen og kyssede hans Fingerspidser, der gjorde Kors-tegnet over dem. Uden Fordpmmclse men 
sandt at sige er det Indtryk, enkelte af disse Herrer frembringe, alt andet end fordelagtigt, og deres Ydre ikke 
tillidvrekkende; navnlig paa en af dem sad der et Ansigt, som, hvis vi ikke vidste, at Manden var Biskop, 
uvilkaarligt vilde bringe os til at fatte Stokken fastere i Haanden, om vi ved Aftentid mpdte ham i en snever 
Gyde. Efter saadanne Indtryk lader ingen Dom sig fselde, men det gjorde os ondtl69 

at betragte Patriarchen, den hoj c, sv re re, statelige Mand, og iagttage det Prreg af mat Resignation og 
Ubestemthed, for ikke at sige Frygt, som trods det halvt fyrstelige Ceremoniel, der omgiver ham, altfor tydeligt 
kommer tilsyne i hans syinpathetiske men noget charaktcr-losc Ansigt. Vi se derefter den Ovrigc tilstcdcvrerende 
Gejstlighed, det lavere men i Synoden meget indflydelsesrige Hierarchi. Prastcrnc og Diakonerne, passere forbi 
Patriarchen; de kaste sig ned paa Gulvet for ham og kysse hans Foddcr, men 0jnene idetmindste paa nogle af 
dem, le; maaske er det det staaende Udtryk i de Paagjaeldendes Ansigt, maaske er det os der tager fejl, men 
underligt prresenterer denne Forestilling sig, naar man veed, hvor liden Indflydelse den nuvrerende Patriarch, 
Nikodemos, har i sit eget Concil og taenker paa, hvorledes det for fire Aar siden gik hans Forgjaenger i Embedet, 
Kyrillos. Det var en Mand, som havde Villie; han vilde herske. Det gik nogen Tid, saa opstod Sporgsmaalet om 
det bulga-riske Exarchat. Kyrillos vilde mod Synodens Villie saette Exarchens FrigjOrclsc igjennem. Da ringede 
en Nat ved Juletid Dodsklokken fra Patriarchatets Kirke, naeste Morgen var Kyrillos forsvunden, transporteret, 
som det hed sig, til et afsidesliggende Kloster. En Hofrevolution havde afsat og fjernet ham. Den 170 

tyrkiske 0vrighed biander sig saa lidet som muligt i de Christnes Mellemvrerender. Men forlange megen Energi 
af Nikodemos eller synderligt laegge ham til Last, at han ikke tilstrrekkelig kraftigt mod sin egen Synode 
varetager den russiske Gejstligheds Interesser, turde v re re uretferdigt. Os angaaer Sagen ikke; vi staae udenfor; 
men Sandhed er Sandhed. Derfor skrev vi engang paa Russisk i Forbigaaende i en anden Artikel nogle Linier om 
Patriarchen; disse Linier bleve strpgne af Redaktionen. Splittelsen mellem G rake re og Russere og mellem 
Grakerne indbyrdes er stserk og ipjnefaldende; den orthodoxe Kirke i Palasstina lider derunder. I Hundredevis og 
for de allersidste Aars Vedkommende i Tusindevis falde dens Tilhaengere fra. Hele tidligere christnede 
Araberlandsbyer forjage deres g ra ske Prsester og tilkalde de romersk-katholske Missionserer. For disse existerer 
ingen Forskjel i Nationalitet; egen Villie har ingen af dem; de ere kun Soldater af en strengt disciplineret Armé 
paa Krigsfod. Protestantiske Missioner findes ogsaa i Pakestina, baade tydske og engelske, fortrinligt 
organiserede hver for sig men uden synderlig indbyrdes Förbindelse; nogle Tvistigheder mellem Lutheranere og 
Anglikanere skal for faa Aar siden have haft Oplpsn ingen af det faslies evangeliske Episkopat til Fplge. De 
protestantiske Laereresil81 

Virksomhed udfolder sig ogsaa fortrinsvis mellem Jpderne; paa den arabiske Befolkning have de en gavnlig, men 
ikke meget udstrakt Indflydelse. Her isasr er det, at Katholicismen vinder sine Proselyter, idet den breder sig over 
det hele Land som et Net, hvis Snore alle ere samlede i en eneste kyndig og sikker Haand. Moskov-Tidenden 
regner ud, at, skal det blive ved at gaae saaledes med Katholicismens Udbredelse, vil der efter et halvt 
Aarhundredes Forlob ikke v re re en eneste orthodox Kirke tilbage i Palasstina. Men hvorfor tager saa den ultra 
orthodoxe Moskauertidende ikke Exempel af Katholikkeme i at offre Nationalitetsspprgs-maal for 
Troesbekjendelsen og istedetfor at se surt til sine Troesfseller, Grakcrne, tvertimod paa alle Maader stötte den 
Patriarch, der, ligegyldigt hvad Nation han til fibrer, alligevel ifolgc sin Stilling er Orthodoxiens naturlige 
Reprsesentant og Forkjsemper i det hellige Land? 

Ved Bortgången kyssede Konsulen efter Skik og Brug Patriarchen paa Haanden. Jeg vilde fplge Etiketten og 
gjpre det samme, men Kirkefyrsten afvasrgede det, kyssede mig paa Kinden og sagde: «Bes0g mig». Det gjorde 
jeg senere flere Gange. Til mig som Udlsending og Udenforstaaende talte han simpelt hen som Menneske med 
Menneske. Katkow nsevnede han ikke med et Ord. Tilknytnings-172 

punktet mellem os var en kjrer og nrer felles Bekjendt i Petersborg, en med Aand og Hjerte lige rigt begavet 
Mand, flittig som den simpleste Cancelliskriver og mild mod alle Andre end mod sig selv, en Mand, der aldrig er 



bleven overmodig og stadig er vedbleven at vasre fattig, o Vidunder! fattig naesten indtil Trang, skjpndt han 
sidder 0verst i Czarens Raad. Det er Ruslands Aristides. 

«Hils ham kjaerligt,» sagde Patriarchen sidste Gang, vi saaes, bed ham ikke glemme m'to Jeg trasnger til ham, og 
sig ham, at jeg gj0r, hvad jeg kan.» 

Med Hilsenen gav han mig et Helgenbillede at overbringe. Jeg rejste mig for at tage Afsked. Patriarchen t0vede et 
0jeblik, betragtede mig med sine gode 0jne og rakte mig derpaa den smukke udskaarne Rosenkrands. han selv 
bar. 

«Gjem den som et Minde om den hellige Grav,» sagde han. «Ikkesandt, De kan jo nok tage den? Vi bekjende dog 
Beggeto den samme Frelser!»173 

XVI Moria Bjerg. 

Det skal v re re, eller idetmindste tidligere have v re re t förbundet med store Vanskeligheder at skaffe sig Adgang til 
Haram-es-Scheiif (den hellige Plads) med Omars Moské, der for Tilhsengerne af Islam i Anseelse ikke staaer 
meget tilbage for Valfartsstederne i Me kk a og Medina. Hvad os angaaer, fik vi gjennem Konsulatet uden Besvrer 
udvirket Tilladelse til at bes0ge den viede Plads, hvor tidligere Salomons Tempel stod. 

Ledsagede af to Kawasser i Gallauniform og med den kejserlige Dobbeltprn broderet i Guld paa Bry stet 
vandrede vi, fem eller sex i Folge, ned ad Davidsgaden gjennem Basaren hen til den tyrkiske Kaserne, der 
omtrent indtager Stedet for Herodes' Borg Antonia, hvor, som man antager, Christi Domfeldelse foregik. I 
Hjprnet mellem Borgpladsen og Nordvestskrrenten af Moria Bjerg vises Dammen Bethesda. Lsegedomsvandet, 
hvis Overflade krusedes af den dalende Engels Vinger, er forlrengst tprret ud; kun en vid, firkantet Fordybning, 
halvt fyldt med Murbrokker og stinkende Affald, betegner Stedet. Vi foreviste i Kasernen vort Adgangskort fra 
Guvernpren og fik, uvist hvorfor, enl74 

/Frcsvagt med bestaaende af to Mand og en Underofficer. Saaledes eskorterede begav vi os fra Vest gjennem en 
Indgang, der synes at svare til den ene af Oldtidens Kongeporte, ad en bred Trappe op paa den allerede af 
Salomon planerede og udvidede Overflade af Moria Bjerg, den stprste og smukkeste, for ikke at sige eneste, 
aabne Plads i Jerusalem. Spredte Palmer og Smaagrupper af Acacier og Figenmorbaertraeer skygge hist og her 
over en Marmorkumme med et Springvand under en Kuppel baaret af lette Spjler. Stedvis i den vide flisebelagte 
Gaard staae pyntelige smaa Kiosker med en gylden Halvmaane sva: ven de over det spidst tillpbende hvselvede 
Tag af Form som et JEg, der er skaaret over paatvers. 0jet fryder sig over deres fine Omrids og matte, hvide 
Alabasterskjrer med Tegninger af Guld og Blaat, men hvortil de tjene, vide vi ikke, lige saa lidt som vi forstaae 
Hensigten med en lille yndefuld Architekturfrembringelse i Form af en Thronstol under aaben Himmel, opfprt af 
forskjelligtfarvede Marmorstykker og bedaskket med Arabesker af Mosaik. Foran os ved Randen af et 
marmorindfattet Bassin, hvis brede Vandflade udstraaler Kjplighed, ligge en Snes af Profetens B0rn paa K me og 
tvaette Ansigt og Htender, f0r de trade ind i Moskeen. Af den Art Marmorbtekkener findes flere paa Tern-175 

plets Grund, om end det förste, vi m0de, er det stprste. Der maa under Gaardens Flisebrolaegning endnu ligesom i 
Oldtiden strakke sig maegtige Cisterner for i denne af T0rke smaegtende Egn at bringe saa usaedvanlig meget 
Vand tilveje. 

Strax ved Indgangen til Haram-es-Scherif modtog et Dusin turbankkedte Tempeltjenere vort Selskab, i hvilket 
foruden en Dame i europaeisk Dragt befandt sig to af vor Fprers kvindelige Skegtningc, begge klaedte paa 
Arabisk og skjpndt Katholikinder tilsloredc helt op til 0jnene, som det ofte er Brug blandt de i Jerusalem fpdte 
christne Kvinder. De forstaae alligevel ikke rigtigt at baere Slpret. Idetmindste hos den ene af dem, den yngste, en 
livlig lille ung Pige, der talte flydende Nygrask, havde Slpret, hver Gang hun fjernede sig noget fra den Kreds af 
Muselmaend, der omringede os, en maerkelig Tilbojclighed til at falde af, hvad der sletikke miskkedte hende, da 
hun saae ualmindelig godt ud. Hendes fine sydländske Ansigtstrak og tilbageholdne europaeiske Manerer ståk 
underligt af mod den österländske Dragt hun bar, en hvid, kaabe-lignende Feredje, der naaede til Knasene, posede 
Pludderhoser, ligeledes af hvidt Stof, og smaa rode Saffianssko. FOreren, hendes Fader, som havde fulgt os paa 



vore fleste Udflugter i 176 

Staden og dens Omegn, var ligeledes klaedt som Orientaler. Italiener af F0dsel havde han ved mangeaarigt 
Ophold i Syrien fuldstaendig tilegnet sig Landets Sprog og Sasder; han var anset for at vaere Stadens bedste, mest 
dannede Fprer; blandt mange andre Rejsende havde han for et Par Aar tilbage ogsaa tjent to danske Damer som 
Vejleder gjennem Jerusalem og var utraettelig i at berpmme disse mine Landsmandinder, hvis Navne han 
desvserre ikke mere mindedes. Det har sikkert vaeret de fprste danske Kvinder, som paa egen Haand ha ve 
företaget en Rejse til det hellige Land. Under vor Vandring paa den Grund, hvor Salomons og Flerodes' Tempel 
havde staaet, skulde dog FIr. Albengo (det var Fprerens Navn) trods sin for en Guide ualmindelige Sagkundskab 
alligevel ikke gjpre os megen Nytte. Til hver Fodsbred Jord i Haram-es-Scherif, til hver Bygning eller 
Bygningslevning, som ikke netop t i 1 h 0 re t en forholdsvis ny Tid, knytter sig saa mange indbyrdes modsigende 
Forklaringer, saa mange Navne, der ikke kunne rimes sammen, og en saadan Vrimmel af baade jpdiske, christne 
og mohammedanske Traditioner, at der vilde fordres megen Tid og Mpje for at danne sig et blot tilnsermelsesvis 
rigtigt Skjpn om det af det Sete, som overhovedet lader sig forklare. Den flygtige Bcsoger vil gjore klogt il77 

at opfatte de Farver, som falde staerkest i Ojnene, gribe et Brudstykke af den Legende, der maatte synes ham mest 
betegnende, og i store Trsek danne sig et Overblik over det Hele uden at l0be sur i Enkeltheder, han ikke kan 
magte. 

Mellem den halve Snes af Mollaer eller Ulemaer, som modtog os, og om hvis rigtige Benaevnelser og indbyrdes 
Stilling i det moham-medanske Hierarchi vi ikke have noget Begreb, vaktes isser vor Opmaerksomhed af en aeldre 
Mand i lang gr0n Kaftan og hvid Turban med gr0n Pul, hvilken sidste synes at v re re et Udmaerkelsestegn for 
Profetens talrige virkelige eller nominelle Efterkommere. Idet han loftede sin Spanskrorsstok som en 
Kommandostav, lod han med et tordnende «Yellah» de 0vrige Mollaer vide, at de havde at fjerne sig. Flokken 
adlpd tpvende og ikke uden fprst at have krsevet de Bespgende for en «bakschisch», som de af en eller anden 
ufor-staaelig Grund mente at have fortjent. En gjentagen Bevsegelse med Stokken bragte dem imidlertid til at 
trsekke sig noget tilbage. Efter saaledes at v re re bleven Herre over Terrrenet traadte Manden i den g ron ne Kaftan 
nsermere. Mig hilste han med kjol ig Vrerdighed ved at fpre Haanden op til Skyggen af sin Turban. Peter 
Isajevvitsch derimod, der gjorde Selskabet 
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Folgc i sin Prsestedragt, som den russiske Gejstlighed aldrig aflregger, hvor det paa nogen Maade er muligt at 
bevare den, syntes sserligt at vaere Ulemaen velkommen. Hans Mundvige trak sig op til 0rerne i et bredt Smil; 
med sine lange, olivengule Fingre rystede han Peter Isajewitsch's Kjaempehaand og gav ham derpaa et kollegialt 
Klaps over Skulderen, der skulde sige saa meget som: «Det er mig en FornOjclsc at gjore Deres Bekjendtskab; vi 
ere Praester begge to.» Af de tilslOrcdc Damer tog Ulemaen ingen Notits, men henvendte sig med et Buk, der 
klaedte ham pudsigt, til den blonde franki ske Kvinde, hvem han gj entagne Gange galant t ilbod sin Arm med 
hpviske, lidt for staerke Fagter, saa det grOnne Slobrokke-aerme slingrede frem og tilbage Damen takkede ham 
derfor paa sit Modersmaal med et: «Gaa din Vej, din gyselige Abekat!» hvad han syntes at opfatte som en 
Venlighed, og stadigt ivrigt konverserende paa Arabisk forte han Selskabet hen til Omars Moské. Den laa foran 
os som en stor i Hvidt og Blaat skinnende Ottekant, oven paa hvilken staaer et bredt, cylinderformet Ror, der 
atter baner en hoj, aegformet Blykuppel med Halvmaanen foroven. Baade Moskeens Underbygning ligesom 
ogsaa dens cylindriske Mellemparti er i sit Ydre fra 0verst til nederst bekkedt med Fajance-179 

plader, paa hvis maelkehvide Grund fantastiske Blomster og Fugle ere fremstillede i Sn ork ler og Sving med en 
dyb blaa Farve, der fortoner sig i R0dt og bringer Tegningens Teinte til at minde om det kostbare Royal bleu, der 
stundom danner Grunden paa Vaser af gammelt Sévresporcellsen. Denne Fajanccbek hedning skriver sig fra sel ve 
Omars Tid, Midten af det syvende Aarhundrede, og lader sig i kk e mere gj0re efter. Stedvis, hvor den blanke 
Porcellsensskål er slaaet itu, har man spgt at bpde derpaa ved i Hullerne at indkegge nye Fajanceplader. Men 
herved er den skete Skade kun blevet mere iojnefaldcndc; Efterligningen kommer paa langt Hold ikke Originalen 
mer, skjondt Tegningen tilruermclsesvis er den samme. Hverken Bundens svagtblaanende Hvidt eller det kraftige, 



vinfarvede Ultramarin, hvori de gamle Mdnstre ere holdte, have villet lykkes for den senere Kunstner. En 
Vandalisme eidet, at somme Rejsende, navnlig Englsendere, benytte sig af Arabernes Havesyge til, hvor de 
kunne overkomme det, at rive en Lap ud af Bygningens gamle prasgtige Kkedebon. Vi selv var forresten ikke 
bedre end mange Andre og forskaffede os efter et Par Dages forsigtigt forte Underhandlinger et temmelig stort 
og smukt malet Stykke, der nu befinder sig i det ethnografiske Museum i Kjobenhavn. Bucharow 
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sagde, da han saae Fajancepladen: «Gjem den godt og ti stille dermed; ellers bliver det en slem Historie.» — 
Hvorom alting er, kan det for en Ynder af keramisk Kunst fuldtud vaere Umagen vaerd at foretage en Rejse til 
Jerusalem alene for at betragte Fajancebeklsedningen paa Murene af Hovedhelligdommen i Haram-es Scherif. 
Udenfor Moskeen gav Ulemaen Selskabet Tegn til at standse og trrekke Skoene af; istedetfor disse bragte nogle 
Smaadrenge os hver et Par Österländske Slasber af gult Skind. Kun for sin frankiske Ledsagerinde gjorde 
Mohammedspraesten en Undtagelse og gav hende med mange Smil og Fagter til-kjende, at hun godt kunde 
beholde sine Stpvler paa, hvis hun blot vilde traskke de rOde Tofler, han i egen hoj c Person rakte hende, udenpaa 
FodtOjet som Galoscher. 

Hvem skildrer den bedaarende Fysvirkning i Moskeens Indre! Fra de smalle, taetsiddende Vinduer oppe under 
Kuplen glider Solskinnet daempet ind i regnbuefarvede Straale-vifter gjennem brogede Ruder, mangekantede og 
uregelret sammensatte som de farvede Glasstumper i et Kalejdoskop. En gjennemsigtig Fajanceplade, tynd som 
et Blad Papir, dsekker Vinduets forvirrede Glasmosaik og mildner de grelle, usammenstemmende Farver ved at 
samle dem alle blodt i StrOmmen af sit linde, hvidel81 

Fys. Aldrig kan der gjennem et malet Kirke-vindue med glorieglimrende Helgener og kronede Konger ind over 
Alteret i det spidsbuede Chor falde blot tilnsermelsesvis saa mystisk et Skjser som dette, saa stemningsfuldt blidt, 
saa fantasivrekkende og saa nervepirrende. En Maler vilde have noget at 0ve sin Pensel paa ved paa Faerredet at 
efterligne Glandsen af denne mangefarvede Straaleflod, der risler ind om Feddene af m0rk Bronce i de maegtige 
ned fra Foftet sig ssenkende Fysekroner og skyller hen over Vaeggenes Fajancebelaegning og Guldmosaik. I 
Helligdommens Midte indenfor et Gitter mellem hoj c, grpnne Spjler med forgyldte Kapitasler ligger en 
Klippeblok, flere Favne lang og bred, utilhuggen, ru og raa, som Naturen skabte den. Hvorfra den stämmer og 
hvad dens Bestemmelse oprindelig var, synes Ingen fyldestgjprende at kunne forklare. Formodentlig danner den 
et Stykke af Stedets naturlige Klippebund, som Salomon af en eller anden Grund paa denne Plet har ladet ur0rt, 
da han jaevnede hele den 0vrige Overflade af Moria Bjerg til Grundvold for sit Tempel. Den christne Tradition 
ser i Fjeldblokken den Sten, paa hvilken Abraham lagde Isak for at drsebe ham med Offerkniven. 
Mohammedanerne antage, at Profeten staaende paa denne Sten foretog sin Rejse gjennem Fuften fra Medinal82 

til Jerusalem. Da Mohammed senere foer til Himmels, vilde Stenen folgc ham derop. Den indhentede ham 
virkelig ved Himlens Port, men fik for sin Troskab Skam til Tak og ovenikjobet et dygtigt Spark, saa den tprnede 
ned til Jorden igjen. Indtrykket af Profetens Fod ses tydeligt den Dag idag paa Klippeblokkens Overflade. Andre 
mene rigtignok, at Ujevnhederne hidrore fra et haardt Greb af Engelen Gabriels Fingre, som itide fangede Stenen, 
da den allerede var paa Vejen til Himlen efter Mohammed. Nok er det, Stenen llpj og blev paa den ene eller paa 
den anden Maade vist tilbage til sin forrige Plads. Men denne Plads kunde den ikke mere finde. Saa blev den 
haengende i Fuften et Par Alen over Jordens Overflade og hang der i mange Aar, indtil en af de senere Kalifer 
murede Stptter op under den for at hjaslpe den lidt i dens ubekvemme Stilling. Til yderligere Sikkerhed stpttes 
den af Profetens Moder Amine, hvem Islam hasdrer ved at anvise hende en Staaplads i det mprke Rum under 
Klippeblokken, hvor bl. A. alle Afdodes Sjaele ligge stuvede sammen som Sild i en Ton de og vente paa 
Dommedag. Ulemaen tilbod os at kigge derned gjennem en Sprsekke og var utilfreds med, at vi ikke kunde 
opdage den Kilde, som udspringer dernede, og fra hvilken alle Verdens Floder 183 

tage deres Udspring. For at trOstc ham fojcdc jeg ham i at kysse et Stykke af Kong Davids, jeg veed ikke selv 
hvad, der sidder indmuret i Moskeens ene Vasg. 

Figeoverfor Omars Pragtbygning ligger paa Ostranden af Moria Bjerg en anden moham-medansk Helligdom, El 



Aksa. Den minder ved Rummets firkantede Form og de lange, dobbelte Spjlerader noget om en christen Basilika 
og skal efter Enkeltes Mening vaere en af Korsfarerne bygget Kirke, der f0rst senere blev omdannet til Moské. 
Meget sevaerdigt indeholder den ikke, med Undtagelse af et Par tast ved Siden af hinanden stillede Jaspissdjler. 
Den, der kan klemme sig igjennem det snevre Mellemrum mellem disse Spjler, er vis paa at komme ind i 
Mohammeds Paradis; alle Andre blive udelukkede. For mit Vedkommende faldt Proven tilfredsstillende ud, 

Peter Isajewitsch derimod viste sig at vaere for vel ved Magt til at slippe igjennem, hvad der voldte baade ham og 
Ulemaen overordentlig Förnöjelse. Stakkels Peter Isajewitsch! Blot han ikke ved et gjentaget Fors0g nogen Tid 
efter maa vaere bleven tynd nok og have haft altfor let ved at passere den smalle Gjennemgang! Ved vor Afrejse 
laa han paa Hospitalet betaenkelig syg af den snigende Feber, som stadig lurer paa de Fremmede i Jerusalem. 
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blive farlig; den ender ofte med en Blodfor-raadnelse. Meget hprer der i kk e til for at paadrage sig den, og Peter 
Isajewitsch havde begaaet den store Uforsigtighed efter Skik og Brug at tilbringe en hel Nat i Opstandelses- 
kirken liggende udstrakt i B0n paa det klamme, raakolde Flisegulv. Til at komme uskadt fra et saadant 
Foretagende var han trods sin kjernesunde Natur dog for gammel og for lidet vant til Stedets Klima. I det Hele 
taget bliver det i Jerusalem let noget for meget af det Gode med de uafbrudte Andagtspvelser og beständige 
Knsefald. Endogsaa her i ei Aksa, i den tyrkiske Moské, viste man os en udhulet Sten, der skulde forestille 
Krybben fra Bethlehem. Ulemaen trak et Par Voxlysstumper op af Lommen, taendte dem og khebedc dem fast til 
Stenen med Opfordring til os alle om at knsele ned for den. Snarere morsomt end stpdende l0d hans Forsikkringer 
om Stenens /Egthcd med den noget burleske Gjentagelse af de faa fremmede Ord, han havde opsnappet; «bon, 
bon, charosch, very nice» paastod han i Et vaek. Alligevel laa der noget sympathetisk i den Agtelse, med hvilken 
han paa Arabisk udtalte Ordene: Issa ben Mirjam (Marias S0n), og der kom et Udtryk af Skuffelse tilsyne i hans 
Ansigt, da Ingen vilde knaele. /Erlig talt, Stenkrybben fra Bethlehem i ei Aksa kan85 

vaere lige saa authentisk som Himmelfartsstenen paa Oliebjerget med dens Fodspor, der altfor staerkt minder om 
Mohammeds Klippeblok i Omars Moské. 

Fra ei Aksa steg vi ned i et vidtstrakt underjordisk Galleri, hvor Foden i Halvmprket mellem de tunge Spjler og 
saelsomme, spidsbuede Hvaelvinger snubler over nedfaldne Sten og Benet sommesteds halvt slipper igjennem 
Gulvet, der synes at tjene til Loft for et endnu dybere liggende Rum, maaske en Cisterne. Det er farligt at vove 
sig laengere frem; Fp re ren holder os tilbage. Efter hans Mening stamme disse underjordiske Hvaelvinger fra 
Middelalderen; Tempelherrerne skulle her have havt en Vaabensal; Ulemaen kalder Stedet Salomons Stalde. At 
den sidste Benaevnelse er meningslps, fplger af sig selv; den förste har heller ikke meget for sig, men til hvilket 
Endemaal disse kunstfaerdigt byggede Gallerier forresten have tjent, lader sig neppe afgjpre. Maaske befinde vi 
os her i Underbygningen for en af Templets Forgaarde fra Herodes' Tid. Hvor vanskeligt det overhovedet falder 
at orientere sig i Haram-es-Scherif, fremgaaer noksom af, at Ingen med Bestemthed veed, hvor paa Bjergfladens 
Vestside det jpdiske Tempel egentlig har staaet, om det end maa antages, at Omars Moské tilnaermelsesvis er 
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dets Grund. Adgangen til Haram-es-Scherif er ikke i h Oj c re Grad förment Jpderne end de Christne, men ingen 
troende Jpde vil vove sig ind paa Pladsen, af Frygt for uforvarende at komme til at traede paa det Sted, som 
engang optoges af det Allerhelligste. 

Ganske maerkelig er Jodcrncs Stilling i den hellige Stad. Man kan, med Rette eller med Urette, fpie Antipathi 
mod Racen; paa dette Sted i ethvert Til hel de vilde Rcthcrd i ghcdsfol c I sen gjerne betragte dem som Herrer paa 
egen Grund, som den oprindelige Befolkning, der idetmindste ifolge en moralsk Ret kunde kalde denne Jordbund 
for sin Ejendom, om de end allesteds ere og sommetider selv ville vaere Fremmede. Men ogsaa her, og maaske 
fortrinsvis her, gjOrc Jodcrnc Indtrykket af ikke rigtigt at f0ie sig hjemme. Det er, ligesom om de vare uden 
Beskjaeftigelse i den stille Stad, hvor intet andet Liv rprer sig end det strengt religiöse. I Virkeligheden ere ogsaa 
de fleste af Stadens Israeliter kun Pilegrimme, der enten for egne Midler eller underholdte af de talrige milde 
Stiftelser, som mosaiske Rigmaend i det fjerne Vesten have grundet her, tilbringe de sidste Dage af deres Liv i 



Jerusalem for sluttelig at blive lagte til Hvile i Josa-fats Dal. Mange af dem ere fattige, men ogsaa de Rigere 
blandt dem klaede sig ikke87 

blot fattigt men uskjont og urenligt, ganske som den mest frastddende Type af deres Trosfeller, den polske eller 
russiske Jpde, hvis lange, stovfcjcnde Skjodcr, fedtede Kaskjet og Spytkrollcr foran 0rerne naesten hele 
Jerusalems israelitiske Befolkning navnlig i den senere Tid har optaget. Racen, der i og for sig er smuk og som 
kan tage sig ganske godt ud, om end sjeldnere i rent europaeisk Kostume, saa dog naar den bterer de spanske eller 
byzantinske Jpders maleriske Dragt, synes her i Davids Stad med Bevidsthed at lsegge an paa at gjpre sig saa 
ubehagelig for Andre og saa skrsekindjagende grim som vel muligt i sit Ydre. De tyrkiske Autoriteter og Landets 
bosiddende arabiske Befolkning, der kryber for de Christne, omgaaes Jpderne med en oprprende Foragt, der 
vilde udarte til Undertrykkelse og Mishandling, hvis de christne Magters Konsuler ikke tog sig af dem. Tidligere 
idetmindste er det ikke sjeldent hasndet, at, hvis en J0de vovede at srette sig op paa saa sedelt et Dyr som en Hest 
istedetfor til Rejsen at lade sig n0je med et TEsel, blev Rytteren revet af Sadlen og slaaet halvt fordservet; udenfor 
Stadens Enemserker kunde det ogsaa trreffe sig, at der blev skudt paa ham. Dette risikerer han neppe nu, men i kk e 
destomindre er i Jpdeland ingensomhelst, selv ikkel88 

den ildesete Armenier eller den foragtede Kopter i den Grad betragtet som en Paria som netop Israeliten. Noget er 
han selv Skyld deri, thi Mosaiterne maatte ved deres Talrighed og ved de store Pengemidler, der tilflyde dem 
allevegnefra, meget let kunne gjorc sig gjasldende paa en baade for Araberne og maaske ogsaa for de Christne 
meget f01 c I i g Maade, hvis deres indadvendte Nationalitetsbevidsthed forstod at yttre sig udadtil, og hvis de havde 
Evnen til at optraede med Selvagtelse og Energi. Derfor netop er deres Stilling saa utaalelig, at de paa deres 
Fredres Jord ikke fordre anden Ret end Retten til at begrsede svunden Storhed. 

Det var en Fredag Eftermiddag henimod Solnedgång, at vi forlod Haram-es-Scherif. Paa Tilbagevejen 
opfordrede Hr. Albengo os til at bespge det Sted ved Muren paa Moriabj ergets Sydside, hvor Jerusalems Jpder 
hver Fredag Aften forsamles til Andagt. Gjennem mprke Gyder over et Stykke med hoj c Kaktusplanter overgroet 
ubebygget Jord paa Bunden af den Klpft, der straekker sig gjennem Staden fra Nord til Syd og som i Oldtiden var 
bekjendt under Navnet Tyropoion, bevasgede vi os omkring Morias sydvestlige Hjprne forbi en fremspringende, 
godt bevaret Halvhvaslving af den store Bro, hvis Buer paa Christi Tid forbandt89 

Templet med Herodes' Kongeborg, og traadte derpaa ind i en Gade eller Gjennemgang, hvis ene Side indtages af 
den hpje Mur, som mod Syd begrrendser Moria Bjerg. Interessant i hojcste Grad er denne gamle Mur, bygget som 
den er af store, favnelange, regelrette Kvaderstene, som hver for sig ere omrandede med en lav, to Fingre bred 
udhuggen Fals og indbyrdes slutte saa noje til hinanden, at det endnu i vore Dage intetsteds er muligt at fore 
Bladet af en Pennekniv ind mellem Fugerne. Dette Mesterstykke af Befestningskunst henfpres af mange til 
Salomons Tidsålder; sandsynligere bliver det sagtens at lade Herodes den Store vrerc Bygmesteren. Saa meget 
staaer med Sikkerhed fast, at under denne Mur har Christus vandret, og at en ganske lignende Befaestningsfront, 
bygget af de samme falsede Kvadersten, strakte sig fra Tempelbjergets modsatte Side rundt om Staden i 
nordvestlig Retning. Netop Nordvesthjprnet af denne Mur er for faa Aar siden fundet ved Udgravninger paa det 
russiske Grundstykke lige 0st for Op-standelseskirken, hvoraf noksom fremgaaer, at Pladsen for denne Kirke 
med Golgatha og den hellige Grav ved Begyndeisen af vor Tidsregning laa udenfor Stadens Mure. 

I den smalle Gang langs Sydsiden af Moria fandt vi en talrig Skare Jpder forsamlet,190 

Maend og Kvinder, de sidste mc sten alle i lyse Dragter. Summende Toner af ensformig, ram-sende Opkesning, 
halvt syngende, halvt hulkende, ligesom naar der i Rusland laeses Psalmer ved et Lig, stod i Luften over 
Menneskemassen som Surren af en Bisvaerm. Strax ved Be gyndelsen af Gaden standsede vi for ikke at volde 
Forstyrrelse, men en gammel, ret fornemt udseende Mand i lang, rödbrun Flpjels-kappe kantet med Pelsvserk, 
rakte os den Kobberskaal, hvori han indsamlede Almisser gav os med Haanden Tegn til at trsede nsermere. I 
Rsekke, med Panden stemmet ind imod Muren og Bonncbogcn tre t op under 0jnene, stod de Bedende og 
mumlede halvt-h0jt for sig selv og med grrcdende Stemme Vers efter Vers af Jeremire Klagesang. Nogle af dem 
syntes at mene det oprigtigt med deres Taarer, andre ramsede kun Ordene op, kyssede forretningsmressigt 



Stenflisen i Muren foran sig og traadte derefter tilbage for at give Plads for en Anden, medens han selv 
henvendte sig til en Nabo og indledede en Samtale tilsyneladende om ligegyldige Ting. Gaden sluttede med en 
Laage, der stod paa Klem; i Haab om at finde en Gjennemgang stpdte jeg den op. To eller tre utilslprede 
Kvindeskikkelser i Pludderhoser smuttede leende bort ind i en Dor og vseltede i Farten en Vandkrukke,i9i 

der stod midt imellem dem. En gammel tandlps Kone fl oj os impde med et Udraab af Forskraekkelse og faegtede 
heftigt omkring sig i Luften med begge Armene som en Vogterske, der pludseligt ser Rteven bry de ind i en 
Honsc-gaard. 

Den samme Vej, ad h vil ken vi vare komne, gaae vi atter tilbage gjennem de Grtedendes Raekker. «Se, Borncncs 
Arvedel er gaaet over til de Fremmede, deres Huse bleve Boliger for Udkendingcnc,» gjentager det sig omkring 
os i Klagestemmer,. «Vore F te dre syndede; de ere ikke mere, men vi b te re Straffen for deres Ovcrtrtedclscr. Ak, 
vort Hoveds Krone er af-falden; ve os for vore Synders Skyld!» — 

Tidligt sttengcs Dprene i Jerusalem; Staden bliver stille, som om den var uddod. Knap en eneste Fodgjtenger 
mpder os paa vor Vej tilbage gjennem Davidsgaden. Kun et Par herrelöse Hunde luske snusende om i Krogen 
under en sprukken Mur og rykke aengsteligt med sagte Knurren tilside for den Forbigaaende. Skingrende lyde 
hans Trin gjennem de tomme, tause Gader, og Mprkct falder taettere og taettere. 192 

XVII. Bethlehem. 

Ibrahim var Navnet paa en Araber, som Konsulen havde stillet til vor Disposition. Hvorledes han kunde vedblive 
at hedde Ibrahim, naar han var dobt og christnet, som han var, lade vi staae hen. Sandt at sige gjorde han Indtryk 
af at vtere daarligt dobt. Med sit gule Rovfugleansigt, sin spraglede Turban og lange Burnus, saae han snarest ud 
som en af Ismaels ubetvungne Son ner fra Landet hinsides Jordan. Der havde han nok egentlig ogsaa hjemme, og 
der var det formodentlig, at han tumlede sig, naar han et Par Gange om Aaret sporlpst forsvandt for en 
Maanedstid eller to. Dobt var han imidlertid, og Fransk talte han ogsaa; det var rigtignok Fransk derefter. Til 
Gjengjaeld havde han Ry for at vaere en v uddig J teger, der havde nedlagt adskillige Pan-there for ikke at tale om 
Hy te ner og Schakaler. 

Hans mserkeligste Egenskab var dog, at han vidste Besked med alt, hvad man vilde foretage sig, naesten inden 
man selv var kommen til Klarhed derover. 

«Monsiou rejser imorgen til Bethlehem,» sagde han, endnu for Bestemmelsen for naeste Dag var tagen. «Moi, 
Ibrahim, har Familie i 193 

Bethlehem. Monsiou holder min Datter over Daaben. Monsiou bestemmer Navnet selv.» — 

At Indbydelsen ikke havde noget med Daaben men kun med Laddergaven at bestille, forstaaer sig af sig selv. 
Löftet blev imidlertid givet, saafremt han vilde passe Tiden og vtere punktlig. Heraf benyttede han sig til strax at 
bede om Orlov for at kunne traeffe sine Lorberedelser. 

Afstanden mellem Jerusalem og Bethlehem bclober sig neppe til mere end en dansk Mil eller halvanden, og en 
fortrinlig Chaussée, den bedste i hele Palsestina bidrager yderligere til at gjpre Udflugten let ivaerksaettelig. I den 
kjol ige Morgenstund forlod vi vort Herberg og kjortc forbi Jaffaporten, forbi Davidstaamet og Kastellet paa Sion 
ned gjennem Hinnoms Dal, der mod 0st begrtendses af Oliebjergets sydlige Udlobcr, Lorargelsens Bjerg. Den 
0de, vandl0se Kl0ft er ligesom Josafats Dal ttet bestr0et med Ligstene-, navnlig vaelge de Christne sig med 
Lorkjaerlighed et Gravsted her i Naerheden af den Jordlod, der betegnes som Pottemagerens Ager. Blandt de 
gamle Olietrteer, der spredte mellem Stenblokkene helde sig ud over den brätte Skraent, viser man en udgaaet 
Stamme, i hvis Grene Judas skal have haengt sig. Traditionen er opfindsom. Tilhpjrc for Vejen opad Skraaningen 
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komme de r0de Tage af den tydske Kolonis Smaahuse tilsyne mellem frodigtgrpnne Lrugttraeer, over hvis Toppe 
Spiret af en luthersk Kirke lofter sig. Et Praeg af Orden og Velstand hviler over den omhyggeligt dyrkede Plet. 
Fra Bakkeryggen hinsides Hinnoms Dal aabner sig i et Skaar mellem Klipperne en vid Udsigt over Sletten syd 



for Jericho ned til det d0de Hav og til Bjergene hinsides Jordan; deres Linier flyde ud i Soltaagen, som dirrer 
over dem. Vi standse et 0jeblik udenfor en tung, middelalderligt udseende Bygning, hvis sv te re Mure nu tildels 
ligge i Ruiner. Det er Klosteret for St. Elias, bygget efter Sigende paa det Sted, hvor Ravnene bragte Profeten 
Fpde. En Raekke Kameler, en efter en, med slsebende Fjed og gyngende Halse, drager langsomt forbi, fulgte af en 
Araber tilhest. Laengere henne, hvor Vejen deler sig og i sydlig Retning over stenede Bakker b0jer ned til 
Hebron, staaer en lille Kuppelbygning, sort af St0v og /Elde. I Snore paa dens Mure hsenge brogede Tprklaeder 
og vifte i Vinden. Lange Stsenger eller Landseskafter ere rammede ned i Jorden omkring den og pyntede med 
Klude og grpnne Baandstumper. Ved Brpnd vinden over Cisternen foran den flokker sig en Karavane tilhest og 
tilaesels, olivengule Masnd og tilslorede Kvinder. Det er Rachelsl95 

Gravmsele, opfort hvor hun dodc paa Vejen mellem Hebron og Jerusalem. Den moham-medanske Befolkning 
holder hendes Minde hpjt i /Ere. 

Vi bpje ned ad den smallere Vej tilvenstre mellem smaa Vingaarde og Kjokkcnhavcr, ter-rasseformigt anlagte 
paa Bakkeskraaningen og inddelte i firkantede Bede ved låve Gjterder af Ler eller Sten med Aabninger forneden, 
gjennem hvilke Vandet ledes fra den ene Have ind i den anden, at saa lidt som muligt af den kostbare Vaede skal 
gaae tilspilde. Ved et Sving omkring et fremspringende Klippestykke viser Bethlehem sig lige foran os. Vi 
befinde os allerede i Udkanten af Byen og kjorc langsomt og forsigtigt ned ad en af dens smalle, skraanende 
Gader med hpje hvide Huse paa begge Sider. Trods Bygningernes afgjort psterlandske Prasg falder det dog strax i 
0jnene, at Vinduerne ud imod Gaden överalt ere talrigere og sidde lavere nede mod Jorden, end vi have vaeret 
vante til at se det i Jaffa eller Jerusalem. Det kommer af, at Bethlehems Befolkning i Modssetning til det 
muselmanske Hebron naesten udelukkende bestaaer af Christne. Kvinderne, vi mpde, tilhylle ikke deres Ansigt, 
men baere istedetfor Slorct en opretstaaende Hue eller Kappe, fra hvilken et hvidt Klsede falder dem ned over 
Skuldrene. Denne ejen- 
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dommelige, diademformede Hovedpynt tager sig saa meget desto bedre ud, som de fleste af dens Baererinder ere 
hpje og slanke med regelrette Ansigtstrsek og mandelformede 0jne. Intetsteds i Palasstina fremtraeder den 
arabiske Type i en saa aedel og tiltalende Form som netop i Bethlehem. 

Mellem legende B0rn og nysgjerrige Kvinder, der ståk Hovedet ud af Vinduerne eller kom tilsyne i Gadedprene, 
naaede vi det aabne Torv, som begrsendser Byen mod Syd og fra hvis ene Hjprne en smuk Udsigt aabner sig over 
de nedenfor liggende Haver og Graesmarker lsengere borte med Grupper af Figen-og Johannesbrpdtrseer, i hvis 
Skygge sort-uldede Faar og blaagraat Hornkvaeg flokker sig i store Hjorde. Kvsegavl er Bethlehemiter-nes 
vigtigste Naeringskilde. Dertil kommer en ikke ubetydelig Industri af Snitvaerk i Elfenben og Ibenholt, mest Kors 
eller Rosenkrandse, stundom ogsaa Helgenbilleder eller hele bibelske Scener, tildels meget kunstfaerdigt 
udskaarne i ophojet Arbejde paa Perlemor. Gjenstande af denne Art falbydes de Rejsende i Boderne paa det lille 
Torv, i hvis Baggrund en massiv, faestningslignende Bygning lpfter sine graa Stenmasser og sit svaere, kullede 
Taarn op over de omliggende Tage. Vi standse foran Indgangen, der tidligere synes at have vaeret en praegtigl97 

Kirkeportal. Nu er den tilmuret, saa kun en lav Aabning i halv Mandshpjde er bleven tilbage. Efter Sigende skal 
denne Forholdsregel vaere bleven truffet for at forhindre de Vantro i at traenge ind i Kirken tilhest, noget der i de 
fprste Aarhundreder efter Kongeriget Jerusalems Fald oftere skal vaere sket. Vi k rob ind gjennem den låve Dpr 
og befandt os i en gammel, forladt Basilika, halvmprk og med stedvis tilmurede Buevinduer. Taget, hvis 
Sparrevaerk synes at tilhOre en langt yngre Tid, er kommet i Forfald; ved Vintertid regner og blaeser det ind i det 
ubenyttede Kirkerum; Tid og Fugtighed have bleget og tildels naesten udslettet de gamle Frescobilleder paa 
Murens indvendige Side. Er det disse Kalkmalerier, som jeg kjender npje fra en Domkirkevaeg i mit Faedreland, 
der ved deres barnligt ubehjaelpsomme Stil og fromme Enfold tale mig til Hj ertet? Vaekkes maaske et Minde fra 
Hjemmet af de tunge GranitsOjlcrs firkantede Kapitaeler, som i meget mindre Skikkelse men af ganske samme 
Form ere mig bekjendte fra Choret i en Landsbykirke i min Barndoms Eventyrets Land? Sammen hermed taler 
maaske i mig en muligvis fejlagtig og fordomsfuld Forkjaerlighed for en Tid, der tiltrods for Mangler og Morkc 



alligevel var en daadrig, varmblodig Tid, varmhjertet og med «Gud viliq8 

det!» til Feltraab, Christendommens fyrigste, fejreste Blomstringsalder, en Tid, der ligger et Aarhundrede eller 
lidt mere forud for Albi-genserkrigene og for de fqrste Spor baade af Reformation og Inkvisition. Nu — den Tid 
er i ethvert Tillie Ide rullet hen; Slsegt fplger Skegters Gang, men Tonen «Gud vil det!» er endnu ikke forstummet, 
om den end neppe lyder saa klart og fuldbrystet nu som da. Heller ikke fuldbrystet og ingenlunde melodisk 
klinger den Chorsang, der slaaer os impde, da vi fra den förste, nu ubenyttede Halvdel af Basilikaen trade ind i 
dens Fortssettelse, som ved Braddestilladser og andre primitive Konstruktioner er delt i to Afdelinger, af hvilke 
den ene tilhörcr Grakerne, den anden Armenierne. Begge Konfessioner holde Messe paa en og samme Tid hver 
paa sit Omraade, der er i lige Grad smaglpst udstyret; begges Pirester snövlc i lige Grad og synge i lige Grad 
gjennem Naesen. Det lyder ikke kjönt, men det kunde v re re det samme; hver Fugl synger med sit Naeb, og en 
Missa solennis af Beethowen bliver for Vorherre ikke bedre Musik end Armeniernes prespnderrivende Skraalen, 
naar denne Skraalen ellers er oprigtig ment. Uheldigt er det derimod, at to tyrkiske Soldater med Bajonet paa 
Gevaeret staae opstillede inde i Kirken paa Grandselinien mellem begge Trosbekjen-199 

deisers Territorium. Desvaerre er en saadan Sikkerhedsvagt uundvaerlig, ellers fare Naboerne bogstaveligt talt i 
Haarene paa hinanden; denne Kampmaade er saa meget desto mere naturlig, som baade de graske og de 
armeniske Praster alle b re re meget lange Haar. Men om de ogsaa stundom ligefrem slaaes i Templet, gjöre de 
dette snarest af Mangel paa rent ydre Opdragelse og finere vesterlandsk Civilisation. I Virkeligheden ere begge 
disse psterlandske Kirker som Trosbekjendelser i det Hele meget tolerante. Vi kjende dem begge nöje, og paa os, 
den Indtradende, gjör den tyrkiske Vagt i Kirken et uhyggeligt Indtryk af egentlig at v re re stillet op imod os 
personligt, til Skam for os og for mange af vore christne Medbrpdre i Vesten, de v re re sig nu Reformerte, 
Anglikanere, Lutheranere eller Katholikker. Efter vor Fr lar ing er gjcnncmgaacndc Ingen saa utaalelig intolerante 
som Calvinisterne og Tilhrengernc af enkelte staerkt afreformerede engelske Sekter; omtrent det samme turde 
gjselde om Anglikanerne, og, skjöndt Lutheranerne ganske vist ere noget bedre, give alligevel de fleste af dem i 
tyk Bornerthed ligeoverfor anderledes Troende Katholikkerne i kk e et Haarsbred efter, og det hörer der dog ellers 
meget til. I saa Henseende staaer baade den armeniske Gregorianisme og den graske Ortho-200 

doxi uden Sammenligning ho j ere end vi. Kopteme, som kun anerkjende Christi guddommelige Natur og 
fornregte den menneskelige, ere efter Sigende de mest tolerante af alle Christne. Blot de ikke trods deres 
aabenbare Kjaetteri alligevel engang komme til at staae överst i Himmeriges Rige, ene og alene for dette Fortrins 
Skyld! Voltaire har nogen Ret, naar han siger: Vraiment, le bon Dieu doit avoir beau-coup d'esprit pour juger 
nous tous, og naar vi Christne saa lidet ere istand til at leve i Fred med hverandre, maa vi i vort stille Sind vaere 
de mere anstaendige Tyrkere taknemlige for, at de hjselpe os dermed. Ikke desto mindre var det jo bedre, om man 
kunde vaere fri for disse Soldater. Ved Synet af Kawassen skuldre de ovcnikjöbct, saa den taktfaste Klirren af 
Gevaergreb skurrer igjennem Kirken. Vi und-gaae at passere forbi dem og begive os gjennem en Sidegang ind i 
en anden Kirke, helt afdelt fra de andre, h0j og smal med spidsbuede Vinduer og et Billede af den hellige 
Katharina over det hvidtbetrukne Höjaltcr. Der er tomt derinde. En underjordisk Gang f0rer bagom den graske 
og armeniske Kirke ned i et lille hvaelvet Rum, som tilhörcr alle Christne uden Hensyn til Trosbekjendelse. 
Endogsaa Kopterne, der ellers ere forjagne allevegnefra, og hvis Alter i Jerusalem staaer i den mörkestc Krog211 

af Opstandelseskirken, have uhindret Lov til at hese deres Messe paa dette Sted. Talrige Lamper haenge ned fra 
Löftet, og paa Gulvets graa, jordfarvede Bund ligger en stor syv-straalet Sölvstjcrnc med Indskrilt: 

Hie a Maria virgine Jesus Christus natus est. 

Ordene lyde som Sang. Englene sang dem fprst for Markens Hyrder. — 

Det siges, at Stedet, hvor denne Stjerne liggei*, af alle hellige Steder i det hellige Land skal have den aeldste 
Tradition for sig og mindre end noget andet af dem vaere underkastet Tvivl. Vi troe det gjerne; forresten kommer 
det jo ikke an paa den enkelte bestemte Plet. Men underlig smuk synes os den syvstraalede Stjerne at vaere, som 
den paa sin m0rke, jordfarvede Bund ligger og skinner i Lyset af Lamperne foroven, saa saelsom smuk, at det for 
dens Skyld vel var vaerd at rejse den lange Vej med dens Besvaer og med dens Farer. Det förekommer os ogsaa, 



at vi skulle se denne Stjerne nogle Gange endnu i vort Liv, naar der hsender noget, som gj0r En tung om Hjertet. 

Jeg havde en Kollega, en Russer, en begavet, dygtig og hsederlig Mand. Tjeneste-vilkaarene, under hvilke han 
arbejdede, vare ikke gode. Der var ingen Kommando over os. Derfor bar vi os alle ad, som vi selv202 

vilde, og skubbede af bedste Evne til hverandre. Over Peter Petrowitsch gik det vans t ud; han var en af de Stille i 
Landet, religi0s, altfor blid og dertil svag af Helbred. Paa et Venneraad: «Bid fra Dem», svarede han: «Vorherre 
vil have Fred!» I sit Hjem havde han det ogsaa kummerligt nok, Fattigdom, Uro og mange smaa B0rn. Saa d0de 
han, og vi begravede ham efter hans Rang med Pornp i s0lvmorsbetrukken Kiste. Det var Foraar; i Birketraset 
over den aabne Grav sad en Nattergal og sang skingrende h0jt. Hver af de aeldre Kolleger kastede en Klump Jord 
paa Kisten og sagde et Par Ord til Afsked. Skjrerende l0d den Ros, der kom for sent, og blandede sig med en 
uhyggelig Latter af et lille uforstandigt Barn, der klappede i Haenderne og raabte Papa. Bittre, bittre Ord vilde 
arbejde sig frem. Saa faldt Jordklumpen. Ovenpaa det halvtbegravede splvmorsbetrukne Kistelaag havde der 
dannet sig en skinnende Plet som en syvstraalet Stjerne. Og de bittre, bedrpvede Ord blev kvalte ved Synet af 
Stjernen fra Bethlehem. Baade Nattergalesangen og det faderlpse Barns Latter, kolde Menneskers Tale og Dronct 
af den nedrullende Jord fl0d samnien i Et med den Afdodcs Ord: Vorherre vil have Fred. Alle Sjseles Stjerne fra 
Bethlehem!203 

Fred over Jorden, Menneske fryd Dig; os er en evig Frelser f0d! 

Men hvor bliver Ibrahim af? Vi have beset alle Kirkens Afdelinger, gjort Indkjpb i Butikkerne paa Torvet og 
drukket Kaffe hos den grseske Archimandrit, men Ibrahim viser sig ikke. Kawassen bliver sendt afsted for at 
opspge Faderen til vor tilkommende Guddatter, men Ibrahim er forsvunden. Endelig, i samme Ojeblik som vi 
stige tilvogns, kommer han styrtende ud af en Gadedpr lige i Naerheden, fulgt af sin Kone, der slasber paa et 
Barn, temmelig stort allerede, og vistnok godt og vel et Aar gammelt, om ikke mere. Med en magelps 
Tungefserdighed forklarer han paa sit Kaudervaslsk, at Praesten var bleven syg osv. osv., og at Daabshandlingen 
maatte opsaettes. Da et Par Krydsspprgsmaal syntes at saette ham i Forlegenhed, hjalp hans /Fgtehalvdel ham ud 
af Klemmen ved pludseligt at give mig min Guddatter at baere paa. Jeg vilde have jaget Foraeldrene afvejen paa 
en Studs, om jeg blot havde vidst, hvor jeg skulde gipre af den skrigende Rolling. Nu endte Sagen ved en Dames 
Mellemkomst. Hun gav den lille Pige et Guldstykke i Faddergave, hvorefter Moderen hurtig trak sig tilbage, 
medtagende min designerede Guddatter. Ibrahim sprang til Tak for Gaven op paa Vognen uden204 

fprst at spprge om Forlov og satte sig paa Forssedet ved Siden af Kawassen. Han kom rigtignok ned igjen i en 
Fart, men fik atter ved Maegling Lov til at sidde op, og Turen gik hjemefter. 

Ved Aftensbordet meddelte jeg Konsulen Detaillerne af mit mislykkede Fadderskab. Brandt lo, saa Taarerne 
trillede ham ned ad Kinderne, men Bucharow blev purpurrpd i Ansigtet. «Hvad for noget! — Hejda, Nikolaj, 
spring efter Ibrahim og luk ham ind i Forstuen». Kort efter fulgtes vi ad for at optage Forhor over ham. Kawassen 
havde allerede bragt Ibrahim, der af Skrrek var sunken i Knae, saa Folderne af hans Burnus bredte sig hen over 
Gulvet som Slasbet paa en Balkjole. «Oho, min Ven! Er det tredie eller fjerde Gang, at din Datter skulde have 
vseret dpbt idag? Hvad? Hvad for en Snak? Ja, jeg skal give Dig Monsiou le consoul. — Staa paa Dine Ben, for 
en Ulykke; hvad falder Du for? — Og saa skal jeg bede din Pirest om at dobe Dig en Gang endnu paa en saadan 
Maade — vask med den Arm, siger jeg, v as k — saa det skal vasre tilstraskkeligt baade for Dig og for din Datter 
og for alle dine Efterkommere i mange Tider!» 

Dermed flpj Ibrahim ud af Dpren. 

En Timestid efter saae jeg ham igjen paa205 

Gängen udenfor mit Vaerelse, smilende og veltilfreds, som om intet var forefaldet. Guldstykket havde han jo 
faaet. 

XVIII. Port Said. 

Hurtigt henrandt Dagene i Jerusalem. En Uge var allerede . gaaet og det meste af den folgendc. Vi vandrede for 



sidste Gang ud til Gethsemane, tog Afsked med den hellige Grav og betragtede med andagtsfuld /Lrbodighcd 
Gotfred af Bouillons Svserd. Ubekvemt laa dets lange, smalle Faeste i vor Haand, der var for plump og bred, men 
ved Forspget paa at svinge det, gav det et K me k i Överarmen. Saadan er det at vsere en Pennehelt. Korsridderen 
maa have haft en Damehaand paa en Arm af Staal. 

Med gode, glade Ord skiltes vi fra Brandt og Bucharow; de gav os et Vennekys til Farvel, og afsted gik det i 
hurtigt Trav for at vinde Vej, saa kenge det endnu var lyst. I K löften mellem Bjergene begyndte det allerede at 
skumre. Lige foran os langt borte syntes Solkuglen i sin Nedgång at hvile paa en hpj206 

Klippespids. Tilvenstre for Vejen bojede to heldende Palmer sig i Korsform ud over et Klostertag. Det var 
Emaus. Saa blev det mprkt, og Maanen kom op. Nogen Tid efter saae vi fra Bjergpassets hojcstc Punkt i flere 
Miles Afstand dens Glimt brede sig ud og flimre over en Dug af gyldent Spindelvsev. Det er Havet. Ud over det 
gaaer Rejsen mod Syd. 

Paa den tredie Dags Morgen dukkede i det Fjerne en sort Prik op af Bplgerne. Prikken voxede og forlsengede sig 
til en lodret Streg, til et hpjt, slankt Taarn, et Fyrtaarn. Lidt efter lidt kommer en Gruppe Huse tilsyne ved dets 
Fod, men Land er der ikke at pjne. Dets Nservserelse antydes kun af en lang, skinnende hvid Skumstribe, som 
begrsendser den violblaa Havflade. Fprst da vi en Timestid efter kaste Anker bag Fyrtaarnet indenfor den store 
Bplgebryder midt i en Skov af Master faae vi Syn paa Landet, lavt, fladt Land uden Plantevsext; paa begge Sider 
af Havnen, hvor vi ligge, voxe Kulmagasiner, Pakhuse og Maskinvaerksteder op af Sandet, men lsengere inde 
breder 0rkenen sig som et jevnt, brungult Sandtseppe under en morkeblaa Himmel med graalig, dirrende Sto vdi se 
i Kimmingen. Et Stykke inde i Landet rejse sig midt i det gule Sand Masterne af et Lregatskib; lidt bag ved det 
komme igjen tre Master tilsyne over Jorden, og i20 7 

samme Linie men lsengere tilbage i 0rkendisen skimtes atter Master og en tyk, sort Rpgstrime fra en 
Dampskibsskorsten. De store Fart oj er synes at bevsege sig hen over Land. Vi ligge i Indlobct til Suezkanalen, og 
Byen paa begge Sider af Havnebassinet er Port Said, endnu ikke tredive Aar gammel men allerede en af Verdens 
vigtigste Stapelpladser. 

Vi have to Gange tidligere bespgt den lille smukke Stad, der gjpr et behageligt Indtryk af Orden, Properhed, 
ungdommelig Virkekraft og sikker, uafbrudt tiltagende Velstand. Husene langs den prsegtige, renligt holdte 
Stenkaj ere byggede, som de bygges i Troperne, med lette Traegallerier bag Sejldugsforhaeng og svagt 
skraanende, naesten flade, langt fremspringende Tage. Alle Verdens store Dampskibsselskaber have her deres 
Agenturer, og over de talrige Konsulatsbygninger vaje forskjellige sofarcndc Nationers Llag. Ud mod de 
snorlige, med tprt Sand bcstroedc Gader aabne sig Magasiner og Butikker med Varer fra alle mulige Lande 
navnlig da fra det fjerne 0sten. Chinesiske og japanesiske Porcellaens-gjenstande og lakerede Bakker eller 
malede Vifter, indiske SilketOrklscder, Buer med forgiftede Pile fra Sudan og Strudsfjer fra Nubien. En saadan 
Ljer, som i Moskwa vilde koste ti til tyve Rubler, saelges i Port Said for en Lranc;2o8 

Priserne paa alt Övrigt staae i Lorhold hertil, og for en Sum af hundrede eller tohundrede Lrancs kunde man 
erhverve sig et helt Museum af alskens orientalske Snurrepiberier. Tolden paa disse Ting vilde rigtignok lpbe op 
i det fem- eller tidobbelte, om det overhovedet var muligt at forc dem med sig paa en lsengere Rejse. Lristende 
mere end noget Andet tage de levende PapcgOjcr sig ud, store og smaa, hvide og graa, rpde og gronnc. Man kan i 
Port Said kjobc sig et Par prsegtige PapcgOjcr for en Lranc eller to; Buret, hvori de sidde, faaer man i Tilgift; 
samme Pris fordres for en arrig lille Abe, der kaster alt, hvad den kan faa fat paa, i Hovedet paa sine Kjobc re. 

Men baade Aber og PapcgOjcr doe i Regien paa Rejsen over Havet, saasnart SOgangcn begynder. Det er bedre at 
lade dem blive, hvor de ere. 

Skade, at den i alle andre Henseender saa smukke og interessante Stad nsesten ikke ejer et eneste storre Trse. Kun 
Lesseps' Have er frisk og frodig grpn; dens Palmer og Bananer holdes ilive af Vand, der langvejsfra pumpes ind 
ved Dampkraft fra en Arm af Nilen og samler sig i en lille Dam, der er Byens stOrstc Mserkvserdighed. Naar 
Aftenkjolighcdcn falder paa og Butikkerne lukkes, samle de Spadserende sig skarevis omkring denne lille 
Pyt209 



Ferskvand og betragte Guldfiskene, som sv0mme omkring deri. T kk e langt fra Staden mod Vest og Sydvest 
strsekker sig forresten den omfangsrige, men meget låve og stinkende Ferskvandssd Menzale, egentlig kun en 
stor Mose, dannet af den pelusiske Nilarm, der i vore Dage forsumper uden at kunne bane sig Vej ud til Flavet. 
Om Efteraaret, naar Vandet i Nilen staaer h0jt, skal Menzalespen give et saerdeles rigeligt Udbytte af Fisk, og en 
Jaeger, selv den allersletteste, vil her kunne styre sin Lyst ved at sende et Skud paa Maa og Faa ind i de Flokke af 
rpde, langbenede Flamingoer og mange andre Vadefugle, der Side om Side lejre sig paa Tuerne i Spen og som 
Skymasser svseve lavt hen over dens stille, solvärme Flade. Men ved Sommertid, naar Fleden stiger til fyrretyve 
Grader Réaumur, er det ikke til at tasnke paa at nserme sig til Sumpen, man vaere sig forresten saa ivrig 
Ichthyolog man vaere vil. Kanalen straekker sig ipvrigt gjennem det sydlige Hjprne af Menzale, men som Fplge af 
den hpje Damm ing, der paa begge Sider indeslutter den smalle, uddybede Rende, ser man slet ikke Spen, 
idetmindste ikke fra Dm k ket af den lille Dampbarkasse, paa hvilken vi foretog en Udflugt op ad Kanalen til den 
fprste Station Ras ei Esch. Til at fortsaette Rejsen videre mod Syd i den glpdende Julisol tvers 
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i gjennem 0rkenen paa den smalle Strimmel Vand mellem de tprre, ophedede Kanaldaemninger, hvor ingen 
Luftning rprer sig og Intet er at se, fordres der megen Udholdenhed, naesten Mod. Og dog skulde vi, hvis Tiden 
havde slaaet til, trods det fine, sorte Stpv og den kvm len de Hede, vaere gaaede ind paa at fplge med Dampbaaden 
lige til Ismailia for at faae et Glimt af den store Lesseps at se og uden forresten at gjpre ham Ulejlighed betragte 
ham et Ojeblik og fryde vore 0jne ved Synet af en Mand, der — hans kolossale Fortjenester og 
Verdensberpmthed helt ladte ude af Betragtning — fprst og fremmest som Menneske er «i hver Henseende 
normal», lige stmrk og stpt til Legeme og til Sjael. Human som han er, havde han maaske taget imod os — han 
modtager efter Sigende alle, der henvende sig til ham — og muligvis havde vi haft et eller andet godt Ord af ham 
at mindes, et ganske simpelt og naturligt, jaevnt sagt lille Ord, saaledes som et rigtig normalt Menneske 
almindeligvis siger dem, og som man senere mindes med Udbytte og Fornpjelse hele sit Liv. Et saadant lille Ord 
hprte vi engang af en anden stor Mand, lige saa human som Lesseps og ligesom han normal og staerk til Legeme 
og til Sjael. Det var vort Aarhundredes mest fre m rågen de Filolog, han talte Dansk og sagde211 

med et let docerende, men meget venligt Tonefald: «Man bpr i kk e' vaere nervps I» Det var et gyldent Ord, der, 
sagt paa den Maade, som det blev, senere mange Gange har virket mere beroligende paa os end noget 
Salicylpulver. Ogsaa Lesseps er, efter hvad en Bekjendt, som flere Gange har truffet ham, fortaeller, en af disse 
klare, normale, livsfriske Naturer, hvis blötte Naerhed fples som en Velgjerning. Intet skal vaere saa elskvaerdigt 
som den barnlige Maade, paa hvilken han udtrykker sin Glsede over ethvert Skib, han ser gaae igjennem Kanalen, 
og ethvert nyt Hus, der rejser sig i hans Yndlingsby Port Said. Det er hans egne Händers Vaerk, og der er Noget 
at glaede sig over. Den Tid ligger ikke fjern, da Port Said tager Luven fra Alexandria. 

Sent paa Eftermiddagen lettede vi Anker og stod ud af Havnen, manpvrerende midt i en taet Flotille af smaa 
Sejlfartpjer. Det var den 14de Juli-, Franskmaendene fejrede deres Nationalfest med en Kapsejlads, og alle 
Husene i Byen flagede. Over en af de smukkeste Bygninger ved Kajen vajede Danebrog. 

Udenfor Molen tumlede Bplgerne sig i lystig Dands. Fyrtaarnets hpje, graa Spjle blev lavere og lavere; tilsidst 
forsvandt den og langt borte forude dyppede Solskiven sin Rand i det flammende Hav. 
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XIX. Alexandria. 

Synderlig Spgang kan der ikke vaere, naar Fartpjet holder sig saa ret paa Kjplen, som det gjpr, naesten uden at 
kraenge. Til Gjengjaeld ryster det paa en irriterende Maade i korte Stpd nedenfra opad, som om under Vandet en 
Kjaempehaand morede sig med at klappe Skibet paa dets Bug. Morgenkaffen er serveret i Kahytten, og Kopperne 
tumle ikke ned af Bordet, som vi mange Gange tidligere have set dem gjpre uden at fpie os generet deraf; de 
dandse kun paa deres Underkopper til en utaalelig skurrende Hakkebraedtsmusik, og i min Sidemands tomme 
Toddyglas lpber Theskeen rundt, saa jeg tilsidst bliver benauet derved. Hoho, det er nok Spsygefornemmelser, 



og tilmed i stille Vejr inde under Kysten. Vi befinde os i Hakkevandet tre t ved Alexandria. Under Hammeren paa 
Bornholm hakker det ganske paa samme Maade, om Vejret end er aldrig saa stille, og denne Art af Rystelse er 
uden Sammenligning vaerre end hoj, hul So paa aabent Vand i Storm. 

Den hvide Plet inde paa Kysten er Fortet ved Abukir. Skyggerne ken ge re borte, der i Kikkerten tog sig ud som 
lav Kratskov, l0fte213 

sig efterhaanden og blive til Palmekroner paa spinkle Stämmer; mellem Palmelunden og Bredden ligger 
Villabyen Ramleh, Alexandriabeboemes Sommeropholdssted. Bagved kommer Staden selv tilsyne med sit 
Fyrtaam og sine hvide Huse bag en Landseskov af Master. Atter denne Gang tage vi Lods ombord, skjOndt det er 
ho j lys Dag, og et Kvarterstid efter glide vi forbi Fyrtaarnet paa Halvpen Pharos' vestlige Spids ind paa vor 
forrigc Ankerplads i den saakaldte Port vieux, Oldtidens Eunostos. Det nuvserende Fyrtaarn staaer just paa den 
modsatte Kant af den Landstrimmel, som i gamle Dage bar - Ptole-mreernes bcrOmte Pharos, et af Verdens syv 
Vidundere. Dettes Plads indtages nu af et tyrkisk Fort, som til Dato for Storstcdclcn ligger i Ruiner efter 
Engkendcrncs Bombardement af Alexandria i 1882. Landstrimlen selv, der paa Alexander den Stores og 
Ptolcnuecrncs Tid var - en 0, er nu voxet sammen med Fastlandet, og den lange, smalle Dsemning, Hepta-stadion, 
der oprindelig dannede Forbindelsesleddet mellem Staden og Pharos, har efterhaanden videt sig ud til en sandet 
Tange, paa hvilken Storstcdclcn af Nutidens Alexandria er anlagt. Af den gamle Stad er naesten intet tilbage; de 
yderst faa og smaa Oldtidslevninger skulle vi bespge ud paa Eftermiddagen,214 

naar Temperaturen synker lidt, saa at Thermometret ikke viser mere end femogtyve Grader Reamur i Skyggen. 
For 0jeblikket gjaslder det om ikke at tabe hverken Kraefter eller Taalmodighed, men uden altfor mange Gjen- 
vordigheder se at finde en Baad og slippe helskindet iland, thi Skibet keggcr naturligvis ikke til ved Kajen, men 
kaster Anker midt i Havnen, som det altid gjOrcs i Orienten. 

Damperen er i samme Ojeblik, som Ankeret faldt, blevet omringet af mindst et halvt-hundrede Sejl- og Robaade, 
hvis Fp re re efterfulgte af en Svaerm forskjellige Flotelbude, Dragere, Kommissionserer osv. i alle mulige og 
umulige Skikkelser og Dragter styrte sig over de Rejsende, stikke dem et Visitkort i Flaanden, fravriste dem deres 
Rejsctoj, som de uden videre kaste over Raelingen ned i den Baad, der horer dem til, for dernaest, naar de paa 
denne Maade have faaet en Passager til i Skyndingen at fplge med uden at akkordere, senerehen ved 
Landstigningen at fordre tredobbelt Betaling af ham. Hvis de fange et Par försvarslöse Damer eller en gammel 
Mand, htender det ogsaa, at de roe ud paa Midten af Havnen, traekke Aarerne ind, trende sig en Cigaret og gjOrc 
Passagererne forstaaelige at de ikke komme iland for det förste, medmindre de strax rykke ud med et 
Tifrancsstykke. TilGjengjaeld slaae de rigtignok aldrig fra sig, naar de, hvad der hver Dag arriverer, trseffe paa en 
Rejsende, der- overdsenger dem i kk e blot med Skjteldsord men ogsaa med torre Hug. Vi kjende af Erfaring disse 
arabiske Sluproere og kjende vor egen for et oplyst Menneske upassende Mangel paa Taalmodig-hed. Derfor 
ikke de vi os en Rustning af glimrende Humanitetsprincipper, stille os op foran vort Rejsctoj og svare paa alle 
Tilbud om Hjaslp med et roligt «schwaj, badén, badén», medens en Amerikaner, med hvem vi have gjort Rejsen 
sammen fra Jerusalem, allerede har vtel tet to Arabere om paa Dre k ket og holder den tredie i Kraven: «will you 
take two francs, I say!» En Oberst i regyptisk Tjeneste, Mr. Louis Blanc, Neveu af Skrighalsen fra 1848 men selv 
en meget anstaendig Mand, der tilmed burde have vrennet sig til de stedlige Forhold, banker lps som en Rasende 
paa den spllc Araberdreng, som har villet bemaegtige sig hans Vadsrek. Nej, saa ere vi, hvorvel vi ingen Frokost 
have faaet, ganske anderledes koldsindige og humane end den hidsige Franskmand og den brutale Amerikaner, 
der ikke skamme sig for at loftc Haanden mod deres Nreste. Vi faae i al Venlighed lejet en Baad for os selv med 
to Mand til at roe og en tredie til at styre. Betalingen er tre Francs og ikke en216 

Centime mere, nischkur Allah! Men neppe have vi stod t fraborde, for den ene af Sluproerne kaster Aaren og med 
et langt Katte-spring stetter over i en anden Baad, hvorfra han atter klattrer op paa Dampskibet i Haab om nyt og 
bedre Bytte. Det Raab, der bliver sendt efter ham, tager han naturligvis intet Hensyn til, og hvad vterre er, hans 
Kammerat ved den anden Aare erklserer med mange Fagter, at han paa ingen mulig Maade er istand til ene at roe 
Baaden videre, medmindre han da maatte kunne gjore Regning paa en passende Bakschisch. Dog, hvorfor blive 



hidsig? En Araber er ogsaa Ens Naste, og det bliver ham nogenlunde roligt betydet, at han uden Snak har at 
befordre os ind til Kajen. Han ssetter et Martyransigt op og arbejder tilsyneladende skraekkelig overanstraengt 
med begge Aarerne, men Baaden rprer sig nästen ikke af Pletten, og Solen brander; et Mylr af Bugserdampere 
og Sejlfartpjer stryge omkring os og ind paa os fra alle Sider. Det ser noget farligt ud. At tage Ansvaret paa os 
ved selv at styre Baaden og satte Rorgjangeren til den ledige Aare, driste vi os ikke til. Naa, hvad! Man har 
haandteret en Aare fpr idag, og maaske Araberen virkelig ikke kan magte den tunge Baad alene. Saa hjalpes vi 
ad i de femogtredive Graders Hede og roe et Par217 

hundrede Favne tvers igjennem Havnen hen til dens inderste Krog. hvor Toldkammeret er beliggende. Med 
Ansigtet og Ryggen badede i Sved lykkes det os dog at bevare Sindsligevagten, da de to Arabere temmelig 
paatrangende fordre Betaling for tre; tilsidst lade de sig sige og erklare sig endogsaa villige til for en 
Godtgjorclse af femogtyve Centimer pr. Mand at bare Kufferten ind i Visitationslokalet. Men i samme 0jeblik 
lägger en Sejlbaad med flere andre Passagerer til ved Kajen, og som fprste Mand fraborde springer vor 
deserterede Araber iland. Han vexler hurtigt et Par Ord med de to andre og henvender sig derpaa til os i en 
bydende Tone og med sammentrukne Bryn: «trois francs, three francs, tenathen franka». For ikke at blive 
inhuman, skyndte vi os at vende ham Ryggen, men nu fplte vi Grebet af en Haand i Brystet, fulgt af et truende: 
«trois, trois, trois francs, tenathen-» 

O Ve! Der laa baade Humaniteten og Araberen. Den sidste kom endda temmelig hurtig op paa Benene og 
luskede bort, ledsaget af sine omstaaende Landsmasnds Latter, men af den fprste var der blevet saa lidet tilbage, 
at de to andre Sluproere, der ingenting havde gjort, mer vare gaaede samme Vej som deres Kammerat. Det er en 
af Skyggesiderne ved et Ophold i Orienten, at man mangen2 I 8 

Gang trods den bedste Villie i kk e kan bevare sine Ham der rene, hvis man ikke selv vil lide Överlast. Den her 
anfprte Episode er en ren Bagatel, i Sammenligning med hvad den indfodte Befolkning ellers kan prsestere i 
Retning af Uforskammethed, og vi ere overbeviste om, at /Egypten uden Bessetning af europaiske Tropper noget 
mer er et for Europaerc util-gjangcligt Land, idetmindste for det fprste. 

Temmelig skamfuld over hvad der var forefaldet, henvendte vi os til den Embedsmand, der fordrede vort Pas, 
med spagfserdig Bon om at maatte faae Lov til at beholde dette imod at aflevere et Visitkort. Överalt i Orienten 
bliver nemlig Passet frataget den Rejsende ved Landstigningen, visiteret af de paa-gjaldende Myndigheder og 
derpaa afsendt til Konsulatet, hvor man kan hente det den meste Dag. Med et hpfligt «rarfaitement, monsieur» 
blev Bpnnen tilstaaet og Visitkortet med en Paategning paa Arabisk sendt ind i det tilstodende Toldbureau, hvis 
Chef mod al Forventning glaedede os med et «Passez, monsieur» uden engang at lade Kufferterne aabne. 
Saameget desto större blev Overraskelsen, da vi ved Udgangen fra Lokalet pludseligt folte os greben og lpftet op 
fra Jorden af otte Arme, blandt hvilke de fire gav sig til at kramme os ubarmhjertigt og rode alle vore Lommer 
igjen-219 

nem. Der manglede ikke meget i, at Scenen ude fra Kajen skulde have gjentaget sig, da vi fik 0je paa Oberst 
Blanc, der ganske paa samme Maade som vi selv, svaevede en Alen over Jorden og blev krammet. «Ne vous 
fåchez pas,» raabte han, «ce n'est qu'une for-malité; tout le monde y passe.» — Ja saa, det er en anden Sag; man 
maa Lands Skik folge eller Land flye. — Det vsere forresten sagt til det aegyptiske Toldvaesens /Ere, at Damer 
ikke ere denne Formalitet underkastede. 

Tiltrods for enkelte Mindelser om orientalsk Mangel, paa Civilisation, gjpr Alexandria som Helhed betragtet ikke 
rigtig Indtryk af at vsere en psterlandsk By. De brede, snorlige Gader med femetages Huse og straalende B uti kk er 
bag porthoj c Spejlglasruder vilde i kk e skjsemme nogensomhelst europseisk Hovedstad. Muligt er det, at 
Bombardementet 1882 har bidraget adskilligt til Alexandrias Forskjonnelsc. thi hvorvel den engelske Flaades Ild 
vsesentlig var rettet mod Forterne paa Pharos, gik dog en Del af Stadens aeldre nordvestlige Hjorne med i Lpbet 
og er senere bleven erstattet af en nymodens Boulevard. Men ogsaa i det udelukkende europseiske Kvarter ere 
efter fire til fem Aars Forlpb Sporene af Bombardementet io jncfaldcndc nok; der bygges endnu stadig paa 
Tomterne af de pdelagte Huse i2 20 



Nserheden af den saakaldte Place des consuls, en palmebeplantet Esplanade, omgivet af Pragtbygninger og 
smykket med en Rytterstatue af Mehemet Ali. Denne mserkelige Mand, som i Begyndeisen af vort Aarhundrede 
ved alle lovlige og ulovlige Midler befriede ^Egypten for Mamelukbeyernes Herredpmme og grundlagde det 
Fyrstedynasti, af hvilket Landets nuvserende Khediv er fremgaaet, förekommer os at vaere et af Verdenshistoriens 
mest iojncfaldcndc Exempler paa, hvad Klogskab og Energi kan udrette med smaa Midler under de 
allervanskeligste Omstsendigheder. Her er ikke Stedet til naermere at udvikle, hvorledes Son nen af en fattig 
Landsbykj0bmand svang sig op til Pascha og i fyrretyveaarig Kamp, snart med Franskmaendene, snart med 
Engkendcrne, snart med sit Overhovede Sultanen selv, og under stadige Oprpr og Uroligheder i Landet selv, 
erhvervede det undertrykte 2Egypten en relativ Frihed, der vilde vaere bleven fuldstaendig og have medfört 
Osmannerrigets Fald, om ikke Stormagterne i sidste 0jeblik havde vristet ham Sejren ud af Haenderne. 
Beundringsvaerdigst af alt er dog det Administratortalent, med hvilket Mehemet Ali trods sine uophorligc Krige 
hsevede det udsugede Land til en Velstand, hvorom det i mange Aarhundreder ingen Anelse havde haft, og bragte 
/Egypten s221 

Finanser op til en Hpjde, hvorfra de senere paa en sprgelig Maade atter ere sunkne ned i et Chaos af Förvirring, 
der trodser al Beskrivelse. Selv under et kort Ophold bliver denne Förvirring meget folclig for den Rejsende, der 
forgjaeves bestraeber sig for at finde Rede i Forskjellen paa den officielle Pjaster-Tarif og den i det daglige Liv 
brugelige Rcgncmont Pjaster-courant, hvis Kurs atter vexler alt efter Tid og Sted, men aldrig synes at falde 
sammen med den tyrkiske Pjaster. Denne sidste gjaslder i Syrien, men naegtes stadig modtaget i /Egypten, til 
Gjengjseld for at de segyptiske Penge ikke ere gangbare udenfor Landet selv, medens de fleste europseiske Rigers 
Guld- og Splvmpnter, navnlig da i Alexandria og Kairo, versere i daglig Handel og Vandel efter meget 
forskjellige, tildels fuldstaendig vilkaarlige Kurser. Skyiden for dette Virvar i Finansvaesenet falder naermest paa 
Mehemet Alis tredie Eftcrfolgcr Ismail Pascha, der, trods sine Fortjenester af europseisk Kulturs og Komforts 
Udbredelse i /Egypten, og trods den /Ere, der tilkommer ham for hans oplyste Medvirkning til Fuldfprelsen af 
Suezkanalen, i Bund og Grund ruinerede Landet ved sin Pragtlyst, som sluttelig mcdfortc hans Afssettelse. Det er 
ham, der over hele Nildeltaet har bygget Lystslotte i Hundredevis, det ene kostbarere end det andet222 

og til lige liden Nytte allesammen. Hans S0n og Eftcrfolgcr. den sparsommelige og fordringslOsc Tevfik Pascha, 
har paa en enkelt Undtagelse nasr gjort disse Hundreder af Pragtbygninger til Statsejendom, men de have ingen 
Anvendelse fundet, og de af dem, vi have haft Lejlighed til at bespge, ere allerede begyndte at komme i Forfald. 
At Ismail Pascha, skjpndt Mohammedaner og Hersker over et rettroende Folk, smykkede sine private Gemakker 
med Figurmalerier og Statuer, bliver hans egen Sag, men stor Förargelse og Harme blandt den muselmanske 
Befolkning vakte den nysomtalte Rytterstatue af Mehemet-Ali, som han trods Gejstlighedens Protest lod opstille 
paa Place des consuls. Den skjseggede, turbansmykte Figur af Bronce vilde tage sig ud som en Haan mod 
Koranen, hvis Omgivelserne, blandt hvilke den staaer, ikke vare saa vesterlandske. Moskeerne i Alexandria ere 
faa og smaa, og Spirene af de christne Kirker talrigere end Minareterne. 

Efter den velgjprende Stilhed ved Hotellets table d'hote, hvor en Flok Engkendcrc og Engkendcrindcr stive som 
Pinde og firkantede som Pakkasser uden at msele et Ord slugte lige saa meget i et eneste Maaltid, som andre 
Mennesker fortsere i en hel Uge, gik vi ud for at tage Byens Sevaerdigheder i Ojesyn sammen223 

med den omtalte Amerikaner Mr. H., som vi havde truffet paa Vejen fra Jerusalem til Jaffa, hvor han forgjseves 
spgte at gjpre sig forstaaelig for de Indfpdte ved at tale et Fingersprog til dem med en drabelig udtryksfuld 
Mimik. Senere fulgte han os trofast, nsesten altfor trofast, paa vor Afstikker til /Egypten og derfra over Marseille 
tilbage til Europa. Uplettet hsederlig og ordholdende til Pedanteri kunde han dog i den stserke Varme sommetider 
blive lidt trsettende ved sine aegte amerikanske Manerer og ved sit ideligt gjentagne «How do you cail it?» Vi 
fplges ned ad Gaden. Der kommer en sortsmudset, barbenet Nubier forbi, gnavende paa et Stykke Melon og med 
en lang blaa Kvast dinglende ned over Nakken. Vor Amerikaner staaer stille og betragter ham opmserksomt fra 
Hoved til Fod. «Bakschisch» siger den Sorte pjeblikkeligt og bliver nu en Tidlang ved at fplge efter os med 
fremrakt Haand. En engelsk Soldat rider paa et /Esel hen ad Boulevarden. Bagefter ham lpber en Dreng og 
prikker med en Kjsep /Eslet under Halen, saa det slaaer ud med Bagbenene og springer til Siden; men 



Engkendcren sidder strunk og stiv i stramme, sorte Benklseder og r0d Uniform med en hjelmformet Korkhat paa 
Hovedet og et Udtryk i Ansigtet, som om han for kenge siden havde opgivet Haabet om i224 

den hele Verden at stpde paa Noget, der kunde vaere et 0jekast vserd. Mr. H. giver os et Slag paa Skulderen, saa 
vi synke i K mc derved: cWhat a fool on a donkey!» udbryder han med drpnende Latter. Paa Engkcnderen gjpr 
hans Munterhed ingensomhelst Virkning; til Gjengjseld komme alle Nabolagets /Escls-drenge styrtende til med 
deres langprede Dyr; baade Drenge og /Eslcr slaa Kreds om de Fremmede: «A walk in the city, Sir!» — 

«Homår, ei chawadja!» — «Avec moi, monsiou, boun, tres boun, voila, voila!» — Og han giver sit /Escl et Skub 
over Krydset, saa det med et Hop dandser os op ad Skinnebenene. — «Afvejen med Jer, ruh, yellah, yellah, 
vaek!» — Men det hjaelper ikke. Den af Drengene, der ser ud til at vaere den störste Skjaelm, tager sit /Escl ved 
begge Orerne og vender det med Mulen ind imod os. «His name is Gladstone, Sir», siger han i Haab om at vaekke 
vor Patriotisme. «Excellent donkey! Go ahead on Gladstone!» — Der er ingen Mulighed for at slippe fra dem 
uden ved at redde os op i en Vogn, hvis Kudsk, henrykt over sit Bytte, pidsker paa Hestene; vi fare paa Maa og 
Faa ned ad Boulevarden, efterfulgt af /Esclsdrcngc-ncs lydelige «bakschisch, schisch, bakschisch!» 

Efter at vaere kommen udenfor Skudvidde lykkedes det os at stoppe Hestene og traeffe225 

naermere Aftale med Kudsken, som deipaa kjprte os hen i Byens sydvestlige Hjprne til den saakaldte 
Pompejusstptte, et maegtigt Spjleskaft af mprkerpd Granit, udhugget af et eneste Stykke, tredive Alen hoj og 
foroven krönet med en korinthisk Kapitael. Det er Stadens eneste betydelige Levning fra Oldtiden og endda en 
temmelig sen Oldtid. Spjlen antages at vaere rejst af en romersk Statholder omtrent trehundrede Aar efter Christi 
Födsel til /Erc for Kejser Diocletian, hvis Statue den formodentlig har baaret. Paa Jordhoj en rundt om Sojlcns 
Sokkel ligge Brudstykker af en eller flere kjaempemaessige, gammelaegyptiske Kongestatuer af Granit; et af 
Brudstykkerne baerer den i /Egypten hyppigst forekommende og derfor lettest kjendelige Hieroglyfbetegnelse 
Ramses II (c. 1300 f. Chr.) af det XIX Dynasti, Graekernes Sesostris, under hvis Regering man mener at 
Jpdefolkets Udvandring fra ^Egypten har fundet Sted. Hvorledes denne eller disse Mindesmaerker fra en langt 
tidligere Tid ere blevne slaebte hen paa den Plads, hvor Stumperne af dem nu ligge, vide vi ikke, men vi skulde 
vaere tilbpjelige til at antage, at de have staaet udenfor det store Serapistempel, hvis Plads vistnok maa spges i 
Naerheden af Pompejusst0tten. Den ber0mte Obelisk, Kleo-patras Naal, var - ligeledes i en senere Tid ble- 
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ven slaebt bort til Alexandria fra sit Stade i Heliopolis, ikke langt fra det nuvaerende Kairo, og smykkede 
Indgangen til et Tempel for Caesar ved det sydlige Hjprne af den nuvaerende Port neuf. Vi have kun set Stedet, 
hvor Obelisken stod, indtil den for faa Aar siden (1880) med Vicekongens Tilladelse blev f0rt bort over 
Atlanterhavet til New York, hvorved Alexandria berpvedes sit skjpnneste og mest interessante Mindesmaerke fra 
Oldtiden. 

Dog her er ikke Stedet til at indlade sig paa archaeologiske Digressioner og Underspgelser, saaledes som vor 
Amerikaner begynder at gjpre det. Han underspger med stprste Samvittighedsfuldhed nogle Stenbrud i Naerheden 
af Pompejusspjlen, der af hans Rejsebog betegnes som «Alexandrias Katakomber» og i hvilke nogle Spor af 
Grave fra en sen hedensk eller tidlig christen Periode ganske vist lade sig paavise uden forresten at frembyde 
nogen Interesse, der kunde holde os skadeslps for Heden, Kalkstpvet og den predpvende Skrigen af en Svaerm 
omtrent npgne Bpm, der summe om os som Fluer med deres paatraengende «bakschisch, bakschisch!» 

En af Nilens vestlige Smaaarme, stedvis renset og uddybet paa Befaling af Mehemet Ali, efter hvem den 
benaevnes Mahmudiye,227 

bugter sig i Slangevindinger omkring den sydlige Udkant af Alexandria, Stadens Villakvarter. Vi fplge dens 
gule, lerede Strpm gjennem en Allee af Daddelpalmer forbi en Rae kk e Landsteder med flade, hvidmalede Tage, 
overskyggede af Palmefjer. En Veranda under Solsejl kommer tilsyne bag det taette rpde Flor af Oleandre, der 
kun lidet minde om de forkrpllede Buske, vi under Navn af Nerium stundom bringe til at blomstre i en 
Vindueskarm paa Solsiden, medens de her under Sydens Himmel udvikle sig til hpje Traeer, hvis Krone er en 



eneste gigantisk Buket; fra Balkonens Gitter dale Rankerne af Hibiscusplanten som Lianer ned til Jorden, tast 
besatte med store Blomster af Guldgult og Karmin. Ganske ejendommeligt tage enkelte af disse Villaer sig ud 
med deres talrige bizarre Hjprner og uregelrette, fremspringende Kanter; istedetfor at danne glatte, 
sammenhaengende Murflader ere Vaeggene forte i Zigzaglinie ud og ind, sandsynligvis for at bry de de stikkende 
Solstraaler og tilvejebringe Skygge. 

Palmealleen fOrcr ud til et vicekongeligt Slot; bag Tremmerne i Havegitteret brede alentykke Latanier deres 
Vifteblade ud over Grpnsvseret, og Chameropspalmen blomstrer derindenfor, men Slottet staaer ubeboet, og 
Haven er ikke tilgjsengelig. 
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Snart befinde vi os udenfor Byens Grund. Ovre paa den modsatte Bred af Mahmudiye strsekke Kjpkkenhaver og 
Majs marker deres frodige G ron t helt ned til Vandkanten; Lyden af Menneskestemmer og Brsegen af Faar slaaer 
os impde derovrefra; i den stille, gjennemsigtige Luft staaer ROgcn ubevsegelig som en Spjle over en af de låve, 
bikubeformede Jordhytter. 

Vi mpde en Araberpige, som med en Kjsep driver et Par sorte, bpffelagtige K0er foran sig. Hendes Haar er lagt i 
mange tynde Fletninger, der holdes sammen i Nakken ved et B aand af Majskjaerner, trukne paa en Snor. Sl0r 
baerer hun ikke. Kun vender hun Hovedet bort, da de Fremmede k jore hende forbi, og traekker naivt sit eneste 
Klsedningsstykke, sin grove, mOrkeblaa Skjorte, helt op over Ansigtet. 

Egnen begynder at blive 0de, og Skumringen falder paa. Vi have fjernet os fra Mahmudiyekanalen; Vejen forcr 
paa en Dami ning over et Hjornc af den halvtudtprrede Mareotissp, en vidtstrakt Sump med aabne Pletter Vand, 
der i Solnedgången skinne ildrodt mellem sorte Tuer. Et Stykke lamgere henne, under en lav, bråt Skrsent, ligger 
ved Vejkanten en Gjenstand, der ser ud som et vaeltet Trug. Det er en gammel Stensarkofag; dens ene Hjprne er 
slaaet af.229 

Det morknes hurtigt. Tre Skikkelser med langskaftede Hakker over Skulderen mpde os og blive staaende. De 
raabe et Par Ord efter Vognen; Kudsken svarer, men faaer Ordre til at tie stille og kjpre videre. 

Snart efter rulle vi i rask Trav hen ad en makadamiseret Chaussée, forbi et Par engelske Forter og komme 
gjennem en Port i Kastelsmuren ind paa Rosetteboulevarden i Alexandria. 

XX. 

Gjennem Deltaet. 

Gjennembrydende Fsestningsmurene om Alexandria ruller Dampvognen afsted mod Syd langs 
Mahmudiyekanalen med dens Villaer, Palmer og badende B0rn, ssetter over Mareotis-s0en, hvor den ved sin 
Prusten opskrsemmer Skarer af Sumpfugle, der bygge i den tsette Dunhammer langs Dsemningen, og forcr os i 
stedse hurtigere Fart gjennem Rismarker og Bomuldsplantninger og forbi Skove af SukkcrrOr dybt ind i det 
frugtbare Delta. Intetsteds er det G ron ne saa grpnt som i /Fgyptcn. Det er Sommertid; Nilen begynder at stige. 
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dybere liggende Kanaler fy Ide sig allerede, og allevegne ere Mcnneskchamdcr beskjaeftigede med at bringe 
Vseden videre frem til de Steder, Oversvpmmelsen endnu i kk e har naaet. Staaende i Dynd op til Skuldrene dreje 
fire broncefarvede Maend et Svinghjul; dets bevsegelige Spände helde Vandet ud i Grpften ovenover, hvorfra det 
atter i smalle Render fordeler sig over den spirende Rismark. Paa Randen af Diget kommer en Kvinde ridende. 
Hun sidder overskrsevs paa /Eslet med et Barn paa Armen og med Ansigtet dsekket af et sort Sl0r, der ved et 
Messingrpr er klemt fast til Nsesen; det ser underligt ud. Lseg Mserke til den Aakande, som voxer dernede i 
Grpften! Der er en igjen, der er atter en. Dens Blade ligne i Formen vor egen Aakande, kun ere de mindre, og 
Blomsten er blaa, dejlig himmelblaa med en Plet af Guld forinden. Hvem der havde en saadan Npkkerosc 
voxende hjemme i sit Akvarium! Dog, ligemeget; den vilde snart gaae ud. Kunstig Varme kunde den nok faae, 
men hvorfra skulde man tage Solskin til den saa hpjt oppe imod Nord, hvor Graavejret allerede begynder i 



August og varer ved til langt ind i Maj? Nej, saa er det en Fryd at leve, hvor der er lyst og varmt som her. 

Värmen stiger til tredive Grader uden at blive trykkende; dens linde, milde Aandepust aabner231 

alle Porer og bringer Blodet til at kredse hurtigere. Og hvilket Overmaal af Lys! Betragt Palmeklyngen derhenne. 
Hvert enkelt Tras er egentlig ikke smukt, tyndere forneden, tykkere foroven, og Flalvdelen af Bladene braekkede 
af B hesten. Men hvor staaer ikke Gruppen som Helhed med hoje, svagt bojede Stämmer og solforgyldte 
Fjerkroner praegtigt opimod den mprkeblaa, lyssittrende Luft. Ogsaa om Fellah-byens sorte, bikubeformede 
Jordhytter, opklinede af Rpr og Dynd, falder Sollyset ud som et flimrende Net og flammer paa Vingerne af den 
Dueflok, der kredser omkring Minareten. 

Toget mindsker Fart og glider, forsigtigt fplende sig for, ud paa en lang Haengebro. Det er Nilstrpmmens vestlige, 
bredeste Arm, Rosettemundingen, vi passere. Paa den, der er fortrolig med Ruslands store Floder, Volga, Don og 
Dnjaepr, gjpr Nilen ikke noget overvaeldende Indtryk. Endogsaa ved Kairo, strax forinden Delingen i Rosette- og 
Damiette-armene med deres mangfoldige mindre Grene, er Strömmen neppe bredere end PcblingesOcn. SOvnigt 
skyller dens plumrede, gule Vand med hvide Skumstriber ind om Broens Piller. Ude paa Midten stager en 
arabisk Dahagabyie sig frem, et FlodfartOj af den ejendommelige Type, hvis Forbillede allerede findes paa 
gammelegyptiske Mindesmserker. Den skr aath ae n g ende 2 3 2 

Raa er lige saa lang som selve Masten; Bagstavnen lpfter sig hoj t over Vandet som paa en middelalderlig Galeot, 
medens den spidst til loben de Forende er lav og mangler Rseling. Et Par andre saadanne Dahagabyier og nogle 
fladbundede Pramme ligge i Rsekke fortpjede ved den modsatte Bred. Hinsides Broen standser Toget ved en By, 
op over hvis Jordhytter og låve, hvidtede Huse en Moské stnc kk cr sine tynde Minareter ivejret. Selskabet, der 
samler sig paa Perronen, er udelukkende arabisk. Smaadrenge i gul- og hvidstribede Skj orter lpbe med en 
langhalset Krukke i den ene Haand og et Tinbseger i den anden frem og tilbage foran Kupeevinduerne og falbyde 
Drikkevand med det langtrukne Raab mo-i'-e, som gjentager sig överalt paa Gader og Strasder i /Egypten. Vandet 
er det klogest ikke at drikke; derimod slaae vi en Handel af med en Fellah-pige, som prsesenterer en Kurv fuld af 
smaa tyndskallede Appelsiner og aflange, gule, saftige Banankolber. Disse sidste, der i Smagen ligne Ananas, er 
en af de bedste og sundeste Frugter, som det fjerne Syden bringer til Modenhed. For et helt Dusin af dem fik 
Fellahpigen en Pjaster, en naesten vaerdilps Mpnt af daarligt Solvblik med en Antydning af en Halvmaane paa 
den ene Side. Til vor Forbauselse gav hun os tre Pengestykker tilbage; det var rigtig-233 

nok Penge derefter, mindre end en Tipre, tynde som Papir og aldeles uden Prseg. Hun fik dem tilbage igjen. 
«Kettir kejrak» sagde hun og fprte Fingerspidserne op til sin Mund som Tegn paa Taknemlighed. Tilslpret var 
hun ikke, det pleje Fellahkvinderne sjeldent at vaere, og godt saae hun ud med sin hpje, meget slanke Vsext, 
citrongule Hudfarve og mprke 0jne under lange 0jenhaar. Hendes Ansigt fra Underlreben til Hagespidsen var 
tatoveret paalangs med Striber af Indigo, hele hendes Kkedcdragt bestod i en lang Skjorte af mprke-blaat Lasrred, 
asrmelps og aaben for Brystet. Et Baand af Majskorn, trukne paa en Snor som Ravperler, laa i mange Vindinger 
slynget om hendes Hals; paa Armen over Haandleddet bar hun en Ring af hvidt Metal. «Hvad hedder Du», 
spurgte jeg hende. «Fatmé» svarede hun og smilede med sine brede, hvide Trender. Toget satte sig atter i 
Bevaegelse. 

Vi kjpre hurtigt videre gjennem Deltaet mod Sydost. Atter Marker med Majs og Ris, atter Vandhjul og smalle 
OvcrrislingsgrOftcr. Paa Kanaldiget bevreger sig en Rsekke Kvinder tilaesels og i Gaasegang; en eller to af dem 
ere tilslorede. Bagefter fplger en Fellah tilfods i rod Fez, hvid Skjorte, der naaer ham til Anklerne, og en kortere 
Overkappe af brun Filt; paa hver Arm bserer han et Barn. Del-234 

taets smaragdgrOnnc Flade, der hidtil strakte sig saa langt som 0jet rakte, begynder kjen-deligt at snaevre sig ind. 
Ude i 0st komme nu og da nogle låve Hpjder og Bakkedrag tilsyne; det er Forposterne for 0rkenen; Nil-vandet 
naaer ikke derhen. Bag Markerne og Trsetoppene i Forgrunden hoj ne Bakkerne sig laengere mod Syd og blive til 
Bjerge, låve, gule 0rkenbjerge med skarpe Tinder, som glpde i den nedgaaende Sol. Farten gaaer videre. Langt 
ude mod Vest, paa det Sted hvor Solen er bleven borte, vise sig et Par Pletter; de voxe og tegne sig som sorte 
Trekanter op mod en dunkelrpd Guldgrund morknet af 0rkenst0v. Den forreste af Pyramiderne ved Gizeh traeder 



skarpt frem mod Aftenhimlen; bagved skjelnes en anden og en tredie; Omridsene af de pvrige tabe sig i den 
violette Taagestrimmel langs Kirnmingen. 

En Time efter stod vi paa Balkonen af en hpj Bygning og stirrede i Sommernatten ud over det maanebelyste 
Kairo. Foran, midt paa den runde Plads, skumrede Trsetoppene i Haven Esbekyie. Under Arkaderne af den lange 
Rae kk e praegtige Stenhuse til begge Sider flakkede bevaegelige Lys frem og tilbage. En Skikkelse, som det syntes 
i europaeisk Dragt, red forbi paa et TEsel, fulgt af dets Driver, hvis gjennem-traengende Raab «riglek, riglek» lidt 
efter tabte235 

sig i Morkct af en Sidegade. Lsengere tilbage, hinsides Pladsen, knejsede et Taarn, bygget i Stokvaerk, det ene 
ovenover det andet, hpjt og spinkelt som en Kikkert, der er trukket ud. Det maa va:re en Minaret. Klang af 
underlig Musik lpd derovrefra, hvislende Floj tespil og dumpe Slag paa Trommer eller Kobberbaekkener; maaske 
er det en arabisk Begravelse ved Nattetid, maaske en Skare Pilgrimme, der samles for at drage til Mekka. 
Ejendommeligt blandede disse fremmedartede Toner sig med den fjerne Klimpren af et Klaver og en 
Sangstemmes halvt kun horligc «0 Leonora, addioU 0sten og Vesten smelte sselsomt sammen i Kairo. Nedenfor 
mine Fpdder skinnede Gruset paa Gangene i Hotellets Have splvhvidt i Glandsen af en elektrisk Lampe; ovenfor, 
hpjere end Balkonen og hoj c re end Mpnningen af den store Bygning steg to Palmestammer lodret op og dyppede 
deres Fjertoppe i den dybe, maaneglimrende /Ethcr. Utydeligt mod 0st og Syd strakte sig Mohattambjergenes 
Linier, brudte etsteds langt borte af to naaletynde Minareter, mellem hvilke en Stjerne funklede med sit 
velkjendte, skiftende rode Skjaer.236 

XXI. Kairo. 

Fem Dage tilbragte vi i TEgyptens Hovedstad, frydende vore 0jne ved Orientens friskeste Farvespil midt i 
Nydelsen af Vestens mest forfinede Komfort. Biandingen af det Ene med det Andet eller begge Deles jaevnsides 
fredelige Existens giver Kairo en karakteristisk, aldeles saeregen tiltrsekkende Ynde, som neppe nogen anden 
Stad i Verden besidder. Nogle hundrede Alen fra det praegtige Theater, hvor Aida blev opfort, inden denne Opera 
gik over nogen europaeisk Scene, breder sig en Bazar, der i Rigdom og Afvexling ikke har sin Mage i hele 
Österland fra Stambul indtil Samarkand. Bag et Hotel med Elevator og Telefonledning fprer fra den flisebelagte 
Esbekyieplads et Straede ind i en Labyrinth af Gyder, hvor det mest primitive stedlige Smaaliv rprer sig lige saa 
ublandet og utvungent som i en eller anden Fellahby langt nede mod Syd ved en af Nil-katarakteme. Klokken i 
en Kirke ringer til Ave; fra Minareten ligeoverfor kalder en Muezzin til Bpn. Hovedgaden, Muski, er i lige Grad 
arabisk og europaeisk; ved Siden af de store videnskabelige Selskabers Boghandlere med Vaerker af den nyeste 
Litteratur i alle237 

Fag ligger Ostens eneste mohammedanske Universitet, hvor al Verdens Visdom doceres paa Grundlag af 
Koranen. 

Man maatte kunne leve Aar efter A ar i Kairo og hver Dag blive beriget med friske Indtryk af Fremtoninger, man 
endnu ikke havde set og ikke havde ventet at se. Mest uventet og paa samme Tid staerkere end alt Andet er dog 
den umiddelbare Fplclsc af Fred, Tryghed og lovbunden Orden, som man aldrig havde taenkt sig mulig i det 
fjerne, mohammedanske Sydost, og som man senere stundom savner i det civiliserede Europa. Det lyder som et 
Paradox, og vi vilde ikke have stolet paa vore egne flygtige Iagttagelser, der kunde vaere far vede af 
Tilfaeldighed, af et saerligt personligt Held. Men fra mange Sider er det af Folk, der have opholdt sig aarevis i 
Kairo, blevet sagt os, at selv i Byens mest afsides Kvarterer er Sikkerheden for Person og Ejendom endog ved 
Nattetid uden Sammenligning större end ved hoj lys Dag paa befaerdede Gader i Petersborg og Paris. Der blev 
rigtignok tilfojet, at Kairo i saa Henseende stod maerkelig isoleret som en fredelig Oase midt i det urolige 
/Egypten, og paa vort Sporgsmaal om Grunden hertil, svarede man os, at i Kairo var det Khedi-ven, som 
herskede, i Samklang med Befolkningens Opfattelse og Onske, men rigtignok248 

under Ledelse af staerke europaeiske Elementer, der imidlertid vare blandede nok til at holde hinanden i Ligevaegt, 
saa at ingen enkelt Nations Indflydelse blev overvejende eller udelukkende. Til Steder udenfor Kairo, hvor 
Udkendingenc vare i absolut Mindretal, gjorde de europaeiske Impulser sig stadig svagere og svagere gjaeldende, 



altefter Afstanden fra Centret, og, hvad Alexandria angik, da indtog denne Stad atter en sasregen Stilling som 
F0lge af, at Englasnderne, isser efter Begivenhederne 1882, faktisk havde tilrevet sig Eneherreddmmet her og 
opretholdt dette Herred0mme ved Tvangs-forholdsregler, der uden at nyde de 0vrige Europseeres Sympathi vare i 
hpj Grad forhadte af den indfpdte Befolkning, som med hver Dag mere og rnere demoraliseredes. Om 
Förklaringen er lige saa korrekt, som den lyder aandrigt, lade vi staae hen, men en Kjendsgjerning er det, at i 
Kairo det indfpdte Element fra Formens Side fremtrseder som det anerkjendt herskende under en Regering, der 
idetmindste tilsyneladende har Magten, saa lasnge den ikke biander sig i de Fremmedes Anliggender eller giver 
dem begrundet Anledning til Klage. Og det mserkes paa den Orden, som gjpr sig gjaeldende allevegne, at den 
indfodte Regering fplcr sig forpligtet til saa at sige personligt at svare239 

for Ukrsenkeligheden af hver Udlaending, som opholder sig i Staden. 

Hvilken Fred hersker ikke her, hvilken Frihed og hvilken forholdsvis let overkommelig Komfort og Hygge med 
Adgang til Hjselpemidler i alle Retninger. Hvor maatte man kunne arbejde her, hvor meget maatte man ved lidt 
aandelig og legemlig Lethed i Bevsegelser selv under et ganske kort Ophold kunne lsere. Hieroglyferne i nogle af 
de almindeligste Konge-cartoucher laerte jeg da at lsese og glemte dem for Stprstedelen lige saa hurtigt igjen. 
St0rre blev Udbyttet paa Ichthyologiens og Botanikkens Omraader. Fiskene lod sig dog ikke f0re levende med, 
og deres Glands af Splv og Bronce har i Spiritusbeholderen tabt sig og er bleven mat. Men en Thaliaplante fra 
Esbekyie-haven skyder selv i det h0je Nord sine lange, spydformede Blade tilvejrs; kun blomster den ikke mere, 
og Papyrusgrresset, som i sit Fredreland ved 0en Rhodas Kyst lpftede sine silke-toppede Staengler fire Alen op 
over Nilens Vandspejl, sprger nu over sit lange, faure Haar og sygner hen. En Plante er ogsaa et levende Vassen; 
man kan faae den meget kjasr, og det er me sten med Samvittighedsnag over at vaere Skyld i dens langsomme 
D0d, at jeg ser den straskke sine spinkle Skud op mod Glastaget240 

i Lasngsel efter /Egyptens Sol, hvis Straaler ogsaa glimre for min egen Erindring. 

Jeg ser Lysmassen i fuld Styrke strpmme fra et Stykke blaa Himmel ned over Springvandet i en Moskégaard, ud 
mod hvilken Gallerier af slanke mauriske Spjler med aegformede Spidsbuer aabne sig til alle fire Sider i langt, 
stadigt skiftende Perspektiv. Over den ene af Salene stiger en Kuppel op, h0j, let og hvaelvet som en Bikube. I 
Daemringen under dens Arabesker af Guld paa Sort og R0dt sv re v c et Par - Duer frem og tilbage gjennem det 
farvede Straalebundt, som fra en Glasroset foroven vaslder i en Flod, der efterhaanden bliver bredere, ned over en 
Stensarkofag bag et Jerngitter i Salens Midte. I Sarkofagen hviler Grundlseggeren af Moskeen, Sultan Hassan, der 
i Midten af det fjortende Aarhundrede faldt for Morderhaand. Elnderlige, lunefuldt slyngede Stalaktitfletninger 
dsekke, fine som Spindel v rev, Sammenstpdspunkterne af Arkaderne og vinde sig i Kniplingsbaand ned over 
Salens Hjprner. Ejendommeligt uvant er Arkitekturens ubundne, uregelrette Harmoni; 0jet lpber sur deri og 
bedaares mere og mere af den skiftende, fee-agtige, n re sten övernaturligt fremmedartede Belysning over hvide 
Stalaktiter mellem spraglede Baand med ssere, glimrende Skrifttegn. Tiden har - forlrengst begyndt sit 
0delreggelscsvrerk,241 

mod hvilket ingen vrernende Menneskehaand lo It er sig; hver Dag, som gaaer, knrekker en Stalaktit eller river en 
Haandfuld Smaasten ud af Mosaikfladerne. Men Bygningens egen vild-somtforvirrede Stil gj0r den skete Skade 
mindre synlig, og mange Aarhundreder endnu vil Sultan Hassans Moské vedblive at staae som et Mestervrerk af 
maurisk Arkitektur, der af ingen Kunstner mere kan efterlignes. Mameluksultanen maa selv have trenkt noget 
lignende. 1101 ge Sagnet lod han efter Moskeens Fuldendelse Hsenderne hugge af Bygmesteren for at ber 0 ve ham 
Muligheden til andetsteds at overtrreffe et Vaerk, der til alle Tider skulde vaere enestaaende i sin Art. 

I Sammenligning med denne Gama-Sultan Hassan, hvis tre og tre sammensiddende, lange, smalle Vinduer, r0d- 
og gulstribede Mure og hpje Minaret af Form som en nedtrukken Kikkert jeg mindes tidligere at have set paa et 
Maleri af den russiske Kunstner Makowskij midt i en Staffage af blaa, solsittrende Silkekaftaner og hvide 
Turbaner, bliver Mehemet Alis Ala-bastermoské, mellem hvis naaletynde tyrkiske Minareter jeg Aftenen 
iforvejen havde set Sirius staae og tindre, kun en bleg Efterligning af Stambuls senere Islamstempler, der atter 
have deres fjerne, uopnaaelige Monster i Sofiakirken. Indenfor Kastellets Mure, paa samme 
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Sted hvor den sergjerrige, talentfulde Pascha for stedse befestede sin Magt ved at myrde trehundrede 
Mamelukbejer, som under givet Lejde vare indbudte til en Fest, byggede han senere, plaget af Samvittighedsnag, 
et pragtfuldt Tempel, der skulde forsone Allah med Kraenkelsen af den hellige Gjaesteret. Flele Moskeen er af 
Alabast, Fagade, Kolonner, Loft og Murbckkedning. Solen spiller over de gjennemsigtige, gyldenaarede 
Stenflader med et varmt, rpdt Skjaer, som om der var tsendt Lys bag Vseggene og under Gulvets Fliser. Arabesker 
af Guld og Blaat lobe indvendig og udvendig i en Krands rundt om Bygningen, paa hvilken Tiden endnu i kk e har 
sat de Spor, som Orientaleren aldrig forstaaer at fjerne. Det gnistrer, glimrer og funkler överalt; i de fprste 
Minutter fengsles 0jet deraf, men snart kommer Trastheden, der hurtigt bliver til Overmasttelse. Fra den 
skrigende Glands og Glimmer spger Tanken tilbage til de fine hvide Stalaktitkniplinger mellem Arkaderne i 
Gama-Sultan Hassan. 

Et vidt og storartet Skue ruller sig fra Citadellets Terrasse op for vore 0jne. Foran os ligger i Fugleperspektiv 
hele Kairo med sine Hundreder af Minareter og stribede eller stjernebestrpede Kupler, blandt hvilke enkelte 
baade i Form og Grundfarve paafaldende minde om en umaadelig Citron. De snevre Gader243 

forsvinde mellem Murmasserne eller bugte sig som tynde, sorte Skyggetraade ind og ud mellem solbestraalede 
Huse. Den aabne Plads, ovenover hvilken Palmekronerne fjerlet svreve, er Rosettehaven. Lsengere borte ligger 
Esbe-kyietorvet omgivet af store paladslignende Bygninger. Syd for det, langs Murene af El-Fostat, det gamle 
Kairo, trae kk er Nilen sit mprkeblaa Emaillebaand med lyse Toner af Opal og Hvidt fra Nord til Syd gjennem et 
Bselte af Smaragdgrönt; og allerlsengst tilbage, hvor Jord og Himmel berpre hinanden ude i det store gule 
Sandhav imod Vest, klippe Pyramiderne deres skarpe, brune Trekanter ud af Horisontens Guld, ligesom 
fremtryllede af det sidste Penselstrpg, der fuldender Måleriet. 

Ved Nedsablingen af Mamelukbejerne, som i Aaret 1811 foregik netop paa Stedet, hvor vi staae, undslap en 
eneste dristig Rytter, som i et Spring satte over Muren og styrtede sig ned i Afgrunden. Hesten knustes under ham 
i Faldet, men Manden blev ved et Vidunder frelst og for sin kjaekke Beslutning taget til Naade af Mehemet Ali. 
Episoden strejfer ind paa det Äventyrliges Omraade, men er ikke desto mindre historisk. Bestemt udpege Pletten, 
hvorfra han var sprunget ned, kunde vor Fprer dog ikke; til Gjengjasld viste han os en B rond i Nrerheden som det 
Sted, hvor Josef 
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havde siddet fangen efter sin Affere med Poti-fars Hustru. En Bemserkning til Ciceronen om, at han muligvis 
forvexlede den bibelske Josef med Mamelukchalifen Jussuf, der, som det almindeligt antages, havde ladet 
B ronden grave, impdegik han med en saadan Overbevisningens Varme, at det ikke skulde have forundret os, om 
han mellem de mange, for Stprstedelen tydske og engelske Indskrifter, som daskke Cisternens Vsegge, ogsaa 
havde vist os Josefs Navn under et Smasdevers over den paatraengende Dame. 

Ikke langt fra Kastellet ligge ved Foden af Mohattambjergene, halvt tilfpgne af Sandet fra den arabiske 0rken, 
Mamelukchalifernes Grave. En Snes smaa Moskeer af den reneste, mest fortryllende fine arabiske Arkitektur 
lpfte sig i lette, elegante Omrids op over de låve, gule Sandbplger. Betragtede paa nogen Afstand gjpre de et 
vemodigt Indtryk af forladt og forglemt Dejlighed. Paa terrasseformigt opstigende Mure af store, afvexlende 
hvide og rpde, Kvadersten knejse hoj c, aflange Kupler, snart riflede med Striber af Sort og Rpdt, snart ensformigt 
blaa eller perlegraa med gyldne Arabesker. Den tprre, rene Luft har bevaret Farveme i deres oprindelige Klarhed; 
over Vaegstumpeme af et sammenstyrtet Galleri bpjer sig endnu et Stykke h vad vet Loft med Kas-245 

setter af lyst Guld og blaa eller grpnne Mosaikstjerner. En Skare tiggende og skrigende Bprn, Efterkommere af 
Stedets fordum talrige Tempeltjenere, ligge og rode i Sandet udenfor Hytterne, som nu ere klistrede op til de 
farve-straalende Ruiner; leende og sladdrende, puffende til hinanden og gribende fat i den Fremmede, fplge de os 
ind i Sultan Barkuks og Kait-Bejs Mausoleer, hvor ingen Dervisch mere byder den In dt ra: den de at drage Skoene 
af. En af de Smaa snubler over en lpsreven Sten i Gulvet og falder, lige saa lang eller saa stumpet som han er, 



omkuld foran den regnbueglimrende Mosaikindfatning om Nischen, der angiver Retningen, i hvilken den 
Troende skal vende sig med Ansigtet mod Mekka. Istedetfor at tage sig af den lille vrselende Dreng, traekker hans 
S0ster mig gjentagne Gange i /krmet og siger stille, med indsmigrende Stemme: «bakschisch, ei chawadja!» 
Tilhpjre for Nischen staaer en Slags Prsedikestol, Mim-bar, troer jeg, den hedder paa Arabisk, kunstferdigt, i 
saelsomme Sn orki er udskaaret af en Trasart, der i Tidernes Lpb er bleven sort og spr0d som Kul. Meget 
ramponeret er den allerede; Haanden griber om et fremspringende Ornament for at bryde det af, men trrekker sig 
atter sky tilbage, som om den havde vseret i Frerd med at begaae en Helligbrpde. Gjen-246 

nem Mangekanterne af den halvt ituslagne Vinduesrose over Mimbar falde brogede Lysstraaler, legende og 
smilende, hen over hvide Spjlekapitreler med Reliefarabesker i kufisk Slyngeskrift. Tid og Menneskehaand 
kappes om at tilintetgjpre en Dejlighed mere fantastisk bedaarende end noget /Evcntyr af Tusind og en Nat, men 
Odelseggelsesaanden er og bliver magteslps paa dette Sted. Ingen Tanke om D0d og Undergång, ingen trykkende 
Folelse af forfaldende Herlighed og ingen Gravluft slaaer Beskueren i mode fra de mishandlede Chalifgrave, men 
allevegne Sol og Glands, Lys og Liv, Skjpnhed frisk og glad, strerk og mild, sejerssikker til det Sidste. 

XXII. 

Ansigt til Ansigt med Faraonerne. 

Sammen med vor Amerikaner, der sclvfolgclig ikke forstod to Ord af nogetsomhelst andet Sprog end sit 
Modersmaal, besOgtc vi det store aegyptiske Museum paa Nilocn Bullak. Samlingen, der i sit Slags er 
enestaaende, har desvaerre ikke fundet tilstraekkelig Plads i det forholdsvis tarvelige Lokale, som trods stadige247 

Ombygninger med hvert A ar bliver trangere. Halvdelen af de videnskabelige Skatte ligger stuvet sammen i 
Kjaelderrummene, der idetmindste tidligere ikke sjeldent stod halvfulde af Vand, naar Nilen i September traeder 
ud over sine Bredder. Det skorter paa Pengemidler til at opfpre et Palads, som vaerdigt kunne huse den Snes 
Dynastier af gamle Faraoner, som her ere samlede paa en lille Plet. 

Det fprste Indtryk, Beskueren af denne fordums Herlighed modtager, er trist og uhyggeligt. Kolossale 
Granitsarkofager, af hvilke hver enkelt maatte kunne rumme en hel Familie; m0re, hieroglyf beskrevne Kister i 
Form af kluntede Traedukker med sammenlagte Arme og grelt malede Ansigter; Mumie efter Mumie, nogle 
liggende i deres aabne Kister som en vissen Npddekjaerne i Halvdelen af sin Skal, andre opstillede med Ryggen 
benet ind til Bunden af Glasskabet og med en spids, indskrumpet Naese eller et Par tomme Ojenhuler vendte mod 
det levende Menneske, som betragter dem, synes med en Aartusinder gammel Ligegyldighed, der uvilkaarligt 
falder for Bry stet, at vidne om Materiens Sejr over Aanden. Mumierne have ogsaa engang vaeret besjaelede, 
bevaegelige Menneskekroppe med frisk, fugtigt Aandedraet og varme, elastiske Muskler. Jeg stoler ikke rigtigt 
paa Kataloget, hvis Nume-248 

rering er kommen i Uorden ved den sidste Omflytning. Det maatte ellers vaere interres-sant at faae at vide, hvis 
Legeme det er, som naesten helt viklet ud af sit Silkesvpb ligger der under Glaslaaget stiv som en Pind med 
lange, vindtprre Ben, smalle Skuldre, en lille, fintformet Naese, og en Fletning sort Haar faldende ned over de 
korslagte Arme. Ved Siden af Mumien staaer et Glasskab fuldt af de dejligste Kvindesmykker i mat, massivt 
Guld, snoede Armbaand, 0renringe i Form af bevingede Solskiver, og mange andre Toilet-gjenstande, hvis 
Anvendelse jeg ikke ret forstaaer. Den brede, bojede Guldplade med buklede Kanter og en 0sken i Midten er 
formodentlig et Slags Spände. Det er prydet med Hieroglyfer, men deraf skal jeg ikke blive synderligt klogere. 
Det fprste Bogstav ser ud som en siddende 0rn; det synes at sige A\ derefter kommer et Skrifttegn, der ligner en 
Bordkniv, det lader ogsaa til at vaere et a, men af en anden Udtale, som det ikke er let at blive klog paa. Senere 
fplger en Firkant med en Krusedulle og derefter en liggende Tang; det betyder o. Navnet ender med en Figur, der 
kunde minde om en Kylling, som lige er k roben ud af /Egget; det er Bogstavet u. Javist, der staaer: A-a-hop-tu. 
Maaske er Mumien i Glaskisten ved Siden af Skabet den249 

for sin Skjonhcd berpmte Dronning A-ahotep, Moder eller Hustru, jeg veed ikke ret hvilket, til den tappre Ahmes 
I, som regerede omtrent sytten Aarhundreder f0r Begyndeisen af vor Tidsregning. Mille fois pardon, Madame! 



Diskretion og S0mmelighed vilde fordre at Faraodronningens Levninger hylledes til. Dejlig har hun maaske 
vseret engang, men styg er hun nu, gulbrun og blakket som et gammelt Per-gamentsbind, der har faaet Fugtighed. 
Den runkne Kvindemumie hagede sig med sine Flagermusekl0er fast i min Erindring, trods mine Bestraebelser 
senerehen for at fortrsenge den derfra ved at lade Fantasien male Billede efter Billede. 

Vsesentlig henvist til vor egen Hjselp, da Museets arabiske Vogtere ingen Oplysninger kunne give, vandre vi fra 
Sal til Sal mellem stirrende Sfinxer af Rosengranit og brogede, tykmavede Mumiekister. Undertiden stryger et 
Pust af Liv og personlig Individualitet tvers igjennem den ubevaegelige Gravatmosfere. Ligeoverfor en Thronstol 
af Porfyr, der skal have tilhprt Kong Cheops, sidde paa Trreskamler et Par - Figurer, som man i fprste 0jeblik 
antager for levende Mennesker, men trseder man dem nasrmere, vise de sig at v re re Statuer, udskaarne i Trae og 
malede med Farver, der endnu naesten have bevaret deres oprindelige Friskhed. Paa250 

Fodstykket af den ene staaer Ra-hotep, den andens Navn kunne vi ikke bese. Fra hvilken Tid de stamme, vide vi 
ikke, men Portrsetter ere de, udprseget lignende, veltrufne Portrretter, udfprte med en ejendommelig realistisk 
Kunst, som i kk e var sjelden hos Oldtidens /Egyptcre, og paa hvilken vi m0de et mserkeligt Exempel i en anden 
Trasstatue; den forestiller en midaldrende Mand med sferkt begyndende Anfeg til Fedme og en jovial 
Dobbelthage, der i Förbindelse med hans frejdige Stumpnsese og den Maade, paa hvilken han stotter sig til sin 
Stok, giver hele Skikkelsen et Udtryk af godmodig, borgmesteragtig Selvbevidsthed. «Scheik ei aba» 
(Landsbyfogeden) siger en af Museums-betjentene, idet han peger paa ham, og den joviale Mand af Trae, der 
fester sine levende Emaillepjne roligt og ret venskabeligt paa Beskueren, gj0r Indtrykket af at vsere os bekjendt. 
Det er rigtigt, vi have set ham eller hans lyslevende Dobbeltgjaenger midt i Stimmelen paa Perronen udenfor 
Banegaarden i Tanta. Der stod han ganske paa samme Maade stpttende sig paa sin Stok, med Huen siddende lidt 
paa Snur over det fede, gemytlige Ansigt og modtog de Hilsener, som Smaafolk rundtomkring underdånigt 
afmaalte ham. Formodentlig var det Scheiken fra en af Fellahbyerne i Omegnen; hans Kontrafej i Trae har 
maaske et251 

Par Tusinde Aar eller mere f0r Christi Fpdsel v re ret Minister eller Yppersteprrest hos en af Faraoncrne af det 
tiende Dynasti, men Ligheden mellem begge er umiskjendelig. 

/Fren for Museets Grundfeggelse og Ordning tilkommer Franskmanden Mariette-Bej og hans Efterfplger, den 
berpmte /Egyptolog Maspéro, som kort f0r vort Bespg havde forladt Kairo og var vendt tilbage til Frankrig, 
fortrrengt, som man sagde os, af det engelske Parti i Landet, der uophorligt intrigerede mod den Lrerde og paa 
alle Maader modarbejdede ham hos Khediven. Hensigten, at stille en Engfender i Spidsen for de videnskabelige 
Samlinger, blev alligevel ikke opnaaet; til Maspéros Efterfplger valgtes Franskmanden Grabaut. 

Noget af det sidste, Maspéro foretog sig, inden han i Juni 1886 forlod /Egypten, var, i Nservrerelse af Vicekongen 
og corps diplomatique samt enkelte indbudne Specialister, at afhylle Storstcdclcn af de nitten Kongemumier, som 
to eller tre A ar iforvejen vare blevne fundne i et og samme Gravkammer ikke langt fra det gamle Theben, ved 
Landsbyen Dar-cl-barbari. Som bekjendt kom man paa Sporet af denne uvurderlige, skjulte Rigdom ved at 
paagribe nogle Arabere, som i Smug solgte gammefegyptiske Oldsager til Udfendinge,252 

kostbare Smykker af Guld og Solv, der maatte hidrpre fra et Skatkammer, til hvilket Scheiken for den 
paagjseldende Araberstamme og et Par' af hans Nasrmeste ene kjendte en Smutindgang. Gravrpverne bleve fangne 
og Flemmeligheden fravristet dem; dog var den overvejende Del af Kongemumiernes Prydelser i sedelt Metal 
allerede bragt afvejen og mange af dem sandsynligvis gaaede i Smeltediglen. Ikkedestomindre viste det 
Tiloversblevne sig at vsere rigt nok til endog at fordunkle Schlie-manns epokegjorende Gravfund i Mykene. At 
man traf saa mange Kongemumier af forskjellige Dynastier samlede paa een Plet, har formodentlig sin Aarsag i, 
at Prse stekasten engang under et fjendtligt Overfald samlede Ligene af Landets Flerskere og bragte dem i 
Sikkerhed i den utilgjaengelige Flule, fra hvilken de nyligt efter tre Aartusinders Forlpb atter bleve forte frem for 
Dagens Lys. Ganske underligt er det at staae Ansigt til Ansigt med Herodots Se-sostris, Indskrifternes Sesura, 
den msegtige «Undertrykkelsens Farao», om hvem Bibelen taler, Ramses II, den Store eller, som han hedder paa 
/Egyptisk, Userma-Ramessu-Miamunt, og se ham knejse med Ryggen op mod Vseggen, nu viklet ud af de 



mangfoldige Byssus-bind, i hvilke hans balsamerede og meget syndige Krop for tre tusind et hundrede og253 

halvfemsindstyve Aar tilbage blev svpbt ind med en Akkuratesse og smaalig Omhu, der satte de ved Afsloringcn 
tilstedevaerende hpje Herrers Taalmodighed haardt paa Prpve. Hver Finger, hver Taa, hvert Led var rullet ind i en 
halv Snes Lag af gulligt, silkelignende Stof, af hvilken vi fik et Stykke med til Erindring; der var ingen Mangel 
paa den Herlighed; hele Gulvet i en af Museets stprste Sale laa tommetykt bedrekket dermed. Den knappe Fritid, 
som de vidtlpftige Krigsforetagender levnede Herskeren tilbage, har han ikke anvendt ilde. Ifolgc 
Tempelindskriften i Kamak havde Se-sostris hundrede og enogtyve Bom, og der manglede ikke meget i, at denne 
Talstorrelsc blev naaet af hans lykkelige Leveaar; han skal vasre bleven et helt Aarhundrede gammel. Mumien 
viser os en Mand paa vistnok over de Halvfemsindstyve, med tyndt, hvidt Haar, bred, intelligent Pande, kraftigt 
Underansigt og en halv Alen hojcrc end velvoxne Folk ere flest. Hans lykkede Fotografi en face og i Profil findes 
i vort Eje ligesaavel som Ramses den Tredies Kabinets-Portrset, thi ogsaa denne Konge af det XX. Dynasti blev 
ved samme Lejlighed rullet op og fotograferet. En Overraskelse beredte den snilde Hersker, hvis K log t noksom 
er bekjendt af Fortrellingen om Rhamp-sinit og Tyvene, ved denne Lejlighed, saa254 

mange Herrens Aar efter sin Dpd, hele den laerde Forsamling, der var tilstede ved hans Afsloring. Baade 
Maspéro og begge B ro dre ne Brugsch havde taget fejl af Hieroglyferne paa Sarkofagen. De antog den Afdpde for 
at va:re Dronning Nofirt-ari og meddelte iforvejen, at det var hende, der skulde komme tilsyne. Det viste sig 
imidlertid, at Mumien var Liget af en Mand, og kort efter fandt man ogsaa paa et af Byssusbindene den 
Cartouche, som betegner Ramses III, kjendelig bl. A. paa en Hieroglyf, der ser ud som to sammenhagede 
Fiskekroge, paa langs ad hvilke der er lagt en Knappenaal. Rhampsinit havde spillet de laerde Herrer et for deres 
Forfaengelighed overordentlig ubehageligt Puds. 

Hvorvidt Ramses III og Rhampsinit ere en og samme Person, er forresten en Tvistsag, der neppe vil interessere 
Laeseren. Anderledes forholder det sig maaske med Spprgsmaalet om Kvindens borgerlige Stilling i det old- 
aegyptiske Samfund. Kilden til Historikernes Kundskab herom er en Raekke Papyrusruller, som opbevares i et af 
Museets Glasskabe. Laese dem kan vi ikke, men selv om vi ogsaa kunde det, vilde vi betasnke os paa naermere at 
gjOre Rede for deres Indhold. Sagen er nemlig den, at vore Dages videstgaaende Eman-cipationsfordringer maa 
betragtes som yderst255 

beskedne, kvindeligt bly og indsmigrende Anmodninger om Smaaindrpmmelser i Sammenligning med den 
ubegrsendsede Ret til at tyrannisere Mandfolk, som det gamle ^Egyptens barbariske Love fordrede og 
haandhsevede for det smukke Kjon. At nogen Mand havde Mod til at gifte sig paa saadanne Vilkaar, bliver 
nsesten uforstaaeligt. Forlovelsestiden er endda den blideste; den varer et Aar, i Lpbet af hvilket Faestemanden, 
trods de forskjellige rituelle Baand, der laegges paa ham, ikke destomindre har Lov til at tage sit Ord tilbage mod 
at udbetale Bruden en vis forud bestemt klrekkelig Bodc. Men efter Brylluppet er Manden sin Hustrus stumme 
Slave. At han mister sin egen Villie, turde vsere noget, der ikke er udelukkende ejendommeligt for det gamle 
/Egypten, men ikke engang saa meget som den mindste Skillcmont i Penge har han for Fremtiden Ret til at have 
mellem Ekendcr. Al hans Ej endom, hele hans Formue tilfalder hans Herskerinde, og naar /Fgtcskabct velsignes 
med Bprn, taber han sit eget Jeg til den Grad, at han endog taber sit Navn cg for sit ovrige Liv kun betegnes som 
«Fader til den og den. I Bomencs Opdragelse har han ingen Ret til at blande sig. Hver Overtrsedelse af Hustruens 
Befalinger straffes efter npjagtige Lovbestemmelser med Pengebpder, som udredes af de256 

Midler, Manden maatte kunne erhverve sig ved sine Haenders Gjerning, og selv disse Midler gaae, naar 
Fortjenesten har afrundet sig til en vis i Lovparagrafferne angivet Sum, ufortpvet over i Hustruens Eje. Ganske 
vist rammes ogsaa Kvinden i visse Tilfelde af Loven og maa betale Bodcr til sin Mand, men dette er i 
Virkeligheden kun en Fiktion, thi Manden har i kk e Ret til at raade over Pengene, og disse tilfalde atter Hustruen, 
naar Summen med Tillasg af Mandens Arbejdsindtsegter paany har naaet den lovbestemte Grasndse. Yderligere 
Detailler indlade vi os ikke paa af Frygt for at komme paa Kant med Nutidssegtemasnd, hvis Fruer maaske kunde 
blive rebelske og som tilmed ikke uden et Skin af Ret kunde stptte deres Fordringer med en Henvisning til 
Gravfundene af Papyrusruller, der, underligt nok, na:sten alle som en med klare, varme Ord vidne om uskrpmtet 



Kjaerlighed mellem Mand og Hustru, og tale til os om det 0mmeste Familieliv f0rt i Enighed, Velstand og 
Lykke.257 

XXIII. Pyramiderne. 

Der var en Time eller to endnu til Solopgang. Pakkende os ind til Vasrn mod Morgenkulden kjprte vi gjennem 
den sovende Stad og rullede i Trav ud paa den lange, smukke Bro, som forbinder Kairo med Forstederne paa den 
vestlige Nilbred. 

Lavt nede over Vandet dampede Taagen i tette Lag. To dejlige, slanke Palmer bpjede sig over Marmorlpven paa 
Brohovedet, og nedenunder paa Fodstykkets sidste Trin sad en fattig Mand med sit Barn, der sov paa hans Arm 
under Faareskindskappen. 

En trseplantet Chaussée, anlagt for en Snes Aar tilbage af Ismail Pascha i Anledning af Kejserinde Eugenies 
Bes0g, lpber som en D rem ning tvers igjennem de overrislede Nilmarker hen til 0rkenens pstlige Rand og taber 
sig i Sandet ved Foden af Pyramiderne. 

Morgenvinden suser gjennem de h0je Sykomorer paa begge Sider af Vejen. Bagved os mod 0st ligger Kairo tet 
indhyllet i blaalig Dunst. Kun Mohattambjergenes Profil og de to Naaleminareter af Mehemet Alis Moské paa 
Kastellet trredc skarpere frem mod den opblussende Dagning. 
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Tilvenstre, ude paa et Stykke Jord, der lofter sig som en 0 midt i Overrislingen, arbejde nogle Fellaher. Rsekkevis 
ved Siden af hinanden svinge de Hyppejernet over Hovedet i Takt af en ensformig Melodi, hvis Toner blande sig 
med den vedvarende Susen afTyfa-plantens tette R0r langs Grpftekanten nedenfor Chausséedsemningen. Etsteds, 
hvor Grpften flyder over, ligger en tre, Tire Bpffelkper midt i Yandhullet, helt begravede i Dynd, saa der ikke er 
andet af dem at se end Mulen og de lange, krumme Horn. Nu skal de ind paa t0rt Land og malkes; der er Folk 
nede i Vandhullet for at gjenne dem op; det pladsker derude, og under et Tra paa Vejkanten ligge et Par blaa 
Skjorter slrengte hen. Vognen, der kjorer forbi, bliver modtaget med Skrig og Kvindelatter. Uventet attraperede 
saa tidligt paa Morgenstunden i det dybeste Negligée dukke Skikkelserne derude sig dybt ned i Vandet og dsekke 
Ansigtet til med begge Haender. En lille tykmavet Rolling, der er med dem, skynder sig tvertimod op af Vandet, 
saasnart som han faaer 0je paa de Fremmede. I et Overtrsek af sort Dynd, men forresten lige saa ubektedt som 
han er kommen til Verden, kiler han, det bedste han har laert, afsted efter Vognen og piber med Graaden siddende 
i Halsen sit spasde: »bakschi-i-isch!«,259 

indtil der bliver kastet en M0nt til ham, som han derpaa baade med Nsese, Mund og alle ti Fingre paa engang 
roder op af Vejstpvet. 

Pludselig slåp Damm ingen over Nildalen, og i samme 0jeblik forsvandt bråt og uden Övergång hvert Spor af 
Plantevsext med det sidste Tra ved Chausséekanten. Pyramiderne, tre store og sex mindre, laa foran os som graa 
Stenbjerge i det gule Sand. Trinvis opadstigende i Lighed med den takkede Gavl af en sjasllandsk Landsbykirke 
fortonede hver enkelt Stenblok i deres Yderlinier sig tydeligt mod den klare, gjennemsigtige Luft. Men der var 
endnu et Stykke Vej at tilbagetegge, inden vi naaede dem, godt og vel en halv Times Kjprsel, tung og slsebende 
gjennem Smaasten og Grus op til den låve Klippeflade, som tjener Kjremperne til Fodstykke. 

Selskab havde vi imidlertid faaet, og noget talrigere end egentlig pnskeligt var. Orkenbeduinerne , der betragte 
Pyramiderne som deres Arv og Ejendom og i Kraft af denne Besiddelsesret krseve Tribut af enhver Rejsende, 
som nasrmer sig til de gamle Kongegrave, havde allerede givet Mpde paa Grandseskjellct mellem Nilsletten og 
Sahara med en Deputation paa vistnok et halvthundrede Stykker. De barbenede, brune, sortskjseggede Folk hilste 
paa os med et Hyl og slog Kreds om Vognen. 

17*2öo 

Selv med et Förspänd af fire Heste skulde vi paa en veibanet Vej neppe have vreret istand til at slippe fra dem; 
som vi nu snarere i Skridt end i Trav arbejdede os frem gjennem Sandet, spadserede hver enkelt Rpver af Banden 



i al Gemytlighed frem og tilbage rundt om Vognen og underholdt os paa opsnappede Stumper af forskjellige 
Sprog med en Konversation, hvis Endemaal var at anbefale Oldsagerne, de havde at forhandle. Det hjälp ikke, at 
jeg, saa vidt jeg kunde, forklarede dem paa deres eget Maal, at de forelobig havde at holde sig paa Afstand og 
lade vaere med at gribe fat i Vognen. »Na-äm« indrommcdc den Tiltalte meget villigt, men ståk i samme 0jeblik 
sin sorte Naeve med en Stump af en eller anden Sten ind til os, idet han med en hemmelighedsfuld Hvidsken 
tilfojcdc: »Real antic; one sovereign!« Et 0jeblik efter stod han allerede paa Vogntrinet og vilde rimeligvis snart 
have siddet midt imellem os inde i Landaueren, om vor Amerikaner ikke havde gjort kort Proces med ham og 
slynget ham som en Vidskelasdersbold et Stykke ud i Sandet. Langt fra at blive fornasrmet syntes baade den 
Paagjaeldende selv og alle hans Kammerater at finde Episoden meget morsom for en Gangs Skyld; Gjentagelser 
undgik de forresten og, skjondt Troppen stadigt fulgte261 

med, var der pjensynligt blevet bedre Plads rundtorn Vognen. 

Vi standsede ved Foden af Cheops' Pyramide, som med sine fire Aartusinder paa Ryggen medlidende ser ned paa 
et nymodens Legetpjshus af en vicekongelig Kiosk, der til Modtagelse af Kejserinde Eugenie blev opfprt ved 
Siden af Giganten, og som i de henrundne tyve Aar allerede er begyndt at falde fra hinanden. I samme 0jeblik 
som vi satte Foden paa Jorden, styrtede hele Beduinflokken sig ind paa os og greb os for et 0jeblik fat ved 
Kraven og ved begge Armene. Det er Landets Skik; den er ikke synderlig passende, men hvad os Mandfolk 
angik, kunde det saa temmelig vaere det samme. Til den Dame, som deltog i Udflugten, n ter mcdc Araberne sig 
ikke, vel vidende, at det kunde blive en farlig Sppg, og de Pidskeslag, som Konsulats-tjeneren, der fulgte os, 
strax lod svippe ned over Ryggen paa de Naermeste for at skaffe Plads, blev heldigvis ikke mange. Det er en 
daarlig Förnöjelse at slaae l0s paa Folk, om hvem man iforvejen veed, at de ikke t0r slaae igjen. Lidt efter lidt 
kom en venskabelig Underhandling igång. Jeg bad Scheiken for Stammen forklare sine Folk, at vi for 0jeblikket 
ikke havde Brug for de »real antics«, der bleve os falbudte fra alle Sider; heller ikke 0nskede2 2 

vi strax at lade os trae kk e med en Mand ved hver Arm og en tredie til at skyde bagpaa op ad Trinene til Toppen 
af Pyramiden. F0rst og fremmest vilde vi, inden Solen var kommet for h0jt op paa Himlen, tage den store Sfinx i 
0jesyn. Til at ledsage os derhen og til at hjrelpe os med at klattre op paa Pyramiden bchovcdc vi i det hojcste ti 
Mand, hvem vi vilde give tyve Francs til Deling foruden en Bakschisch paa fem Francs til Scheiken, hvis de 
0vrige lod os i Ro. I modsat Tilfelde vilde Betalingen blive nedsat til det Halve, og Bakschisch vilde der ikke 
vanke, men istedetfor denne — her gjorde Amerikaneren en Bevasgelse, der bragte Scheiken til at gribe sig med 
begge Haender om Mellemgulvet. — All right! 

• Efter en Vandring paa henved en Fjerding-vej, gjennem 10st, lunkentSand, der ved hvert Trin slaaer sammen 
om Foden indtil Ankelen, stod vi foran den gigantiske, gaadefulde Sfinx, der med sit rolige, trods alle Spor af 
0delaeggelse endnu skjonnc, udtryksfulde Ansigt denne Morgen som hver forudgangen Morgenstund i Lobct af 
maaske fem Aartusinder stirrede med sine store, milde 0jne mod den opstaaende Sol. Navnet paa den Hersker, 
som har ladet den femog-halvfjerdsindstyve Alen lange Gudeskikkelse med Menneskehovede og Lpvekrop 
hugge ud af Klippebunden under 0rkensandet, er og263 

bliver sagtens til alle Tider ubekjendt. Af en Indskrift i Bullak erfare vi kun, at Sfinxen er aeldre, maaske meget 
asldre end Cheops' Pyramide. Dens gamle Navn er Har-em-chu, Horus for de tvende Horizonter, Solguden, thi 
Sfinxen er en Mand. Kun en Aartusinder yngre fremmed Kunst fremstiller den i Kvindelignelse. 

Gjennem lange Tider laa Gudebilledet naesten helt begravet i Sandbplgerne, over hvilke dets Kjasmpehovede 
alene ragede op. Ved vort Bes0g var Ryggen lagt fri og Halvdelen af Forlabberne gravede ud, saa nogle Trin af 
den Trappe kom tilsyne, der maaske har fprt ned til et Tempel, som skjuler sig indeni den uhyre L0vek rop af 
Sten. En Snes Araberbprn basre det udgravede Fyld bort i Kurve og kaste det sammen i Bunke nogle Alen fra 
Stedet, hvor de hentede det. Men Vinden blåser op, og i et 0jeblik er mange Dages Arbejde atter fpget til af det 
stadigt rindende Sand. 

Et Bosscskuds Afstand fra Sfinxen strrekker sig langt ind under Sandhulerne et halvtud-gravet ad dgam mc It 
Tempel, hvis Navn og Byg-ningstid ingen Hieroglyfskrift angiver. Tunge Piller med Kap i tade t i Form af 



Lotusblomster st0tte Löftet, og Salenes Vasgge skinne af poleret Granit og Alabast, nyt og blankt, som264 

om Stenen var bienen slebet igaar, men ingen Tidsregning naaer tilbage til dets Grund-lseggelse. 

Vi vendte tilbage til Cheops' Pyramide. Vor Ledsagerinde, som ikke vilde indlade sig paa den ganske vist alt 
andet end kvindelige Idrset at klattre op ad de over halvanden Alen hoj c Trin, satte sig til Hvile i Vognen under 
sin opslaaede Parasol, medens Amerikaneren og jeg, fulgte af vore Arabere, entrede tilvejrs. Ved at passere 
Aabningen, der förer ind til Gravkammeret, fik vi Lyst til at trasnge ind i Pyramidens mprke Dyb. Yankeen havde 
Vil-lieskraft nok til at före sin Beslutning til Ende; han naaede virkelig Kjtempebygningens Centrum, det lille, 
firkantede Rum, hvor Cheops' tomme Granitsarkofag endnu den Dag idag staaer paa sin oprindelige Plads. Hvad 
mig angaaer, kom jeg ikke lasngere end til det förste af de to Kamre. Luften derinde er hed og kvalm, Fpdderne 
glide fra hinanden paa det slibrige Gulv, og Vaeggenc i den snevre Gang, gjennem hvilken man i Baelgmprke 
famler sig frem med begge Hsender, ere overtrukne med Slim og Mug. Aandedrsettet bliver kort, det stemmer for 
Brystet af Kvselningsfornemmelser, og Mangelen paa Luft og Lys fremkalder en stadig tiltagende Angst, en 
Fölclse af, at Pyramidens Top med dens Millioner af265 

Centnere synker ned omkring den Indtrasngende og begraver ham under sig. Ved Forsögct paa at krybe op 
i gjennem den skraanende låve Korridor, som forbinder det förste Rum med Gravkammeret, stödte jeg mig en 
Bule i Panden, og dermed var Selvovervindelsen forbi. Glad og lettet som et Menneske, der efter et Mareridt 
kommer til sig selv igjen, indaandede jeg i lange Drag den friske, solskinsfyldte Luft siddende paa Stentrinet 
udenfor Indgangen. 

Opstigningen til Pyramidens sidste store afsluttende Blok synes os i kk e saa vanskelig, som den ofte beskrives. 
Alligevel gjör Trretheden sig nok gjseldende, naar man endelig har naaet Toppen og slynger Armen om den tykke 
Pasl, som er fastgjort deroppe til Stötte for Bestigeren, og som man fra Pyramidens Fod end ikke havde kunnet 
skimte. Muligvis have Andre haft mere Förnöjelse af den allevegne lovpriste Udsigt; os forekom det, redigt talt, 
at der ikke var synderligt mere at faae 0je paa fra det luftige Stade deroppe, end hvad vi allerede havde set i god 
Ro og Mag fra Trinet af Vognen nedenfor Pyramiden. Saalangt vi kunne fölge den, ligger Nildalen t re t indhyllet i 
graa, bölgende Morgentaage, der drekkcr hele Lavningen med sit ensformige Slör. Oppe ved Stöttcprelen blrescr 
det koldt; en skarp, isnende Vind trrenger igjennem Klre-2 66 

derne og lregger sig som et vaadt Omslag rundtorn Legemet, der er hedt af Sved efter Opstigningen. Solen 
brrender paa Issen og stikker i Ojnene; kanhsende det dröje Stöd, jeg fik ved at lpbe Hovedet mod Vaeggen inde i 
Pyramiden, er Skyld i, at Blodet synger mig for Orerne. Imod Vest og Sydvest breder den uendelige Orken sig, 
til den löber sammen med Himmelranden; derude komme et Par sorte Prikker tilsyne; det er Pyramideme ved 
Sakhåra; ellers intet andet end Sand og atter Sand. >-Stod Du paa Faraos höje Sten?« synger det pludseligt höjt 
for mine 0rer med en barnedejlig Melodi, jeg i mange, mange Aar intet Ojeblik har trenkt paa. 

Det er forresten paa Tide at komme ned igjen fra den höje Sten. Trin efter Trin fjerner jeg mig fra Stpttepaslen 
oppe paa Toppen. 

Men hvad er det derude? Det er Solen, der blinker paa et Vandlöb. Hvor kommer den Strimmel Vand fra midt 
ude i Sandet? Man skal paa Rejser tage sig iagt för at löbe sig saa trset, at man begynder at se det, som umuligt 
kan vasre til. Hjemme er tidt Overanstrengelser tilladelige. Der kan man sidde i Tjenesten fra Klokken ni om 
Morgenen til Klokken ti om Aftenen og med kun en halv Times Pause ved Middagstid examinere tredive 
Mennesker igjennem i G ra: sk. Traetheden267 

föles ikke, sa al renge det staaer paa, men om Aftenen sent, naar man lsegger sig til Ro, komme underlige Billeder 
frem, ildrpde Flammetraeer mod en blegblaa, skinnende Himmel; etsteds inde bag de glpdende Grene haenger 
Solen, stor og rund som en Skive af skuret Jern. Villien gjör en Anstrengelse for at kaste Flammetrseerne 
omkuld; de falde om imellem hinanden og flyde ud i en Sö af rödc Bölger med Glimt af Sort. Solen, den skurede, 
blanke Jernskive, tager mere og mere Farve af Ildbölgerne, til den pludselig river sig lps fra Himlen og styrter 
ned i Havet. Saa bliver det mörkt, og Billedet er borte. 



I0vrigt synes det, at Aal0bet dernede, som efterhaanden bliver bredere og solbeskinnet og bugter sig ind under en 
Bred med h0je Traer, der dyppe Grenene i Vandet, alligevel ikke kan vare et blot og bart Fantasifoster, affpdt af 
den begyndende Solhedes Tryk paa en trast Hjerneorganisme. De to Arabere, der hele Tiden have fulgt mig i 
Halene, se aabenbart ogsaa Noget derude i det gule Sand. Den ene af dem bpjer langsomt Hovedet tilbage som 
Tegn paa Nagtelse og siger: »masché!« (der er ingenting); den anden, der bryder lidt paa det Engelske og som 
undervejs har argret mig endel med sine Tilbud om at riste mit Navn ind omtrent paa hver Sten i Pyramiden,268 

skubber til mig og forsikkrer med mange Haandbevaegelser: »Never mind, Sir; håwa, håwa (Luft); every day in 
the morning!« — Jasaa? Gid den sorte Karl vilde lukke sin Mund og lade vare med at fegte saadan med 
Armene. — Se, hvor smukt Guldskjallene l0be hen over Vandet under duvende Bpgegrene og flyde sammen i en 
eneste funklende Strime henne paa det Sted, hvor Aaen snevrer sig ind mellem Rprene; der er lavt; Bunden af 
Baaden skurer sagte mod den blpde, lyse Sandbund forneden. Jeg kjender Farvandet godt; jeg har roet der mange 
Gange fra det snevre Sted mellem Rprene i Gudenaaen ud paa Julspen hen til det straatakte Hus, der ligger paa 
Brinken foran den store Skov, som lpber op ad Bakkerne omkring Himmelbjerget. Man maatte kunne se Kollens 
brune Kegletop derovre, men den slunkne, langbenede Sladdre-hank ved Siden af, som ikke formaaer at tie stille 
to Minutter ad Gängen, gjentager sit: »La tamåm, Sir, not truel« og gestikulerer, saa man skulde troe, at det var 
Bevsegelsen af hans malpropre Hander, der pludselig fik hele Landskabet med Vandlpb, T ra: er og Bakker til at 
ryste som i et Jordskjaelv, valte sammen hulter tilbulter og forsvinde. Havde han ladet mig sidde i Fred et 0jeblik 
endnu, kunde jeg maaske have naaet at kaste et Blik over paa269 

den anden Side af Spen til Bakkerne ved Laven; bagved dem ligger Fadregaarden. Guldregntraerne i Haven 
udenfor Vindueme af den blaa Dagligstue ere afblomstrede og have sat Balge, men Lindene omkring det store 
Lysthus ved Skranten under Blegepladsen staae endnu i fuld Flor og dufte med en salsom, mildt berusende Duft 
af Mj0d. Paa Banken og paa den fugtige Jord nedenunder ligge de blege, grpnligt-hvide Lindeblomster strpede 
omkring. Det er Spndag Morgen; ude fra Vejen ind over Havegjardet falder Slag i Slag Lyden af Klokkeklangen 
fra Laasby Kirke Det ringer og suser, det synger for 0rerne. 

»Naa har Du saa faaet din Lyst styret med at klattre op ad Pyramiden?« spprger Damen, der i den stegende Sol 
har siddet i Vognen omtrent halvanden Time. »Jeg har varet urolig, medens Du var borte. Nej, Du skal ikke 
blive hidsig, Araberne have ikke forstyrret mig. Det er Dig, jeg har varet bange for; Du ser jo ud, som om Du 
havde spist Faarekyllinger. Herregud, hvor har Du dog hentet Dig den Bule i Panden? Gnid Nakken dygtigt ind 
med Eau de Cologne, og drik Dig en Slurk Vin og Vand. I en saadan Hede risikerer man hvert 0jeblik at faae et 
Solstik. Og veed Du saa forresten, hvad jeg har siddet og tänkt paa? Nu har Du saamand trukket2yo 

tilstrakkeligt afsted med mig baade gjennem Asien og Afrika. Nu synes jeg rigtignok, at Du istedetfor at rejse op 
ad Nilen, Gud veed hvorhen, hellere engang kunde tage mig hjem til Danmark. Det er dog dit Fadreland, og 
derfor er det ogsaa mit!» 

XXIV. Slutning, 

Ja, skal vi hjem til Danmark, saa er der ingen Tid at spilde. 

Pyramiderne blev borte, Palmelundene paa Afrikas Kyst sankede sig i Havet; en sildig Aften efter Solnedgång 
dukkede Kretas hpje Bjerge op i Horizonten. Der gik et D0gn, og /Etnas rygende Kegle kom tilsyne. Naste 
Morgen skinnede Solen paa Siciliens svindende Kyster og paa Rpgskyen over Krateret af Stromboli. Atter aabent 
Hav og lange Bplger, rullende hen til det fjerne Fyr paa Corsicas Nordpynt, hvor Brandingen lpber op ad den 
lodrette Klippevag. Fra det larmende Marseille gaaer Vejen langs Kysten ad la riviera til Nizza, over 
Legetpjsfyrstendpmmet Monaco, forbi det stille Mentona til Paladserne i Genua271 

og videre gjennem Milano med Verdens dejligste Domkirke ind i det italienske Schweitz. Op over Bjergene 
vinder Jernbanen sig med stille, blaagrpnne Alpesper nedenunder og Klippespidser, dakkede af evig Sne, 
druknende i den blaa Azur foroven. I Balgmprke haster Toget gjennem den milelange Tunnel dybt under St. 
Gotthardts umaalelige Stenmasser, i Sammenligning med hvilke /Egyptens Pyramider blive til Sandskorn; ved 



Aften naaes det middelalderlige Luzern. Naeste Dag finder os oppe mellem klamme Skyer paa Rigi. Vi forlade 
Basel; hinsides Rhinen kommer Taarnet af Domkirken i Strassburg tilsyne langt borte. Forbi Thuringerwald med 
de mprke, susende Fyrreskove, over Fleidelberg til Minnesangernes Stad, det gamle Maintz, gaaer Rejsen videre 
ned ad Rhinen mellem Vinbjerge og Borgruiner til Kolln. i hvis stolte, gothiske Kathe-dral fra Glasmaleriet i et 
af de hpje Spidsbuevinduer en Helgenfigur spsterlig betragter os med milde 0jne, kjendte, kjsere, lykkelige 0jne, 
der tale om et Hjem baade her og hisset. Det er en Fylke af saadanne Skikkelser, Offertoriet i Cherubinis 
Requiem maler paa det Sted, hvor Bassen bliver borte efter Ordene «ne cadant in profundum» og pludseligt alle 
de lyse Overstemmer kaste deres Glands hen over Fanebsereren Sanct Michael, der forer den store,272 

glade Skare ind i det hellige Morgengry, det lsenge ventede, det forjsettede. Tonerne af Fugaen blande sig i vor 
Erindring med den uafbrudte Rysten, Hamren og Rumlen af Ex-prestoget, der gjennem den rriorkc Nat i flyvende 
Fart fprer os videre mod 0st. En kold, graa Morgen spreder ,sit svage Skjaer over et fladt og fattigt, af Naturen 
stedmoderligt behandlet Land, af hvilket flittige Menneskehsender straebe at bringe det mest mulige ud, men 
Indtrykket af det Hele bliver tungt og trist alligevel. Det giver et Ryk i Toget og et Puf tilbage i Waggonerne. 
«Spandau!» raaber Konduktören. Paa en grusbestrpet Plads mellem Bygninger i Kasernestil marschere Rae kk e 
efter Rsekke af Rekrutter med flade Huer paa Hovedet frem og tilbage, op og ned. «Med Roder tilhpjre bryd — 
— af!» Damppiben hvseser igjen. Tidligt paa Formiddagen kjprte vi ind i Berlin. 

Hvis man ikke vil vsere meget uretfserdig, maa man fra et rent menneskeligt Synspunkt anerkjende og glsede sig 
over Arbejdsdygtighed, Orden og Disciplin allevegne i Verden, hvor de trsede os i mode, ligegyldigt hos hvem. 
Det er den hpje Evne til at underordne sig, lystre og tjene en Idee, som paa dette Sted har bragt noget Stort ud af 
det, der fra Begyndeisen var meget smaat. Forfatteren af disse Linier skam-273 

mer sig i sine klarere Ojeblikke over sit Had til alt, hvad der er tydsk, et nedarvet, sygeligt, overdrevet Had, 
egentlig ikke smaaligt og hellerikke ondskabsfuldt, men stserkt og trängt at betvinge som en mcdfodt Afsky, over 
hvilken man vanskeligt kan blive Herre. Der er gaaet Aar, i hvilke man ikke har hort en dansk Psalme synge eller 
har staaet midt i en Menighed som hjemme. Saa vaagner der en Trang til at gaae ind i Guds Hus, blot et Ojeblik 
indenfor, medens Orgelet spiller. Men det er, som om Mefistofeles stod ved Siden af og vrsengede hvert af de 
tydske Ord i Psalme-sang og Prsediken efter. Man kjaemper imod den ene Gang efter den anden; vserre og vserre 
bliver det; det bliver til Synd paa det viede Sted; saa hellere helt bort, hen i den franske Kirke, ligemeget, om end 
Gudstjenesten holdes paa Latin, blot ikke paa Tydsk! Noget skjsevt er der forresten i en saadan Mangel paa 
Selvovervindelse, lige saa lidet som det kan kaldes Patriotisme, naar man i fremmed Land helt trsekker sig tilbage 
fra Samkvem med Mennesker, som ikke kunne eller ikke ville tale noget andet Sprog end Tydsk. Vorherre vsere 
med dem; det er udmserket dygtige og brave Folk, hvem man hjertensgjerne vil tjene, hvor man kan, men deres 
Modersmaal odckeggcr baade Stemning og Appetit; Vinen bliver sur deraf; 
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det maa vsere dröjt at skulle gjore en Elskovs-erklsering paa Tydsk. Retfserdighed fordrer dog tilstaaet, at 
Germanerne som oftest ere ret elskvserdige överfor Danske, gjennemgaaende langt mere end Svenskerne, der, 
naar det kommer til Stykket, ikke kunne lide os, hvortil de, serligt talt, heller ikke have synderlig Grund. Kun en 
eneste Gang i vor gronnc Ungdom er det paa en Restauration i Moskwa hsendet os, at et Kompagni Tydskere, 
som det syntes uden Anledning, trsengte sig ind paa os; en af dem haanede vort Fsedreland. Han fik rigtignok en 
Slåt 01 i Ansigtet derfor, men Sagen endte desvserre med, at Danskeren fik Knubs. Dog ere Tildragelser af denne 
Art sjeldne; det er velgjOrende at kunne tale godt om dem, man i kk e holder af. Vi stod i Berlin i den store 
«Ruhmeshalle» og betragtede mellem mange erobrede Flag og Standarter en hoj rod Fane, hvis hvide Kors 
nsesten var forsvundet under Skjolder og Blodpletter. I Dugens ene Hjornc var en beskreven Papirslap fastgjort. 
«Ja, ja», sagde en Tydsker, som nogle 0jeblikke havde lyttet til Sproget, han hOrtc tale, «sein Name ist daran 
geschrieben. Wer eine dänische Fahne nimmt, der ist ein Held!» — Der vat-noget Godt, noget virkelig Smukt i 
den Maade, paa hvilken Ordene bleve fremforte; jeg hilste paa ham derfor, og han rakte mig Haanden275 

ligesom til Forsoning. Stserkt disciplinerede, som Tydskerne ere, have de som oftest den for strengt opdragne 



Folk ejendommelige Evne til hos deres Modstandere at anerkjende, hvad anerkjendes kan. I Nationalmuseet saae 
jeg blandt flere Slagscener et Billede fra Dybb0l-skandserne; ingen Skandse, kun en sammenskudt Grushob. og 
ingen Flygtende, saaledes som den tydske Selvf0lelse almindeligt afbilder Franskmaendene; men i Blodp0lene 
paa den gjennemfurede Jord Side om Side kun Saarede og Dpde. Endnu mindre pralende er en Episode af 
Övergången til Als. Hele Sundet er fuldt af Baade med Bevaebnede i Tusindevis, men i Forgrunden rundt om 
Danebrog, der be Idet mod Fjenden flagrer ud over hele Billedet og som, med eller mod Kunstnerens Villie, er 
bleven Flovedpunktet i Måleriet, flokker sig en Snes blaa Uniformer. Deres Bajonetter pege i samme Retning 
som Spydsbladet paa Fanestangen. Kampens Udfald er ikke tvivlsomt, men Ingen lpber; neppe vilde nogen dansk 
Flistoriemaler have kunnet gjengive Tildragelsen paa en mere fedrelandssindet Maade. Selv i Preussernes 
Flovedstad kan man uden at Ens Blod for strerkt kommer i Bevsegelse ganske behageligt tilbringe nogle Dage 
med at studere Pergamonsfundene og tage endel af Schlie-manns trojanske Vaser i Ojesyn. Den zoolo- 
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giske, og isaer den botaniske Flave fortjener ogsaa et Bes0g; kun det verdensberpmte Berlinerakvarium skuffede 
vore Forventninger. I sin Helhed er Berlin som et Produkt af tydsk Dygtighed og Energi forceret storslaaet, 
nsesten aengstende stor; der er arbejdet over Kraefter; det kan aldrig vare benge. Maatte vi saa, naar Tiden 
kommer til at drage Svaerd fra Balte, «kjampe uden Had som Odins Helte». — Det var paa Banegaarden i 
Altona. «Derhenne sidde to Herrer; de tale Dansk», bemaerkede min Ledsagerinde. 

Jeg vendte mig om og lyttede for at opfange Tonerne af mit Modersmaal midt i den tydske Konversation omkring 
mig. Det var to danske Professorer, der var paa Vejen hjem fra Universitetsfesten i Heidelberg. Den ene af dem 
havde varet min Larer. Glad ved at se ham, gik jeg hen og hilste paa ham. 

Professoren betragtede mig og rakte mig sin Haand. «Undskyld» sagde han, «Deres Stemme synes jeg nok at 
skulle kjende, men-» 

«Ja saadan er det at rejse bort fra sit Fadreland. Den Mand, hvem jeg skylder saa meget, at jeg som Filolog lever 
deraf den Dag idag, har glemt mig i Mellemtiden. Hvorledes skal det saa gaae med de fleste Andre?» Saa kjendte 
Professor Ussing mig igjen og277 

tog imod mig med gode, milde Ord, baade mange og smukke. Flere Aar bleve hurtigt gjenoplivede og 
gjennemlevede i de faa Minutter, som vare tilbage inden Togets Afgang. De to danske Herrer bragte selv den 
fremmed-fpdte Frue, som nu var bleven deres Lands-mandinde, til Sasde i en klart oplyst Waggon, over hvis 
Pillespejl paa en Porcellsensplade i Vaeggen skinnede Ordet: DANMARK. 

«Ne nous oubliez pas, Madame. De taler jo Dansk, saa det er en Fornpjelse. Farvel, farvel! Paa Gjensyn i 
Rungsted!» — 

— Morgenen begyndte at grye. Daemrende i det fprste, svage Dagskjaer laa en Landsbykirke oppe paa en Bakke; 
et Stykke Ungskov trak sig over Skraenten ned mod en stille, dampende S0. Toget standsede. En Konduktör i 
preussisk Uniform smaekker Do ren op. «Rothen-krug!» t) o ren smaekkes atter i. «Fertig!» 

Jeg spejder ud i Skumringen. Derhenne ligger en straataekt Bondegaard med hvidtet Stuehus og tre 
sammenbyggede Laenger. Et Stykke derfra lofter en Gruppe Elletraeer sine m0rke, runde Kröner op af den hvide 
Mosedamp. Hvad er det for en lille rund Jordhoj tilvenstre for Sporet; der staaer en malet Pael ved Siden af den, 
men det er for mOrkt til at skjelne Farverne. Der er atter en Jordhoj og atter en Pael. Jernbanepiben skingrer, og 
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mindsker Fart; saa holder det stille ved en stor Station med Pakhuse, Vognskure og Drejeskiver. Der raabes 
Noget langt borte henne ved Lokomotivet, men man kan ikke h0re, hvad det er. Saa blev Dorcn lukket op af en 
h0j, blond Mand i blaa Uniform og med en bred Guldtresse om Kaskjetten. Han saae paa de Rejsende og skulde 
lige til at tale Tydsk. 

«Er vi nu i Danmark?» stoppede jeg ham 



itide. 


«Ja, det kan De godt sige, at vi er», sagde han paa et saa bredt, hjemligt Jydsk, at man fik Lyst til at give ham et 
Smaekkys derfor. «Naa, saa Deres Bagage er indskrevet til Silkeborg. — Nej, den Smule Rejsetpj i Vognen kan 
det saamaend v te re det samme med. Godmorgen!» — 

Ude mod 0st glimter i Morgenrpden en Vig af Havet. Ind mod Stranden kommer en lang, lav Kystbplge 
rullende, blegblaa som en Amethyst; taet under Land ligger en Fisker-baad og vugger. Hvilken smuk, lille 
Kjpbstad med hvide, enetages Huse og rpde Tage, som spejle sig i den stille Havn, hvor et Par Skonnerter have 
kastet Anker! Bagved Byen paa en Banke knejse Ruinerne af et Slot med et hpjt, graat Taarn, der ser ud, som om 
det var blevet klpvet paalangs. «Vaersaaartig! Politiken for igaar, Avisen!» — Saa skulde da F . . .127 9 

Begynder det nu allerede med Venstre og Ho j re! Det kunde saamasnd vasre det samme, naar det blot i Udlandet 
ikke gik saa dröjt ud over Danmark for det Kjaevleris Skyld. Kort Tid iforvejen stod der i Ruslands mest ansete 
Blad mellem andre Ubehageligheder imod mit Fasdreland ho j t og lydeligt paastaaet, at en Del af den danske 
Opposition var kjobt for tydske Penge. Jeg skrev rigtignok for Skams Skyld en kortfattet Gjendrivelse deraf over 
Texten «Ingen Dansk sselger sit Faedreland», og fik Spydigheder derfor i Tjenesten samt en ironisk Forsikkring 
af Redaktionen om, at den hellere vilde troe den asrede Indsender paa hans Ord end stole paa Rigtigheden af de 
Slutninger, som enhver udenforstaaende, uhildet lagttager med logisk Nodvcndighcd maatte drage. Ligemeget 
forresten hvad der bliver sagt, naar blot Ingen udenfra springer over Gjasrdet ind i den lille Have. Det er i mangt 
og meget lykkelige Mennesker, som boe derinde. Nsesten ved hvert Hus er der rejst en Flagstang, og naar de 
derinde engang imellem hejse Danebrog over deres Hus, kommer der ingen russisk Politiofficer og beder dem 
holligt om at tage «Kirkefanen» ned. 

Jeg staaer atter foran den allertidligste Erindring fra min Barndom, Vaabenhuset af Kirken paa den Jord, som 
engang tilhprte mine290 

Fa:dre. Egetrsesdpren er senere bleven malet op, men de gamle, udskaarne Jernhsengsler, som ved deres 
sselsomme Snprkler prsentede sig i min Hukommelse, da jeg var tre Aar gammel, sidde endnu paa deres Plads. 
Der, i Hjoni c t ved Siden af, ligger Familiegraven; min Moder tog mig sommetider derhen, naar hun om 
Eftermiddagen gik ud med mig at spadsere. Navne staae skrevne paa Tavlen i Muren: THOR, CATHARINE, 
THOR, THORA; der er mange Navne, og flere ere siden komne til; der er ingen Plads mere. Bedre var det 
istedetfor den Smule Marmorplade og det Spir af Bindingsvserk, som ikke hprer Kirken til, engang at bygge et 
Klokketaarn ind til Muren paa Gravens Plads; Korset paa dets Top kunde 

staae som et Mindesmaerke over de Dode. 

« 

Skade kun, at den gamle Klokke er sprukket; den lpd for saa smukt. Men ogsaa nu, skjondt med dirrende Klang, 
falde dens Toner hen over Skoven i Aftenskumringen. 

Inde i den store Skov skjuler sig en Dal; tastte BOgcgrcnc straskke sig ud over Skraenten. Ingen Omskiftelse finder 
Vejen derind; Tiden bliver staaende stille i dens Skygge. De hoj c Tire er ere ikke blevne hojcre, og nu som stedse 
ved Aftentid hegger mellem de gamle Stene i Dalens Bund Taagen sit Slpr over Ornebregner og Hindbserbuske. 
Det smukke281 

Hjertegrses paa Skraaninger) staaer endnu, som det altid har staaet; det er ikke groet op over Minderne fra 
fordums Dage. I min ene Haand holder jeg en trofast Haand ombejlet af mange og vundet af mig; med den anden 
omfatter jeg en anden kjaerlig Haand, i hvis Aarer rinder samme Blod som i mine egne. Ingen onde Magter 
nsermer sig til den, der sidder mellem de To; deres rolige, rene, frygtlpse Klarhed driver al Forblindelse bort. 
Freden omkring mig er dyb og sval, ingen Uro og Förändring i Hjemmets stille Dal. Kun Tanken om Andres 
Modgang lader sig intetsteds lukke ude. Den skjaslver som et Vindstpd gjennem Tradoppene. H0jt oppe lpsner 
sig et vissent Blad og falder, langsomt kredsende i Fuften, lydlpst ned i det duggende Graes.INDHOFD. 
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